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ETNICKE MENSINY PERSPEKTIVOU CiINSKE PROPAGANDY
A MEDIi

Adam Horalek

Abstrakt: Etnické mensiny (minzu) jsou v Ciné predmétem intenzivni politické pro-
pagandy, stereotypnich predstav i pragmatické geopolitiky. Zatimco propaganda je
zamétena primdrné na zdiraznéni unitarity ¢inského stdtu i pti jeji kulturni a etnické
diverzité, stereotypni predstavy majoritnich Hanil, Casto prezentované i v oficidlni in-
terpretaci etnickych vztahtl, se zamétuji na odlisnost, zaostalost, evolucni podfadnost
i tradicionalismus etnickych mensin. Cinskd geopolitika kombinuje vyse uvedené dva
hlavni pFistupy a zdiiraziiuje vyznam ,.etnické unitdrni rodiny“ v rdmci vnitini politiky,
a soucasné zditraziiuje i hansky tzv. civilizacni pfinos etnickym mensindm v zahra-
nicnich vztazich. Toto je nejvice patrné ve vztazich Ciny viici viastnim muslimskym
etnickym mensindm i muslimskym zemim v jihozdpadni Asii v rdmci Cinské ropné
a obecné energetické geopolitiky. Cldnek se v prvni édsti vénuje obecnym principiim
Cinskych vztahii k mensindm a identifikuje jejich Ctyti zdkladni paradigmata. Nasledné
je analyzovdn vztah propagandy téchto zdkladnich pristupii a médii jako hlavnich
ndstrojii Sifeni. Role ¢inské etnické propagandy v geopolitice je na zdavér predstavena
na ptikladu muslimskych etnickych mensin.

Kli¢ovd slova: etnické mensiny, sinizace, média, propaganda, etnickd geopolitika

,Cina je siednocenou multietnickou zemf jiz od starovéku. V roce 221
p# n. L byl v Ciné zaloZen prvni jednotny multietnicky centralizovany
stat Qinil.
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Cina je rozlohou srovnatelna s Evropou, aviak popula¢né je piiblizné dvojnasob-
né velka. Z necelé 1,4 miliardy obyvatel pouze 8,5 % predstavuji etnické mensiny, coz
ale vzhledem k velikosti celé populace predstavuje priblizné 120 miliont obyvatel.
Spole¢né s Indii tak méa Cina nejvétsi mensinovou etnickou populaci na svété. Nej-
vét$i etnickd mensina Ciny — Zhuangoveé, ¢itajici ptiblizné 18 miliond piislugniki, je
povazovana za druhou nejvétsi etnickou mensinu svéta bez vlastniho statu po bliz-
kovychodnich Kurdech!. V dusledku historického vyvoje i fyzickogeografickych
podminek je rozmisténi mensinové populace zna¢né nerovnomérné. Jak ukazuje
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mapa ¢. 1, etnické mensiny jsou rozmistény téméf vyhradné v zapadni a jihozapadni
casti zemé, kde navic tvori ¢asto vyraznou lokdlni majoritu, coZ je nejvice patrné
v ptipadé Tibetské ndhorni plosiny. Z historického hlediska se vét$ina zdpadniho
tizemi, tvoticiho piiblizné dvé tietiny rozlohy CLR, oznaluje jako tzv. Vnéjsi Cina,
tedy tizem{ nehanské (etnicky ne¢inské). Dnes Peking vymezuje Zapadni Cinu
ve velmi obdobnych hranicich jako Vnéjsi Cinu, které zahrnuji opét dvé tietiny
uzemi a jen osminu populace tvofenou prevazné etnickymi mensinami. Tato fakta
zakladaji hlavni rysy pozice ¢inskych etnickych mensin v kontextu civiliza¢ni poli-
tiky (viz nize) a bezpe¢nostni etnické geopolitiky. Gerard Postiglione upozoriuje,
ze etnické mensiny obyvaji 62 % tizemi a 90 % hrani¢nich regiond, coz je hlavnim
davodem striktnich etnickych politik Pekingu s cilem zajistit narodni bezpe¢nost
a geopolitickou prevahu ve stfedoasijském i jihovychodoasijském regionu®
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Mapa 1: Podil etnickych mensin na populaci Ciny dle okres(i (Census 2000)?
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Podle dat z censu z roku 2000, které zobrazuje mapa ¢. 1, pouze na 40 % tGzemi
Ciny tvoti lokalni majoritu pi{sluiné etnické mensiny. Dominantné &i zcela ne-han-
ské oblasti s vice jak 90 % podilem etnické mensiny na populaci pak tvori pétinu
tizemi, pfi¢emz se nachazi témét vyhradné ve tfetim vyskovém stupni Ciny tvote-
ném Tibetskou nédhorni plosinou. Zminéné dvé tfetiny izemi obyvané etnickymi
mensinami tak pfedstavuje uzemi, kde etnické mensiny sice nemusi nezbytné tvorit
lokalni majoritu, ale kde tyto etnické mensiny tradi¢né Ziji a jsou zde autochtonni
(ptivodni). I tvrzeni o mensinovych hranicich Ciny je Postiglionem zna¢né nadsa-
zené a budeme-li pocitat pouze hrani¢ni okresy s absolutni vétsinou mensinové po-

—-6-
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pulace, dojdeme k podilu 66,3 %*. Rozdily v datech jsou dany jednak jejich odlinou
interpretaci, sou¢asné ale ukazuji na kontinudlni proces, ktery je nazyvan hanizace
(viz nize). V jeho dusledku dochazi k planovanému snizovani podilu etnickych
mensin v geopoliticky citlivych hrani¢nich oblastech zemé postupnym stéhovanim
majoritni hanské populace.

Jak je tedy patrné, etnické mensiny Ciny Ziji primarné v horskych, polopoustnich
¢i jinak nehostinnych oblastech Ciny, coz vedlo historicky k jejich pomalejiimu
ekonomickému rozvoji i niz$i hustoté zalidnéni. Souc¢asné jsou to ale oblasti bohaté
na nerostné a jiné ptirodni zdroje, navic geopoliticky vyznamné. Cinské etnické men-
$iny, tvorici pouze dvanactinu ¢inské populace, tak predstavovaly a stéle predstavuji
vyznamny geopoliticky prvek a jsou pfedmétem masivni ideologické propagandy. Ta
se projevuje ve dvou rovinach - propaganda smérem k etnickym mensindm, majici
za cil vytvotit z etnickych mensin pro-¢inské a pocin§téné obyvatelstvo, stejné jako
propaganda smérem k majoritnim Handm, ktef{ tradi¢né trpi znaénymi predsudky
vidi tém, jez byli po celd tisicileti ozna¢ovani jako barbafi.

Role ¢inského statu pri utvareni etnickych mensin

Etnickd identita je v Ciné silné zpolitizovana jiz od svého pocatku. Hlavni et-
nickou kategorif je minzu EJ#E, ktera se riizné piekldda jako nérod nebo etnikum?®.
Stejné jako samotny pojem, vychazejici z ptivodné japonské predlohy, je i politika
minzu relativné mladou zalezitosti. Pocatky lze vysledovat na konci qingského cisar-
stviv 19. stoleti, avSak k prvnimu masivnimu propagandistickému vyuziti kategorie
minzu jako oficialni etnické klasifikace ¢inské populace doslo az pri bojich mezi kuo-
mintangem a komunisty ve 30. a 40. letech 20. stoleti. V poc¢ate¢nim republikanském
obdobi vznikl pojem wuzu i} odkazujici na pét hlavnich konstitutivnich narod/
etnik Ciny®. V nasledném souboji komunisté ptisli po vzoru Sovétského svazu se
sebeurc¢enim narodu, které po vitézstvi vzalo stejné za své jako v predlohovém SSSR.

S nastupem komunistii k moci v roce 1949 zacind nové maoistické obdobi et-
nické politiky a tzv. minzu shibie FEJEIR I, tedy etnicka klasifikace. V censu v roce
1953 poprvé a naposledy obyvatelstvo uvadélo svou etnickou prislusnost svobodné
na zdkladé své vlastni identity a bylo identifikovano redlnych 400 etnickych skupin
v Ciné. Nicméné vlada uznala ,,pouze* 38 etnickych skupin, do nichz byla cel4 po-
pulace rozdélena’. Nasledovalo obcasné uznavani dal$ich etnickych skupin, hlavné
v roce 1964 (novych 15 minzu)?, které skoncilo v roce 1979 uznanim $estapadesaté
etnické skupiny Jinuo, ¢imz se etnickd klasifikace uzaviela.

Etnicka klasifikace je jednim z nejzdsadnéjdich statnich zasahti do autonomie
etnickych mensin, vyznamnéjsi nez represe, sinizace ¢i hanizace (viz nize). Roz-
¢lenéni etnickych skupin do 56 ,,$katulek® vytvari umélé statistické jednotky, které
v§ak mnohdy nekoresponduji s realitou. Onéch piivodnich 400 etnickych skupin
je totiz do téchto jednotek askriptivné rozdéleno a zména etnické identity, alespon
té oficidlni a povinné na obcanskych pritkazech, je velice slozita. Mluvime-li tedy
o etnickych skupinach v pripadé minzu, musime mit tento fakt na zfeteli. Veskera
¢inska média i statni instituce reprodukuji tuto klasifikaci, vydavaji obcanské prika-
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zy jen s 56 moznymi etnickymi identitami a nuti lidi tuto identitu pfijimat navzdory
jejich vnitfnimu presvédéeni. Lze souhlasit s argumentem, Ze vét$ina mensinové
populace se svoji etnickou kategorii souhlasi, nebot na zakladé majoritnich hlast
byla klasifikace provedena. Nicméné je tu zna¢na ¢ast minoritni populace, ktera se
s touto klasifikaci neztotoznila.

V soucasnosti se Zadna obdobné vyznamné etnicka politika v CLR neuplatiiuje.
Etnické otazky se presunuly do pozice spise vedlejsiho efektu regionalnich rozvo-
jovych a sektorovych politik statu. Tento efekt vSak podle mnohych neni bezdé¢né
vedlejsi, ale naopak zamérné skryty. Jak poukazuje Zhou Minglang, politicka praxe
komunistickych statti vétsinou vytvari propastny rozdil mezi teorii a praxi, coz efek-
tivné shrnuje do t¥i bodt’:

1. Jako ve v§ech komunistickych zemich, ustava vzdy slibuje vic, nez je stat

ochoten poskytnout.

2.V leninisticko-stalinistické teorii je akomodace etnické a lingvistické diver-

zity imysl, zatimco etnicka a lingvistickd integrace jsou jeji realna vyusténi.

3. Hansky Sovinismus zhors$uje jiz tak nevyvazenou situaci.

Vyznamné postaveni ma v etnickych otazkach Statni komise pro etnické zalezi-
tosti (SEAC)". Jedna se o ustfedni organ vlady CLR na trovni ministerstva zodpo-
védny za vytvareni etnické propagandy, urovnavani vztaht s etnickymi mensinami,
rozvoje etnickych oblasti, etnickou klasifikaci apod. Od roku 1979 nedoporucila
SEAC jedinou zadost etnické skupiny o uznani ke schvaleni vlad¢, ¢imz de facto et-
nickou klasifikaci zakonzervovala v maovské podobé. Jeji souc¢asné hlavni tikoly jsou
cisté propagandistické. SEAC koordinuje rozvojové projekty v mensinovych auto-
nomnich oblastech, doporucuje autonomizaci administrativnich jednotek ke schva-
leni vladeé, schvaluje minoritni vyukové materialy, propaguje a obhajuje vyznam
a pozitivni dopad vladnich projektii v mensinovych oblastech, ma na starost osvétu
majoritni populace v otdzkach etnickych mensin (publika¢ni ¢innost aj.) a podili se
kromé jiného té7 na zahrani¢ni propagandé CLR.

Pravé posledni zminéna pravomoc SEAC v poslednich desetiletich ziskava
na dilezitosti. Vzhledem k tomu, Ze Cina ma nejvétsi muslimskou komunitu v ne-
muslimském staté na svété, je opatrna diplomacie, ale i propaganda zcela nezbytnou
pro rozvijeni ¢insko-muslimskych zahrani¢nich vztahi. Pocet ¢inskych muslimi
ucastnicich se posvatné pouti hadzdz do Mekky kazdoro¢né prudce stoupd a SEAC
spole¢né s Cinskou islamskou asociaci (IAC) jsou zodpovédné za ,,8koleni“ poutnikii.
Normativné vytvareni seznamy témat, o kterych se poutnici v zahranic¢i bavit nemaji,
poskytuji staitem cenzurované a vybrané informace o muslimech v Ciné v podobgé,
aby neugkodila ¢inskym z4jmtm atp. Mezi dal$i zahrani¢ni aktivity instituce patii
téz vyjednavani s tibetskou exilovou vlddou, ujgurskou diasporou aj. SEAC tak svij
propagandisticky vyznam obhajuje i v 21. stoleti.

Internalizace oficidlni prezentace etnické situace u mensinové populace je az
neuvéfitelné uspé$nd. Pri terénnich vyzkumech u Huitl v Xi'anu v Shaanxi, Dali
v Yunnanu ¢i v Songpanu v Sichuanu a na dal$ich mistech byly ziskany velmi iden-
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tické vysledky predstav o huiské populaci, muslimské ummé ¢i o Ciné samotné.
Vysledky tohoto vyzkumu dokladaji i anamorfézni mapy (mapa 2), kde je zcela
ziejmé, ze Huiové v Ciné maji velmi jednotnou predstavu o distribuci své populace
v ramci Ciny i o jeji velikosti. Znaji hlavni centra i poéty piislusnikd stejné jako velmi
jednotny tdaj 9 miliont Huiti v celé Ciné. Rozdily jsou jen v logickém zdiiraziovani
vyznamu komunity, ze které prislusny dotdzany pochazel. Jinymi slovy, internalizace
oficidlnich dat je vyznamna. Obdobné poznatky byly ziskany i pti diskuzi o ¢inské
muslimské komunité (ummé), kde Huiové uvadéli jednotné ¢islo 20 miliond, tedy
Cislo, které nesmélo byt dle propagandy zveli¢ovano (hlavné pti poutich do Mekky).
V soucasnosti je limitni idaj o velikosti muslimské populace stanoven na 25 milio-
nt a zveliovani ¢inské muslimské populace nad tuto hranici mize vést mimo jiné
k zamitnuti povoleni k vycestovani na hadzdz v budoucnosti.
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Mapa 2: Jednotlivé percepce huiské diaspory a jeji skutec¢né rozmisténi (2005-2009)"
Pozn.: Deformace provincii Ciny odpovida predpokladané velikosti huiské po-
pulace v danych provinciich tak, jak odpovidali dotdzani pfi vyzkumu. Mapka
,CLR skute¢nost” zobrazuje skute¢nou velikost huiské populace jednotlivych
provincii dle censovnich dat v roce 2000 (velikost provincie znazorfiuje velikost
huiské populace).
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CtyFi paradoxy ¢inskych predstav o etnickych mensinach

Vzhledem k tomu, Ze ¢inskd média jsou kontrolovéna a cenzorovana statnimi
institucemi, jsou politiky statnich instituci v ptislusnych tématech zakladnim priz-
matem. Mluvime-li o roli médii na etnické mensiny a na pohled majority na etnické
mensiny, mluvime soucasné i o oficialni propagand¢ a ideologii, skrze kterou na et-
nické mensiny nahlizi samotna vladni garnitura. Neni jen ¢inskym specifikem, Ze
realna politika se od oficidlné deklarované linie ¢i ideologie zna¢né lisi. Proto se
lze v etnickych politikich CLR setkat s mnozstvim protikladil. Mensiny a jejich
postaveni ve spolecnosti jsou dlouhodobym politickym tématem, které po padu
qingského cisaistvi znaéné ovliviiovalo politické déni v Cinské republice i nasledné
po roce 1949 v Cinské lidové republice.

Jeden z hlavnich politickych programi komunistt p¥i bojich o moc v Ciné bylo
sebeurceni narodi. Rovnost vech narodil (¢i etnickych mensin) byla zaruc¢ena
tistavou a v pocatcich CLR bylo maximélné zajistovano naplnéni téchto ptislibt
viigi etnickym mensindm. Nicméné zahy se ukdzalo, ze zakotenény koncept Rise
stfedu, ktery vytvarel predstavu o nehanskych skupinach okrajovych casti fise jako
barbarskych, zaostalych, nekulturnich a nesvépravnych, je silné zakotrenén v mysleni
jak politikd, tak i obycejnych lidi. Nasledny Velky skok kupredu a hlavné Kulturni
revoluce méli mimo jiné za cil potlaceni téchto predsudkii v majoritni spole¢nosti,
ale soucasné ekonomicky pozvednout a téz kulturné ,,poc¢instit (sinizovat) etnické
mensiny. Hlavnim politickym sloganem 50. a 60. let 20. stoleti se proto stal ,,boj proti
hanskému $ovinismu a lokdlnimu nacionalismu“'?. Ten mél vykotenit jak zakofenéné
predstavy o kulturni a ,.civiliza¢ni“ nadfazenosti Hantl nad ostatnimi etnickymi
skupinami, ale téz separatisticky ¢i iredentisticky nacionalismus (hlavné nékterych)
etnickych mensin.

Hlavnimi nastroji etnickych politik CLR pro potirani lokalniho nacionalismu
se staly sinizace a hanizace. Sinizace je chapana jako po¢in$téni v kulturnim smyslu,
tedy prosazovani ¢inskych zvyki, tradic (¢i spise komunistické ideologie), jazyka,
zapojeni do systému statnich instituci, vytvoreni pro¢inské sinizované kulturni,
vzdélanostni, politické i ekonomické elity etnickych mensin atd. Naopak hanizaci
je nutno chapat jako pocinsténi v etnickém ¢i demografickém smyslu, tedy do-
sidlovani (kolonizace) minoritnich tzemi majoritnimi Hany a vytvafeni mensiny
z lokdlné majoritni populace. Oba nastroje byly a jsou pouzivany paralelné a vétsinou
kompatibilné, avSak v mnoha oblastech v disledku rezistence vii¢i nékterému z nich
dominuje jen jedna forma pocinsténi. Typickymi priklady jsou Tibet a Ujgursko,
kdy tibetskd Gzemi byla usetfena masivni hanské kolonizace (hanizace) v disledku
nehostinnych a pro Hany tézko osidlitelnych horskych oblasti, zatimco Ujguti svymi
kulturné-etnicko-nabozenskymi odlisnostmi silné vzdorovali sinizaci. V disledku
toho se vladé podarilo béhem padesati let vytvotit z ptivodné dominantné ujgurské-
ho Xinjiangu oblast s majoritni populaci Hanil a z Ujgurtl u¢init mensinu na vlast-
nim Gzemi”. Obdobné je zfetelné zaméreni na sinizaci Tibetu v kulturné-politickém
smyslu (represe tradic, zvyku a tradi¢nich instituci - napt. klastert, jako vlivnych
lokalnich politickych center), nebot hanizace je zde témét nemozna.

-10-
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Soucasné s témito negativné vnimanymi piistupy k etnickym mensinam se vlad-
ni propaganda snazi propagovat rovnostarsky pristup k mensindm mezi samotnymi
Hany. Vlada investuje velké prostfedky na vyrovnani socio-ekonomickych rozdila
mezi zapadem a vychodem, tedy zjednodusené mezi mensinovymi a hanskymi re-
giony. Ze statistik vyplyvd, Ze tato politika je v mnoha ohledech velice uspésnd —
demografické ukazatele u etnickych mensin jako nadéje doziti, mortalita, kojenecka
umrtnost, vzdélanost, gramotnost atd. se zna¢né zlepsuji a priblizuji ndrodnimu
priméru. Soucasné stat alokuje az 3 % celoc¢inského statniho rozpoctu na rozvoj
Zapadni Ciny". Tyto investice viak byvaji samotnymi etnickymi menginami ¢asto
chépany jako siniza¢ni projekty majici za cil oblast spi$e podmanit a glajchsaltovat
nez rozvijet'®. Typickym pfipadem je qinghaisko-tibetska Zeleznice.

Jak je z vy$e uvedeného patrné, ne vzdy jsou zamér a vysledek totozné ¢i totozné
vnimané. V mnoha pfipadech je tento rozdil interpretovan jako zamér ¢inské vliady
oficidlné rozvijet, avsak pod pokli¢kou sinizovat ¢i hanizovat mensinova tzemi (viz
dale). Tuto ambivalentnost ¢inské oficidlni ideologie a propagandy vuci etnickym
mensindm interpretuji rtizni autoti odli$né. Lze v nich ale identifikovat ¢tyti za-
kladni axiomy:

1. Svoboda, ale zaostalost'. Etnické mensiny maji v ramci Ciny pravo na au-
tonomii a vlastni samospravu. Tato autonomie je ale viceméné jen kultur-
niho charakteru, navic ¢asto silné cenzurovaného, nikoli politického. Cina
je v tomto ohledu zcela jednozna¢né unitarni stat, byt multietnicky, coz je
zakotveno v samotné stavé. I ptivodni zamér komunistii dat mensinam pravo
na sebeurceni vzal za své zihy po vzniku CLR a dokonce i pravo na sebeurcen{
v etnickém smyslu (pravo prohlasit se za samostatnou etnickou skupinu) jim
bylo odnato po prvnim censu v roce 1953. Do zna¢né miry je toto omezeni
obhajovano a vysvétlovano tim, Ze autonomni oblasti jsou zaostalejsi a po-
tiebuji v rdmci centralni koordinace rozvoje Ciny vedent.

2. Rovnost, ale podiadnost'. O krok dal jde Steven Harrell, ktery mluvi o tzv.
civiliza¢nim projektu. Harrell tim poukazuje na utkvélou predstavu Hantl, ze
jsou nadrazenym, kulturné i hospodarsky vyspélejsim narodem a jako taci
se citi povinovani ,.civilizovat® ostatni ne-Hany. Tato stereotypizace je podle
néj tak zakorenéna, Ze ani $edesat let propagovani rovnosti a snahy odbourat
etnické rozdily ve spole¢nosti na ni nic nezménilo. Zatimco ¢inska vlada po-
vazuje rozvoj mensinovych tizemi jako svij pfinos danym kulturdm, mnohé
z nich, pfevazné ty separatisticky ladéné, jej chapou jako pocinsténi a ptimou
hrozbu vlastni kultury. V tomto kontextu je nutno upozornit na fakt, Ze ani
samotni Hanové nejsou jednotnym etnikem. Ostatné predstava, Ze by témér
pétina svétové populace byla tvofend jednim etnikem, je zna¢né nerealisticka.
Hanové jsou naopak priklad multietnického naroda. Civiliza¢ni projekt totiz
predpoklada, ze hanska kultura je nejvyssi a pomoc ,,zaostalejsim™ etnickym
mens$inam vede skrze jejich poc¢insténi a pozvednuti jejich kultury skrze
sinizaci. Etnické skupiny, které se plné sinizuji, jsou v ramci tohoto konceptu
vniméany jako Hanové, ne jako odli$n etnicka skupina. Cinsky nacionalis-

-11-



Dalny vychod / Far East

mus tak Ize oznacit jako silné kulturné podminény a inkluzivni, umoznujici
jednotliveim i celym etnikiim stat se souc¢asti Hantl. I proto je mozné civili-
za¢ni projekt chapat jako rovnostarsky, umoziujici inkluzi, ale sou¢asné jako
podrazujici, ¢inici z nesinizovanych etnik ob¢any druhé kategorie.
Podobnost, ale odlisnost™. Na civilizaéni projekt uzce navazuje i otazka po-
dobnosti a akceptovatelnosti etnickych mensin. Etnické mensiny jsou per-
manentné charakterizovany jako pattici do velké rodiny ¢inského naroda,
avsak preci jen se svou odlisnou kulturou. Tento koncept vychazi z dichotomie
zhongguoren H1[E A (Citan) a hanren 7Y_A\_ (Han), tedy rozdilu mezi ob¢an-
skou a etnickou piislugnosti. I Tibefan a Ujgur mohou byt Cifiany, ale urcité ne
Hany, minimélné ne do doby, nez projdou civiliza¢nim projektem a nestanou
se z nich Han-Zang ¢i Han-Weiwuer, tedy Tibeto¢inané ¢i Ujgurodinané.
Prikladem takového etnika jsou Huiové, ¢asto nazyvani Han-Hui, neboli
¢indti muslimové. Jejich odli$nost je patrnd pouze v nabozenské roving, ale
jinak jsou majoritou nahliZeni jako ,,pokrevné spriznéni, sinizovani Hanové-
muslimové. Kazdé autochtonni, tedy ptivodni etnikum Ciny méa potencidl stat
se kromé Citana téz Hanem, coz je ¢ini podobnymi v diisledku. Sou¢asné ale
jesté tento siniza¢ni proces nepodstoupili, a proto jsou stale odlini.
Prinosné, ale ndkladné®. Velice aktualni je pohled ekonomicky, ktery souvisi
s rozbujelym systémem pozitivni diskriminace ¢inskych etnickych mensin.
Jedna se 0 mnozstvi promensinovych nastroji v podobé kvét a tlev. V Ciné
nejznaméj$im typem jsou kvot ¢i tlevy pro vysokoskolské studenty z etnic-
kych mensin. Byt neexistuje zadny centralni systém, na vSech univerzitach se
v néjaké podobé objevuje. Vétsinou se jedna o ulevy v podobé procentnich
bonust ¢i niz§ich bodovych hranicich pro minoritni studenty. Kvoty se
naopak uplatnuji spiSe ve statni spravé a regiondlnich spravach v auto-
nomnich jednotkach, kde jsou stanovené podily zaméstnancti dle etnické
prislusnosti. V§echny tyto ndstroje maji etnickym mensindm pomoci pti
zlep$ovani jejich socialniho postaveni zvySovanim gramotnosti, vytvafenim
vlastni vysokoskolské elity, politickym zapojenim a spolurozhodovanim
na lokélnich i celostatnich trovnich. Casto zmitiovanym tidajem je podil
mensin v ¢inském ndrodnim shromézdéni, kde tvori okolo 14 % delegat,
zatimco v populaci tvori jen 8,5 %*. Tato a mnoha dal$i promensinova
pozitivné diskriminac¢ni opatteni je nutno chapat jako soucast civiliza¢ni-
ho projektu. Nicméné ve vefejném minéni ziskavaji etnickym mensinam
zna¢né negativni popularitu. Patrné je to hlavné u prijimacich zkousek
na vysoké skoly, velice prestizni zalezitost v piipadé Ciny, kdy se zvedaji
proti-mensinové nalady. Podobné je to i s vlidnimi investicemi do mensi-
novych zapadnich tzemi, nakladny rozvoj tamni dopravni infrastruktury,
$kolstvi, zdravotnictvi atp. VSechny tyto investice jsou sice rozvojové, ale
soucasné dvojité negativné vnimané - jak samotnymi etnickymi mensinami,
chapajicimi je spise jako sinizaci/hanizace, tak i Hany, v jejichz ocich se
stavaji etnické mensiny ,,prizivniky“ a ndkladnymi spoluob¢any. Vlada sice
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soucasné zdtraziuje jejich piinosnost Ciné, jak co se tyce jejich kultury, tak
i v ekonomické roving, avak v kontextu pozitivné diskrimina¢nich politik
tato propaganda vyznivé do prazdna.

Média a prezentace etnickych mensin

Jak bylo vyse zminéno, prezentace etnickych mensin ¢inskymi médii je vice
méné totoznd s hlavni statni ideologii. Mira cenzury informaci o etnickych men-
$inach je pochopitelné velmi zpolitizované téma, minimédlné v kontextu Tibetant
a Ujgurt. Napriklad tibetska exilova vlada téméf jakékoliv informace ¢inskych urada
¢i médii zpochybnuje a uvadi na ,,pravou miru“*. Ackoliv je pravdépodobné, ze
mnohé negativni informace ¢inskd vlada bagatelizuje ¢i nezminuje viibec a mé-
dia v tomto ohledu peclivé cenzuruje, je nutné upozornit i na fakt, Ze ,,nezavislé
zpravy*“ z druhé strany byvaji stejné extrémistické jako ty ¢inské, jen na opa¢ném
konci skaly. Jako medidlni propagandu je mozné v kontextu ¢inskych etnickych
mensin povazovat i zdpadni média, v¢etné téch ¢eskych. Redukee etnické proble-
matiky Ciny na Tibetany a Ujgury je stejné partikuldrni a zavadéjici informace jako
neinformovani o téchto dvou etnickych mensindch ze strany ¢inskych médii. Jak
jiz bylo zminéno, Cina ma 55 etnickych mensin s celkem 120 miliony p¥islugnikd,
tudiz zminéni Ujgufi a Tibetané predstavuji pouze dva pripady z pétapadesiti a jen
16 ze 120 milionti obyvatel, tedy jen osminu mensinové populace. Zatimco zdpadni
média se zaméruji na potlacovani lidskych prav, represe a nepokoje, ¢inskd média
se zaméfuji na to neproblematické, pozitivni a poklidné. Byt se v ¢inskych médiich
objevuji informace i o negativnich udélostech, jakymi jsou povstani, protesty, etnické
nepokoje atd. (byt z cenzurované propagandistické perspektivy), obecné se ¢inska
meédia zaméfuji na informovani o ¢inskych mensinach ve dvou rovinach®.

Prvni rovinu lze oznacit jako turistickou. Jedna se o dokumentarni filmy o et-
nickych mensindch a jejich tizemich, které maji za cil jak vzdélavat majoritni popu-
laci, tak i propagaci turistickych destinaci. V tomto ohledu dokumentarni produkce
sklouzava k stereotypni prezentaci etnickych mensin jako divokych, sexualnich,
barevnych, veselych a kolektivistickych spolecenstvi®. Tato pfedstava etnickych
mensin se zamlouva ¢inskym divakiim, nebot hanska predstava etnickych mensin
je hodné zaméfena na jejich tradicionalismus®. Lze v této predstavé najit paralelu
k romantickym predstavam Evropanti 19. stoleti o venkové, orientu a tradi¢nich
hodnotich davnovéku. Nejednd se o propagaci pouze skrze televizni porady, ale
téz skrze internet. Nejvyznamnéjsi ¢insky turisticky web Travel China Guide® tyto
stereotypni predstavy prebird a ,exportuje“ i do zahrani¢i. Byt jsou tyto tradi¢ni
predstavy do jisté miry opravnéné vzhledem k tomu, Ze etnické mensiny ve vétsiné
pripadi Ziji v zaostalejsich, tedy i tradicionalisti¢téjsich zapadnich regionech, ne-
méni to nic na jejich omezené vypovidaci hodnoté. Paradoxné jsou tyto predstavy
podporovany i z akademického prostredi, nebot ¢inska etnologie, jedna z mala so-
cidlnich véd, kterd v Ciné prezila vSechny rezimy a politiky, je v mnoha ohledech
podobna evropské etnografii 19. stoleti zamérené na sbéru tradi¢nich artefakta
kultury a folkl6ru etnickych mensin jako zdrojli informaci o sobé samych?. Etno-
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turistika, ktera je v sou¢asnosti v Ciné vyrazné na vzestupu, je tedy do zna¢né miry
ovlivnéna internalizovanymi stereotypy, které jsou turistickym odvétvim i médii
reprodukovany, ptizivovany a rozvijeny. Dochézi tak k vyprazdnéni obsahu a po-
nechani formy v podobé monstréznich etnickych prehlidek a festivalil etnickych
mensin, vytvafeni doslova Potémkinovych etnickych vesnic uréenych pro turisty
a etnoparkd prezentujicich ,,tradice a kultury etnickych mensin®, které se nachdzeji
jiz ve véech vyznamnych méstech Ciny. Turismus na jedné strané poméha etnickym
mensindm dostat se do podvédomi $iroké vefejnosti, na druhou stranu se do néj
dostavaji ve velmi zdeformované podobé.

Druhou rovinou je predstavovani etnickych mensin v ramci oficidlni ideologie
a propagandy. Tato rovina ma nejdel$i historii ze tfi zminénych, sahajici k samotnym
pocatkiim ¢inské propagandistické kinematografie. Mezi slavné filmy ptivodni pro-
pagandy patti Liusanjie, tradi¢ni zhuangsky pribéh vyzdvihujici boj proti tradicim,
feudalismu a starym fadam, ¢i Huiskd specidlni jednotka (Huimin zhidui), popi-
sujici hrdinstvi ¢inskych muslimt — Huit v boji proti Japonciim po boku 8. ¢inské
lidové osvobozenecké armady. Jsou to klasické pripady prezentace etnickych men-
$in v maoistickém obdobi, kdy etnicita byla spiSe potla¢ovana a zmifnovana pouze
v kontextu nad-etnickych idedlt komunismu a boje proti kapitalismu. V sou¢asnosti
se lze setkat spise s geopolitickou propagandou, ktera vyzdvihuje zasluhy etnickych
mengin pii rozvoji Ciny ¢i kompatibilitu etnickych tradic s hlavnimi idealy moderni
Ciny. V tomto piipadé se jiz nejedna o klasickou propagandistickou kinematogra-
fii, ale spiSe o takto zamérené dokumentdrni porady ¢i literaturu. Vyrazné se tato
propaganda objevuje v kontextu ¢inskych muslimskych mensin, kde se snazi nalézt
kompatibilni prvky mezi islimem a komunismem. V tomto duchu vyznivaji mnohé
dokumentarni porady o posvatné pouti hadzdz ¢i dalsich tradicich muslimL. Jsou
zde vyzdvihovany ctnosti muslimu, které by mély byt ctnostmi i moderni ¢inské
spole¢nosti. Jiny druh soucasné propagandy je typicky pro ¢insky rozhlas a televizi
vysilanych v cizich jazycich, majici za cil prezentaci kvalitnich Zivotnich podminek
etnickych mensin Ciny a podptirné aktivity ¢inského statu. I tato forma dokumentt
je nejtypi¢téjsi ve vztahu k muslimskym etnikiim, nebot Cina usiluje 0 maximélné
pozitivni obraz v ocich celosvétové muslimské ummy, aby zajistila své ekonomické
zajmy, které na vztazich s muslimskymi zemémi hlavné z Perského zalivu zaviseji.

Obé roviny, turisticky i geopoliticky/ideologicky orientovana propaganda etnic-
kych mensin, maji jedno spole¢né — opakovani stereotypii. Avsak zatimco v pripadé
turistické propagandy se jedna o stereotyp tradicionalisticky (zaostalost, tradice,
zachovalost krajiny i zvyka atd.), v ptipadé propagandy ideologické se jedna o vy-
zdvizeni spole¢nych rysti ¢i hodnot etnickych mensin s majoritni hanskou populaci.
Jelikoz jsou ¢inska média p¥imo zavisla na statni propagandé a cenzufte, je zde jen
maly rozdil od oficidlnich postojtL.

Zavér

Cinska statni propaganda a medialni prezentace etnickych mensin jdou
v piipadé CLR ruku v ruce a lisi se jen formou, nikoli obsahem. Lze tvrdit, Ze etnické
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mensiny jsou v obou piipadech prezentovany pozitivné. Cinskd vlada ani ¢inskd
meédia a priori neinformuji o etnickych mensinach jako o problémech zem¢, naopak
se snaz{ poukazovat na harmonickou koexistenci s majoritni populaci Hant. Tento
vztah mensin a Hant lze vyjadfit jednoduchym vzorcem 55 + 1 = 1%. Vystihuje
podstatu propagandy, tedy utvrdit spole¢nost v jeji unitarité a nedélitelnosti, byt
je vnitfné ¢lenitd. Tato ideologie vychazi jiz ze Sunjatsenovych T¥i principt, kde
tento zakladatel moderni Ciny etnickou pestrost ptiklad4 jen odlisnym historickym
zku$enostem, ptirodnim podminkam a nabozenskym a kulturnim determinanttim,
nikoliv viak odli$nosti v krvi®. Ciiiané ptedstavu pokrevni spiiznénosti s etnickymi
mensinami navzdory programu potlac¢eni hanského $ovinismu stéle prosazuji. To
vyznamné objasnuje fakt, pro¢ ¢inskd vlada odmita pripoustét problémy (kromé
geopolitickych divodu), ale souc¢asné pro¢ citi povinnost podporovat a ,civilizovat*
tyto ,vyvojem znevyhodnéné“ ¢leny velké ¢inské rodiny.

Téma etnické propagandy by zasluhovalo mnohem $ir$i prostor nez ten vyme-
zeny v tomto ¢lanku. Zde predlozend perspektiva nezkouma samotnou propagandu
anezkoumd strukturu a metodu propagandy samotné, ale jeji dopad na formovani,
udrzeni a rozvoj etnické identity samotné. Identita (etnicka, ale i napt. ndbozenska
aj.) je v diisledku etnické propagandy unifikovana a vyprazdnovana, ale je nutné si
uvédomit, Ze toto neni piipad pouze Ciny samotné. K obdobnym procestim dochazi
témér vzdy, kdyz je upfednostiiovana statistickd a administrativni perspektiva pred
osobni. Co je véak v Ciné unikatni, je postupné ptiblizovan{ osobni perspektivy té
oficialni statistické. Alespon takové jsou zavéry z vyzkumu tieti nejveétsi etnické
mensiny Ciny, ale téZ zavéry mnoha dal$ich odborniki.

V duchu boje proti hanskému $ovinismu a mensinovému nacionalismu se ¢inskd
propaganda (vladni i medidlni) soustfedi na obé tyto slozky. Samotné témér bezdéké
pronikani ¢inskych médii do kazdodennich zivota prislusnika etnickych mensin je
Zivotni trovné a zpfistupnénim modernich technologii dochazi k unifikaci ¢inskych
etnickych mensin podle predstav vlady vice nez kdy predtim. Etnicka klasifikace
ajeji minzu se pomalu stavaji aZ na vyjimky internalizovanymi a souc¢asné vyprazd-
nénymi jednotkami. Lidé pfijimaji tuto identitu, soucasné ale ztraceji v mnoha ptipa-
dech, kdy jejich ptivodni identita s tou oficidlni nesouhlasila, ponéti o jejim obsahu.
Dochazi tak k de-nacionalizaci (de-etnicizaci) Ciny. Kategorie etnickych mensin
se postupné preménuje v kategorii socidlné slabsich obc¢ant se statnimi tlevami
a dotacemi. Vedle unifikace vyukovych materiala ve $kole (i Tibetané a Ujguti se uci
¢inské déjiny a zemépis Ciny, nikoli d&jiny a zemépis Ujgurska ¢i Tibetu), a vladni
politiky pfedstavuji v§udyptitomna média nejvyznamnéjsi nastroj sinizace, mini-
malné v jazykové roviné.

Title: Ethnic Minorities from the Perspective of Chinese Propaganda and Media

Annotation: Chinese ethnic minorities (minzu) are subjected to an intensive political
propaganda and stereotypization as well as pragmatic geopolitics. The propaganda is
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mainly focused of pointing out the uniformity of Chinese state even if seen as culturally
and ethnic diverse, whereas stereotypization, often incorporated in the official inter-
pretation, is [ [on their difference, backwardness, evolutional inferiority as well as their
traditionalism. Chinese geopolitics combine both above mentioned approaches towards
ethnic minorities and emphasize the role of “unitary ethnic family” in frame of domestic
politics, whereas underline benefits of Han's civilisation project towards ethnic minori-
ties. This is mostly visible in Chinese relations with its own Muslim ethnic minorities
as well as with Muslim south-west Asian countries in frame of China’s oil (and overall
energy) geopolitics. In the first part, the paper highlights general principles of China’s
relations with ethnic minorities and identifies four general paradigms. Secondly, there
is an analysis of media as mediators of this propaganda. Finally, the role of Chinese
ethnic minorities’ propaganda in China’s foreign geopolitics is shortly introduced on
case of Muslim ethnic minorities.

Key words: Ethnic minorities, sinization, media, propaganda, ethnic geopolitics

Kontaktni adresa autora: Adam Hordlek, Ph.D., Katedra asijskych studii, Filozofickd
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SPECIFIKA VYUZi{VANI INTERNETOVYCH SOCIALNICH MEDIi
V ASIJSKO-PACIFICKE OBLASTI

Jaroslava Kubatova

Abstrakt: Komunikace prostrednictvim internetovych socidlnich médii je silicim tren-
dem poslednich let. Socidlni média se stavaji vyhleddvanou platformou pro sdileni
a tvorbu znalosti i ve firemnim prostiedi, a to zejména v pripadech, kdy je obtizné
nebo ndkladné organizovat osobni setkdvdni pracovnikii. Komunikace prostrednictvim
internetovych socidlnich médii tak firmdm umoZriuje rozsitovat spoluprdci s jedinci
¢i organizacemi z geograficky vzddlenych oblasti. V prispévku zkoumdme, zda ve vy-
uzivdani socidlnich médii existuji kulturni odlisnosti, pricemz se zamétujeme zejména
na Asijsko-Pacifickou oblast. Byla vyuZita metoda sekunddrni analyzy dostupnych
vyzkumii o vyuzZivani socidlnich médii v riiznych oblastech svéta a jeji vystupy byly
ndsledné komparovany. Cilem prispévku je urceni nejvyznamnéjsich specifik vyuzivini
socidlnich médii v Asijsko-Pacifické oblasti. Tato zjisténi jsou vyznamnd pro tispésné
navazovini a udrZovani pracovnich vztahii se subjekty z této oblasti.

Kli¢ovd slova: internetovd socidlni média, Asijsko-Pacifickd oblast, interkulturni ko-
munikace

Afiliace ke grantu: Text vznikl v rdmci projektu CZ.1.07/2.2.00/28.0138 ,, Modulari-
zace manazerského a psychologického vzdélavani na Univerzité Palackého v Olomouci
cestou inovace a propojeni ekonomickych a psychologickych studijnich programii®.

Uvod

Masové rozsifeni internetu ve druhé poloviné devadesatych let 20. stoleti vy-
znamné ovlivnilo Zivotni styl, komunikaci i zptsoby prace soucasné spolec¢nosti.
Tento text se zaméfuje na socidlni média, kterd se na internetu zacala objevovat
pred rokem 2000, a brzy se stala velice populdrni. Socialni média jsou interaktivni
internetové platformy, na nichz jedinci a skupiny sdileji, spoluutvareji, diskutuji
a upravuji uzivateli vytvareny obsah.! Ve vztahu k socidlnim médiim se ¢asto hovori
o socidlnich sitich. Socidlni sit je soubor vztaht, formalné je tvorena objekty (zva-
nymi téZ uzly) a odrazi vztahy mezi témito objekty. Objekty (uzly) jsou jednotlivci
¢i skupiny, popf. organizace. Pokud mluvime o socidlni siti na internetu, mame
na mysli kombinaci webhostingové sluzby a specialniho vyhledavace.”

Prostfednictvim socialnich médii lze sdilet a vytvéret znalosti, pficemz viibec
neni rozhodujici, kde se jednotlivi uzivatelé fyzicky nachazeji, dtilezité je, aby méli
pfistup k internetu. Firmy diky nim mohou zvysovat svij socialni kapital. Nejenze
vytvéreji virtudlni tymy znalostnich pracovnika (tj. tymy, jejichz clenové se setkavaji
vyhradné nebo prevazné prostfednictvim socialnich médii), ale vyuzivaji i lidské-
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ho kapitéalu svych zdkaznikd, obchodnich partneri ¢i Siroké verejnosti. Efektivnim
vyuzivanim socidlnich siti 1ze zvySovat kolektivni inteligenci, ktera je organizacim
k dispozici.® Efektivni vyuzivani internetovych socialnich siti bylo také oznaceno
za jednu ze ti klicovych schopnosti, kterou potiebuji manazeti ve 21. stoleti.*

Pocet uzivateld socidlnich médii v roce 2012 presahl 1,5 miliardy. Socidlni
média vyuziva pres 70 % firem z celého svéta.’ Z téchto firem 90 % deklaruje, ze
jim uzivani socidlnich médii ptinasi néjaké vyhody. Podle citovaného vyzkumu
vSak zdroven jen velmi maélo firem (3 %) dokdZe potencidlu socialnich médii
vyuzit plné. Jednim z d@ivodit malého pfinosu vyuzivani socidlnich médii mutize
byt nedostate¢né porozuméni zptisobtim vyuzivani internetovych socialnich médii
v riznych oblastech svéta. Jednotlivé zemé se vyznacuji specifickymi kulturnimi rysy,
které ovliviuji i vyuzivani socidlnich médii. V tomto textu jsou specifika vyuzivani
socialnich médii ve vybranych ¢éstech svéta predstavena, pricemz je zvlastni
pozornost vénovana Asijsko-Pacifické oblasti.

Divody vyuzivani socialnich médii
Zakladni podminkou pfistupu na socialni sité je dostupnost internetu. Ta se

stale v riznych ¢astech svéta lisi. Penetrace internetu (vyjadrend v % obyvatelstva
s pristupem k internetu) je znazornéna v grafu 1.

23 | Penetrace internetu v roce 2013 v % populace
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Graf 1: Penetrace Internetu®
USA a Evropa jsou oblastmi s nejvyssi dostupnosti internetu. Celosvétové ma
pristup k internetu 39 % populace, v Asijsko-Pacifickych zemich 32 %. Celkovy pocet

uzivateld internetu se ve svété blizi 2,5 miliardam, to znamend, Ze socidlni média
uziva zhruba 60 % z nich (srov. udaj o poctu uzivateltl socidlnich médii vyse).
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Pro efektivni firemni vyuzivani socidlnich médii je vhodné védét, jak se v ruz-
nych oblastech svéta lisi davody, pro¢ lidé ¢i organizace socidlni média vyuzivaji.”

Diivody vyuzivani socialnich médii soukromymi uzivateli

V uvedeném prizkumu z let 2008-2009 provedeném mezi 32 tis. soukromych
uzivatelt socidlnich médii z riiznych zemi byly zjistény nasledujici diivody vyuzivani
socidlnich médii soukromymi uzivateli:

= Cina: kontakt s prateli

= Japonsko: podpora ndkupniho rozhodovani

= Jizni Korea: aktudlni informovanost o déni

= Indie: pracovni ucely

= Australie: kontakt s prateli a rodinou

Podobné divody uzivani socidlnich siti deklarovali i evropsti uzivatelé. Na-
priklad ve Velké Britdnii je hlavnim diivodem uzivani socialnich médii podpora
nékupniho rozhodovani, ve Francii je to kontakt s prateli, v Nizozemsku, Italii,
Spanélsku a Rusku chtgji byt uZzivatelé predeviim informovéani o nejnovéjsim déni.
Cesk4 republika nebyla do citovaného vyzkumu zahrnuta, ale pro ilustraci maze-
me uvést, Ze studenti Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci pouzi-
vaji socidlni média zejména pro udrzeni kontaktu s prateli a spoluzaky.® V USA,
kde je nejvyssi penetrace internetu, jsou socialni média pouzivana pro podporu
nakupniho rozhodovani. Miizeme tedy ucinit zavér, Ze ve vyuZzivani socialnich médii
pro soukromé ucely existuji rozdily mezi zemémi, ale nenachdzime jednoznacné
rozdily mezi regiony svéta. Souhrnné Ize fici, Ze tfemi nejobvyklejsimi davody
uzivani socialnich médii pro osobni tcely jsou:

= Udrzeni kontaktu s prateli a rodinou

= Cteni obsahu socialnich médii (z réiznych déivodd, jako je napt. informova-

nost, ¢i podpora nakupniho rozhodovéni)

= Kontakt s lidmi s podobnym myslenkovym zaméfenim

Davody vyuzivani socialnich médii firmami

Z prizkumi firemniho vyuzivani socidlnich médii vyplynulo, Ze v této oblasti
rozdily mezi regiony existuji. V roce 2012 prob¢hly tfi relativné dobfe srovnatelné
vyzkumy vyuzivani socidlnich médii firmami v Evropé, v USA a v zemich ASEAN.
Vsechny vyzkumy probihaly formou dotazovani managementu firem na oblasti vy-
uzivani socialnich médii.

V Evropé byl priizkum vyuzivani socidlnich médii® zaméfen na nézory kon-
krétnich manazert velkych a stfednich soukromych firem ve Francii, Némecku,
Ttalii, Nizozemsku, Spanélsku, Svédsku a ve Velké Britanii. Tyto zemé byly vybrany
proto, Ze jsou povazovany za nejprogresivnéjsi uzivatele socialnich médii v Evropé.
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Celkem bylo dotdzano 2 700 manazert. Socialni média vyuzivaji tfi ¢tvrtiny zkou-
manych firem.

Mezi nejcastéjsi tcely, k nimz firmy média pouzivaji, patfi:

= Rychlé vyhledavani osob, znalosti a informaci

= Spoluprace a sdileni znalosti

= Rozdifovani osobnich kontaktil, budovani profesnich vztaht, vytvareni ko-
munit

= Nahrazovani e-mailové komunikace

Evropéti manazefi jsou presvédceni, ze socidlni média podporuji rozvoj krea-
tivity a inovaci, stejné jako napomadhaji ziskavani talentovanych spolupracovnikil.
Kromé toho se zvysuje rychlost rozhodovani. Manazeti predpokladaji (80 % z do-
tazovanych), Ze do budoucna povede vyuzivani socidlnich médii k dal§imu rozvoji
firem a ke zlep$ovani tymové spoluprace a sdileni znalosti. Bude stdle snadnéjsi
vyuzivat virtualni tymy pracovnika. Celkové bude dochdzet k dal$imu potfebnému
zvySovani kreativity a inovaci. Polovina z manazert také uvedla ndzor, Ze firmy, které
si neosvoji vyuzivani socidlnich médii, se na trhu neudrzi.

V USA jsou podle podobného prizkumu', jehoz se zt¢astnilo 184 top mana-
Zerd, nejéastéj$imi ucely vyuzivani socidlnich médii

= Komunikace se zadkazniky

= Propagace a prodej produktil

= Marketingové vyzkumy

= Sledovani konkurence

= Komunikace se zaméstnanci a se stakeholdery

Podle autort vyzkumu jsou mnohé spole¢nosti pfi zavadéni socidlnich médii
pomalé a nebo je nevyuzivaji spravné. To 1ze podlozit skute¢nosti, Ze jen 22 % ma-
nazerti uvedlo, Ze vyznamu socidlnich médii pro firmu rozuméji velmi dobre.

V tomto vyzkumu nebyla zatazena obecnd otdzka, zda firmy socialni média
vyuzivaji. Manazefi v8ak byli dotdzani, zda socidlni média uzivaji oni sami pro ob-
chodni ucely. Kladné odpovédélo 63 % respondentt, pficemz hlavnim uéelem byl
profesni rozvoj (¢teni blogti a for, sledovani videi). Z toho lze usuzovat, Ze manazeti
firem sdileni a tvorbu znalosti prostfednictvim socialnich médii nerozvijeji. Zdej-
$i firmy si totiz mohou uvédomovat, jak dulezity je osobni kontakt pracovnikd,
a pred sestavovanim virtualnich tymu uptednostni ziskani ¢lovéka pfimo do firmy,
i kdyz je to spjato s vysokymi naklady. Tuto hypotézu podporuje napt. rozhodnuti
firmy Yahoo z jara 2013 o ukonc¢eni moznosti virtualni prace pro firmu a o névra-
tu v8ech pracovnika do firemnich kancelafi." Dals$i podobny vyzkum'? probéhl
rovnéz v Asijsko-Pacifické oblasti, ve vybranych zemich ASEAN. Zkouméno bylo
1 000 spole¢nosti. Vice nez polovina firem (56 %) socidlni média pouziva, dalsich
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26 % to planuje v blizké dobé. Nevyznamnéjsi oblasti vyuziti socialnich médii podle
manazerd firem jsou:

= Péce o zékazniky

= Komunikace s partnery a zakazniky

= Vzdélavani a rozvoj zaméstnancl

= Sdileni znalosti

Kdyz ale manazeti méli odpovédét, pro¢ je uzivani socidlnich médif vyznamné,
uvadéli jiné oblasti:

= Rust spokojenosti zaméstnanct

= Efektivni uchovani firemnich znalosti

= Snazsi sdileni informaci

Y

= Efektivnéjsi fedeni problémi
= ZlepSovani spoluprice

= Snaz$i vyhledavani informaci a odbornikd uvnitt organizace

Podle vyjadfeni respondentt ale socidlni média nemaji tradi¢ni komunikaéni
prostredky (telefony, e-maily) nahradit, ale maji je doplnit.

Souhrnné Ize fici, Ze tfemi nejobvyklej$imi divody, pro néz firmy uzivaji socialni
média, jsou:

= Budovani siti obchodnich kontakti

= Studium obsahu sociilnich médii

= Publikace osobnich a profesnich zkusenosti

Vysledky jednotlivych vyzkumi ale poukazuji na regionalni odlisnosti v tce-
lech i ve zptsobech vyuzivani socidlnich médii firmami. Z hlediska sdileni a tvorby
znalosti na socialnich sitich je nejprogresivnéjsi Evropa. Zde je také velky priklon
k tomu, aby socidlni média nahrazovala tradi¢ni zpiisoby komunikace véetné e-mai-
la. Efektivni vyuzivani socialnich médii je tu povazovano za konkuren¢ni vyhodu.
Firmy v USA pouzivaji socidlni média zejména jako nastroj marketingu a komuni-
kace se zdkazniky. Ani sami manazefi firem nepouzivaji socidlni média jako kola-
borativni nastroj. Lze tedy odhadovat, Ze ve zdejsim prostfedi je kladen velky diiraz
na osobni setkavani spolupracovniki.

Firmy v zemich ASEAN prochazeji obdobim zavadéni socidlnich médii. Man-
agement firem jejich vyznam chépe, a rozvoj jejich vyuzivani povazuje za svij tkol.
V této oblasti vSak, na rozdil od Evropy, maji socialni média doplnit a rozsifit tra-
di¢ni zptsoby a nastroje komunikace a spoluprace.
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Vliv narodni kultury na komunikaci prostrednictvim socialnich médii

-y

V predchozi ¢asti jsou prezentovany rozdily ve zplisobech vyuzivani socidlnich
médii v riiznych zemich ¢i oblastech svéta. Je vSak nutné zkoumat také to, jak jsou
sdéleni publikovana na socialnich médiich myslena, a jak jsou interpretovana, nebot
obé tyto soucasti komunika¢niho procesu jsou sliné ovlivnény narodni kulturou
uzivatele. Pro tcely tohoto textu pouzijme definici kultury podle Geerta Hofstedeho:
Kultura je kolektivnim naprogramovanim mysli, které odlisuje prislusniky jedné
skupiny nebo kategorie lidi od jiné skupiny nebo kategorie lidi."* Lidé tvorici skupinu
jsou ve vzajemném styku (napf. pracovni tym), zatimco lidé pattici do stejné katego-
rie sdileji néjakou spole¢nou charakteristiku, nemuseji véak byt ve vzdjemném styku
(napt. prislu$nici naroda). Jadrem kazdé kultury jsou hodnoty, které lze vymezit jako
vieobecné tendence k davani prednosti uréitym staviim skute¢nosti pred jinymi.

Kulturni profil

Podle Geerta Hofstedeho lze urcit tzv. kulturni profil, ktery je pro ptislusniky
naroda do zna¢né miry shodny."* Kulturni profil Ize popsat pozici jedince v ur¢itych
kulturnich dimenzich. Jednotlivé dimenze jsou tvofeny protichtidnymi hodnotami,
vystihujicimi urcitou oblast chovani. Hofstede se svymi spolupracovniky aktualné
navrhuje ke stanoveni kulturniho profilu zemé $estidimenzionalni model. Pozice
zemé v jednotlivych dimenzich je ur¢ena konkrétnim indexem. Hodnoty index se
pohybuji na stupnici 0 az 120. Hodnota indexu pro konkrétni zemi vypovida o tom,
jak silnd je tam konkrétni tendence; ¢im vy$si je hodnota indexu, tim je tendence
silnéjsi."”* Dimenze jsou nésledné predstaveny pod anglickymi nazvy, které pouziva
Hofstede, a stru¢né vysvétleny:

Dimenze Power Distance, resp. hodnota prislusného indexu oznac¢ovaného PDI,
vyjadfuje miru, do jaké jsou v zemi akceptovany hierarchické a mocenské rozdily,
do jaké miry prislusnici kultury respektuji vzajemné nerovnosti. Lidé v kulturach
s vysokym PDI pfijimaji hierarchicky poradek, v némz ma kazdy dané své misto.
V kulturach s nizkym PDI lidé usiluji o vyrovnanost socialniho postaveni a moci,
nelze zde o¢ekavat samoziejmy respekt k osobadm na vyssich spolec¢enskych ¢i mo-
censkych pozicich.

Dimenze Individualism-Collectivism, resp. index IDV, vyjadfuje miru vyznamu
socidlnich vztahii ve spole¢nosti. Vysokd hodnota IDV znadi, ze lidé se povazuji
za zodpovédné predev$im sami za sebe a za svou nejblizsi rodinu. Proto také maji
tendenci prosazovat své individualni zajmy. Nizkd hodnota IDV se objevuje v kultu-
rach, kde je kladen velky duraz na skupinu (at uz pracovni ¢i na $irsi rodinu). Jedinci
kladou vy$si dtiraz na zajmy skupin, do nichz patfi, nez na zjmy osobni, na druhou
stranu jim jejich skupina poskytuje podporu a pomoc.

Dimenze Masculinity-Femininity, resp. index MAS, vyjadfuje piikon kultury
k hodnotam, které jsou tradi¢né povazovany za maskulinni/feminni. Maskulinnimi
hodnotami Hofstede mysli napf. zaméfeni na vykon, hrdinstvi, asertivitu a o¢ekavani
hmotné odmény za vykon. Ve spole¢nosti se projevuje soutézivost. Naopak feminni
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hodnoty spocivaji v tendenci ke spolupraci, dohodé, umirnénosti, v pé¢i o slabsi
¢leny spole¢nosti a v celkovém zaméfeni na kvalitu Zivota a zivotniho prostredi.

Dimenze Uncertainty Avoidance, resp. index UAI, vyjadfuje miru, do jaké jsou
¢lenové spole¢nosti ochotni podstupovat a snaset riziko a nejistotu. Spole¢nosti
s vysokym UAI maji tendenci vytvaret systémy prisnych pravidel, kterd maji snizit
nejistotou ve vztahu k budoucimu vyvoji. Naopak spole¢nosti s nizkym UTA maji
tendenci pfijimat udalosti tak, jak prijdou, a fesit je aZ po té, co nastanou.

Dimenze Long-term/Short-term Orientation, resp. index LTO, se vztahuje k vni-
mani vyznamu Casu a tradic. Spole¢nosti s vysokou hodnotou indexu LTO do svého
rozhodovani zahrnuji dlouhodobé perspektivy, maji tendenci Setfit a investovat, lidé
jsou vytrvali pfi dosahovani svych zamérua. Tyto kultury také uznévaji, ze okolnosti se
v pribéhu ¢asu méni, a je pro né proto prirozené ménit i svd rozhodnuti. Spole¢nosti
s nizkym indexem LTO jsou zaméteny na dosahovani kratkodobych cili, ve svém
chovani se opiraji o tradice, které povazuji za neménné. Nemaji tendenci do svych
rozhodnuti promitat predstavy o vzdalenéjsi budoucnosti.

Dimenze Indulgence-Restraint, resp. index IVR, vyjadfuje tendenci spole¢-
nosti k uzivani Zivota na strané jedné anebo k vytvareni piisnych pravidel chova-
ni na strané druhé. Spole¢nosti, které respektuji svobodné projevy lidské touhy
po radostech Zivota, maji vysoky index IVR. Spole¢nosti, kde respektované chovani
podléhd ptisnym spole¢enskym normam a oteviené pozitkarstvi neni tolerova-
no, maji nizky index IVR. Pro ilustraci v grafu 2 prezentujeme kulturni dimenze
Ceska a Ciny:

Kulturni dimenze Ceska a Ciny
140
118
120 N
100
80
74
80 66
57 58 57
60 -
40 - 30 28
20 24
0 T T T
PDI IDV MAS UAI LTO IVR
O Cesko @Cina

Graf 2: Kulturni dimenze Ceska a Ciny'®
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Vztah kulturniho profilu a chovani na socialni siti

Kulturni profil ve smyslu davani prednosti ur¢itym staviim skute¢nosti pred
jinymi ovliviiuje i chovani uzivatelt na socidlnich sitich. Déle je popsano, jak po-
zice zemé na jednotlivych kulturnich dimenzich ovliviiuje komunikaci uzivatelt
prostrednictvim socidlnich médii.

Power distance: V zemich s vysokym PDI ma na uzivatele velky vliv chovani au-
torit na socialnich médiich. Duvéruji jejich sdélenim a maji tendenci jejich chovani
napodobovat. Na druhou stranu osoby se spolecensky niz$im postavenim povazuji
za nezdvorilé, aby na socialni siti prezentovaly své znalosti nebo dokonce vyse po-
stavenym osobam radily. To ma velky dopad na sdileni znalosti. Naopak ve spolec-
nostech s tendenci k rovnostarstvi byva sdileni znalosti na socidlnich sitich efektivni.

Individualism-Collectivism: Pozice uzivatele v této dimenzi ovliviiuje pfimost
komunikace. Kolektivistické kultury maji tendenci ke komunikaci s vysokym kon-
textem, zatimco individualistické kultury komunikuji pfimo, tedy bez kontextu nebo
s nizkym kontextem. Komunikace s vysokym kontextem spociva v tom, Ze sdéleni je
podavano neptimo, napt. formou pribéhu, metafory nebo vyjadrent, které zdanlivé
nema souvislost s tématem. Pro pfijemce sdéleni, zejména je-li z individualistické
kultury, mtize byt obtizné obsah sdéleni interpretovat. Naopak, pfimost komunika-
ce ze strany prislusnika individualistickych kultur se muze ¢lent kolektivistickych
kultur dotknout, nebot v jejich hodnotovém systému je povazovana za nezdvotilou.

Masculinity-Feminity: Pozice uzivateltl socialnich médii v dimenzi Maskulini-
ty-Feminity se projevuje zejména pii argumentaci. Clenové maskulinnich kultur
komunikuji spi$e v kategoriich soutézivosti, tispéchu, dosazeni cili apod. Clenové
feminnich kultur jsou zaméreni na kategorie $tésti, spokojenosti, harmonie apod.
Z hlediska komunikatora je znalost téchto hodnotovych kategorii dillezita pro efek-
tivni zacileni sdéleni.

Uncertainty avoidance: Pozice uzivatele v dimenzi Uncertainty avoidnance ma
vliv zejména na obsah sdéleni, ktera, uzivatelé umistuji na socidlni média, a na vni-
mani bezpecnosti internetu. Prislusnici kultur s vysokou averzi k riziku maji tendenci
povazovat internet za nebezpecny, boji se o zneuziti svych dat a své identity, a jsou
proto velmi opatrni pfi tvorbé umistovani svych prispévki na socialni média. K ob-
sahu sdéleni jinych uzivatelil jsou nedivérivi. Naopak ¢lenové kultur, které riziko
prijimaji ochotné, komunikuji na socialnich sitich oteviené.

Long/Short-term orientation: Postaveni jedince v dimenzi long/short-term ori-
entation ma vliv na hodnoceni vyznamu sdéleni na socialnich sitich. V kulturdch
s dlouhodobou orientaci vyznam sdéleni na socialni siti dlouho pretrvavd, zatim-
co v kulturach s kratkodobou orientaci je sdéleni rychle zapomenuto. Umistova-
ni prispévku ¢leny kultur s kratkodobou orientaci je tedy mnohem uvolnéné;jsi,
bezstarostnéjsi nez u ¢lent dlouhodobé orientovanych kultur. Stejny ptistup maji
i k interpretaci a hodnoceni vyznamu sdéleni jinych uZivatel.

Indulgence/Restraint: Postaveni jedince v dimenzi indulgence/restraint ma vliv
na hodnoceni vyznamu sdéleni a na téely uzivani SM. Cim blize je uzivatel k pélu
restraint, tim vaznéji posuzuje sdéleni na socialnich sitich, formuluje vlastni zpravy
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a socidlni média uziva k jinym uceliim, neZ je pouhd zébava - to je naopak ptiroze-
néjsi pro uzivatele z kultur s vy$$im vyznamem hodnoty indulgence.

Uvedené odhady chovani uzivateld jsou odvozeny z obecnych projevii hodnot
z kulturnich dimenzi v lidském jednani a vychdzeji z pozorovani uzivatelt socialnich
sit{.'” Uvédomit si tyto aspekty komunikace je dileZité zejména pii firemni komu-
nikaci, at uz v interkulturnich virtualnich pracovnich tymech nebo pii komunikaci
firmy s vnéj$im okolim. Zejména v pripadé mezinarodné pusobicich firem je nut-
no komunikac¢ni strategie diversifikovat a ptizpusobit je narodni kultute ptijemct
sdéleni.

Koncept Tvare a jeho vliv na komunikaci prostrednictvim socialnich

médii

V Ciné a dalgich kulturéch Asijsko-Pacifické oblasti ma na chovani lidi vel-
ky vliv koncept Tvare. V téchto kulturach lze Tvar mit, ziskat, ztratit, dat. Tvar je
nejvyznamnéj$im métitkem socidlniho statusu jedince. Lze ji priblizit jako prestiz
a dustojnost jedince. Zdroji Tvafe jsou zejména postaveni, bohatstvi, schopnosti,
inteligence a také dobra sit socidlnich vztahii. Zptsob, jak Tvar ziskat nebo ztratit,
je mnoho, a odvijeji se od moralnich zasad a tradic. Lidé z téchto kultur se chova-
ji tak, aby nezpusobili ztratu Tvare nejen sobé, ale ani svym partnertim. Koncept
Tvare souvisi také s jiz zminénym dislednym dodrzovanim spolec¢enské hierarchie
a projevovanim ucty ke spolecensky vyse postavenym osobam.

Praveé koncept Tvare vyznamné ovliviiuje chovani uzivatell z asijsko-pacifické
oblasti na socialnich médiich." Nastup uzivani socidlnich médii firmami v Asii byl
z tohoto diivodu ve svétovém srovndni pomalejsi.’*. Poukazuje na to ve svych stu-
diich spole¢nost Burson-Marsteller. Tato spole¢nost zkoumala prvnich sto firem
z zebricku Fortune Global 500 (seznam nejvétsich svétovych spolec¢nosti, méreno
podle objemu vynosti). V roce 2010 pouzivalo alespon jedno z internetovych so-
cidlnich médii 79 % z téchto spolecnosti, pricemz ze zatazenych asijskych firem to
bylo jen 50 %. Pak si ale asijské firmy uvédomily vyznam socialnich médii pro raizné
oblasti komunikace. V roce 2011 pouzivalo socidlni média celkové 84 % zkoumanych
firem, podil asijskych firem, které vyuzivaly socidlni média, vzrostl na 67 %. Poma-
lejsi nastup vyuzivani socidlnich médii v Asii souvisel s tim, ze firmy zvazovaly, jak
prezentace na téchto platformach ovlivni jejich Tvar. Ztizeni profilu na socialni siti
firmé Tvar dalo, nebot tim byla vnimana jako moderni a zodpovédna, kdyz takto ko-
munikuje se svym okolim. Firma by vsak ztratila Tvaf, kdyby kdokoliv na jeji socidlni
profil napsal néjakou kritiku, stiznost, cokoliv negativniho. S ohledem na dlouhodo-
bou orientaci téchto kultur je zfejmé, Ze by tato negativni zprava ziistala ve védomi
vetejnosti dlouho. Navic tyto kultury maji zpravidla vyssi averzi k riziku, proto se
zavadénim socidlnich médii vyckavaly, nebot tato zména komunikacni strategie je
samozfejme spjata s fadou rizik. Jakd socidlni média jsou firmami v Asijsko-Paci-
fické oblasti vyuzivana, je znazornéno v grafu 3. V jednotlivych polich je uvedeno,
jaké procento firem v uvedené zemi pouziva uvedeny typ socidlniho média. Udaje
jsou z roku 2011.
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Graf 3: Vyuziti socialnich médii firmami v Asijsko-Pacifické oblasti?°

Vyuzivani socialnich médii v Ciné

Cina je vyraznym pfedstavitelem Asijsko-Pacifické oblasti a vyznamnou svéto-
vou ekonomikou. Proto je vyuzivani socidlnich médii v této zemi vénovana nasle-
dujici samostatnd &ast textu. Pocet uzivateltt internetu v Ciné v roce 2013 piekrocil
560 miliont. Penetrace internetu zde ¢ini 46 %, ale existuji v ni velké regiondln{
rozdily.21 Pies 90 % c¢inskych uzivateld internetu uziva i socialni média.22 Socidlni
média si v Ciné mezi soukromymi uzivateli ziskala rychlou oblibu, nebot jsou po-
vazovana za efektivni komunikaé¢ni kanal. Cina je kolektivistickd kultura, a proto
jeji ¢lenové vitaji kazdou prilezitost, jak udrzet a upevnit kontakt se vzdalenymi
plnoletosti a s tim, jak postupuji vzdélavacim systémem, méni socidlni média tak,
aby odpovidala jejich prestiZi a jejich ucty jim davaly Tvar.

Dals$im davodem, pro¢ jsou socialni média v Ciné oblibend, je moznost ziskévat
a sdilet informace o zbozi a také dalsi informace, které by vzhledem k vladni politice
v Ciné nebyly dostupné.” Je znamo, Ze mnoh4 globalné vyuzivand socialni média
jsou v Ciné blokovana. Tyka se to napt. Facebooku, Twitteru, Google+, YouTube,
Blogspotu, Wordpressu a mnohych dal$ich. Jejich seznam je dostupny na Wikipedii.**
Neni blokovana profesni sit LinkedIn, z ¢ehoz Ize dovodit, Ze si Cina uvédomuje jeji
vyznam pro ekonomiku zemé. K blokovanym socidlnim médiim Cina vytvaii vlastni
ekvivalenty, které maji vysokou kvalitu a ¢asto i vysokou podobnost s blokovanym

-27 -



Dalny vychod / Far East

médiem. Na obrazku 1 je uvodni stranka Facebooku a vpravo jeho ¢inského ekvi-
valentu s ndzvem Renren.
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Obrazek 1: Porovnani Facebooku a Renrenu?

V roce 2011 vytvorila spole¢nost Ogilvy, kterd se mj. zabyva komunika¢nimi
strategiemi, prehled ¢inskych ekvivalentll vSeobecné znamych socialnich médii.
Graficé znazornéni (obrazek 2) ma tvar kruhu, jehoz jednotlivé vysece predstavuji
rtizné typy socialnich médii.
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Obrézek 2: Cinské ekvivalenty globalnich socialnich médii*

Cinsti uzivatelé socialnich médii maji ke sdélenim, kterd zde najdou, velkou
davéru. Zejména véri sdélenim osob, kterym se povedlo ziskat pozici ndzorového
viidce. Cinské firmy téchto skute¢nosti vyuzivaji a najimaji tzv. artificial writers,
jejichz tikolem je virdlné §ifit zpravy, které prospivaji jejich zaméstnavateli a $kodi
konkurenci. Vzhledem k tomu je v Ciné obtizné provadét objektivni analjzu obsahu
socidlnich médii, coz je jeden z analytickych nastroji firem slouzici mj. k ptipravé
komunikac¢ni strategie.

Cinané jsou také velmi aktivnimi tviirci obsahu socialnich médif a hojné vy-
uzivaji mikroblogovani. Lze to mj. pfi¢ist tomu, Ze 140 znakt v ¢in$tiné obsdhne
mnohem vétsi objem sdéleni, nez Ize vyjadrit 140 znaky abecedy. Je znamo, Ze so-
cialni média jsou v Ciné pod kontrolou a jsou cenzurovana. To vede jejich uzivatele
k rozvoji tvotivosti a rychle se uc¢i sdéleni formulovat tak, aby vladni vyhledavace
nezjistily nic zdvadného. Pouzivaji se napt. riizné zkratky nebo lidé v ptipadé zdsahu
pruzné prechazeji na jina socidlni média.

Udajné nejoblibenéjsim socialnim médiem, které je zaméfeno na mikroblo-
govanim vyrazem pro mikroblogovani. Tato platforma je také pod silnou kontrolou
a je cenzurovana. Neni ani zfejmé, kolik ma uzivateli, nebot oficialni idaje se lisi
od odhadu, provedenych na University of Hong Kong.”” Na této univerzité probiha
projekt WeiboSuite, jehoz cilem je obnovovat ptispévky, které byly z Weiba cenzurou
smazany, a prekladat je do anglictiny, aby byly dostupné svétové verejnosti.® Vystupy
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projektu (cenzurované ptispévky a jejich preklady) lze nalézt pomoci nastroje Weibo
Trends, dostupného na http://weibotrends.com.

Zavér

Ackoliv vyuzivani socidlnich médii je témér celosvétovym fenoménem, chovani
uzivateld v jednotlivych zemich a regionech svéta se lisi. Lisi se rovnéz chovani
korporatnich uzivatelti a soukromych uzivatelii. Zejména pti korporatnim uzivani
socialnich médii je tfeba pouzivat rtizné komunikac¢ni strategie pro riizné zemé. Je
tfeba vzdy dobie promyslet vizualni stranku socidlniho média. Duilezity je i jazyk,
firmy nemohou spoléhat na anglictinu jako na jazyk, jemuz viichni rozumi. I kdyz
rozumi, nemusi byt ochotni v angli¢tiné komunikovat. Napiiklad v Ciné je &inskd
mutace socidlniho média zcela nezbytnd. Tvorbu sdéleni a interpretaci sdéleni jinych
uzivatelll socidlnich médii vyrazné ovlivituje narodni kultura, z niz komunikujici
osoby pochézeji. Opomijenim interkulturnich komunika¢nich odlisnosti mize vzni-
kat mnoho nedorozuméni. Porozumét kulturnim rozdilim komunikace je dilezité
jak pri soukromém tak pracovnim vyuzivani socialnich médii.

Asijsko-Pacificka oblast zahrnuje mnozstvi zemi. Pro mnohé z nich je charakte-
risticka ucta ke spolecenské hierarchii, kolektivismus, ptiklon spise k maskulinnim
hodnotam, urcita averze k riziku, dlouhodoba orientace a ukaznénost. Piisobi zde
i koncept Tvare. Témto hodnotam je nutno prizpiisobit komunikaci na socidlnich
meédiich z hlediska konstrukce obsahu i interpretace sdéleni druhé strany. Tyto hod-
noty se odrazeji jak v osobni tak v korporatni komunikaci. Neni-li si komunikator
jist kulturnimi dimenzemi zemé¢, s niz bude komunikovat, 1ze doporucit jednoduchy
nastroj na strankach Hosfstede Centre http://geert-hofstede.com/countries.html, kde
1ze rychle zobrazit konkrétni kulturni profil zeme.

Tento text vychazel z aktudlnich dostupnych publikaci a vyzkumii. Byl proveden
formou sekunddrni analyzy téchto zdroji. Pouzité zdroje jsou zaroveil nejvétsim
limitem vystupt provedené analyzy a navazujicich syntéz a komparaci. K definitiv-
nimu potvrzeni provedenych zavéra by bylo potteba provedeni rozsahlého mezi-
narodniho reprezentativniho prizkumu. Za proveditelnéjsi 1ze povazovat postupny
vyzkum vyuzivani socidlnich médii v jednotlivych zemich pfi zachovani jednotného
metodického postupu. Komunikace prostfednictvim socialnich médii je véeobecné
silicim trendem, proto je i vyznamnou oblasti vyzkumu s mnoha potencidlnimi
praktickymi aplikacemi s ohledem na soucasné zmény znalostni prace.

Title: The Specifics of the Use of Internet-based Social Media in the Asia-Pacific
Region

Abstract: Communication via Internet-based social media has been an increasing trend
in recent years. Social media has become a popular platform for sharing and creating
knowledge in business environment, particularly in cases when organizing face to face
meetings would be difficult or expensive. Thanks to communicating via Internet-based
social media, companies can extend cooperation with individuals or organizations
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from geographically remote areas. This paper has tried to establish if there are cultural
differences in the use of social media, with particular respect to the Asia-Pacific area.
The method of secondary analysis of available research studies on the usage of social
media in different parts of the world was used and the results were compared. The aim
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VYTVARNICIV SIETI A SIETE VYTVARNIKOV.
PREZENTACIA SUCASNEHO CiINSKEHO VYTVARNEHO
UMENIA A VYTVARNIKOV NA INTERNETOVYCH STRANKACH,
FORACH A BLOGOCH

Daniela Zhang Czirdkova

Abstrakt: V priebehu posledného desatrocia zacali v Cine fungovat mnohé internetové
stranky zaoberajiice sa vytvarnym umenim. Mnohi Cinski vytvarnici sa presadzujii aj
na internetovych médidch, prezentujii svoje diela aj ndzory na umenie v blogoch ¢i
inych formdch internetovej komunikdcie. Cielom prispevku je zamerat sa na umelecké
internetové stranky, ktoré fungujii v ¢inskom internetovom priestore, analyzovat
Specifikd niektorych najzndmejsich internetovych stranok. Pozornost je zamerand
vylucne na internetové médid, nie sui zahrnuté internetové stranky galérii, ktoré fungujii
aj v redlnom svete, ani internetové vydania casopisov. Na vybranych prikladoch
niekolkych najvyznamnejsich i najreprezentativnejsich internetovych stranok sa
hodnoti moznost umelcov vstupovat do interakcie s divdakmi ¢i faniiSikmi, ako aj miera
vyuZivania ndstrojov internetovych socidlnych médii na sebaprezentdciu umelcami.
Hlavna pozornost je venovand vybranym strankam a foram, kde sa ¢inski umelci
prezentujii. Sledujem, Ci je na strankach jasne pritomny aspekt mozného predaja.
Zameriam sa hlavne na stranky, kde umelci vystupujii v rozli¢nych virtudlnych
komunitdch, ktoré sa niekedy prendsajii aj do ich redlneho Zivota, ako sii zdbery
stretnuti umelcov, vernisdZe, spoloéné vystavy. V prispevku porovndvam vybrané
stranky, sposob pripadného ich prepojenia, ¢i a nakolko si vzdjomne poprepdjané.
Okrem prezentdcie sa zameriavam na vyuZivanie anglictiny ako druhého jazyka
na tychto strankach, formdlnu stranku prispevkov a na zdver sa pokisim zhodnotit
doveryhodnost informdcii poskytovanych na internete.

Kliic¢ové slovd: Cina, vytvarné umenie, internet, internetovd stranka, sucasné Cinske
umenie, blog, komunikdcia

Vyuzivanie a roz$irenie internetu vyrazne zmenilo aj moznosti komunikacie, ¢o
ovplyvnilo aj umelecké komunity v Cine. Odkedy sa stalo beznym umiestiiovat na in-
ternet velké mnoZstvo obrazov v relativne dobrej kvalite, doslo v ¢inskom kultur-
nom svete k boomu rozli¢nych internetovych stranok zameranych na sic¢asné ¢inske
umenie.! Cinska vytvarna obec funguje v si¢asnej dobe ¢asto aj vo virtualnom svete.
Rozvoj tychto virtualnych komunit v Cine je podmieneny mnozstvom umelcov, ich
snahou prezentovat sa a vstupovat do vzajomnych diskusii, velkymi vzdialenostami
medzi rozli¢nymi regionmi, ktoré v minulosti do zna¢nej miery stazovali umelcom
z odlahlejsich provincii aktivnu Gcast na umeleckom diani v umeleckych centrach,
ako su Peking, Shanghai ¢i iné velké mestd, a v neposlednom rade aj relativnou
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slobodou internetovych médii v ramci ¢inskej spolo¢nosti, kedZe na internete sa
automatizovand cenztra obchddza skratkami, ¢o pontka relativne velky priestor
na slobodn sebarealizaciu. MoZnost zaregistrovat sa na féra a prispievat do diskusii
zasa ponuka ur¢iti mieru demokracie, ¢o je tiez ocefiované autormi publikujicimi
na internetovych sietach.

Tieto pomerne mladé formy komunikdcie na internete sa stali fenoménom, ktory
zasiahol drviva va¢sinu sucasnych ¢inskych vytvarnikov, resp. len méloktory z nich
tejto forme prezentacie odolal. Popri klasickych internetovych strankach, na ktorych
autori prezentuju svoje diela vzniklo na ¢inskom internete mnozstvo internetovych
stranok zameranych na ¢inske umenie. Nezanedbatelnu ¢ast tohto priestoru zaberajt
rozli¢né internetové fora, kde si umelci, vytvarni teoretici, ale aj laickd verejnost zau-
jimajtica sa 0 umenie vymienaji svoje nazory na vytvarné umenie, zdielaju fotografie
svojich diel, fotografie zo svojho Zivota ¢i prispevky do urcitej miery spojené s ich
osobnym zivotom. Tieto webové stranky sa do ur¢itej miery stavaju aj socidlnym
médiom, podobnym Facebooku, ktoré v§ak funguju na principe prislusnosti k ur¢itej
socialnej vrstve ¢i zaujmovej skupine, hoci ani zdaleka nie vSetci tcastnici tychto
sieti st v redlnom Zivote vytvarnici ¢i vytvarni teoretici.

Téma prezenticie ¢i sebaprezenticie umelcov na internete je pomerne nova.
Pokial ide o vyskum v tejto oblasti, nenasla som relevantné stadie, ktoré by sa zaobe-
rali touto problematikou. Doteraj$ie vedecké badania ohladom internetu v ¢inskych
podmienkach sa zameriavaji na iné aspekty internetu a internetovej komunikacie,
napriklad na vztah internetu k podnikaniu, presnejsie vyuzivanie internetovych
stranok na propagaciu vyrobkov rozli¢nych obchodnych spolo¢nosti.? Pomerne velka
pozornost je venovand internetu ako priestoru pre demokratizdciu, napriklad praca
Shanthi Kalathila a Taylor C. Boasa pojednava o vztahu internetu k autoritarskym re-
Zimom, pre ktoré je potencialnou hrozbou, ¢o popri Kube, Vietname, Barme, Spoje-
nych arabskych Emiratoch Saudskej Arébii a Egypte zahftia aj Cinu.> Podobnej téme
je venovana aj $tadia Meng Bingchuna, kde autor piSe o obmedzeniach vyuzivania
internetového priestoru z perspektivy demokratizacie.* Praca Jonathana J. H. a Zhu,
Enhai Wang, Diffusion, use, and effect of the internet in China sa venuje rozsireniu
a vyuzivaniu internetu v Cine, ktord je v sti¢asnosti druhy najvacsi pouzivatel inter-
netu po USA. Podla tejto $tudie je rast pouzivatelov internetu motivovany hlavne
novymi technolégiami, aplikiciami, chatmi, online hrami a internetovymi SMS.

Z hore uvedeného mozno vidiet, ze studiom diania vo vytvarnom umeni na ¢in-
skom internete sa zatial nikto nezaoberal, okrem iného aj preto, ze ide o pomerne
novy jav. Internetové stranky a féra venujtce sa vytvarnému umeniu sa zacali v ¢in-
skom prostredi vo vd¢sej miere rozvijat az za posledné desatrocie.

Cielom $tudie je zamerat sa na umelecké vybrané internetové stranky, ktoré
fungujt v ¢inskom internetovom priestore, analyzovat $pecifikd niektorych najzna-
mejsich internetovych stranok v ramci Cinskej ludovej republiky. Z obsahu narocky
vynechdavam prezentdciu ¢inskych galérii, ktoré funguju aj v redlnom svete a inter-
net vyuzivaju hlavne ako dalsi z informaénych kanélov, ktorym pritiahnu poten-
cialnych zaujemcov do svojich kamennych galérii. Hodnotim mozZnost vstupovat
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do vzdjomnej interakcie s divakmi ¢i fantsikmi a takisto skuto¢nost, ¢i a ako je tato
moznost vyuzivand rozli¢nymi umelcami. Velka pozornost je venovana rozli¢nym
féram v ramci tychto stranok o ument, kde sa prezentuji umelci. Takisto sledujem,
nakolko sa tieto stranky zameriavaju na predaj obrazov, ¢i je tam jasne pritomny
aspekt mozného predaja.

Okrem toho pokladdm za rozumné vymedzit presnejsie, o aké stranky sa pri-
marne zaujimam. Vzhladom na to, Ze v centre mojho profesionélneho zaujmu stoji
hlavne sti¢asné a moderné umenie, moja pozornost sa sustreduje na stranky, ktoré
sa venuju tymto druhom umenia a nie tie, ktoré prezentuja tradi¢nejsie vytvarné
$tyly, ako je tradi¢nd, teda nie experimentalna malba tuSom, ani realisticka, skor
Kklasicisticky orientovana olejomalba. Pokial ide o internetové stranky, pre potreby
$tidie som vybrala tie najvacsie, najznamejsie ¢i podla méjho ndzoru najreprezenta-
tivnejsie, ktoré viac menej pokryvajti oblast sti¢asného umenia v Cine. Mojim ciefom
je vyhladat a analyzovat hlavne tie stranky, ktoré sa venuju si¢asnému umeleckému
dianiu. Zameriavam sa hlavne na webové stranky, kde umelci vystupuju v rozli¢nych
virtualnych komunitach, ktoré sa niekedy prenasaju aj do ich realneho Zivota, ako
st zabery stretnuti umelcov, vernisaze, spolo¢né vystavy. Samostatnou skupinou st
webové vydania umeleckych ¢asopisov, z ktorych niektoré st prepojené aj s neskor
zmienovanymi strankami, ktoré v§ak uz nie st predmetom $tudie.

Na ¢inskych internetovych strankach si v§imam $trukturu stranok, druh prispe-
vkov, ¢i a nakolko st vzdjomne poprepajané, dalej ich prepojenie na zahrani¢né
umelecké fora ¢i stranky, sposob, ako sa umelci prezentuju na férach, ako aj dvoj-
jazy¢nost daného fora alebo stranky, teda zjednodusene povedané, skuto¢nost, ¢i
vobec a do akej miery sa na stranke daji najst relevantné informdcie pre anglicky
hovoriacich navstevnikov. Zameriavam sa aj na blogy tychto stranok, kde mnohi
stcasni ¢inski vytvarnici komentuju svoje nielen vytvarné aktivity, ale aj sukromny
zivot, skratka sebaprezentdciu umelcov na ich férach, skladbu a typ for, ako aj sposob
komunikacie vytvarnikov na webe.

Téma prezentdcie ¢i sebaprezentacie na internetovych strankach zahfna este
jeden faktor, a to je hodnovernost tidajov, ktoré o sebe umelec publikuje, pripadne
celkovo hodnovernost tidajov ziskanych na internete. Preto sa v mojej $tudii stru¢ne
dotknem 4aj tejto pomerne citlivej a komplikovanej otdzky a pokusim sa zaujat k veci
¢o najzodpovednejsi postoj.

Zakladna charakteristika najvyznamnejsich a najznamejsich ¢inskych
umeleckych webovych stranok

Internetové prezentdcia samotnych umelcov nie je ni¢, ¢o by odlisovalo ¢insky
virtualny priestor od okolitého sveta. Zaujimavé je, Ze kym inde vo svete prevazuju
stranky tvorené samotnymi umelcami ¢i galériami, v ktorych umelci prezentuju
svoje prace, v Cine je zvykom vyuzivat urcité unifikované webové stranky, na ktorych
sa zdruzuju viaceri umelci. Tento fakt moze byt zapri¢ineny mnozstvom ¢inskych
umelcov, ktori sa navzdjom odlisuju svojou technikou malby, preto tito vyuzivajia
moznosti prezentovat sa v ramci komunity umelcov s podobnym zameranim. Ako
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je zndme, umelecky trh v Cine rychlo rastie a ¢oraz viac sa dostédva do pozornosti
zahrani¢nych aukénych sieni, na ktorych sa ¢inski umelci umiestnuja v stale vy$$om
pocte a ceny ich umeleckych diel rastt. Preto neprekvapi fakt, Ze niektorych znamej-
$ich ¢inskych umelcov, hlavne tych, ktori prenikli na svetové trhy a aukcie, mozno
ndjst aj na medzindrodnych internetovych strankach, ako je napriklad Artnet.com.
Tato stranka bola zaloZzend v roku 1998 v Nemecku, v roku 2002 presla pod americka
spolo¢nost Artnet Worldwide Corp. So sidlom v New Yorku a od roku 2008 patri
klidrom na trhu s umeleckymi dielami. Zaujimavé je, Ze stranka obsahuje link na fi#
SHiweibo,® kde sa tato spolo¢nost prezentuje.

Odhliadnuc od medzinarodnych internetovych stranok zameriavajucich sa
na predaj obrazov, kde néjdeme aj diela ¢inskych umelcov, sa v Cine vytvorilo
mnozstvo domadcich stranok podobného zamerania, ale aj kvantum viac ¢i menej
nekomer¢ne posobiacich stranok o ument, ktoré ¢asto prezentuju ako stranky ume-
leckych komunit s cielom prezentovat ¢inske umenie, sprostredkovat komunikaciu
medzi jednotlivymi umelcami, organizatormi vystav a vytvarnymi teoretikmi, ¢i
informovat o rozli¢nych podujatiach, ako st vystavy, konferencie.

Ziada sa tu uviest, Ze nebolo zamerom §tidie vymenovat vietky ¢inske webové
stranky venujuce sa si¢asnému umeniu, takZze sa moj zaujem sustredil len na niektoré
z nich. Po prezreti si niekolkych desiatok internetovych stranok zaoberajicich sa
¢inskym umenim som sa rozhodla obmedzit svoj vyber na zopar najreprezentativ-
nejsich.

Pri vybere som sa snazila prihliadnut na to, nakolko sa stranka zameriava
na sticasné a moderné umenie. Napriklad strnka Artx (Yishu zhongguo Z K 1 [EH) je
zamerana skor na tradi¢nejsie umelecké $tyly a Zanre ako na sucasné a moderné
umenie. Podobne zameran4 je aj Internetové stranka Artokok (Z A /i Yishupin),®
ktord sa prezentuje ako prva komunita vytvorend pre komunikdciu medzi umelcami.
Spolo¢nost bola zalozena v oktobri 2006, je prvou spolo¢nostou, ktora sa zaobera
internetovou propagaciou umelcov, aktivne hlada spdsoby ako zvysit zisk umelcov,
ako su akciové fondy, investicie do umeleckych diel, vyvijanie software, navrhova-
nie internetovych stranok, internetového predaja, platformu na predaj umeleckych
diel, vytvara priestor na dlhodoby rast cenového potencialu. Spolo¢nost podporuje
komunikéaciu medzi kultirou zdpadu a vychodu, $iri ¢insku kultdru, podporuje slav-
nych umelcov, snazi sa urychlit rozvoj umenia, vytvorit databazu umenia na vysokej
urovni, §irit tradi¢né aj si¢asné umenie, vytvara platformu pre vymenu informacii
a komunikaciu, Spolo¢nost sa §pecializuje na trhy juhovychodnej Azie, poméha
vytvorit pre ¢inskych umelcov a umelecké diela netuseny potencial cenovy poten-
cial. Spolo¢nost patri medzi podniky skupiny AA, v roku 2009 ziskala certifikat
kvality ISO.? Uz tdto vyrazne skratend prezentacia spolo¢nosti naznacuje, ze tato
stranka sa nezameriava primarne na sii¢asné umenie vo zmysle umenie s prvkami
modernizmu ¢i experimentu. Jej doménou je predovéetkym ten typ umenia, pre
ktory je pomerne fahké najst odbyt na trhu s umenim juhovychodnej Azie, teda
prevazuju tradi¢nejsie ladené diela. S ohladom na uvedené je tato stranka mimo
zaujmu, ktory sleduje této Stadia.
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Napriek nespornej zaujimavosti a tesnej spatosti so su¢asnym umenim ostana
mimo okruhu zdujmu v tomto ¢lanku aj stranky rozli¢nych umeleckych komunit
a $tvrti v Pekingu, ako st stranky $tvrte 798, stranky umeleckej komunity Song
zhuang Huajia cunZRFE[H]ZZ K" a podobne, hlavne s prihliadnutim na skuto¢nost,
Ze tieto stranky sa zameriavaju hlavne na prezentaciu redlne existujicich umeleckych
$tvrti a tym padom nespadaji presne pod definiciu internetovej prezentacie
a sebaprezentacie umelcov, a to napriek tomu, Ze tieto faktory st na nich tiez
do ur¢itej miery pritomné (Song zhuang), teda nie vSetci umelci prezentujuci sa
na ich strankach redlne Ziju a tvoria v danych komunitach. Z priestorovych dévodov
ostane mimo okruhu tohto ¢ldnku aj Arting (Zhongguo yishu sheji lianmeng1[E 2
W% 1T EEER),? ktory svojim obsahom presahuje do névrhérstva aj dizajnu, zaoberd
sa grafickym dizajnom, priemyselnym dizajnom, odevnym navrharstvom a az dru-
hotne maliarstvom a vetkymi formami tvorivej ¢innosti.”* Podobna je aj stranka
Guoji yishujie[Ei Z A 5L takisto sa zaoberajica aj inymi druhmi umenia, okrem
iného aj poéziou. Zhuoge (5% Z AR )" je pomerne eklektickd stranka, na kto-
rej sa vyskytuju moderné ako aj tradi¢nejsie ladené $tyly umenia. Tato stranka ma
okrem Citianov z pevniny zastipend silnti komunitu zahrani¢nych Citianov zijucich
na Taiwane, v Hongkongu, USA, EU, Singapure, Malajzii, v Indii a inde. Pri hladani
¢inskych webov o umeni som narazila aj na stranky, ktoré s umenim stviseli len
velmi vagne, jedna z nich, sinovision.net, je stranka americkych Cifianov. Aj ttto
stranku, ktora sa zameriava hlavne na americkych Cifianov a ich kontakty s domov-
skou krajinou, vyuzZivaju niektori ¢inski vytvarnici, ale celkovo stoji mimo okruhu
tohto ¢lanku, tak geograficky ako aj obsahovo.

Do ur¢itej miery diskutabilné z hladiska zaradenia do Studie st stranky Umenie
Shanghai (Yishu Shanghai 2K 1-1#),' kde vzhladom na velkost mesta komunita
uz do urcitej miery straca zmysel. Na tejto stranke st zaregistrovani mnohi umelci,
ktori v Shanghai nikdy nezili. Umenie Shanghai je stranka, ktora sa prvotne zaujima
o umenie v najsirSom zmysle, teda aj o hudbu, poéziu, literattru, malbu, atd. Tato
stranka okrem rozli¢nych druhov umenia pokryva aj informacie o meste Shanghai,
¢im do uréitej miery spada aj medzi stranky propagujtice mesto v kultirnej oblasti.
Na rozdiel od mnohych tu menovanych, ma aj zarodky anglickej verzie. Pri zmienke
o angli¢tine na ¢inskych internetovych strankach za povsimnutie stoji preklad motta
tejto stranky ,,Spravit Shanghai e$te umeleckej$ou, spravit Zivot pestrej§im“ do ang-
lictiny: il F3EE 2R 104275 HF5F2/Making Shanghai arted, making life excited.
Myslim, Ze to nepotrebuje dal$i komentar.”” Udaje na stranke o strinke samotnej
st kusé, chyba aj rok vzniku. Je pravdepodobné, Ze ide o pomerne novu stranku,
nakolko sa tieto tidaje o nej nedali zistit ani v prehliadac¢och. Je vSak mozné, Ze tato
stranka sa po Case vyvinie na stranku celo¢inskeho vyznamu.

Druh4, velmi zaujimava, no z hladiska kritérii vytyéenych v tejto stadii disku-
tabilna strdnka je Art218.com, zaloZena pod zastitou Cinskej akadémie vytvarnych
umeni v Hangzhou,' ktord ma zjavne ambiciu prekrocit ramec $koly ¢i regiénu.
Art218.com je internetova stranka vytvorena pri Cinskej akadémie vytvarnych ume-
ni v marci 2004. Je to neziskova internetova stranka, ktora ma sluzit ¢inskym umel-
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com Zijticim nielen v Cine ale aj v ostatnych krajinach sveta. M4 zaregistrovanych
viac ako 10 tisic ¢lenov, do augusta 2005 dosiahla navstevnost portalu 19 323 750
otvoreni. Hlavné ciele stranky st poskytovat prostrednictvom internetu najnovsie
informécie o ument, poskytovat kanal pre informacie a poradenstvo pre vystavova-
telov, ponukat odborné umelecko-teoretické ¢lanky o vizudlnom ument, poskytovat
sluzby umelcom a databazu umenia pre usporiadatelov vystav, poskytovat moznost
vzdelévat sa v umeni na internete.”” Napriek tomu je tato stranka, vzhladom na to,
Ze ide o stranku pridruzend k redlne existujicej institicii, mimo rozsahu stadie.

Obe zmienené stranky, Umenie Shanghai a Art218.com maju silny potencial
prekrocit hranice regionu, dokonca je mozné domnievat sa, Ze u oboch zmienenych
stranok uz nastali predpoklady, ktoré ich predurcuju stat sa vyznamnymi strankami
celo¢inskeho vyznamu.

Aj z uvedeného mozno vidiet, Ze internetovych stranok zameranych na ¢inske
vytvarné umenie je kvantum, preto som sa po dlhsej uvahe napokon rozhodla ob-
medzit svoj vyber na niekolko z nich. Ako prvi som vybrala stranku Artron, ktora
je najvicsou ¢inskou webovou strankou zaoberajucou sa vytvarnym umenim. Popri
tom sa kratko sa zmienujem webovom prehliadaci Yiwang123 spriaznenom so sku-
pinou Artron, ktory ststreduje linky na fakticky vSetky ¢inske dolezité internetové
stranky suvisiace s vytvarnym umenim. Okrem toho som vybrala internetové stranky
99ys, Art-Ba-Ba, ARTSPY, Artintern.net, z ktorych kazda m4 svoje nezamenitelné
$pecifika. Verim, ze obmedzeny vyber prinesie podrobnejsi pohlad na niekolko naj-
reprezentativnejsich internetovych stranok a ze zaber je dostato¢ne $iroky na to, aby
som poukazala na ur¢ité fenomény tykajuice sa nielen tychto stranok, ale aj ostatnych
stranok zaoberajicich sa ¢inskym vytvarnym umenim, ktoré fungujt v ramci Ciny.

Vybrané internetové stranky, ich zakladné charakteristiky a vzajomné
porovnanie

Najvacsia ¢inska stranka venujica sa vytvarnému umeniu je Artron (yachang
yishu wang #E & Z K X4), ktord sa prezentuje ako ¢inska databdza umeleckych
diel. Je to najvédcsia a velmi zndma stranka, zaloZend v oktébri roku 2000, na ktorej
sa mozu prezentovat umelci ¢i galérie. Zdruzuje 3000 galérii, ma zaregistrovanych
okolo 100 tisic ¢lenov, predovsetkym umelcov. Na titulnej stranke sa nachadzaja
informacie o prebiehajucich ¢i pripravovanych vystavach, sutaziach a inych ume-
leckych akciach, ¢lanky o umeni a umelcoch. ktori sa presadzuji a snazia si vytvo-
rit meno na svojich strankach, ktoré si mozu v ramci stranky spravit, teda akysi
profil s Zivotopisom a s vystavou svojich diel. Zahfna niekolko sekcii, informacie
o aukcidch obrazov, blog, galériu, umeleckt komunitu. Artron ma viac ako milién
¢lenov z oboru, jeho sledovanost vyse 8 milionov, disponuje databazou 3000 galérii.
Sucastou tejto stranky je aj Art Market monitor of Artron, centrum informacii
ohladne trhu s umeleckymi dielami, materialy ohladom 10 000 aukcii, 12 miliénov
konzultacii ohladom aukcii, ako aj materialy o viac ako 40 tisic umelcoch.?* Hlav-
nym cielom strdnky je informovat o umeleckej scéne v Cine, o vystavach, akciich,
aktivitach, sttaziach, aukciach ¢i veltrhov s umenim.

-390



Dalny vychod / Far East

V oddeleni galéria si mozno preklikat vystavy, ktoré prebiehaji v Cine v stiéas-
nosti, ktoré st rozdelené podla jednotlivych miest. V oddeleni kaligrafia a mal-
ba (shuhua-5[H]) je mozné si vyhladat urcitého umelca podla jeho mena, ktoré st
zoradené v abecednom poradi. Po skiisenostiach s tymito strankami som dospela
k zéveru, Ze v pripade hladania konkrétneho umelca, ktorého meno je zname, je
jednoduchsie a hlavne rychlejsie uplatnit opaény postup, teda zadanie jeho mena
do niektorého z vyhladavacov.

Na strankach Artronu sa mozeme stretnat so zaujimavym javom, ktory v sticas-
nosti vstupuje do povedomia umeleckej verejnosti, a to s online vystavami. Ide
o vystavy autorov ktoré maju presne $pecifikovant dobu vystavy, miesto konania
vSak nie je kamenna galéria ale internetovy priestor. Uputavky na podobné vystavy
sa nachddzaju na stranke pod ndzvom online vystavy (zai xian zhanlan B 1),
kde popri uptitavkach na vystavy prebiehajtce v realnych priestoroch galérii mozno
ndjst aj uputavky na vystavy, ktoré sa konaju v presne vymedzenom ¢ase priamo
na webovych strankach Artron.

Sucastou je aj Diskusné forum (luntanit1z), kde st publikované ¢lénky o roz-
nych aspektoch umenia, vystavach, akcidch. Stranka nas upozorni na ,hviezdy fora®
teda navstevnikov, ktori maji najvacsi pocet publikovanych prispevkov. Niektori
vytvarnici tu v sekcii Umelci (yishujia 2 K ZZ) uverejiiuju svoje diela bez dalsieho
komentaru. Aj v diskusnom fére mozno najst odkaz na predaj obrazov, kde je mozné
ndjst informacie o predaji ur¢itého diela, aj cenach obrazov urcitého umelca.

Okrem pisanych ¢lankov sa na stranke nachddzaju aj video reportaze z rozli¢-
nych vystav ¢i inych kultdrnych podujati. Tento faktor video reportdzi je mozné
zaznamenat aj na inych ¢inskych webovych strankach o vytvarnom umeni.

Této stranka obsahuje aj Galériu ZIté stranky, teda sekciu venovant predaju
obrazov, kde sa po kliknuti uréitého umeleckého diela zjavia idaje o tomto diele,
ako su rozmery, technika, autor, rok vzniku, cena a telefonicky kontakt. Artron sa
jasne prezentuje ako stranka, ktord pontka okrem iného aj predaj obrazov. Okrem
zltych stranok moZno na stranke néjst internetovy predaj (zaixian jiaoyift 235 5),
kde je mozné priamo zakdpit konkrétne zobrazené umelecké dielo formou interne-
tového predaja. Tato stranka sa svojou $truktdirou zameriava ako na predaj obrazov
s neskryvanym zamerom poskytnit informacie o trhu s umeleckymi dielami, a to
nielen sti¢asnych autorov, aj na informovanie o kultirnom diani v ramci Ciny.

Hlavnad strana Artron neobsahuje link na Ziadne iné webové férum venované vy-
tvarnému umeniu. Vetky vyrazne oznacené prepojenia sa tykaju spolupracujucich
médif a organizcii (hezuo meiti jigou = {ESEARN2)), medzi ktoré patri napriklad
Asocidcia ¢inskych vytvarnikov FF[EZE AR Pp<2, Cinska ndrodnd galériadt [EZEA
TE, Centrélna akadémia vytvarnych umeni$1 135 R 27[5¢, Muzeum hlavného mesta
B Y1, Cinska asocidcia zberatelov [E & 52 /1< a podobne, pripadne
stranok, ktoré nejakym sposobom stvisia s ¢innostou Artron. Spojenie s ostatnymi
webovymi strankami venovanymi umeniu je zabezpecené nenapadnym spdsobom.
Po kliknuti na drobnt ikonku Priatelské prepojenia (youging lianjie {5 55%),
umiestnent na spodnej strane dolnej listy, kde sa nachddza aj ikonka O nas (guayu
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womenZ2TFA']), sa objavia stranky prepojené so strankami Artron. Z tu analy-
zovanych stranok boli spomenuté 99ys a ARTSPY a takisto aj niektoré, ktoré som
spominala na zaciatku, ako Zhuoke, 798, ako aj mnohé iné stranky, ktoré nie st
v §tadii spomenuté. Pod logami spriatelenych stranok sa nachddza navod na pre-
pojenie s touto strankou.

Artron je najvacsia ¢inska stranka zaoberajuca sa su¢asnym ¢inskym umenim,
ktora ponuika najvacsi rozsah sluzieb. Na podporu skupiny Artron vznikol webovy
prehliadag, ktory zhromazduje udaje ohladom diania na vytvarnej scéne v Cine. Je to
Yiwang123 (yi wang dajin 2 MM $]J$22), ktory zdruzuje linky na mnozstvo interneto-
vych portélov tykajucich sa vytvarného umenia v Cine. Napriek tomu, Ze na hlavnej
strane mozno vidiet len niekolko odkazov, dalsie sa daja rozkliknut po stla¢eni od-
kazu ,viac? ako aj linky na iné informadcie tykajuce sa umenia, odkazy na galérie
(¢instina rozliSuje galérie, ktorych ucelom je umoznit ludom prezerat si umelecké
zbierky &i vystavy meishuguan3= R TE od komercénych galérii hualang[HJif), umelec-
ké ¢asopisy, informdcie o drazbach, muzeach, ako aj prepojenia na bezné, vSeobecne
vyuzivané internetové stranky.** Viaceré zo stranok st urcitym spdsobom previazané
so skupinou Artron®. Okrem inych webovych stranok tykajacich sa vytvarného
umenia sa tu nachddzaji aj odkazy na Centralnu akadémiu vytvarnych umeni (zhon-
gyang meishu xueyuan FIH-IE AR F ), Statny Grad pre umelecké pamiatky(guojia
wenwu julE|ZZ W5, na ¢insku umelecku kritiku (Zhongguo yishu pipingth [E 2
ARHETE) a iné stranky suvisiace s umenim. Na liste na lavej strane ndjdeme odka-
zy na iné, ¢asto navstevované stranky, ktoré nesuvisia s umenim, dolu na stranke
sa nachddzaji odkazy na zahrani¢né stranky, ako napriklad Artnet, La Bienale di
Venezia, Boston Museum of Art, medzi inymi aj odkaz na Hong Kong Museum of
Art, &o poukazuje na skuto¢nost, ze Hongkong je medzi Citianmi este stale Ciasto¢ne
vnimany ako zahranicie. Tato stranka neponuka anglickd mutaciu textu, zato pontika
moznost nastavit si prehliada¢ ako predvolent stranku na poc¢itaci. Na stranke je
mozné takisto zaregistrovat sa. Yiwangl123 je komplexny prehliada¢, ktory okrem
odkazov na sic¢asné a moderné umenie obsahuje aj prepojenia na tradi¢nejsie ladené
stranky s umenim.

Dalgia tu prezentovand internetové stranka je 99ys (99 yishu wang, 99 £, AR M) 26
Tato stranka bola zaloZend 9. 9. 2003. Po piatich rokoch skusenosti a dvoch rokov
priprav vypracovala z webovej stranky galérie v Chengdu na velku celo¢insku platfor-
mu stic¢asného umenia. Po piatich rokoch 8. 8. 2008 sa centrala stranky prestahovala
do Pekingu, symbolicky na zaciatku olympijskych hier. Vtedy sa aj umelecka $tvrt
798, pekinské centrum st¢asného umenia, stalo centrom azijského umenia a bola
oficidlne zalozend aj spolo¢nost Beijing Jiujiu yishu keji, s. r. o. AL A A NEERIL A
PR 53T/ 7, ktord stranku prevadzkuje. Stranka sa odvolava na olympijského ducha,
ma ambiciu stat sa platformou pre prezenticiu st¢asného ¢inskeho umenia, rozvi-
jat umenie v jeho mnohorakosti, roznorodosti, stavia sa za slobodu umenia. Této
stranka sa usiluje o vytvorenie medialnej platformy pre sucasné a experimentélne
umenie, spdja elitu svojich ¢lenov, ktori sa venuju si¢asnému umeniu, spravodajstvu,
studiu, kritike, vzdeldvaniu, otvaraniu sa trhu, zberatelstvu, ¢im v§emoZne sa snazi
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podporit rozvoj sticasného umenia. Ich cielom je stat sa odbornym internetovym
médiom zameriavajicim sa si¢asné a experimentalne ¢inske umenie.” Zaujimavy
je nazov spolo¢nosti, hrajici sa s homonymami v ¢inskom texte.? Tato stranka je
jasnym prikladom toho, ako sa pévodne miestna stranka pri redlne existujicej ga-
1érii postupne transformovala na Cisto internetovi stranku celo¢inskeho vyznamu.
Do ur¢itej miery bola situdcia tejto stranky ulahcena skuto¢nostou, Ze sa objavila
pomerne skoro, este v obdobi, ked existoval velky nezaplneny priestor pre interne-
tové stranky tykajuce sa su¢asného umenia.

Na hlavnej stranke sa nachadzaju prispevky informujtice o umeleckom diani
doma (v Cine) i za zahrani¢i, uptitavky na prebiehajtice ¢i bliZiace sa vystavy
spracované formou graficky pribuznou plagatom, pri¢om je mozné, ze aj v sku-
to¢nosti ide o akusi elektronicku formu vystavnych plagatov, ¢lanky oznacené
za ,tému dia“ (redian#f %), pricom k vi¢sine z tychto ¢lankov ¢i reportazi neboli
na stranke pridané online komentére. Niz$ie na stranke vidno odkazy na bezné,
graficky neodliSené reportaze z vystav a vystavnych akcii, niekedy doplnené ob-
razovym materidlom, inokedy sa fotografie zjavia az po otvoreni konkrétneho
prispevku. Na stranke vidime informdacie ohladom aukcii a analyzy trhu s umelec-
kymi dielami, prispevky ohladom zberatelstva umeleckych artefaktov. V rubrike
Mimoriadne vysielanie (tese lanmu’ 4~ H ) je mozné pozriet si video reportdze.
V rubrike Umeleckd komunita st ststredené prispevky ¢lenov komunity, teda
blogy a prispevky registrovanych ¢lenov komunity. Okrem ¢lankov st ¢asté kola-
ze vytvorené z rozli¢nych fotografii, videi, hudobnej produkcie, ¢i iného obsahu,
o ktory sa chce niektory ¢len komunity podelit s ostatnymi ¢lenmi ¢i ne¢lenmi.
Tieto prispevky byvaja eklektického charakteru, st ovela menej formalne ako
oficidlne ¢lanky na stranke.

V dolnej Casti stranky nachadzaja fotografie umelcov s menami, rozdelené
na dve kategdrie - malba tufom7K 5 a sucasné umenie /X 2. K. Po otvoreni si
profilu nédhodne vybratého umelca (ZhangYu3K i, nar. 1959, s ktorym som sa v mi-
nulosti aj pisomne kontaktovala kvoli jeho malbam tusom a ktory bol na tejto stranke
zaradeny ako umelec v oddeleni sti¢asného umenia) sa objavil jeho profil, obrazy,
¢lanky, ktoré tu publikoval, a to rovnako ¢lanky, ktoré pisal priamo Zhang Yu, ako
aj ¢lanky, ktoré o nom na tejto stranke publikovali vytvarni kritici.

Na spodnej ¢asti hlavnej stranky sa nachddzaju aj obalky desiatich ¢asopisov
zameranych na umenie, ktoré vychadzajt v Cine v papierovej forme, pri¢om niektoré
¢isla tychto ¢asopisov st po prekliknuti si z tejto stranky dostupné aj online. Aj pocet
¢asopisov venovanych umeniu, zberatelstvu umeleckych artefaktov, dizajnu a inym
témam suvisiacimi s umenim dokazuje, Ze ¢insky trh s umenim zaziva svoj boom.
Pokial ide o umelecké §tyly prezentované na 99ys, jedna sa nielen o sucasné, ¢i ex-
perimentdlne umenie, je mozné tu njst aj ¢lanky o starsich ¢i tradi¢nejsie ladenych
umeleckych dielach, dokonca v sekcii zberatelstva sa spomina aj keramika a iné
umelecko-remeselné artefakty. Su¢asné umenie a jeho diela vSak tvoria neoddelitel-
na sucast stranky, na ktort je kladeny velky doraz, ¢o dokazuje aj skladba stranky,
konkrétne oddiely venované sti¢asnému umeniu a su¢asnym umelcom.
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Ani na stranke 99ys sa nenachddzaju viditeIné prepojenia na iné stranky zaobe-
rajlice sa si¢asnym umenim. VSetky priame prepojenia, ktoré mozno vidiet na titul-
nej stranke sa tykaju prevazne zberatelskych stranok, okrem ktorych néjdeme link aj
na uz spominanu stranku Artx, ktora je zamerand na tradi¢né umenie. Prepojenie
na iné vytvarne orientované weby je rieSené podobne, ako sme si to v§imli na stran-
kach Artron, len s rozdielom, Ze po rozkliknuti odkazu na Priatelské prepojenia sa
nezjavuju loga stranok, len ich ndzvy v ¢inskom jazyku.

Od ostatnych tu spominanych stranok sa trochu odlisuje forum Art-Ba-Ba, ktoré
sa prezentuje ako komunita su¢asného umenia, zameriavajtica sa na propagéaciu
stcasného umenia. Stranka vznikla v roku 2006 a vo svojich za¢iatkoch mala ambicie
podporovat mladych $anghajskych umelcov. Obracia sa na umelcov, organizatorov
vystav, zberatelov milovnikov umenia, §tudentov umenia a pontka im otvorend,
slobodnd, interaktivnu platformu na vymienanie si nazorov, spolo¢ne so svojimi
¢lenmi a prispievatelmi vytvorili najzivsiu a otvorent komunitu pre sti¢asné ume-
nie. Snazia sa propagovat st¢asnych umelcov a pontkajui im priestor na slobodnt
vymenu ndzorov, ponukaji zabavnu formu umeleckych aktivit a badania, zbieraju
informdcie a spravy tykajice sa vytvarného umenia.”

Okrem komunikacie, prostrednictvom $irokej zakladne svojich ¢lenov, ma férum
Art Ba-Ba sluzit aj ako konzulta¢né centrum st¢asného umenia, kde sa sustreduju
informécie a spravy ohladom akcii konajtcich sa v Cine aj v zahraniéi. Snazia sa
ponukat aj odborné informécie a poradenstvo ohladne su¢asného umenia, aj pokial
ide o teoretické znalosti z rozli¢nych uhlov pohladu, ¢o vytvara prostredie s akade-
mickym duchom.*

Art Ba-Ba organizuje rézne akcie, aby tak zivym spésobom podporili disku-
sie ohladom sti¢asného umenia, pravidelne organizuju $pecializované konferencie,
ktorych cielom je prildkat ¢lenov prispievat svojimi nazormi do diskusii. V tych-
to diskusiach je mozné priamo reagovat na prispevky inych, tym sa umelci alebo
ludia pracujucich s umeni bliz§ie obozndmia so sii¢asnym umenim a modzu nad-
viazat priamy kontakt.’! Z textu nie je jasné, ¢i sa tieto diskusie o umeni konaju
online alebo ¢i sa okrem internetovych kontaktov niektori aktéri stretaji aj niekde
nazivo. Z materiélov jednotlivych prispievatelov, hlavne zo spolo¢nych fotografii,
je v8ak zrejmé, ze minimdlne ¢ast umelcov sa poznd osobne a stretdva sa aj mimo
priestoru socialnych médii. To poukazuje na dal$iu funkciu internetovych for,
totiZ, ze poskytuju priestor na zoznamenie sa medzi umelcami s podobnym $tylom
tvorby, ¢i s podobnymi ndzormi na umenie, ktori sa neskor stretavajua, pripadne
organizuju spolo¢né vystavy. Stretdvanie sa a nadvédzovanie kontaktov na socialnych
médidch a neskor aj v redlnom Zivote na profesiondlnej i ludskej urovni je nesporne
in$pirativne. Tieto vzdjomné kontakty a interakcie napomahaju tvorbe umelcov,
spolo¢né vystavy zasa pomahaju umelcom prerazit na ¢oraz Zivéom a dravéom trhu
sticasného ¢inskeho umenia.

Na rozdiel od vacsiny stranok, Art-Ba-Ba sa zameriava hlavne na teoretické
¢lanky o umeni, ¢lanky o vystavach, ktoré st niekedy doplnené obrazovym materi-
alom. V porovnani s inymi webovymi strankami je obsah féra o nie¢o chudobnejsi.
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Na titulnej stranke sa neobjavuji upttavky na konkrétnych umelcov ¢i na ich diela,
ako je to ¢asté na inych ¢inskych strankach o umeni. Prevazuju odborné ¢lanky
o umeni, reportaze z vystav ¢i umeleckych podujati, ktoré ¢asto pozostavaju prevazne
z fotografii a st prepojené minimom textu. To je popri odbornych ¢lankoch pomerne
Castéa forma prezentécie na ¢inskych umeleckych webovych strankach, ktort by som
hodnotila ako prechod medzi ¢lankom v pravom slova zmysle a polooficidlnym ¢i
uplne neoficidlnym blogom.

Komunita Art Ba-Ba nema vysloveny blog, ale je mozné sa zaregistrovat a pris-
pievat ¢lankami, pripadne hodnotit ¢lanky inych ¢lenov komunity. Na stranke sa
zjavuju aj video reportdze, okrem iného aj nieco, ¢o by som nazvala video vytvar-
no-teoretické uvahy. Jedna z tychto reportazi, ktord ma zvlast zaujala, pojednava
o $pecifikdch konkrétneho a abstraktného umenia.

Art-Ba-Ba je vyrazne profilovand, zameriava sa na sti¢asné vytvarné umenie.
Za najvacsie pozitivum mozno oznacit skuto¢nost, Ze na strankach féra mozno ndjst
velké mnozstvo odbornych ¢lankov tykajice sa sii¢asnej umeleckej scény v Cine.
Podla vyjadrenia Art-Ba-Ba na ich strankach je toto dal$im predmetom ich ¢innosti,
a to vytvaranie databazy, ktoru vytvorili z prispevkov jednotlivych ¢lenov komunity,
ktori publikujt na ich strankach. Tym vznikla origindlna databaza ¢lankov o ument,
ktortt moze vyuzivat kazdy navstevnik stranok a do ktorej moze kazdy zaregistrovany
¢len komunity prispievat svojimi prispevkami a tak ju dalej rozsirovat. Forum Art-
-Ba-Ba je na titulnej strane viditelne prepojené s inou webovou strankou zaoberaj-
ticou sa vytvarnym umenim, a to so strinkou ARTSPY 2% A HE.

ARTSPY (yishu yanZ A HR )*? je strdnka so sidlom v Pekingu, ktord sa oznacuje
za diverzifikovanu globalnu platformu pre si¢asné umenie. V sti¢asnosti ARTSPY
Tato stranka kazdodenne prindsa najnovsie spravy z celého sveta. Okrem toho svojou
formou ,video+obraz+text“ prind$a milovnikom umenia a zberatelom najcennejsie
umelecké diela siicasného a experimentalneho umenia. Funkcia ,,hladanie inter-
netovych stranok® je najefektivnejsia pomocka na hladanie internetovych stranok
tykajucich sa umenia.*

Stranka ARTSPY sa vyznacuje pomerne bohatym obsahom, ktory referuje o za-
hrani¢nych vystavach po celom svete. Clanky ¢&i reportaze zo svetovych vystav st
prelozené do ¢instiny. Vdaka tomu stranka informuje ¢inske umelecké kruhy o po-
Cetnych vystavach zahrani¢nych vytvarnikov konajucich sa v zahranici, ¢im vyrazne
napomaha ¢inskym vytvarnikom orientovat sa vo vystavach, ziskavat informacie
o akciach, ktoré by sa inak tazko dozvedeli, vzhladom na stéle existujucu jazykovu
bariéru, kedZe znalost angli¢tiny je u ¢inskych vytvarnikov vo véeobecnosti pomerne
slaba. Stranky ARTSPY st zamerané rovnako na prezenticiu svetového umenia,
ako aj na dianie v si¢asnom ¢inskom vytvarnom umeni. V kategoérii Umelci vidno,
Ze stranka sa snazi dodrzat svoj medzinarodny koncept a okrem ¢inskych umelcov
prezentuje aj zahrani¢nych vytvarnikov. V sekcii Internetové adresy sa nachadzaju
odkazy na stranky zndmych zahrani¢nych umelcov (napriklad Andyho Warhola),
zahrani¢né komer¢né galérie, zahrani¢né galérie, ako napriklad MoMa, Tate Gallery,
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Gugenheim, rozli¢né svetové biendle, medzinarodné trhy umenia, vytvarné aka-
démie a rozli¢né iné institucie. Tato stranka je uzko prepojena s uz spominanou
strankou Art-Ba-Ba, a to nielen v zahlavi stranky, ale niektoré ¢lanky z tejto stranky
sa zjavuju priamo na hlavnej strane. Okrem toho sa medzi internetovymi adresa-
mi v sekcii média, nachddzaju odkazy na mnozstvo zahrani¢nych, ale aj ¢inskych
webovych stranok, z ktorych niektoré su spominané v tejto $tadii, ako je Artron,
Artintern, Artokok a iné.

Dalsia ¢inska strdnka zaoberajtca sa vytvarnym umenim, ktord ma svoj ne-
zamenitelny rukopis, je Artintern.net (yishu guoji 2 K [E[iR).>* Pri ndzve stranky
sa nachddza motto, ktoré znie v ¢instine zabavne a trochu absurdne, podobne ako
po slovensky: Umelci vSetkych krajin, spojte sa! Tento slogan ma aj v ¢inskom kul-
turno-politickom kontexte urcity nadych retra, odkaz ¢i spomienka na idedly, ktoré
st v povedomi stui¢asnej ¢inskej spolo¢nosti rovnako vyprazdnené ako u nds. Tato
stranka poskytuje informdacie o umelcoch, umeleckych komunitach, akciach tykaj-
ucich sa umenia. Ako sami uvadzaju, nazov Artintern znamena, Ze im ide o ,,inter-
nacionalizdciu umenia“ Tvorcovia stranky sa snazia o prezentaciu ¢inskeho umenia
na baze slobody, rovnosti a demokracie, o $irenie ¢inskej kultury v medzindrodnom
kontexte, o zintenzivnenie kontaktov so zahranic¢im, o zvy$ovanie postavenia ¢in-
skeho umenia vo svete.

Artintern sa prezentuje ako stranka s vediicim postavenim v oblasti umenia
v Cine. Okrem uz spominanej ¢innosti sa snazi poskytovat impulzy tlacenym médi-
4am ohladom vydavatelskych planov odbornych publikacii, planov vystav, usiluje sa
o prezentaciu umelcov a rozli¢nych inych oblastiach suvisiacich s umenim. Portal
zadal svoju prevadzku 1. jina 2008, odvtedy az do sti¢asnosti pontka svoje sluzby,
spravy o umeleckych akcidch, $tadie o ument, informdcie o vystavach, umelcoch,
vided, for. Artintern ma funkciu nazvanu ,,umelecky pes®, ¢o je nazov internetového
vyhladévac¢a zameraného na vytvarné umenie. V poslednych rokoch sa pocet re-
gistrovanych &lenov tejto stranky nielen v ramci Ciny, ale aj postupne zvysuje, ¢im
Artintern postupne naplita svoj ciel stat sa vplyvnou strankou s medzindrodnym
dosahom.”

V hornej ¢asti hlavnej stranky, v rubrike Spravy sa nachddzajui reportaze z pre-
biehajucich vystav a podujati v Cine aj v zahrani¢i. Forma tychto reportazi je po-
dobnad inym ¢inskym strankam: fotografie doplnené kratkym textom, informdcie
o mieste a ¢ase konania. Mnohé z reportazi informuju o vystavach v zahrani¢i. Ako
autori st uvedeni Citania, Casto ide o ¢lanky z ¢inskych periodik vydavanych v za-
hrani¢i. Niektoré z reportazi s pisané registrovanymi ¢lenmi komunity Artintern.
V takom pripade je okrem mena autora uvedend aj jeho profilova fotografia a link
na dalSie idaje o autorovi ¢lanku, ako st nim uvedené osobné tidaje, pocet publiko-
vanych prispevkov, pocet uverejnenych fotografii, pocet fantsikov, aj pocet ¢lankov,
ktoré oznacil ako zaujimavé. V rubrike online diskusii (zaixian fangtan{t25151K)
sa moZu registrovani ¢lenovia zapajat do diskusii.

V strednej Casti hlavnej stranky sa nachadzaja plagaty vystav, ktoré st graficky
upravené tak, aby sa po chvili menili. Na stranke sa nachadzaju dalsie diskusné
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fora, blogy, odporucané umelecké diela, ktoré si mozno zvadsit a tym ziskat pristup
k dal$im informacidch o diele, autorovi. V dolnej ¢asti stranky sa nachadzaja foto-
grafie umelcov registrovanych na strankach, po rozkliknuti sa zjavi zoznam umel-
cov, ktory je usporiadany bud podla za¢iato¢ného pismena priezviska®® alebo podla
umeleckého $tylu ¢i Zanru. Ako som uz spominala, vyhladanie konkrétneho umelca
podla nasledovnych kritérii je podstatne pomalsie ako jednoducho zadat si jeho
meno do internetového prehliadaca. V dolnej ¢asti stranky sa zobrazuji najnovsie
prispevky na blogu.

To, ¢o Artintern odliSuje od ostatnych internetovy stranok venujucich sa stcas-
nému umeniu, je prezenticia jednotlivych pracovnikov webu, ktorych fotografie aj
stru¢nu charakteristiku mozno n4jst na ich strankach.”

Tato stranka ma azda najviac prepracovany systém blogov ¢i prezentacii umel-
cov. Na rozdiel od Artron je zamerana viac na komunikaciu umelcov, ich vzdgjomné
interakcie. Ma zivé diskusné fora a velmi rozvinutd komunitu blogerov. Blogy je
mozné zdielat na viacerych socialnych médiach.

Ani na hlavnej stranke Atrintern nendjdeme zrejmé prepojenia na iné, ¢i uz
¢inske alebo zahrani¢né webové stranky s podobnym zameranim. Tieto je mozné
ndjst az po blizSom prezreti si stranky. Takisto informécie o pripadnych aukcidch,
predaji obrazov, cenové analyzy, nie st okamzite jasne viditelné. Na hornej liste sa
nachadza sekcia Predaj umeleckych diel, kde 2559 umelcov prezentovalo 18 965
umeleckych diel, prevazne obrazov.*® Po zbeznom prelistovani si tychto takmer 2000
stranok si mozno v§imnat zaujimavy fakt; kym na poslednych strankach sa takmer
pri kazdom obraze nachadza uidaj o cene, na prvych cca desiatich strankach, teda pri
najnovsie zverejnenych dielach, sa tento udaj zjavuje len sporadicky. Viaceri ¢inski
umelci, s ktorymi som komunikovala, priznavaju, Ze zverejnenie ceny svojho diela
na webe je ¢asto problematické, nakolko sa obavaju, Ze po urcitom ¢ase moze tento
udaj brzdit cenovy rast novsich diel.

Anglictina na ¢inskych umeleckych internetovych strankach

Ak sa pozrieme na ¢inske internetové stranky, ktoré sa venuji umeniu, okrem ich
komplexnosti a pomerne vysokej grafickej naro¢nosti, s ktorou suvisi ich pomalsie
nacitavanie, uputa este jedna skutocnost: v prevaznej vic¢sine ide o stranky cisto
¢inske, bez moznosti prepnat obsah do angli¢tiny. Vo vSeobecnosti mozno povedat,
ze anglické verzie ¢inskych internetovych stranok nie st vzdy totozné s ¢inskymi, st
ovela menej podrobné, o plati aj o strankach ¢inskych univerzit, kde by mohli $tu-
dovat aj zahrani¢ni Studenti, a preto je v zdujme univerzit dat prelozit do angli¢tiny
aspon Cast informécii. Napriek tomu, ze ¢oraz viac Iudi v Cine ovldda angli¢tinu,
¢inske umelecké weby su zatial hlavne v ¢inskom jazyku, jazykové mutdcie v ang-
lictine tvoria na niektorych weboch informécie stiahnuté zo zahrani¢nych portalov,
Casto sa tykaju vystav ¢inskych umelcov v zahranic¢i. Na niektorych weboch existuju
aj ¢lanky o ¢inskych umelcov v anglickom jazyku, no uz pri zbeznom pohlade je
zrejmé, Ze ich grafika vyrazne pokrivkava za ¢inskou. Napriek tomu sa niektoré
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portély snazia zverejnit maximum informacii aj v anglickom jazyku, ¢o zv1ast plati
pre portaly zaoberajtice sa si¢asnym a modernym umenim.

Artron sa oznacuje za lidra vo webovych portaloch o umeni. V sekcii vystavy je
mozné najst aj informdcie v anglickom jazyku, ale je ich podstatne menej a st ovela
horsie podané. Kym ¢inska verzia okam?Zite informuje o prebiehajuicich vystavach
vo vybranom meste (Peking), anglicka stranka ukazuje ako najaktudlnejsiu vystavu
Group Exhibition: The Road of the Hearth v galérii Cocolan, ktora sa konala od 19.
1. do 28. 2. 2013 s poznamkou Passed.* V sekcii News sa ukazuji informécie zo
sveta, ktoré st pravdepodobne stiahnuté z inych zahrani¢nych portalov. Niektoré
z nich sa Ciny netykaja vobec, iné informuju o ¢inskych vystavach, ktoré sa konali
v minulosti, napriklad o vystave Xu Beihongovych diel v Denver Art Museum in
Colorado, kde je ako zdroj informdcii uvedeny chinadaily zo diia 25. 11. 2011. Aj
toto poukazuje, Ze anglické zdroje nie su velmi ¢asto vyuzivané ani aktualizované.

Angli¢tina na portali 99ys je podobnd angli¢tine na Artrone. Hlavna stranka
v angli¢tine obsahuje rozli¢né ¢lanky prevzaté zo zahrani¢nych portalov, nachadza
sa tam niekolko starsich informacii o vystavach, prevazne zahrani¢nych, t4 najnovsia
informuje o vystave v Pekingu z oktdbra az novembra 2012.* Informacia obsahuje
vlastne len malicka fotografiu propaga¢ného plagatu vystavy a anglicky napisané
najzakladnejsie tidaje — ddtum, miesto vystavy s presnou adresou, presny ¢as verni-
saze, mend vystavujucich autorov, kontakty na galériu. Mozno by to mohlo kultiry
chtivému cudzincovi, ktory nerozumie po ¢insky, pomdct orientovat sa v ponuke
vystav, keby sa tam nachddzali uptitavky na vystavy odohréavajice sa v redlnom case,
ako ich mozno ndjst na inych ¢inskych webovych portalov zaoberajticich sa umenim,
ktoré spomeniem neskor.

Podobnad situdcia je aj na stranke Art-Ba-Ba. Na titulnej stranke je sekcia, kde sa
nachddzajui uputavky na vystavy pisané po anglicky (Art English). Po ich preéitani
vsak sklame fakt, Ze udaje na stranke st vo velkej Casti starSieho data, prevazne
z rokov 2008 az 2010, len niekolko zo sprav sa tykalo roku 2013, ako je napriklad
uputavka na vystavu Art Basel v Hongkongu konajticu sa 23-26. méja 2013, kon-
krétne na ¢inskych umelcov Dai Guanyu, Zhang Dali a Gao brothers, a upttavka
na samostatnu vystavu v umeleckej $tvrti 798 v Pekingu v aprili 2013. Napriek tomu
treba priznat, Ze vi¢sina postov na stranke sa realne tyka umeleckého diania v Cine,
teda nie st to pozbierané spravy zo sveta z ¢asu na ¢as hmlisto suvisiace s ¢inskym
umenim, ako vidime na strankach Artron a 99ys. Vidno, Ze pokial ide o informacie
v anglickom jazyku, Art Ba-Ba si po¢ina lepsie ako uz spominané stranky.

ARTSPYZ AR HE je jedind z tu spominanych ¢inskych internetovych stranok
o umeni, ktord pontka informacie o sebe aj v anglickom jazyku. Zial, tym sa jej bi-
lingualnost kondi, pretoze to je viac-menej véetko, ¢o mozno ndjst na ich strankach
v anglickom jazyku, zvy$né texty st iba v ¢intine. Okrem toho je to pomerne pro-
blematicka a malo zrozumitelna angli¢tina, ktorej zmysel sa da pochopit azZ po pre-
zreti si textu v ¢instine. Napriek tomu tu ndjdeme mnozZstvo textov ¢i obrazovych
materidlov o zahrani¢nych vystavach, prezentacie zahrani¢nych umelcov, interview
so zahrani¢nymi umelcami a podobne, ¢o predpoklada casté a aktivne pouZivanie
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anglictiny. Ako zdroj byva va¢sinou uvedeny prave ARTSPY, niekedy st spomenuti
autori textov, niekedy redaktori a prekladatelia. O tejto stranke by sa dalo povedat, Ze
sa az doteraz zamerala hlavne na preklady zahrani¢nych textov do ¢instiny, na pre-
klady do angli¢tiny uz zrejme nebola dostato¢na motivacia.

Po porovnani vSetkych tu posudzovanych internetovych stranok a portalov ako
najanglofilnej$i, najzaujimavej$i pre zahrani¢ného (¢itatela, ktory neovlada, alebo len
zle ovlada ¢instinu, ale mé velky zdujem o sti¢asné ¢inske umenie, vychadza portal
Artintern. Jeho anglicka verzia je spomedzi vSetkych tu uvedenych internetovych
stranok najkomplexnejsia a najlepsie prepracovana. Napriek tomu, Ze informacie
v angli¢tine nie su presnou kdpiou ¢inskych stranok, (po skiisenostiach s viacerymi
¢inskymi internetovymi portalmi uz ¢lovek vlastne ani neo¢akava uplna zhodu zne-
nia ¢i designu), ich spravy v anglickom jazyku sa redlne tykaju Ciny, Pekingu a inych
¢inskych miest a st ¢asovo pomerne aktualne — aspon pokial ide o program vystav.

Priamo na hornej ¢asti hlavnej strany portalu artintern.net je vyrazne uvedena
moznost prepnut do tohto jazyka, dokonca sa ¢lanky v angli¢tine zjavuji na hlavnej
strane. V ¢ase zistovania*' tam bolo mozné spozorovat dva ¢lanky tykajuce sa Art
Basel v Hongkongu,* ¢lanok o sélo vystave vytvarnika,® ako aj ¢lanok o problema-
tike naplnenia galérif, ktoré sa v si¢asnosti v Cine stavaji.* V anglickej verzii sekcie
Vystavy/exhibitions mozno najst hlavne uputavky na vystavy konajtce sa za ¢asti
zahrani¢nych organizatorov, vystavy na ambasadach ¢i vystavy zahrani¢nych galérii
v Cine. Vetky ¢lanky v angli¢tine, ktoré sa zjavuju na hlavnej stranke, boli pridané
po 20. 5. 2013. Z toho sa da usudzovat, Ze v suvislosti s veltrhom umenia Art Basel
v Hongkongu zacali autori stranky intenzivnejsie pocitovat potrebu prezentovat sa
aj v angli¢tine.

Sami autori Artintern priznavaju, ze anglicka verzia ich stranky en.artintern.
net je nezavisld od povodnej stranky v ¢instine, hoci niektoré zo sprav su prelozené
z ¢inskej verzie, obe verzie nie st identické. Na druhej strane je en.artintern.net. izko
prepojena s ¢inskou verziou, blogy dobrych umelcov a kuratorov budi odporucené
na hlavnej stranke, takisto chystajt v kratkej dobe zaviest forum aj v anglickom
jazyku. Na stranku sa mozno zaregistrovat aj v angli¢tine.” Z uvedeného je mozné
usudzovat, ze autori stranky dufaji vo vzdjomné prepojenie anglickej a ¢inskej ver-
zie, ktoré sa uz pomaly zalina realizovat. Je dokonca mozné, Ze v ¢ase publikovania
studie bude angli¢tina na tejto stranke zastipena v ovela vi¢$ej miere ako je tomu
v sicasnosti.

Z uvedeného jasne vidno, Ze angli¢tina ako druhy jazyk na ¢inskych weboch este
nie je prevadzkovatelmi tychto webov vnimand ako pal¢ivy problém, ktory treba
naliehavo riesit. Jediny z tu uvedenych portalov, ktory ma ambiciu pritiahnut na svo-
je stranky aj zahrani¢nych umelcov a Iudi zaujimajtcich sa o vytvarné umenie je
Artnitern. Ostatné portaly pouzivaji angli¢tinu len Gsporne; na prevzatych ¢lankoch
zo zahrani¢nych zdrojov, ktoré Artron a 99ys preberaju zo zahrani¢nych zdrojov
bez dalsieho prekladu. Stranka Art-Ba-Ba prejavuje v porovnani s inymi uvedenymi
strankami aspon ur¢itd snahu o vyber prispevkov, aby sa tykali ¢inskeho stc¢asného
umenia alebo ¢inskych umelcov.
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Situdcia na ostatnych internetovych strankach, o ktorych som sa zmienila len
stru¢ne, ako napriklad Umenie Ciny (Yishu Zhongguo &R H1[H), & na inych tu
bliz$ie neanalyzovanych portaloch, je ete ovela menej naklonena pouzivaniu dvojja-
zy¢nych verzii. Napriklad na stranke Umenie Shanghai sa angli¢tina okrem zdbavne
prelozeného motta nachadza aj pri nazvoch jednotlivych rubrik, ktoré st uvedené
dvojjazy¢ne, no text v nich je uz vyluéne v ¢instine. Stranka Artokok ma na titulnej
stranke zdanlivii moznost prepnat stranku do anglického jazyka, ale po prepnuti
sa ni¢ nezmeni; ¢lanky ostanu v ¢instine, ako predtym. Mnohé ¢inske internetové
stranky o vytvarnom umeni st dostupné ¢isto v ¢instine, bez akychkolvek naznakov
anglictiny, niekde si dali tvorcovia aspon ti namahu, Ze prelozili nazvy niektorych
rubrik.

Z uvedenych faktov vyplyva, ze ¢insky trh s umenim a zaujem ¢inskych portalov
o umeni sa zatial vyrazne nesnazi propagovat ¢inske umenie v zahrani¢i prostred-
nictvom elektronickych médii. T4to situdcia sa v§ak moze ¢oskoro podstatne zme-
nit. Ako vidno uz z ddtumov vzniku prvych internetovych portalov v Cine, ¢insky
internetovy priestor sa dokazal vo velmi kratkom ¢ase zaplnit mnozstvom portalov
o vytvarnom umeni, ¢o poukazuje jeho velkd pruznost. Preto je redlny predpoklad,
Ze ako nahle si by ¢inske webové stranky venujice sa vytvarnému umeniu uvedo-
mili zahrani¢ny dopyt po cudzojazy¢nej verzii ich stranok, preklad do angli¢tiny
¢i iného cudzieho jazyka by bol otdzkou kratkeho ¢asu. Zatial tieto stranky a ich
prevadzkovatelia jednoducho nepocituju potrebu prezentovat sa navonok mimo
¢insky hovoriaceho sveta.

Formy prispevkov na ¢inskych internetovych strankach

Ked sa pozrieme na ¢inske umelecké webové portdly z formalneho hladiska,
nachddzame tam rozli¢né formy vstupov. Od tradi¢nych ¢lankov az po rozli¢né vi-
ded. Najtradi¢nejSou formou je ¢lanok, ktory moze byt rozneho stupna odbornosti.
Casto sa objavuju ¢lanky pisané vytvarnymi teoretikmi ¢i redaktormi internetovych
stranok.

Popri odbornych ¢lankov nachddzame aj rozne literarne ttvary, ktoré by sme
mohli sithrnne nazvat eseje. Casto ich téma s umenim nesuvis, ide proste o rozli¢né
literdrne ttvary, ktoré s vytvarnym umenim spdja ilustracia, ktori moze tvorit ume-
lecké dielo ¢i fotografia, alebo jednoducho skutoc¢nost, ze autor je umelec ¢i prosto
skutoc¢nost, Ze st publikované na umeleckych weboch. Dal§ou pomerne ¢astou for-
mou su rozli¢né reportaze, kde hlavny material tvori obrazovy materiél z vystavy ¢i
vyber fotografii diel jedného alebo viacerych umelcov.

Ako ozivujuci prvok, ktory je velmi vitany nielen pre zahrani¢nych navstevnikov
¢inskych internetovych stranok zaoberajtcich sa vytvarnym umenim ovladajucich
¢insky jazyk, ale aj pre tamojsiu laickud verejnost, ktora ma urcity vztah k umeniu,
ale nema energiu ¢i chut ¢itat odborné ¢lanky, by som oznacila rozli¢né video vstu-
py; ktoré sa strankach vyskytuju a ktoré umoznia do istej miery simulovat priamy
kontakt s konkrétnym vytvarnikom, ¢i skor reportérom alebo vytvarnym teoreti-
kom, ¢o znacne zvysuje atraktivitu tychto stranok, ich pristupnost a otvorenost voci
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milovnikom umenia ¢i potencidlnym zberatelom. Tieto vstupy oZivuju stranku, do-
davaju jej novy rozmer, ktory vyuzivaju aj iné typy internetovych stranok, napriklad
spravodajské portaly a ktorym sa elektronické médium odlisuje od tla¢enych médii,
ktoré takato moznost nemaji. Mnozstvo video materialu, dostupného na ¢inskych
internetovych strankach, je skuto¢ne udivujuce. Nejde len o prvoplanové video
reportaze z vystav, Casté st rozhovory o umeni, o galériach, pripadne monolégy
o vytvarno-teoretickych otdzkach ¢i problémoch. Fenomén video reportazi ma velky
potencidl a je mozné, Ze jeho podiel na ¢inskych umeleckych internetovych strankach
v buddcnosti este porastie.

Samostatnou kapitolou st obrazové materidly zo stretnuti umelcov, ktoré zob-
razuji umelcov na spoloénom podujati. Casto ide o spolo¢ny obed ¢i veceru, kde st
odfotografovani pri stole, niekedy priamo v ateliéri niektorého z nich. Tieto materidly
sa Castej$ie vyskytuji na blogoch. Okrem toho sa moZeme stretnut s tematickymi
prispevkami, ked bloger posklada niekolko fotografii zo svojho osobného zivota,
pripadne doplni bastou (ktora nemusi byt jeho) fotografiou jeho umeleckého diela,
videozaznamom oblubenej piesne. Tieto vstupy splitaju jednu z poziadaviek inter-
netovej komunikacie, ze je dolezité byt videny, pokial moZzno najéastejsie. Tym sa
dostavame k dal$ej téme, a tou je funkcia socidlnych médii a komunikdcia na nich.

Komunikacia a fungovanie ¢inskych vytvarnikov na socialnych médiach

Castou sucastou &inskych portalov o vytvarnom umeni je moznost komunikacie
medzi zaregistrovanymi ¢lenmi na férach. Na blogu (bogel# %) alebo na inom mies-
te na stranke sa da vytvorit si profil, uviest o sebe ur¢ité informécie, publikovat
clanky, skece ¢i eseje, ale aj fotografie svojich diel, vystav, aktivit. Na vacsine tu
uvedenych internetovych stranok je mozné zaregistrovat sa bezplatne, ¢o znameng,
registracia je v prevaznej vacSine portalov umoznena fakticky kazdému, kto vyplni
registracné udaje. Len niektoré webové stranky, ktoré sa casto prezentuju ako ofici-
alne (guanfang wang'e 75 %), hoci spociatku uvadzaju, ze st bezplatné, pontkaju
moznost vytvorenia stranky pre konkrétneho umelca za poplatok, ktory odévodnuji
nakladmi na vytvorenie profilu. Na vic¢sine tu spominanych webovych stranok je
umoznené umelcom, aby si sami vytvorili svoj vlastny profil, pri¢com maji moznost
volby z niekolkych pozadi, typov grafického dizajnu, ¢o znamend, Ze aj bezplatné
profily pontikaju pomerne velkd mieru originality. Naopak, prave profily na ofici-
alnych strdankach byvaju graficky menej prepracované, mozno preto, aby vyzerali
oficidlnejsie. Vyhody ¢i nevyhody mozno zhrnit asi tak, Ze nazov oficidlna stranka
znie usiam ¢inskych percipientom nieco hodnovernejsie, akoby skutocnost, Ze sa
tam nemoze zaregistrovat kazdy, potvrdzovala ur¢ity socidlny status umelcov, ktorym
bola tato moznost ponuknuta.

Mnohé ¢inske internetové stranky o umeni poskytuju po zaregistrovani a vy-
tvorent si profilu aj moznost viest si svoj blog. Zaujimavym fenoménom ¢inskych
umeleckych blogov je fakt, Ze pokial si clovek pozera blog ¢i ¢lanok iného autora
po prihlaseni sa na stranku, zjavi sa na stranke iného blogera jeho profilova fotografia
s jeho menom. To je vhimané ako zaklopanie, tym, Ze sa niekto zjavi na cudzom
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blogu, o¢akava od autora blogu névstevu. Blogy si mozno prezerat aj bez prihldsenia,
v tom pripade sa informacia o navstevnikovi nezjavi. Okrem toho tam funguje slovnd
aj mimoslovnd komunikdcia, na mnohych blogoch mozno zanechat komentar, ale aj
rozli¢né piktografické pozitivne ¢i negativne hodnotenia. Slovné komentare mozno
obohacovat emotikonmi.

Ochota poskytovat svoje osobné udaje u pouzivatelov elektronickych médii
v Cine postupne stdpa. Na zaciatku fungovania internetovych for sa ¢inski umelci
obavali zverejnit svoje skutoéné mena a skryvali sa za rozne, viac ¢i menej sofisti-
fikované prezyvky. Postupne, ako sa neddvera voci tomuto fenoménu zmensova-
la, niektori umelci zacali vystupovat pod svojimi skuto¢nymi menami. Zatial ¢o
v minulosti sa na internetovych portaloch vyskytovali takmer vylu¢ne pseudonymy,
v sucasnosti stale viac umelcov uvadza svoje skutoéné mena a priezviskd. Zaujima-
vy je priklad vytvarnika a vytvarného teoretika, ktory sa v minulosti presadzoval
na viacerych webovych strankach (Artron, Artintern a iné) pod pseudonymom Rock
In, si neskdr zmenil svoj nick na meno Jiang Yinfeng, pod ktorym vystupuje az
do st¢asnosti. Tento umelec je aj v stic¢asnosti velmi znamy prave svojou ¢innostou
na blogoch a férach, kde ¢asto publikuje. Ani teraz v8ak nie je stopercentne isté, ¢i
meno, ktoré uvadza, je jeho ob¢ianske meno a priezvisko. Vzhladom na britkost
aradikalnost jeho blogov a s prihliadnutim na ¢insku tradiciu umeleckych pseudo-
nymov je potrebné vziat do uvahy aj moznost, Ze aj v tomto pripade ide o umelecky
pseudonym.* Moznost otvorit si blog a komunikovat v ramci neho, ako verbdlne, tak
aj neverbalne ponuka aj najvacsi ¢insky webovy portal Artron. Pri blizéom pohlade
na blog Artronu si mozno vS$imnut, ze aj v sti¢asnosti velké mnozstvo prihlasenych
funguje pod pseudonymami (nick), ¢i uz ide o ¢inske pseudonymy, ako je napriklad
velmi poeticky Dym a dézd z juhu od rieky Yangze (Yan yu Jiangnan R T.ES)
filozoficky, Buddhova prirodzenost je vSade (Biyou foxing £575 {#i1f) alebo zhluky
latinskych pismen, ktoré sa mozZu podobat na ¢inske mend, pricom sa neda presne
identifikovat, o ktoré ¢inske znaky ide, ¢o je mozné chépat ako uréitd formu anony-
mity, vac$iu, ako keby autor ¢i autorka pouzil svoje meno v ¢inskych znakoch. Mozno
ndjst aj pseudonymy tvorené tiplne nahodnymi zhlukmi pismen a ¢isiel. Napriklad
typicky zensky nick s ndzvom Jesenna voda ako dym (Qiu shui ru yanfk7/K41HH)
uvadza na svojom profile len velmi skupe informacie, Ziadne fotografie umeleckych
diel, len niekolko fotografii z ciest.

Tym sa dostavame k dal$iemu $pecifiku blogov, ktoré rezonuje ¢inskymi social-
nymi médiami: autori sa Casto snazia zverejiovat svoje cesty do atraktivnych lokalit,
fotografuju stretnutia s priatelmi. Je pravdepodobné, Ze aj tymito aktivitami sa snazia
pritiahnut na seba pozornost, vzbudit dojem vlastnej tspe$nosti, prostrednictvom
ktorej sa potom presadzuju, vytvéaraju si svoj pozitivny imidz.

Na blogu Artronu, ale aj na inych strankach si mézu blogeri pridavat priatelov
do friendlistu, mézu vytvarat ¢i vstupovat do zdruZzeni blogerov, mézu hodnotit iné
blogy, a to rovnako slovne ako aj s pouzitim mimoslovného hodnotenia (v pripade
Artronu st pouzité mimoslovné hodnotenia: vojak — videl som, kvetinka — paci sa
mi, vajicko — nepdci sa mi, potrasenie ruky — nepotrebuje komentar, tder blesku
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- novotvar pouzivany na internetovych komunikaénych portélov, ktory znamena,
prekvapeny, Sokovany, ma mierne negativnu konotaciu, avak menej negativnu ako
hodit vajickom). Tieto ¢i podobné prostriedky mimoslovného hodnotenia sa po-
uzivaju vo vicsine blogov a for aj mimo umeleckych kruhov. Okrem toho mozno
v texte spravy pouzivat rozli¢né emotikony, teda hore spomenuté symboly maju
podobnt funkciu ako like na Facebooku, len s tym rozdielom, ze vyjadruju celt
paletu nazorov.

Takisto aj stranka 99ys ma pocetnu a velmi aktivnu umeleckt komunitu. V ka-
tegorii Komunita (shequ 11.1X) sa nachédza velkd skupina registrovanych ¢lenov
portalu, ktori uverejiuja svoje ¢lanky, postrehy, spravy z vystav. Po kliknuti na ko-
munitu je mozné pozriet si jej ¢lenov, alebo aspon ¢asti z nich, ktorych fotografie sa
nachdadzaja v dolnej Casti stranky. Tu vidno, Ze komunita zdruzena okolo 99ys neza-
hrna vyluéne vytvarnikov a Iudi zaujimajicich sa o vytvarné umenie. Nachadza sa
tu sekcia si¢asného umenia, ale aj sekcia mody, navrharstva, hudby, filmu a poézie,
aj iné sekcie, ktoré st uvedené v dolnej Casti stranky. Zvldstna uputavka na stranke
komunity je na mladé vizie, ¢o je ¢ast, kde sa prezentuji mladi vytvarnici. V paneli
s nazvom Saldonne akcie sa ukazuje pestra zmes rozli¢nych oznamov, ¢lankov ¢i
amatérskych reportazi z akcii, ktoré na prvy pohlad s umenim nesuvisia, ako st
fotografie z amatérskeho Sportového podujatia, pravdepodobne priatelského zapasu
v stolnom tenise niekolkych umelcov a umelkyn. Pri kliknuti na fotografiu ¢lena sa
otvori jeho osobny profil, kde je mozné vidiet pocet priatelov, pocet nav§tevnikov
jeho stranky, pocet ¢lankov, albumov fotografii, ktoré publikoval, zoznam priatelov
aj navstevnikov jeho profilovej stranky. V pripade prihldsenia ako ¢len danej ko-
munity na stranke je mozné pridat si osobu, ktorej profil si pozerate, do friendlistu,
poslat mu odkaz. Ako som uz spominala, ak si pozerate profily po prihldseni, vasa
profilové fotografia sa objavi na strankach Iudji, ktoré si prezerate. Pokial si neprajete,
aby sa vasa profilova fotografia zjavila na stranke iného umelca, je mozné prezerat
si stranky aj bez prihlasenia.

Inak funguje komunita Art-Ba-Ba, kde sa mi nepodarilo njst profily zaregistro-
vanych ucastnikov, ani viditelny blog s fotografiami. Je pravdepodobné, Ze na tejto
stranke moZno po zaregistrovani prispievat ¢lankami, odpovedat na ¢lanky inych
¢lenov komunity, ale moznost vytvorit si profilovu stranku s fotografiou, pripadne
s fotografiami svojich diel som tam nenasla. Tomu zodpoveda aj tvrdenie tvorcov
stranky, Ze stranka md fungovat ako odborné férum, akési databdza vytvarno-teo-
retickych textov, takze hoci sa na ich strankach daja ndjst ¢asto spominant formu
fotografie+text, nefunguje tu typicka ¢inska webova komunita s mimoslovnymi
hodnoteniami a emotikonmi.

Blog ¢i iné formy komunikacie na internetovych strankach patria k pomerne
novym formam socialneho kontaktu. Treba podotknut, Ze nie kazdy vytvarnik, ktory
je zaregistrovany na niektorej z hore uvedenych stranok, vyuziva aj nastroj blogu
na zvysenie svojej popularity. Naopak, nie kazdy, kto funguje ako bloger, pripadne je
zaregistrovany na niektorej webovej stranke tykajticej sa ¢inskeho vytvarného ume-
nia, ma v skuto¢nom Zivote nie¢o do ¢inenia s vytvarnym umenim. Mnohi blogeri by
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sa dali zahrnut do kategorie milovnikov umenia, ini prispievaju svojimi viac ¢i menej
odbornymi postrehmi na umelecky Zivot v ¢inskej spolo¢nosti. Najzaujimavej$im
faktorom je prave demokracia, moznost povedat svoj nazor na umenie, ako aj skutoc-
nost, Ze umelec ziskava spétnu vazbu od uc¢astnikov komunity. To paradoxne odradza
mnohych zndmej$ich umelcov od vytvorenia si profilu ¢i aktivneho uverejnovania
prispevkov na blogu a naslednt komunikéciu s komentatormi prispevkov. Ak si uz
niektori zndmi umelci profil na niektorej zo stranok vytvoria, ¢asto ho vyuzivaja
ako bezplatnu prezentdciu svojich umeleckych diel, zverejiuja ¢lanky, ktoré sami
napisali, pripadne o nich napisali in{ a zakazu komentare. Cinska obava zo straty
tvére v pripade negativneho alebo zosmiestiujiiceho komentdru je prili§ silna. Takisto
sa znami umelci velmi obmedzene alebo vobec nezapéjaju do réznych diskusii, ne-
navstevuju stranky inych, menej znamych umelcov, ktorym by tym mohli zvysit ich
kredit. Okrem toho, v Cine som sa stretla so skuto¢nostou, ze mnohi uspes$ni umelci
sa Casto skryvaju za svoju skuto¢nu ¢i predstierand nesikovnost nielen v ovladani
internetu, ale niektori dokonca nemaju ani mail ¢i mobilny telefén a pre kontakt
s nimi je potrebné komunikovat s ich rodinnym prislusnikom, znamym, agentom,
galériou... Tento zdanlivo nelogicky postoj je v krajine ako Cina, s ohladom na pocet
obyvatelov a teda aj pocet potencialnych rusivych elementov vcelku pochopitelny.
Okrem toho je v sulade s taoistickou filozofiou a s idedlom ,,skrytého mudrca®
¢loveka zijuceho v tstrani, ¢o si mnohi z nich ani neuvedomuju.

Cinske internetové stranky a socialne média ako relevantny zdroj
materidlov o sti¢asnych ¢inskych vytvarnikoch

Tu sa dostavame k téme relevantnosti, v krajnom pripade pravdivosti udajov
o umelcoch. Této téma uz prekracuje problematiku socidlnych médii a internetovych
stranok. Treba si uvedomit, Ze nielen internetovo publikovany ¢lanok moéze neob-
jektivne (¢i uz kladne alebo zaporne) zhodnotit diela umelca. Samotny fakt, Ze autor
sa ocitol v urcitej publikdcii s reprezentativinym nazvom neznamena automaticky,
Ze tento umelec by tam mal patrit vdaka svojmu umeleckého prinosu. Z vyjadreni
viacerych ¢inskych umelcov vyplyva, ze v ramci Ciny aj oficidlne publikacie, ¢i uz
ide o knihy o vytvarnom umeni alebo o vytvarné casopisy, ¢asto podmienuji vyber
autorov zaplatenim urcitého poplatku. Podobna situdcia sa miestami objavuje aj
mimo ¢inskych vytvarnych kruhov napr. publikdcia Whos Who in International
Art publikovana pravidelne vo Svajéiarsku uplatiiuje pri vybere autorov podobny
postup. Na druhej strane, ani vyznamnejsi ¢inski vytvarni kritici nenapisu ¢lanok
len tak hocikomu, bez ohladu, ¢i im za to zaplati.

Ina kapitola je hodnovernost samotnych tdajov uvedenych na webe. Nemozno
odhadnut, nakolko sa skuto¢nost, Ze idaje o autoroch st v§eobecne Iahko dostupné
na weboch a férach podiela na zvyseni ich hodnovernosti. Je vsak pravdepodobné, ze
strach ¢inskych umelcov zo ,,straty tvare® ich logicky povedie k vacsej pravdovrav-
nosti, alebo aspon sa ich snaha o vylepsenie imidzu odrazi nanajvys tak vo vagnosti
udajov, ktoré mozu byt Stylizované tak, Ze su pravdivé, ale primarne davaji moznost
inej interpretacii. Vyraz ,,$tudoval“ méze napriklad znamenat, Ze absolvoval riadne
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(bakaldrske) $tadium. Cinske vysoké $koly a univerzity viak okrem bakalarskeho
¢i magisterského $tudia ponukaju aj iné formy vysokosgkolského $tadia (ktoré st
Casto vyssie spoplatiiované a po odbornej stranke lahsie dostupné ako bezna dennd
forma §tudia), pre ktoré sa dost tazko hladd ekvivalent v zahrani¢nych jazykoch,
ale ¢inski respondenti sa v nich orientuju a vedia ohodnotit naro¢nost ¢i prestiz
daného stupna vzdelavania. Napriek tomu, Ze na Zapade nie je pri hodnoteni umelca
stupen vzdelania uréujicim faktorom, v Cine je formalnemu vzdelavaniu este stale
pripisovana velka dolezitost.

Pokial v minulosti v Cine platilo, Ze ¢lovek mohol uviest do papierového Zivo-
topisu aj zna¢ne skreslené udaje, je pravdepodobné, Ze v tomto ohlade sa situdcia
zlepsila. Keby sa niekomu dokdzalo uvadzanie oc¢ividne nepravdivych tdajov, mohlo
by to mat za nasledok nasledovné zosmie$nenie na internete a nie je vylacené, ze
v krajnom pripade by mohlo nasledovat aj jeho uplné vymazanie z dejin ¢inske-
ho umenia, ako sa to stalo autorovi(m) experimentujicim s detskymi mftvolkami
na Bendtskom Biendle v roku 2001. Ked som pocas svojho pobytu na CAFA v rokoch
2002-03 vyjadrila som svoje znechutenie z tohto pripadu, ktory uz prekro¢il hranice
etiky, ¢inski vytvarnici reagovali, Ze aj oficidlne kruhy boli poburené, ale nemohli za-
siahnut, pretoze nenasli vhodny paragraf, nakolko v CIR neexistoval zikon chraniaci
integritu udskych pozostatkov po smrti. Podla mojich informacii situaciu vyriesili
samotni umelci, a to tak, Ze toho ¢loveka jednoducho vyskrtli z akychkolvek dal$ich
aktivit a nikde nespominaju jeho meno. Skuto¢nost, Ze vo v§eobecnosti pomerne
rozhadana ¢inska vytvarna obec bola schopna v hoci extrémnom pripade schopnd
takej jednoty a razancie, je prekvapujtca.

Druhy najbeznejsie pouzivany a najjednoduchsi spdsob zvysenia sledovanosti
svojho profilu ¢i blogu je zaloZenie falo§ného profilu. Tato umeld identita sluzi au-
torovi blogov ¢i ¢lankov na internete na to, Ze takto si mdze pomerne jednoducho
zvy$ovat sledovanost, napriklad pridavanim pozitivnych hodnoteni na svoje alter
ego, na vlastné ¢lanky ¢i blogy pisané pod inym menom. V désledku pozitivneho
hodnotenia falo§nym profilom je mozné o¢akavat na zaklade principu stadovitosti,
ze aj skuto¢ni ludia napi$u pozitivne ladeny nézor, alebo si ho aspon o blogero-
vi vytvoria, pripadne si ho minimalne v§imnu. V sucasnosti je tito moznost sta-
zena skuto¢nostou, Ze webmaster moze velmi jednoducho podla IP adresy zistit,
¢i si ¢lovek vytvoril dva odlisné profily na svojom poéitaci. Preto je podobnych
pokusov v suc¢asnosti menej ako v minulosti, kedy bola tato taktika velmi ¢asto
vyuzivana. Toto obmedzenie je mozné obist, v pripade, Ze alternativna identita
publikuje vylu¢ne z iného pocitaca (z prace, od pribuznych, priatelov a pod.),
ale to je uz ur¢ita komplikacia. Tu treba opdtovne zdoraznit, Ze ani zdaleka nie
vsetci blogeri, ktori funguju na ¢inskych webovych férach, st v skuto¢nosti umelci.
Okrem vytvarnikov, vytvarnych teoretikov, zberatelov a kuratorov je na ¢inskych
umeleckych férach a blogoch pomerne velké mnozstvo ludi pohybujtcich v redlnom
zivote sa pravdepodobne mimo umeleckych kruhov, mozno milovnikov umenia,
ktori tam z ¢asu na Cas prezentuju svoje fotografie, sporadicky uverejnuju literarne
ladené uvahy, ktoré s umenim nemusia savisiet, uryvky svojich ¢i citaty cudzich
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basni a podobne. To je faktor, ktory ulah¢uje tvorbu falo$nych profilov, kedze tento
profil sa nemusi prezentovat svojimi umeleckymi dielami, stadi, ak ob¢as uverejni
nejaku fotografiu prirodnej scenérie alebo si niekde skopiruje trebars nie¢iu basen
a odcituje ju.

Dalsim faktorom, ktory do urcitej miery znizuje hodnovernost tudajov
na ¢inskych blogoch, je falsovanie sledovanosti. Tento jav je v Cine vieobecne
znamy, ale nemam ho materialovo nepodlozeny, napriek tomu, ze mi ho potvrdili
viaceri vytvarnici, ktori sa sami stretli s ponukami tohto druhu. Z pochopitelnych
dovodov si nepraju, aby som ich mena zverejnila. Ide o platent upravu, mozno
software, ktory umelo zvysuje sledovanost blogera. Tym sa jeho prispevky dostavaju
na titulnd stranku a je lahko zapamatatelny, identifikovatelny. Nie je isté, nakolko je
tento software roz$ireny, ani ¢i tento jav funguje na vsetkych umeleckych weboch.

Okrem kritéria sledovanosti existuje aj kritérium novosti. Na vacsine for sa
na titulnej strane zjavuju vzdy najnovsie prispevky, preto sa mnohi blogeri snazia
uverejnovat spravy ¢o najcastejsie, aj keby $lo iba o zverejnenie niekolkych fotografii.
Takisto je z hladiska sledovanosti prispevku dolezité uvazovat nad ¢asom, v ktorom
je uverejneny. Ak sa blogerovi podari vysledovat si hodiny, kedy je nadanom fére
najvyssia sledovanost, je predpoklad, Ze si jeho prispevok pozrie vic¢sie mnozZstvo
Tudi, ako keby ho zverejnil napriklad v neskorych no¢nych ¢i skorych rannych ho-
dindch, kedy je sledovanost najnizsia.

Autenticitu komunikacie na socidlnych médiach komplikuje aj zndma skutoc-
nost, Ze viaceri vyznamnejsi ¢inski vytvarnici sa nevenuju svojmu blogu osobne,
ale poveruju tym medialne zdatného odbornika, ktory profesionalne hodnoti ich
diela a riadi ich virtudlnu existenciu. Vedenie blogu je praca, ktora si vyZaduje vela
¢asu a znalosti socidlnych ndvykov tcastnikov danej stranky, pretoze okrem pisa-
nia vlastnych prispevkov zahfna aj navstevy inych blogov, sposob vyjadrovania sa
na socidlnych médidch, sposob komunikdcie s inymi t¢astnikmi socialnych médii.
Cinske $pecifika kladd velké naroky na spréavanie na internetovych sietach, spdsob
sebaprezentacie alebo uz len spdsob rei ¢i vyber blogov, ktoré tcastnik prihlaseny
na fore navstivi (ako uz bolo spomenuté, pri navsteve prihlaseného ucastnika sa
zjavi jeho meno a profilova fotografia) moze vo velkej miere napomoct k tspechu
alebo naopak, neadekvatna sebaprezentdcia moze ucastnikovi socialnych médii aj
uskodit. V sti¢asnosti byva v Cine zvykom, Ze najuspesne;jsi vytvarnici komunikuju
velmi madlo, ak maju profil, ¢asto ide o prezentaciu vytvarnych diel ¢i hodnotiacich
¢lankov bez moznosti pridavat komentére, ako to mozno vidiet u svetoznameho
¢inskeho maliara Fang Lijun /5 /7% (nar. 1963).

Pokial ide o iné medidlne praktiky, ako prerazit, patri medzi ne aj fal§ovanie vy-
sledkov aukcif obrazov. Na viacerych portéaloch st pravidelne zverejiiované informa-
cie z aukcii obrazov. Aj napriek uisteniam o hodnovernosti udajov, sa stava, Ze suma,
za ktort bolo dielo vydrazené na aukcii a ktord posuva umelca do vyssieho cenového
rangu, nie je realna. Je to v pripade, ak je drazitel vopred dohodnuty s autorom diela.
Po vydraZeni obrazu na vysoku ¢iastku sa obchod neuskuto¢ni, takze pokial sa autor
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neohradi vo¢i skuto¢nosti, ze obchod nebol zrealizovany, na verejnost sa dostane iba
informdcia o konani drazby a suma, za ktoru bolo dielo daného umelca vydrazené.

Zaver. Internetové média ako spdsob ziskavania informacii a nastroj
sebaprezentacie umelcov

Po preskiimani niekolkych reprezentativnych ¢inskych webovych portalov venuj-
ucich sa vytvarnému umeniu je mozné skonstatovat, ze internetové médid najlepsie
plnia svoju informa¢nu funkciu, teda slizia hlavne ako zdroj informacii o pripravo-
vanych, prebiehajucich vystavach, ako zdroj clankov ¢i materidlov o umelcoch. Treba
poznamenat, Ze ich informacnd hodnota je takmer vylu¢ne viazand na pouzivanie
¢inskeho jazyka, minimalne na schopnost rozumiet ¢insky pisanému textu (toto
sa vztahuje napriklad na obyvatelov Japonska, ktori vdaka podobnosti v znakoch
dokdzu uz pri pomerne slabej znalosti ¢indtiny priblizne rozumiet ¢inskemu textu,
alebo minimalne orientovat sa v texte). Anglické verzie ¢inskych stranok o umeni
st e$te na nizej Grovni ako je to u strdnok s inym obsahom. Vynimku tvori azda
len jeden z portélov, a to Artintern, ktorého anglicka verzia, hoci nie je presnou
koépiou tej ¢inskej, dokaze cudzincovi aspon do urcitej miery pomdct orientovat sa
v umeleckom svete, zistit si prebiehajiice vystavy, pripadne ziskat zakladné informa-
cie o umelcoch. Pri ziskavani informacii o umelcoch v anglickom jazyku, spravidla
sa s angli¢tinou stretneme castejsie u umelcov, ktori malujt olejomalby ¢i tvoria
avantgardnejsie typy umenia, ako st napriklad performance.

Pokial ide o samotné osobné udaje, ktoré umelci na weboch prezentuju, ako
vek, vzdelanie, miesto pévodu, navstevované koly, ucast na vystavach a podobne,
je mozné pripisovat im urcitd vaznost. Jednoduchost pristupu k tymto informa-
ciach do znac¢nej miery zamedzuje tie najzjavnejsie nepravdivé tvrdenia, ktoré sa
s najvacsou pravdepodobnostou neobjavia uz vzhladom na to, Ze vSetky informacie
su ¢oraz lahsie overitelné a moznost, Ze sa ozve nevitany svedok, ktory autora ne-
pravdivych informacii obvini z klamstva ¢i zavadzania, a nasledna ,,strata tvare“ je
dostato¢ne odstrasujuica. Pokial ide o hodnovernost informécii ohladom cenovych
relacii obrazov ¢i inych umeleckych artefaktov vydrazenych v drazbach ¢i aukciach,
konajucich sa v Cine, tu je namieste skepticky postoj, ktory sa véak v pripade cien
¢inskych obrazov a vysledkov aukcii v rémci Ciny neobmedzuje len na internet.
Celkovo je rozumné byt skor opatrny a nedovercivy voci akymkolvek poskytovanym
informdciam ohladom cien umeleckych diel, a to bez ohladu, ¢i boli publikované
na internete alebo vytlacené v niektorom z tlacenych médii, pretoze ¢insky systém
drazieb a nadviazanie vystupov z nich na pripadné danové ¢i iné povinnosti este nie
je taky prepracovany. Z toho dovodu je pomerne jednoduché fal§ovat ich vysledky
uz opisovanym spdsobom, hoci nie st k dispozicii priame dokazy o tom, Ze sa to
skutoc¢ne tak deje.

V pripade poctu prezreti urcitej stranky alebo blogu je hodnovernost danej
stranky vylu¢ne na redaktoroch stranky, popripade moze byt ovplyviiovana soft-
warom, ktory pridava pocet kliknuti na stranku. Nie su k dispozicii informacie,
na akom principe tento software funguje, ale v krajine, kde je obchddzanie roznych
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re$trikcii zo strany $tatnych organov pomaly $tandardnym postupom (napr. zablo-
kovany pristup na Facebook &i Google je v CLR ¢asto obchddzany, dokonca navod,
ako obist toto zablokovanie, si mozno preditat aj na internete, kde s k dispozicii aj
viaceré platené sluzby, ako skryt svoju VPN a tak obist tieto restrikcie) je pouzivanie
podobného software velmi pravdepodobné.

Jeden z najvacsich zaporov prezentacie umelcov na internetovych strankach
zaoberajucich sa ¢inskym umenim je pomerne obmedzeny okruh potencidlnych
divdkov. Napriek obrovskym, v nasich pomeroch tzas vzbudzujucim ¢islam
o sledovanosti jednotlivych stranok, je velka pravdepodobnost, ze drviva vacsina
navstevnikov tychto stranok st opéat umelci, mozno vytvarni teoretici, Studenti
umenia a pod. Aby umelci zvysili sledovanost svojich diel aj mimo umelecka
obec, v poslednej dobe sa ¢oraz viac orientuju na véeobecne zamerané interneto-
vé stranky mimo umeleckych komunit. Stale populdrnejsie medzi umelcami st
velké internetové portaly v§eobecného charakteru, ako je Baidu, kde mozu vsetci
blogeri bez rozdielu, teda aj umelci, oslovit ¢o najvac¢si pocet Iudi, teda prekrocit
uzky kruh Iudi od umenia a dostat sa k potencialnym zdujemcom o svoje diela,
ako aj vysit celkové povedomie o svojej osobe na internete. Toto je prirodzene
ovela taz$ie ako ziskat relativne meno v uz$ej komunite odbornej verejnosti, ktort
internetové stranky zamerané na umenie nesporne predstavuji. Podla vyjadrenia
¢inskych vytvarnikov sa v sic¢asnosti stavaju ¢oraz popularnej$imi mikroblogy,
teda uz spominané weibo, ktoré funguja nielen na ¢isto umeleckych strankach
a ponukaju moznost zviditelnit sa uvedenim kratuckého prispevku, jednej ¢i nie-
kolkych viet alebo jedného umeleckého diela.

Internetové stranky zohravaju dolezitd Glohu ako nastroj prezentdcie ¢i seba-
prezentacie umelca a pri spravne volenej technike prezentacie sa umelec dokédze
prostrednictvom webov a blogov dostat do povedomia odbornej verejnosti, ¢o mu
mdze do urcitej miery ulahcit cestu do kamennych galérii. Na druhej strane si treba
uvedomit, Ze samotna prezentacia na webe vo vac$ine pripadov ani zdaleka nie je
postacujica na to, aby sa umelec skuto¢ne presadil, ale ma skor podpornu tlohu.
Takisto neslobodno zabtdat na uz spominant skuto¢nost, Ze prezentacia ¢i sebapre-
zentdcia na internetovych médiach ma svoje pravidla a zakonitosti, Ze je to ¢innost,
ktora si vyZzaduje mnoZstvo ¢asu a $pecifické znalosti komunikécie na socialnych
médiach, ktoré nemusi kazdy umelec ovladat a pripadné preslapy by mohli jeho
renomé viac uskodit ako pomdct. Nemozno opomenut ani skuto¢nost, Ze aj v ramci
internetovej prezentacie majt najvacsiu vahu prave ¢lanky, ktoré o umelcovi napisu
vyznamni vytvarni kritici. Je v§ak isté, Ze vaznost a doveryhodnost internetovych
médif v o¢iach ¢inskych respondentov postupne stipa, v ddsledku ¢oho sa na inter-
nete sa zjavuje stale viac stranok s podobnym obsahom. Zaroven sa znizZuje $anca
pre novovznikajtce stranky presadit sa, nakolko sa musia odli$it od uz existujucej
konkurencie, pontiknut nie¢o nové a neprestajne sa snazit o presadenie. Interneto-
vé stranky, podobne ako umelci na nich, bojuju o svoje miesto na trhu s umenim
a 0 svoje postavenie na internete.
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Title: Artists on web and webs of artists; presentation of Contemporary Chinese
Art and Artists on Webpages, Forums and Blogs

Annotation: In the last decade there are plenty of webpages concerning fine arts in
China. A number of Chinese artists use these webpages to promote themselves; pre-
sent their artworks as well as their opinion on the blogs and other forms of virtual
communication.

Purpose of the study is to focus on Chinese art webpages, to analyse the specifics of
the best-known of them. The main attention is given to the internet media; webpages
of galleries which exist in the real world, or the internet journals of art are not inclu-
ded. After having selected the most important and the most representative webpages,
I evaluate the opportunity of artists to come into interaction with their fans, the way
of using internet and other social media by artists for their self-presentation. The main
attention is paid to various webpages and forums used by Chinese artists to promote
their works. It is observed whether there is the factor of potential selling of artworks.
I mostly selected the webpages where artists took part in some kind of virtual com-
munities, sometimes with the impact to their real life, such as photographs of their
meetings, vernisages, participating in exhibitions. Selected webpages are compared,
and the ways of placing links between them, if they exist. I also focus on using English
in the websites and in the end of the study, I tried to evaluate the credibility of the
informations provided on the Internet.

Keywords: China, fine art, internet, webpage, contemporary Chinese art, blog, com-
munication

Kontaktni adresa autora: Mgr. Daniela Zhang Czirdkovd, Ph. D., Ustav orientalistiky,
SAV, danielazhang@hotmail.com

Poznamky

1) V ¢inskom kultirnom kontexte, hlavne pokial ide o vytvarné umenie, sa pojem ,stcasné
umenie“ (Dangdai yishu4{{,Z ) chépe ani nie ako umenie vytvorené v si¢asnosti, ale skor
ako umenie hlasiace sa k idedam moderny ¢i modernizmu, na rozdiel od tradi¢ného umenia,
ktoré jeho protagonisti tvoria aj dnes. Presnejs$i by bol termin ,,moderné umenie“ (xiandai
yishuPf (£ ZK), ktory priamo odkazuje na modernizmus (xiandai zhuyi E{{t, ¥ ), ale pod
tymto pojmom sa v Cine oznacuje len umenie vznikajtice do roku 1949.

2) RIQUELME Herman, , Commercial Internet adoption in China: comparing the experience
of small, medium and large businesses, Internet Research, Vol. 12 Iss: 3, 2002, pp.276-286

3) KALATHIL Shanthi, BOAS C.Taylor, Open Networks, Closed Regimes: The Impact of the
Internet on Authoritarian Rule, Washington DC: Carnegie Endowment for International Pe-
ace, 2010

4) MENG, Bingchun (2010) Moving beyond democratization: a thought piece on the China
internet research agenda. International journal of communication, 4 . pp. 501-508.

5) ZHU J. H. JONATHAN, WANG ENHAI, DIFFUSION, USE, AND EFFECT OF THE IN-
TERNET IN CHINA, COMMUNICATIONS OF THE ACM - TRANSFORMING CHINA,
VOLUME 48 ISSUE 4, APRIL 2005, PP. 49-53.

—-58 —



Roc¢nik 111/ ¢islo 1-2/ 2013

6) Ide presne o Xinlang weibo#E{#5H#, ¢inska obdoba Twitteru (pozn. autorka)

7) http://www.artx.cn

8) www.artokok.com

9) http://www.Artokok.com/about/?catid=83 (skratené)

10) http://www.798art.org/

11) http://chinasongzhuang.cn/

12) www.arting365.com

13) http://site.arting365.com/about.html

14) http://www.gjart.cn

15) www.zhuoge.cn

16) http://www.caaia.com/

17) http://www.caaia.com/

18) Zhongguo meishu xueyuant [E[35 K275, starsi ndzov $koly je Zhejiang meishu xueyuan
HTEAT

19) http://www.art218.com, pozn. v ¢ase doplitania citacie (18. 6. 2013) bola stranka nedo-
stupna

20) http://www.artron.net/

21) http://www.artron.net/aboutus/aboutus.php (skratené)

22) http://www.yiwang123.com

23) mozno vidiet presne 88 portdlov, ¢o pravdepodobne nie je konec¢ny pocet ¢inskych webov
o umeni, ale ¢isla ,osem’, ktoré sa vyslovuji podobne ako ,bohatstvo", su v Cine velmi po-
pularne

24) http://www.yiwang123.com/aboutus.htm

25) Ako majitel autorskych prav ku stranke je uvedena skupina Artron, blizky vztah k Artronu
je jasne definovany aj na www.yiwang123.com/aboutus.htm

26) http://www.99ys.com/

27) http://www.99ys.com/help/aboutus.shtml

28) Beijing Jiujiu yishu (keji, s. r. 0.) I A A KB (RHE AR 77122 5]) znamend v preklade
Dlho triafat do tsvitu, ale foneticky znie rovnako ako 99 Z A&

29) http://www.art-ba-ba.com/about/main.art?page=about

30) http://www.art-ba-ba.com/about/main.art?page=about

31) http://www.art-ba-ba.com/about/main.art?page=about

32) http://www.artspy.cn

33) http://www.artspy.cn/help/about.shtml

34) http://www.artintern.net/

35) http://www.artintern.net/company/ (skratené)

36) Nie celkom podla abecedného poradia, nakolko abecedne su zoradené iba pociato¢né
pismend, dalej pravidla latinky nefungujt, umelci st uvadzani bez zjavného systému

37) http://www.artintern.net/company/html.php/about_us/team/2

38) zistované 18. 6. 2013

39) zistované dna 29. 4. 2013

40) zistované 24. 4. 2013

41) 26.5.2013

42) Art Basel highlights Hong Kong’s new arts hub status, 23. 5. 2013 In. http://en.artintern.
net/index.php/news/main/html/1/2376 a Where next for Hong Kong, Asia’s art hub? 22. 5.
2013 In http://en.artintern.net/index.php/news/main/html/1/2373
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43) China’s most influential portrait artist, MaoYan exhibits at Pace Gallery in Beijing,
22.5.2013, In. http://en.artintern.net/index.php/news/main/html/1/2372

44) China Builds Museums, But Filling ThemIs Another Story, 23.5. 2013, In. http://en.artin-
tern.net/index.php/news/main/html/1/2375

45) ttp://en.artintern.net/index.php/main/simplepage/8

46) Na stranke http://blog.artron.net/space.php?uid=239789 uvadza tento autor ako svoje sku-
to¢né meno Da Vinci, z ¢oho mozno usudzovat, Ze jeho vasen pre uletené nicky ani zdaleka
nie je minulostou.

47) http://artist.99ys.com/artist/101261/work#top
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PRVNi NOBELOVA CENA PRO CiNU:
MEDIALNi BOJ O MO YANA

Kamila Hladikova

Abstrakt: Krdtce po vyhldseni Mo Yana lauredtem Nobelovy ceny za literaturu pro rok
2012 se na ¢insky a anglicky hovoticim internetu spustila lavina previzné kritickych
komentd#ii k rozhodnuti Svédské akademie, které je obecné nahlizeno jako pomér-
né kontroverzni. Nejbourlivéjsi diskuse probihaly pravdépodobné na ¢inské obdobé
Twitteru, na serveru Weibo, kde se béhem krdtké doby objevily statisice komentdrii.
Do diskuse na internetu se zapojili i odbornici z fad sinologit a mnozi ¢insti disidenti.
K nejvétsim kritikiim se tadi ¢insky exilovy spisovatel Ma Jian, bdsnik Zijici rovnéz
v exilu Liao Yiwu a vyznamny odbornik na soucasnou ¢inskou literaturu a kulturu
Perry Link. Tento clanek si klade za cil poukdzat na hlavni momenty online debaty,
v niz se snazi ¢insti intelektudlové i zapadni sinologové najit odpovéd na otdzku: ,Za-
slouzi si Mo Yan Nobelovu cenu?“

Kli¢ovd slova: Nobelova cena, Mo Yan, ¢inskd literatura, propaganda, cenzura

Rok 2012 byl pro ¢inskou literaturu velkym rokem - vitbec poprvé byl ¢in-
sky spisovatel Zijici v CLR ocenén nejvyznamnéjsi svétovou literdrni cenou, No-
belovou cenou za literaturu. 11.10.2012 staly tajemnik Svédské akademie Peter
Englund vyhlésil, Ze Nobelovu cenu za literaturu pro rok 2012 ziskava ,ten, kdo
svym halucinatornim realismem spojuje lidova vypravéni, historii a soucas-
nost“}, ¢insky spisovatel Mo Yan & 5. Po mnohaletém usili ¢inskych spisovatela
o ziskani vyznamného ocenéni a po pomysiném policku, ktery Svédska akade-
mie u$tédrila ¢inské oficidlni literatufe udélenim Nobelovy ceny za literaturu
Citanovi s francouzskym obéanstvim, v exilu Zijicimu Gao Xingjinaovi /=17
v roce 2000, se Cina kone&¢né dockala ,,svétového uznani« v podobé vytouzené
Nobelovy ceny. Letosni volba Akademie vSak byla obecné ptijata jako velmi
kontroverzni a na ¢inském i zahrani¢nim internetu (a samoztejmé i v tisténych
médiich) se ihned rozpoutaly bouilivé diskuze ohledné toho, zda si Mo Yan takové
ocenéni ,zaslouzi“. Kontroverze zac¢ala uz tdajnym ,stfetem z4jmua“ jednoho
z ¢lentt Akademie Gorana Malmgqvista, vyznamného $védského sinologa, ktery
je prekladatelem Mo Yanovych dél do $védstiny (na to ostatné bylo poukazovano
iv ptipadé Gao Xingjianga, jehoz G. Malmgqvist rovnéz prekladal). Navic, zatimco
v oficialnich ¢inskych médiich? bylo udéleni Nobelovy ceny Mo Yanovi ptijato
s nad$enim a jakymsi pocitem zadostiu¢inéni, na ¢inskych socialnich sitich se
zacaly objevovat reakce spise pochybné nebo kritické®. Brzy nato se k Mo Yanovi
zacali v médiich na zdpadé kriticky vyjadfovat vyznamni ¢insti disidenti a exi-
lovi spisovatelé a rozpoutala se nékolik tydnu trvajici on-line debata, do niz se
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zapojili kromé ¢inskych intelektudlti a zépadnich sinologt také riizni spisovatelé
a publicisté.

V poslednich letech v dobé masového nastupu technologii a masového vyuzivani
internetu se globalizace prudce urychlila a cely svét se zménil v pomyslnou arénu,
kde se kazdy muze po libosti zapojit a vyjadrit k aktualnim témattim. Tyk4 se to
i samotné Ciny, kde se internet za¢ina stéle vic a vic vymykat moZnostem cenzury.
Cinské blogy a diskusni servery typu mikroblogu Weibo (weibo.com) i pies neddvné
pokusy o zvySenou kontrolu (napt. registrace na osobni priikaz), tak v sou¢asnosti
poskytuji ¢inskym ob¢antm relativni svobodu sdileni informaci i vyjadreni vlastniho
nazoru (byt s mnoha omezenimi, které v§ak zpravidla ¢lovék znaly pomérti nema
problém ,,0bejit“). Pomyslny ,,boj 0 Mo Yana“ tak mtiZe slouzit jako dobra ilustrace
toho, jak miiZe internet virtudlné propojit svét a umoznit prakticky kazdému, véetné
¢inskych ob¢antt v CLR, aby piispél do diskuze na aktudlni téma, které ho zajima.

Mo Yan (nar. 1955 v Shandongu) je bezpochyby jednim z nejvyraznéjsich a také
nejplodnéj$ich ¢inskych spisovateltl sou¢asnosti. Na literdrni scénu vstoupil v po-
loviné 80. let 20. stoleti s povidkami a novelami, které byly a jsou ¢asto oznacovany
jako ,,magicko-realistické” (mohuan xianshi zhuyi de B % JPJ 3 F W [1Y). Oznaleni
je odvozeno od stejnojmenného jihoamerického literarniho sméru na zékladé jis-
tych podobnych rysi, predev$im miseni realistického vypravéni a ,magickych ¢i
nadptirozenych prvki, na né7 je nahlizeno jako na soucast véedni skute¢nosti. Tento
smér byl v CLR v 80. letech velmi popularni a fadi se k literarnim proudiim inspiro-
vanym soudobymi preklady moderni zapadni literatury spadajicim pod souhrnné
oznaleni ,modernismus® (xiandai zhuyi Z{{{,F ). Mo Yanovym nezndméj$im
dilem z raného tviir¢iho obdobi je novela ,,Rudy kaoliang“ (Hong gaoliang £1./5
£2), pozdéji rozpracovana do epizodického romanu Klan rudého kaoliangu (Hong
gaoliang jiazu £ /55257 J%). Mo Yan napsal desitky povidek, ale od 90. let proslul
predevsim jako autor romant, z nichZ vétsina byla prelozena do angli¢tiny a mnoha
dalsich zdpadnich jazykut (nikoli ov§em do ¢estiny, teprve nyni vychazi viibec prvni
vydéni piekladu jeho romanu Feng ru fei tun F=F & pod nazvem Krev a mliko
z pera prekladatele Denise Mol¢anova). K nejznaméj$im romantim Mo Yana patii
napt. Cesnekovy song z rdje (Tiantang suantai zhi ge K FRE > #i; 1988), Krd-
lovstvi kofalky (Jiu guo JF§[El; 1992), Bujné poprsi a tlusty zadek (Feng ru fei tun
FHLHCEE; 1996) nebo Strasti Zivota a smrti (Sheng si pilao 4EZEJ %73 2006). Mo
Yan vyuziva inovativni narativni techniky inspirované zapadni moderni literaturou
(magicky realismus a Gabriel Garcia Marquez, William Faulkner, James Joyce apod.)
i postmodernismem, které kombinuje s prvky prevzatymi z domaci ¢inské narativni
tradice, lidovymi vypravénimi, legendami, folklorem. Vytvati tak ve svych dilech
osobity svét, ktery je, podobné jako Marquezovo Macondo z romanu Sto rokii samoty
zaplnén vice ¢i méné bizarnimi postavami a jejich fantastickymi ptibéhy odvoze-
nymi z lidovych legend. Typické jsou pro néj obscénni az vulgarni motivy spojené
nejcastéji se sexem a vymeéSovanim.

Pro svou inspiraci venkovskou kulturou je Mo Yan v Ciné fazen k literornimu
proudu ,hleddni kofenti“ (xungen wenxue 5E 37 5¢) a volbou témat prevazné z ne-
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davné historie se nepfimo hlasi k tzv. ,novému historickému romanu“ (xin lishi xia-
oshuofr[77 527N i5t). Ten ptinééi alternativni pohledy na ¢inskou historii dvacatého
stoleti, ¢asto z perspektivy spolecensky marginalizovanych skupin. Mo Yanova tvorba
rozhodné patti k tomu nejzajimavéj$imu a nejoriginalnéjsimu, co ¢inska literatura
od konce kulturni revoluce (1966-76) ptinesla. Zapadni kritici navic vzdy pouka-
zovali mimo jiné na to, ze Mo Yanova ,,manipulace s komplikovanymi narativnimi
perspektivami“ (a obecné literarni postupy oznacované v ramci ¢inské literatury jako
»modernistické“ nebo ,,postmoderni®) je pfimym odmitnutim ,,konvenci zdanlivé
objektivniho a objektifikujiciho narativniho rdmce socialistického realismu®, ktery
moderni ¢inské literatute vladl az do doby tésné po kulturni revoluci. K podobnym
zavéram dochdzeji i kritici, ktefi se zabyvaji ,novym historickym romanem* (napft.
Lin Qingxin®). I kdyZ v§ak Mo Yan svymi narativnimi technikami i interpretaci
moderni ¢inské historie monoliticky diskurs vedeny ¢inskou komunistickou stranou
a oficidlnimi autoritami pfinejmensim narusuje, coby funkciondf Svazu ¢inskych
spisovatelti (Zhongguo zuojia xiehui F1[E{EZZ1/}2%) se neddvno, v roce svého své-
tového triumfu, propujéil k akci usporadané u ptilezitosti 70. vyro¢i Konference
o literatufe a uméni v Yan'anu (Yan'an wenyi zuotanhui JEZ7 0 2B 1%%). Ta stala
na pocatku utopické revoluéni literatury svazané ideologickymi zasadami, z jejichz
vlivu se Mo Yan a dalsi spisovatelé jeho generace svym literdrnim experimentem sna-
71 vymanit, a které celym svym dilem de facto popira. Pfesto byl jednou z osobnosti,
které se podilely na ru¢nim opisu pavodniho textu Mao Zedongovych Rozhovorii
o literatute a uméni na konferenci v Yan'anu (Zai Yanan wenyi zuotanhui shang
de jianghua FAEZZ L Z R %2 FYIRE). Jaké je tedy Mo Yanovo misto v rdmci
¢inské propagandy a jaké v ramci svétové literatury?

Svédsky spisovatel Per Wistberg zacina svou te¢, prednesenou na slavnostnim
predani Nobelovy ceny za literaturu Mo Yanovi, témito slovy:

»Mo Yan je literat, ktery strhava stereotypni plakaty propagandy a vyzdvihuje
jedince z anonymni masy. Vysméchem a sarkasmem Mo Yan tto¢i na historii a jeji
falsovani, stejné jako na deprivaci a politické pokrytectvi. Hravé a s perverznim
potésenim odhaluje ty nejtemnéjs$i aspekty lidské existence, pricemz témét bezdééné
nachdzi obrazy se silnym symbolickym potencidlem.“®

A dodava, ze ,,brutalita 20. stoleti v Ciné pravdépodobné dosud nikdy nebyla
popséana tak obnazené“. Zminuje mimo jiné také to, ze Mo Yan se zabyvd i citlivymi
souc¢asnymi spolecenskymi tématy, napt. neptimo kritizuje diisledky ¢inské politiky
planované porodnosti, kterd vede mnoho lidi z niz$ich spole¢enskych vrstev k po-
tratdm v piipadé, Ze je plod Zenského pohlavi. Doslova fika:

»Namisto $tastné historie z komunistického plakatu Mo Yan popisuje minulost,
kterd, s jeho nadsazkou, parodii a variaci na myty a lidova vypravéni, je presvédcivou
a zdrcujici revizi padesati let propagandy.®

Poukazuje tedy na ty aspekty Mo Yanova dila, které jsou svym satirickym tonem
ostre kritické k ¢inské minulosti i pfitomnosti, a Ize je tak (v kontrastu s tim, co
¢inska literatura nabizela od zalozen{ CLR minimalné do konce kulturni revoluce)

v ovs

rozhodné ¢ist coby kritiku jednak toho, co uz od Lu Xuna byvé nazyvano ,,¢inskym
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narodnim charakterem®, a jednak nepfimo téch, kteti ¢inskou spole¢nost fidi a vlad-
nou ji. I pfes toto hodnoceni, které zduraznuje Mo Yantv ,,protirezZimni postoj, se
ihned po vyhlaseni Nobelovy ceny za literaturu pro rok 2012 zacali pro rizna média
vyjadrovat ¢insti disidenti na Mo Yanovu adresu velice kriticky. A neni ndhoda, Ze se
jednd prevazné o intelektudly ze stejné generace, ke které patfi sim Mo Yan, a kte-
fi tedy sdileji stejnou historickou zku$enost. Hlavnim argumentem, pro¢ si podle
kritik® spisovatel jako Mo Yan Nobelovu cenu ,,nezaslouzi, byla a ztistava otdzka
moralky. Predné je Mo Yan dlouholetym ¢lenem Komunistické strany Ciny a také
¢lenem Svazu ¢inskych spisovateli (jehoz byl roku 2011 zvolen mistopredsedou),
navic byl v inoru leto$niho roku (tj. 2013) zvolen ¢lenem stélého vyboru Cinského
lidového politického poradniho shromazdéni. Jeho vlastni argumenty, Ze se o po-
litiku nezajim4, nebo Ze politika nema s literaturou nic spole¢ného, tim ziskavaji
znaéné trhliny. Cinsti disidenti véak také poukazuji na paradoxni situaci ohledné
»¢inskych Nobelovych cen® a vy¢itaji Mo Yanovi jeho spolecenskou nete¢nost a ab-
senci jakékoli solidarity, zejména pokud jde o lauredta Nobelovy ceny miru pro rok
2010, véznéného ¢&inského intelektudla a disidenta Liu Xiaoboa YI[if7. V Londyné
zijici exilovy spisovatel Ma Jian %, ktery Cinu opustil v druhé poloviné 80. let,
ve svém ¢lanku ,,Mo Yanovo politické povédomi a ¢inska literatura® Mo Yanovi
vy¢itd mimo jiné skute¢nost, ze Nobelovu cenu prebiral s jistou nadsazkou jako
¢tvrty ,Citian® (pti¢emz prvni byl 14. dalajlama s Nobelovou cenou miru v roce
1989, druhy Gao Xingjian s cenou za literaturu v roce 2000 a tfeti Liu Xiaobo opét
s Nobelovou cenou miru v roce 2010), a pfevzal ji s védomim toho, Ze o tfech svych
»predchiidcich® nesmi promluvit a védomé pfijme roli ,,prvniho” ¢inského laure-
ata. Ve svém rozhovoru pro Radio svobodna Asie navic prohlésil, Ze i kdyz je Mo
Yan ,vynikajici spisovatel, neni ochoten nést plnou moralni zodpovédnost, jak by
to prisluselo opravdu velkému spisovateli svétové trovné®. Udéleni Nobelovy ceny
Mo Yanovi tak Ma Jian spattuje jako jakési pritakani Zapadu nazoru, Ze spisovatel
nema zadnou moralni povinnost vystupovat proti politickému bezpravi. Ma Jian
se domniva, Ze takové pritakani je radikalnim odklonem od dosavadniho poselstvi
Nobelovy ceny i od dosavadniho postoje zipadnich demokracii vici CLR™.

Asi nejostrejsi kritika z exilu na adresu Mo Yana a letogniho rozhodnuti Svéd-
ské akademie zaznéla z Gst Liao Yiwua BIJRE", basnika a disidenta, ktery Cinu
tajné opustil v roce 2010 a nyni Zije v Némecku. Tésné po vyhlaseni Nobelovy cenu
za literaturu Liao Yiwu v rozhovoru pro némecky ¢asopis Der Spiegel prohlasil, Ze je
vybérem Svédské akademie ,,5okovany* a 7e je to pro néj ,jako policek do tvare 2.
Opét zde volbu Mo Yana srovnava s dva roky starym rozhodnutim stejné instituce
udélit Nobelovu cenu miru véznénému disidentovi Liu Xiaoboovi a nechape, jak
mobhla tato instituce u¢init dvé tak naprosto protikladna rozhodnutt: ,[...] jeden rok
Nobelovu cenu udélit nékomu, kdo je za mfizemi a obran o veskerd prava, a dalsi rok
nékomu, kdo slouzi pravé tém, ktefi zaviraji lidi za mfiZe a obiraji je o jejich prava“®.
Rik4, Ze pro ného osobné je na prvnim misté vzdy ,pravda“ (zejména v literature),
coz neni pfipad Mo Yana, jemuz o ,,pravdu® nejde. Poukazuje rovnéz na to, jak ne-
gativni byly reakce na udéleni Nobelovy ceny Mo Yanovi ze strany jeho ptatel v Ciné.

—64-—



Roc¢nik 111/ ¢islo 1-2/ 2013

Kratce po vyhlaseni ceny Liao Yiwu dokonce napsal nékolik otevrenych kritic-
kych dopisti' ¢lentim Svédské akademie a predevsim Géranu Malmqvistovi, které-
ho obvinuje z absence jakychkoli moralnich principi a mimo jiné pfipomind jeho
oteviené vyjadreny respekt k Mao Zedongovym Rozhovorim o literatuie a uméni
v Yan‘anu®. Ve svém prvnim ,,Otevieném dopise Nobelovu vyboru pro literaturu®
¢leny Akademie upozornuje na utrpeni, jehoz ptivodcem byla a je Komunistickd
strana Ciny, a vyjadiuje své pochyby ohledné udéleni Nobelovy ceny spisovateli,
které je s komunistickym rezimem v CLR neoddélitelné spjat. Mo Yana oznacuje
za spisovatele, ktery si po masakru demonstrant na namésti Tian‘an men v ¢ervnu
1989 zvolil ,,cestu ,trzni ekonomiky s ¢inskou tvari“ a uchylil se ke komerénimu
yliterarnimu vulgarismu® s absenci jakéhokoli moralniho hodnoceni. I kdyz, jak
Liao Yiwu ptipousti, se Mo Yan vyjadtuje kriticky k nékterym problémiim rezimu,
je to vzdy ,omezeno na niz$i urovné spravy, aniz by zpochybrnoval samotné koreny
komunistické vlady*, pfipadné pouze selektivné kritizuje excesy maoistického rezi-
mu, pfi¢emz neopomene zdiiraznit kontrast se souc¢asnosti pod novym vedenim®®.
Liao Yiwu se zamétuje rovnéZ na kritiku Mo Yanova jazyka, ktery stavi do kontrastu
s bohatym jazykem nékterych spisovatelt z obdobi Majového hnuti (wu si yun-
dong 7LVUiEZf) v prvni poloviné 20. stoleti, jenz éerpal z dlouhé tradice klasické
i populdrni ¢inské literatury. Sarkasticky Mo Yana radi do skupiny autoru, ktefi
se po kulturni revoluci zhlédli v prekladech moderni zdpadni literatury a vrhli se
na ,.hledani korent ve stylu Latino- Americké literatury“. Mo Yantv jazyk je podle
Liao Yiwua neptirozeny, ne¢insky, ovlivnény jazykem prekladii ze zapadnich jazyki.

V samotné Ciné zaznély kritické ohlasy ptedevsim z tist pronasledovanych ak-
tivist, jako jsou napf. spisovatel a ¢len Nezavislého centra ¢inského PEN-clubu
(Zhongguo duli bihui zhongxin B [E S 775225 H0)"7 Ye Dullf fEnebo nezavisly
umélec a disident Ai Weiwei S, Ye Du" Mo Yana po jeho Stockholmském
projevu oznacil na svém blogu za ,,prostitutku, kterd trva na tom, Ze jeji sluzby jsou
Cisté®. Obvinil ho také, Ze misto toho, aby pti svém projevu podpoftil propusténi Liu
Xiaoboa, obhajoval ¢insky systém statni cenzury, o némz se vyjadril, Ze je stejné
nezbytny jako rutinni kontroly na letiStich. Ai Weiwei pak o Mo Yanovi na internetu
prohlasil, ze ,,zcela evidentné nasleduje stranickou linii a v nékterych ptipadech
odmitl vyjadrit respekt intelektualni nezavislosti“*’. Mnoho negativnich reakei se
objevilo na Facebooku, Twitteru i na ¢inské verzi Twitteru, serveru Weibo, a na blo-
zich rtiznych aktivista. Néktefi kritizovali rozhodnuti Nobelova vyboru, vétsina hlast
se ale obracela pfimo proti osobé Mo Yana samotného. Mnoho z nich pfipomnélo
Mo Yanuv akt béhem Frankfurtského knizniho veletrhu v f{jnu 2009, kdy oficiélni
¢inskd delegace (v Cele pravé s na zapadé hojné prekladanym Mo Yanem) veletrh
demonstrativné opustila pii uvedeni exilovych ¢inskych spisovatelt a aktivistt Dai
Qing #H% a Bei Linga H %8. Nejvice vSak byla Mo Yanovi vy¢itdna tcast na jiz
zminéném slavnostnim kaligrafickém prepisu Mao Zedongovych ,,Rozhovori o li-
teratufe a uméni na konferenci v Yananu®, klicové literarni teorie z roku 1942, ktera
na dalsich 40 let urcila dalsi smér ¢inské literatury, uvrhla ji do podruéi politiky
a omezila jeji vyznam na sluzbu diktatufe. Zatimco generace ¢inskych spisovatelt
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a jinych intelektudlti proti tomuto oklesténi literatury a uméni na pouhy mechanicky
nastroj propagandy mnohdy s nasazenim vlastniho Zivota bojovaly, Mo Yan se u pii-
leZitosti sedmdesatého vyroci v roce 2012 (podobné jako pozdéji Goran Malmqvist)
o0 ,Rozhovorech® vyjadtil, ze hraly v historii svou ,,pozitivni roli

Na zapadé prisla pravdépodobné jako jedna z prvnich s kritikou volby Mo Yana
coby laureata Nobelovy ceny za literaturu nositelka stejné ceny za rok 2009, né-
meckad spisovatelka narozena v Rumunsku Herta Miiller, ktera udéleni ceny Mo
Yanovi oznacila v rozhovoru pro §védsky denik Dagens Nyheter za ,,poli¢ek do tvare
Mo Yana se v$ak fadi ¢lanky predniho svétového odbornika na souc¢asnou ¢inskou
literaturu a jeji vztah se statni moci v CLR, amerického sinologa Perryho Linka.
Ten ve svém ¢lanku z fijna 2012 nazvaném priznaéné ,,ZaslouZi si tento spisovatel
cenu?“? publikovaném v online magazinu The New York Review of Books shrnuje
reakce na udéleni Nobelovy ceny Mo Yanovi, ale pfedevsim se zaméfuje na miru Mo
Yanovy konformity a kolaborace se ,,systémem, kterd nutné vyzaduje ur¢ité ,,ustup-
ky“. Mimo jiné poukazuje (jako i Liao Yiwu) na podobny pfistup k politice a vztah
k ¢inské vladé u slavného a piivodné ,,alternativniho® reziséra Zhang Yimoua 5K 2 1%
a stavi jej do kontrastu se spisovateli jako Zheng Yi #$ %, Liu Binyan Y| FEJfE ¢i Liao
Yiwu, ktefi se, at uz béhem 80. let, po masakru demonstrantti na Tianan men v roce
1989, nebo pozdéji rozhodli Cinu opustit, aby se mohli svobodné vyjadfovat bez
onéch ustupktl. Na druhou stranu vSak zmirfuje mnohé, ktefi se nedavno rozhodli
po letech exilu do Ciny ¢aste¢né vratit (napt. umélec Xu Bing 747K, &i basnici Bei
DaollEinebo Duo Duo%%%).

Ve svém hodnoceni Mo Yanovy literarni ¢innosti Perry Link déli jeho tvorbu
na dvé jasné oddélena obdobi: 80. léta, kdy byl publikovan ,,Rudy kaoliang®, coby
na svou dobu vyjime¢né dilo, jak z hlediska experimentu s narativnimi technikami,
tak z hlediska ,,prolamovani tabu“ (sex, neortodoxni pohled na nedédvnou historii),
které bylo pro dobu po kulturni revoluci typické. A 90. 1éta, obdobi po udalostech
na Tian‘an men, kdy doslo po pfechodném uvolnéni v 80. letech k opétovnému
utuzeni politického klimatu v Ciné a spisovatelé, kteii v CLR zistali, méli pomérné
omezeny okruh témat a zptsobu vyjadfeni. V té dobé Mo Yan?® zvolil styl, ktery
Perry Link ptirovnava k ,,Rebelaisovskému“ (Francois Rebelais, 1494-1553), zemity
styl s vyraznymi grotesknimi prvky (tykajicimi se prevazné lidského téla a télesnos-
ti), tedy styl, ktery lze oznacit za ,lidovy® ¢i ,,vulgarni“. Poukazuje zaroven na to,
ze Mo Yan ve svych historickych sagach mapujicich ¢inskou historii 20. stoleti sice
Casto zachycuje postavy z nejspodnéjsich pater spole¢enského Zebticku nebo pii-
mo spolecenské vyvrhele a rebely (tj. namisto oficidlnich hrdint - jeden z hlavnich
ryst ,nového historického roméanu®), ale jeho dila (narozdil od dél disidentskych
autort) nikdy neobsahuji byt skrytou kritiku ¢inského rezimu jako takového. Perry
Link Mo Yanovi vy¢ita napt. to, Ze se vyhyba zachyceni ,choulostivych momentt®
nedavné ¢inské historie, pfedevsim velkého hladomoru, ktery Cinu postihl po Mao
Zedongové mylné politice ,velkého skoku ale i bésnéni kulturni revoluce, a pokud
je zachycuje, ¢ini tak (,Rebelaisovsky“ groteskné) humornou formou. To, co v Mo
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Yanové dile lidé na Zapadg, a ¢asto i oficialni ¢inska kritika, oznacuji za ,,¢erny hu-
mor* povazuje Perry Link za tthybny manévr, ktery hraje do noty oficidlnim ¢inskym
autoritam. Svij ¢lanek kondi slovy:

»Bylo by chybou, kdyby vnéjsi pozorovatelé jako vy nebo ja, ktefi si uzivaji
v pohodIné vzdélenosti [od totalitniho rezimu], po Mo Yanovi zadali, aby riskoval
vée a stal se druhym Liu Xiaoboem. Ale jesté vétsi chybou by bylo prehlizet ziejmy
rozdil mezi témi dvéma.“*

Dvéma duleZitymi momenty, na které Perry Link upozoriiuje ve svém dal$im
¢lanku, nazvaném ,,Politika a ¢instina‘ jsou otazky, nakolik je spisovatel v Ciné (byt)
podvédomé ovlivnén politickym Zargonem, tzv. ,Maovym stylem“*, a nakolik je spi-
sovatel v Ciné schopen vzdorovat politické cenzuie, aby mohl psét skute¢né dobrou
literaturu®. Na prvni problém upozoriiuje ve svém drivéj$im online ¢lanku ,Mo
Yantiv nemocny jazyk“ mlada ¢inska spisovatelka a sociolozka piisobici v USA Anna
Sun?. Jeden z obhdjcti Mo Yana, americky sinolog Charles Laughlin, ji oponuje, Ze to,
co ona povazuje za ,zmét [...] venkovské hovorové mluvy, kligé socialistické rétoriky
aliterdrni pretvarky je ve skute¢nosti satira na zminéné®. Perry Link coby vyborny
znalec pomért v CLR od 80. let véak naopak povazuje tento problém za jeden z nej-
zavaznéjsich, pravé proto, Ze se jednd o podvédomou ¢innost, kterou ma ¢lovék Zijici
léta v totalitnim reZimu zazitou. Také k druhé otdzce ohledné ,vzdorovani cenzuie®
se Perry Link, autor knihy o literatute a spisovatelich a jejich fungovani v totalitnim
rezimu The Uses of Literature. Life in the Socialist Chinese Literary System (2000),
vyjadfuje vzhledem k nepopiratelnému psychologickému tlaku na spisovatele na-
nejvys skepticky. Navic v pfipadé Mo Yana argumentuje, Ze Mo Yan se nejen nesnazi
pasivné cenzufe vyhnout, ale naopak zcela aktivné a védomé sleduje momentdlni
politické klima a svym psanim vychazi vsttic konkrétnim ideologickym pozadavkim
centralni vlady.

Linkav brilantni rozbor a precizni argumentace ponechévaji zapadni obhéjce Mo
Yana ponékud ve stinu. Charles Laughlin poukazuje pfedev$im na to, Ze Nobelova
cena za literaturu je obecné nahliZena spise jako ,,politickd“ (nez ¢isté literarni), a po-
vazuje za pozoruhodné, ze cenu ztidkakdy ziska ,,obéan komunistické zemé, ktery
ma dobré vztahy s vladou vlastni zemé“®. Jak Laughlin upozornuje, je Mo Yan teprve
druhym ptikladem po sovétském spisovateli Michailu Solochovovi, ktery byl dokon-
ce ¢lenem Ustiedniho vyboru KSSS a ktery cenu ziskal v roce 1965. Podle néj by dilo
spisovatele mélo byt posuzovano z literarniho hlediska, s odhlédnutim od politiky,
av$ak s prihlédnutim k literdrnimu kontextu, v némz autor tvori. Odsuzuje-li ve svém
¢lanku Anna Sun Mo Yanuv jazyk jako ,,nemocny*, ,opakujici se a ,,predvidatelny*,
zkratka nedostacujici ve srovnani s velikdny anglické a americké literatury, jako byli
Charles Dickens, Thomas Hardy nebo William Faulkner *, Charles Laughlin ji opo-
nuje, ze ,zatimco angli¢ti spisovatelé pred sto a vice lety si mohli bezpochyby dovolit
své svéty osvitit z jediné moralni a kulturni perspektivy®, Mo Yan Zije v dobé, kdy
jsou veskeré hodnoty a zasady podrobeny zkoumani a zpochybnovany?, a to pravé
skrze nezvyklé literarni formy, jako jsou techniky avantgardni ¢i absurdni literatury*.
Objektivné vzato, v ptipadé soucasné Ciny (od 80. let do soucasnosti, doba piechodu
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od redlného socialismu k socialistickému kapitalismu) je tato nejistota, ottdsajici
samotnymi zdklady moralky a veskerych hodnot, vice nez hmatatelnd a Mo Yan je
nepochybné jednim z autort, kterym se podle mého nézoru pomérné uspésné dari
tyto promény v ¢inské spole¢nosti zachycovat.

Mezi svétovymi spisovateli se k Mo Yanovym ,,obhdjctim® zatadil také indic-
ky spisovatel Pankaj Mishra, ktery v ¢lanku pro britsky The Guardian odpovidal
na slova Salmana Rushdieho uverejnénd na jeho facebookovém profilu, kde Mo
Yana nazval v reakci na jeho odmitnuti podepsat petici za propusténi Liu Xiao-
boa rezimem vyuzivanym ,jelimankem® (,patsy)*. Pankaj Mishra zdpadni ,,itok*
na Mo Yana obraci proti samotnym ,,uto¢nikiim® (zcela pomiji kritiky ze strany
Cianti samotnych), kdy? pise: ,,Je mozné odsuzovat politickou volbu laureata No-
belovy ceny, ale pro¢ nemétime stejnym metrem také zapadnim spisovateliim?“*
Z vlastni ,,postkolonialni perspektivy“ v ostrém utoku na sebestfednost zapadnich
demokracii (reprezentovanych predevs§im USA a Velkou Britanii) upozoriiuje na to,
ze i spisovatelé na Zapadé (opét predevsim z USA a Velké Britanie) predstavuji
casto ve svych literarnich dilech obraz spole¢nosti, ktery je v souladu s vladni
politikou jejich zemé, a ptitom je nikdo nesoudi podle jejich politickych postoju
a nazoru. Pozaduje tak, aby Mo Yan byl hodnocen nikoli jako fyzicka osoba
s urc¢itymi politickymi postoji, ale ¢isté z literarniho hlediska.

Jak je z vySe uvedeného vyc¢tu ndzort patrné, na otazku, jiz svym ¢lankem bez-
dé¢né vyslovil Perry Link®, neni snadné odpovédét a nazory se velice rizni. Ve velice
obecné roviné se pokusme vymezit jakysi zakladni rozdil mezi ,,zdpadnim® a ,,¢in-
skym“ hodnocenim. Odhlédneme-li od oficidlniho (a vétsinového) ¢inského hodno-
ceni, které se #di zcela jinymi kritérii, jez nemaji ve svété mimo Cinu témé¥ zadnou
vahu (tedy primarné mirou za¢lenéni autora do oficidlniho systému), Citiané maji,
diky specifické literarni tradici, mnohem vice tendenci spojovat literaturu s osobou
autora, zatimco na Zapadé jsou lidé (alespon ti zabyvajici se literaturou) ochotni
od osobnosti autora zcela odhlédnout a hodnotit skute¢né pouze dilo samotné. Tedy,
vétsina Mo Yanovych kritikil (predev$im z fad ¢inskych disidenti a aktivista) argu-
mentuje jeho zapletenim se se statni moci a zaviranim o¢i pred cenzurou a nesvo-
bodou, které ovladaji intelektudlni Zivot v Ciné, zatimco jeho obdivovatelé a obhajci
(z tad osobnosti zapadniho literarniho svéta) poZzaduji (tak jako pted vice nez tficeti
lety mladi spisovatelé Mo Yanovy generace v Ciné) oddéleni literatury od politiky
a posuzovani autora na zédkladé toho, co piSe, nikoli toho, jaky je jako ¢lovék nebo
jaké jsou jeho politické preference. Mezi obéma tdbory pak casto stoji sinologové
(jako napt. Perry Link), kteti disponuji hlubsi znalosti prostfedi a rozumi lépe me-
chanismtim, jimiz ¢insky rezim spisovatele, umélce a intelektudly obecné ovlada.
Podobny postoj vykazuji i lidé, ktef{ maji osobni zkuSenost s Zivotem v totalitnim
rezimu (jako napt. Herta Miiller). Posoudit, na ¢i strané je ,,pravda’ je pak nemozné,
protoze kazdd z uvedenych skupin hodnoti zcela odlisny aspekt ,,kauzy Mo Yan®

Z mého pohledu je v$ak tfeba upozornit na nékolik zakladnich problémt, které
porozuméni celé kauze dale komplikuji. V prvni fadé je tfeba si uvédomit, ze uva-
zovani lidi (predevsim intelektual) na Zapadeé Ize — slovy Perryho Linka — oznacit
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za ,Zapadocentrické“*. Pokud jde o literaturu, obecné maji spisovatelé i literarni
kritici na Zapadé pocit, Ze v8ichni svétovi spisovatelé vychdzeji ze stejné tradice
a zkusenosti, jako spisovatelé zapadni, a Ze proéli stejnym vyvojem, jako evropska
a americka literatura za posledni dvé az tfi stoleti. Toto presvédcenti je v8ak znaéné
zavadéjici ¢i pfimo mylné. Pro ¢inské spisovatele se, navzdory tisicileté, av§ak zcela
odlisné, literarni tradici, tento ,,vyvoj“ smrskl na pouhych nékolik dekad v dobé ko-
lem Maéjového hnuti v prvni poloviné 20. stoleti a sotva jedno desetileti po kulturni
revoluci, kdy se do Ciny zacaly poprvé po letech izolace znovu dostavat preklady
zépadni literatury a literarni teorie. Vétsina spisovatelti tak ma o zdpadni literatute
jen velice chatrné povédomi, coz dvojndsobné platilo v obdobi 80. let, kdy zac¢inala
psat Mo Yanova generace. Je otazkou, kolik toho ze zapadni literatury ¢insti spiso-
vatelé jako Mo Yan (ktery je navic z venkova a vzdélan{ ziskal v Cinské lidové osvo-
bozenecké armadé) skute¢né precetli a do jaké hloubky jejich porozuméni zapadni
literatute sahd. Vliv zapadni literatury v moderni ¢inské literature tak lze v naprosté
vétsiné pripadi oznacit za velice povrchni. Je proto velice o§emetné Mo Yanovu
literaturu hodnotit ze ,,zdpadni perspektivy“ nebo ji srovnavat se zdpadni moderni
a postmodernt literaturou, at uz jde o narativni techniky, jazyk nebo témata. U sou-
¢asnych ¢inskych spisovatelil jsou zejména ,,avantgardni® ¢i ,postmodernistické®
techniky, stejné jako ,,¢erny humor“ nebo vulgarni motivy, ¢asto pouze zastérkou,
kterd odvraci pozornost od aktualnich problémt, jimz se spisovatelé nemohou kviili
cenzufe patfi¢né vénovat.

Déle je tfeba zamyslet se nad tim, co Nobelova cena pro Cinu znamena?. Ziskat
Nobelovu cenu, zejména tu literdrni, bylo pro Cinskou lidovou republiku vyzvou
po minuld desetileti, po¢inaje koncem kulturni revoluce. Jeji ziskani je chdpano jako
prestizni zaleZitost, ,,(znovu)ziskani tvare” po mnoha predchozich netspésich. Napt.
Olga Lomovd to pro Lidové noviny charakterizuje prirovnanim:

»[Na Nobelovu cenu je v Ciné] nahliZzeno tak trochu jako u nas na vitézstvi
na mistrovstvi svéta v hokeji — budi celondrodni vasné, v lidech péstuje iluzi osob-
niho naplnéni a posiluje narodni sebevédomi. Po desetileti byla vytouzenou metou,
jejiz ziskani mélo prinést mezinarodni uzndani ¢inské literatufe a zaroven potvrdit
postaveni Ciny na svétovém kolbisti.“**

V mych oéich je pak, z pohledu Svédské akademie jisté ne zcela nezdmérnym,
paradoxem, Ze prvni Nobelovu cenu v ¢inské literatuie ziskal Cifian s francouzskym
obcanstvim, Gao Xingjian. Pokud v$ak toto uvdzime a vezmeme v uvahu i nezpo-
chybnitelny fakt, Ze Nobelova cena byla a je do jisté miry politickd, nezbyva, nez se
tazat, co znamena udéleni Nobelovy ceny za rok 2012 pravé Mo Yanovi ve vztahu
Ciny a ,Zapadu“? Jedinou moznou odpovédi podle mého nézoru je, Ze tento akt
Svédské akademie je nutno chapat jako uréity tstupek, podanou ruku & vst¥icny
krok smérem k soucasnému ¢inskému rezimu. Pravé tyto okolnosti jsou divodem,
pro¢ tolik ¢inskych disidentt, umélcii a ob¢anskych aktivista citilo potiebu se k roz-
hodnuti Akademie vyjadrit. Ostrazitost vci ¢inskému rezimu v poslednich dese-
tiletich ze strany zdpadnich demokracii upada a objevuji se stale smitlivéjsi hlasy
(vétsinou motivované ekonomicky) volajici po spolupraci s Cinou. Cinsti disidenti
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v exilu, jako Ma Jian nebo Liao Yiwu, ktef{ maji s ¢inskym rezimem osobni, velmi
citlivou zku$enost, tak citi potfebu upozornit na to, Ze nebezpe(i stéle trva a Komu-
nisticka strana Ciny ma déni ve své zemi stale pevné pod kontrolou.

Udéleni Nobelovy ceny za literaturu Mo Yanovi je tedy podle mého nazoru tteba
z dlouhodobého hlediska chapat v prvni fadé jako epochalni Gspéch ¢inské propa-
gandy a cenzury mnoho let bojujicich s vlivy ,,zdpadniho modernismu® (a liberali-
smu) v ¢inské literatufe®, jimz se podatilo ptivodné pomérné oteviené podvratnou
literaturu zaclenit do systému a adaptovat ji ke skrytému $ifeni vlastni ideologie.

Kdybychom chtéli odpovédét na otazku vznesenou v uvodu, jaké je misto Mo
Yana v ramci svétové literatury a jaké v ramci ¢inské propagandy, museli bychom
nutné konstatovat, ze ma své pevné misto na obou stranéch. Coby po literarni strance
vynikajici a originalni spisovatel py$nici se znaénym komerénim uspéchem doma
i v zahrani¢i ma Mo Yan ve svétové literatufe pravem své nezastupitelné misto. Md
ho v8ak také v ramci ¢inské propagandy, kterd je v soucasnosti natolik sofistikova-
nd, ze aktivni autocenzuru autort a skrytou podporu vladni politice je velice tézké
odhalit. Tato propaganda je zacilena pouze na ¢inské ¢tenare, pro néz je Mo Yanovo
dilo primdrné ur¢eno, pohledu zdpadniho ¢tenare zcela unika. Navic, zatimco ¢te-
néf na Zapadé, pokud se o Cinu zajimé, nemé problém zjistit veskeré informace,
které pottebuje k objasnéni kontextu Mo Yanovych dél, mladi ¢tenati v Ciné tyto
moznosti nemaji a Mo Yantiv mnohdy netplny a jednostranny obraz ¢inské historie
prijimaji spolu s tim, co jim nabizeji u¢ebnice déjepisu, jako univerzalné platny.
A Mo Yan téméf nikdy neprekrodi vice ¢i méné jasné stanovenou hranici. Nicméné
vSe nasvédcuje tomu, Ze toto poznani nebrani tomu, aby byl na Zapadé prijiman
jako vyjime¢ny svétovy autor, ktery dokdze strhujicim zptisobem zachytit peripetie
nedéavné ¢inské historie. Pro zdpadni ¢tenafe Mo Yan zlistavd spisovatelem, ktery
odhaluje Cinu takovou, jaka skute¢né je, ve vii své syrovosti, grotesknosti a absurdité,
i kdyz ptitom zku$ené kli¢kuje v ramci mantinelt nastavenych cenzurou a vlastnim
spolec¢enskym postavenim.

Title: First Nobel Prize for China: Media Fighting Over Mo Yan

Annotation: Shortly after announcement that the laureate of the 2012 Nobel Prize for
literature is Chinese writer Mo Yan, Chinese- and English-speaking internet witnessed
an enormous number of mostly negative reactions to the decision of the Swedish Acad-
emy, which is generally seen as relatively controversial. Fiery discussions appeared on
the ,,Chinese Twitter‘; on the microblog Weibo, where hundreds of thousands of com-
mentaries appeared within just a few hours after the announcement. Renowned schol-
ars in Chinese studies and Chinese dissidents also took part in the discussions. Among
the harshest critics of Mo Yans nomination are the Chinese poet in exile Liao Yiwu,
the exile novelist Ma Jian, and a specialist in modern Chinese literature and culture,
Perry Link. The aim of this article is to analyze main points of this online debate, in
which independent Chinese intellectuals, Western men of letters and sinologists try to
find an answer to the question: ,,Does Mo Yan deserve the Nobel Prize?“
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Su Tong /1 3.

24) Link, Perry: ,,Does this Writer Deserve the Prize?“
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¢instina po skonceni maoistické éry. Uzivani tohoto ,,Maova stylu® je podle néj podvédomé,
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36) Linkv termin ,West-centrism®. Viz Link, Perry. ,,Politics and Chinese Language*.
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39) Zejména v ramci kampani ,,proti duchovnimu zne¢i§téni“ (fan jingshen wuran g5
%) a ,,proti burzoaznimu liberalismu“ (fan ziben zhuyi ziyouhua 7 54~ 3 W [ FH1E) béhem
80. let.
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VYVOJ KONFLIKTU ZAJMU JEDNOTLIVCE A SPOLECNOSTI
VE VYBRANYCH DIiLECH NACUME SOSEKIHO

Sabina Zukalova

Abstrakt: Tento cldnek se zabyvd jednim z hlavnich témat tvorby japonského spisova-
tele Nacume Sésekiho, jimz je konflikt zdjmii jednotlivcii a spolecnosti. Cilem je prokd-
zat, Ze v Zdpadem ovliviiovaném Japonsku prochdzelo zménami i Sésekiho nahlizeni
na tuto problematiku, a to paradoxné od prosazovani viile jednotlivcii k obhajovini
zdjmil spolecnosti. K obhdjeni této teorie je pouzit rozbor Sésekiho romdnii Boccan,
mazlicek staré Kijo, Sansiré a Svétlo a temnota.

Kli¢ovd slova: Nacume Séseki, konflikt zdjmii, japonskd literatura

Konflikt mezi povinnostmi viici spole¢nosti (bézné oznac¢ovanymi jako giri)
a plnénim vlastnich tuzeb (nindZ6) je jednim z hlavnich témat tvorby Nacume S6-
sekiho' (1867-1916). Avsak stejné jako se béhem spisovatelovy jedenactileté kariéry
meénila jeho tvorba, mizeme predpokladat, ze se ménilo i jeho nahliZeni na tento
konflikt. V této dobé se japonska spole¢nost pod vlivem Zapadu ucila individualismu
a naopak se ménil pohled na dosud preferované tradi¢ni hodnoty, coZ se odrazelo
iv tehdejsi literature. Vzhledem k tomuto pokrac¢ujicimu pronikani zapadnich vlivi
do japonské spole¢nosti i kultury by se dalo usuzovat, Ze se Sdseki ve svych dilech
postupné ¢im dal vice ptiklanél k prosazovani z4jmt jednotlivce na ukor spolec-
nosti. Jenze pti bliz§im pohledu lze vypozorovat, ze tomu tak neni. Misto aby se
protagonisté Sosekiho romanti postupem ¢asu osvobozovali od svych zavazka vici
spole¢nosti, naopak se ke svym povinnostem vraceji.

Pro podporu tohoto tvrzeni jsem vybrala tfi dila napfi¢ Sésekiho tvorbou. Jedna
se o romany Boééan (37 5 %> A, 1906), Sansiré (ZVUE[, 1908) a Svétlo a temnota
(HHHE, 1916), které ted postupné blize rozeberu.

Boccan

Romén Boccan je nejspise nejoblibenéjsi a nejvice optimistickou Sosekiho praci.”
Protagonistou je mlady stfedoskolsky ucitel, ktery pfijme své prvni misto vyucujiciho
na vzdaleném Sikoku, kam se odstéhuje z Tokia. Kviili tomu stoji pted rozhodnutim,
zda se tam¢j$imu Zivotu a obyvatelim prizptisobit, ¢i nikoliv.

Hned na zac¢atku nam protagonista dava najevo, Ze je nezavisly, a v Zzadném
pripadé se nechce dostat do situace, kdy by musel byt nékomu - v tomhle pfipa-
dé svému bratrovi - zavazan: ,.V kazdém pripadé jsem vici nému nechtél poci-
tovat vdécnost.”® To v8ak v japonské spole¢nosti neni obvyklé, nebot je zaloZena
na povinnostech viici okoli a opldceni jakéhokoliv vsticného ¢i pomocného gesta.
Nejpevnéjsi pouta jsou pak samoziejmé mezi rodinnymi prisludniky a oznacuji se
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a neexistuje jakdkoliv neochota vyhovét pozadavkim nejblizsi rodiny.* Dodrzovani
téhle spolecenské konvence je dobfe vidét u protagonistova starstho bratra, ktery
je ochoten svému sourozenci pomoci i pres vzdjemnou nevrazivost. O to diraznéji
tak vyzniva Bo¢¢anovo odmitnuti:

»1 kdyby se 0 mé chtél postarat, bylo mi jasné, ze by si nenechal ujit
prileZitost pouzit to proti mné pri hadkach, do kterych bychom se
drive ¢i pozdéji dostali. Nehodlal jsem se podrobit bratrovi, jako byl
on, jen proto, aby mi pomohl.“®

Ze se nejednd jen o bratrskou rivalitu, ale o obecny piistup k véci, dokazuje
i protagonistova snaha neziistat svému kolegovi Hottovi, ktery ho pozval na ledovou
trist, nic dluzen. Jak dale popisuje, kdyby mu penize nevratil, vedlo by to k pocitu
vdécnosti ¢i dokonce respektu. Pravé tomu se chce protagonista vyhnout: ,,Kdybych
mél byt zavdzan takovému fale$nikovi, i kdyz by $lo tfeba jen o sen nebo dokonce
pul senu, citil bych se stragné po cely zbytek zivota.“

Za svym postojem si stoji i pres veskeré rady a doporuceni ostatnich. Kdyz se ho
bytna snazi presvédcit, aby neodmital zvyseni mzdy, které ovSem bylo dtsledkem
propusténi jednoho z kolegti, reaguje podrazdéné: ,,Poslyste, nepotfebuju, aby mi
néjaka stafena fikala, co mam délat, kdyz ji do toho nic neni.“’ V zadném pripadé
se tedy nehodla podtizovat okoli, a to ani koleglim ani nadfizenému, a stavd se tak
jakymsi rebelem proti spole¢nosti, ktera jeho chovani nechape. Kdyz je upozornén,
Ze to mize mit vliv na jeho divéryhodnost, odvéti pouze, Ze je mu to jedno, ¢imz
vystihuje celkovy sviij postoj vici spolecnosti.

Kromé ziejmé snahy nebyt na nikom zavisly vyjadfuje protagonista svou nelibost
i tim, Ze svym kolegtim vymysli prezdivky, ¢imz je pomyslné degraduje a zesmésni.
Na druhou stranu ale tohle osloveni nikdy nepouzije pfimo pti rozhovoru s danou
osobou, pouze v soukromi, coz miiZe naznacovat, Ze neni natolik vzdorovity, jak se
miiZe z jeho chovani na prvni pohled zdat.

Stejné tak Bo¢¢an nejedna vzdy pouze asocialné. Pokud je mu dana osoba citové
blizka, je ochoten opomenout své individualistické chovani a podridit se diktatu
spole¢nosti. Dobrym ptikladem je Bo¢¢antv postoj k vraceni penéz, které mu pujcila
jeho sluzebna Kijo. Prestoze se tato situace podoba té vyse zminéné s protagonisto-
vym kolegou, tentokrat mladik se splacenim dluhu nespécha. Ne Ze by nemél penize,
jen mu to prosté nepripada spravné, jelikoz Kijo je mu blizkd:® ,Diivod, pro¢ jsem
je nevratil (...) byl, Ze jsem ji bral jako souc¢ast mé samotného. Mezi ni a [Hottou]
byl obrovsky rozdil...“* V tomhle ptipadé je tedy pro Bo¢c¢ana spravné pocitovat
vdéénost, a tim padem si mezi sebou utvofit pouto.

Protagonistovo chovani se nepromeénuje pouze v zavislosti na osobé, s niz jedna,
ale i postupem ¢asu. Prvni den v pozici ucitele je jednou z jeho povinnosti ziistat
ve $kole pres cas. Sice si stéZuje, avsak dany ukol splni, pficemz své jednani komen-
tuje: ,Uvédomil jsem si, Ze kdyz byli v8ichni ostatni ochotni se bez odmlouvani
drzet pravidel, nebylo by pro mé, jako pro novacka, zrovna dobré délat kolem toho
rozruch, tak jsem tam sedél také.“!° Tohle striktni dodrzovani pravidel mu vSak prilis
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dlouho nevydrzi, nebot jiz po par dnech porusi sviij zavazek zlistat béhem no¢ni
sluzby ve $kole. Toto chovani lze vysvétlit tak, Ze protagonista je v novém prostiedi
zpocatku nejisty, a tak se radéji snazi chovat podle spolecenskych pravidel. Postupné
véak zjistuje, Ze je to zbyte¢né, nebot ani jeho kolegové nejdou zrovna ptikladem.

Podle V. H. Viglielma je jadrem ptibéhu pravé konflikt poctivého ¢lovéka a ne-
Cestné spole¢nosti, z kterého sice Bo¢¢an vychazi jako mordlni vitéz, ale v bézné
spole¢nosti nemd nadéji na preziti.! Protagonistovo chovani se nam, jako neztcast-
nénym pozorovatelim, muze zdat v poradku. Bo¢¢an se vsak svym individualismem
a snahou délat vzdy jen to, co je moralné spravné, vymyka spole¢enskym konvencim.
Ty jsou zalozeny na dvou zcela odli$nych, ale zaroven se dopliujicich principech
tatemae a honne,'? které se také daji oznacit za kolektivni sebeklam."® Protagonistovi
véak toto chovani neptipada spravné, odmita se témito zdsadami ridit, a ostatni po-
stavy ho proto neptijimaji zrovna vlidné. Jemu to nijak zvlast nevadi, protoze diky
své naivité véri, ze na nazorech ostatnich nezalezi: ,, At o mné tvrdi cokoliv, nedonuti
meé to prestat délat to, co chci.“™

S ptihlédnutim k vy$e zminénému lze fici, Ze v tomto dile je pravdépodobné nej-
vice zdtraziovana individualita protagonisty a jeho zajmy jsou vyzdvihovany vysoko
nad zdjmy spole¢nosti. Nutno podotknout, Ze jeho zaméry nejsou nijak sobecké,
nybrz se tykaji dosazeni vy$sitho moralniho dobra. Bo¢¢an také touzi po nezavislosti,
odmitd se podtizovat okoli a jedinou vyjimkou jsou situace, kdy ma s danou osobou
blizky vztah - v tom pripadé se ochotné podtizuje za ic¢elem udrzeni téchto vztahu.

Soseki zde prezentuje svého literarniho hrdinu jako naivniho, ale ctnostného,
takového, jakym by sam chtél byt, coz se mu v$ak nikdy nepovedlo.”® Na rozdil
od svého protagonisty nemohl Séseki nedbat na nazory spole¢nosti. Bo¢¢an tak
pro néj zustava jakymsi idedlem, kterého kvuli prilis zakofenénym spolecenskym
normam nedosahne.

Sansir6

Romdn Sansiré je dal$im z fady dél typickych pro tohoto spisovatele. Opét je zde
mlady muz, ktery se ocitd v neznamém prostfedi a uci se, jak se zachovat v riiznych,
pro néj neobvyklych situacich.

Na rozdil od Bo¢¢ana se ale titulni hrdina vydava opa¢nym smérem - ze své
rodné vesnice na Tokijskou univerzitu. Krom jiného zivotniho stylu se li$i i chovani
a zivotni hodnoty taméj$ich lidi, coz je pro mladika taktéz né¢im novym, na co ze
svého domova neni zvykly, a tudiZ mu ¢ini potize zachovat se vzdy tim spravnym
zplisobem. Na rozdil od Sésekiho predchoziho romdnu Bocéan se protagonista
nesnazi rebelovat proti autoritam ani emancipovat a jeho pohled na svét je spise
naivni.'s

Hned na pocatku romanu se napriklad ve vlaku setkava s mladou zenou, ktera
ho pozada, zda by ji nedoprovodil do hotelu. Sansiréovi se do toho ptili§ nechce,
ale tusi, Ze by podle spolec¢enskych norem mél zené pomoci. Protoze nema dostatek
odvahy zadost odmitnout, ignoruje své vlastni zdjmy a radéji se pokousi vyhovét oné
neznamé zené. Ta se vSak jeho kavalirskému chovani pfilouceni vysmiva a prohlasi
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o ném, Ze neni piili§ odvazny."” Prestoze se tedy zachoval tak, jak by spravné mél,
Sangiro se za sebe stydi. Vy¢ita si, Ze se mél zachovat rozhodnéji a pokusit se o vic,
coz by ztejmé bylo v jeho z4jmu a zaroven proti zasaddam slusného chovani. O¢ividné
Véti, ze zena méla pravdu a Ze ¢lovék by mél vice dat na sebe nez na to, co po ném
pozaduje spole¢nost.

S podobnou myslenkou piijde i Mineko, jez povahou pfipomind Zenu z vlaku,
kdyz ho nazve zbloudilou ovci. Jay Rubin ve své interpretaci prohlasuje, Ze divka tim
ma na mysli skute¢nost, Ze Sansiré je nucen bloudit svétem, dokud nenajde zptisob,
jak byt sam sebou.'® A zaroveil odkazuje na dalsi S6sekiho dilo Nowaki (747, 1907),
kde se tvrdi, Ze ndzory maji vychazet z ¢lovéka samotného.” To implicitné naznacuje,
ze ¢lovék by nemél dat na spole¢nost, ale spise poslechnout sam sebe a ujasnit si,
co jsou jeho osobni cile.

Sansird vsak ma pravé s touhle myslenkou problém, nebot se vzdy snazi pfizpt-
sobit okoli. Proto se zpocatku projevuje jeho zdrzenlivost, kterou se nauc¢il na ven-
kové¢, naptiklad i ve zpisobu jeho studia. Ze za¢atku chodi dokonce na mnohem
vice predndsek, nez musi, ale jak postupné zacind privykat studentskému Zivotu
ve velkém mésté, je misto rodiny ovliviiovan spoluzaky. To m4 za nasledek, Ze upou-
§ti od svych zasad a budto na prednasky prestava dochdzet, nebo na nich nevénuje
dostate¢nou pozornost probiranym tématim. Tim se vzpira povinnostem, jez ma
vidi své roding, kterd mu hradi jak studium, tak Zivotni vylohy. Znamena to tedy,
Ze Sansirdtv postoj se od jeho cesty vlakem zménil, a uz nadale neni tim bojacnym
chlapcem.

Tuto teorii podporuje i ptihoda z vystavy, kde Sansiré a jeho pratelé projdou
okolo zebraka, aniz by mu néco dali. A7 kdyz je chlapec na ptitomnost Zebréka upo-
zornén, uvédomi si, jak se pravé zachoval: ,,...pocitil, jak se hrouti mravni zasady,
podle nichz byl vychovavan. On sim ale kolem Zebraka prosel a nepodal mu ani sen,
navic si musel pfiznat, Ze k nému pocitil nevrazivost.“** Kdyby se podobna ptihoda
stala je$té v jeho rodné vesnici, pravdépodobné by muzi néco dal. Jenze Sansird
je ovlivnén sobeckym jednanim lidi okolo néj a po jejich vzoru odmita zebrakovi
pomoci, i kdy? je to proti vSemu, co se kdy ucil.

Na druhou stranu nutno podotknout, Ze ne vzdy zanedbava své zavazky ze svého
vlastniho popudu. Kdyz ho tfeba pan Nonomija, ktery byl chlapcovou rodinou usta-
noven jako jeho dohled, pozad4, zda by nemohl néco zanést jeho sestfe do nemocni-
ce, je Sansird postaven pred volbu mezi splnénim povinnosti viidi své rodiné a vaci
svému patronovi. Pokud se rozhodné pro prvni moznost, ptjde na prednasky jako
spravny student; druhou moznosti je pak vyhovéni Nonomijovy zadosti. TakZze at uz
Sansir6 udéla jedno nebo druhé, vzdy nékoho zklame. Ov§em oddanost rodiné by
méla byt prfeci jen o néco dulezitéjsi, takze tim, ze radéji splni pfani pana Nonomiji,
zanedba Sansird svou synovskou povinnost. Tato neucta k rodi¢iim ho ovsem nijak
netrdpi, naopak poznamenavd, ,Ze se nic nestane, kdyz zmeska jednu dvé hodiny.“*
Néco takového by si predtim jisté nedovolil.

Velmi dillezitd je i zaleZitost ohledné piij¢ky od Mineko, do které je Sansir6 za-
milovan. Chlapec nejdfive vaha a predstava, ze od divky Zada penize, se mu protivi,
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ale nakonec za ni preci jen zajde. Presto zlistava v téhle zaleZitosti nejisty, jako by se
nemohl rozhodnout, jestli dél4 spravnou véc.

Jak uz bylo zminéno u podobné scény v Boécanovi, pijcka de facto vytvari blizky
vztah mezi zi¢astnénymi osobami. Toto spojent je zaloZeno na vdécnosti ¢i respektu,
tedy dulezitych spolecenskych hodnotach. Sansiré se vSak chova, jako by s né¢im
takovym nechtél mit nic spole¢ného, a piijcené penize se snazi co nejdfive vratit. Pak
ho ale napadne, Ze by nebylo vhodné jit k Mineko tak brzy po jeho prvni navstéve,
a vraceni penéz odklada, az je utrati. Kamardd mu tvrdi, Ze jde o ptj¢ku na véénou
oplétku, na coz Sansir6 nema odpovéd. Diivod je nejspis ten, Ze si kone¢né uvédomil,
Ze tahle situace mezi nimi utvorila néjaky vztah. To si potvrdi, kdyz se pozdéji vyda
penize preci jen vratit. Hned jak Mineko zjisti, pro¢ za ni prisel, jeji postoj k nému se
zméni. Sansir tedy nakonec zjistuje, co pro né pro oba ta ptij¢ka znamend, a penize ji
nevrati, aby onen vztah zachoval. Je tedy vidét, Ze v zavéru uz nemysli jen na splnéni
vlastniho préni, ale radéji voli to, co je lepsi ze spolecenského hlediska.

Sansiro, na rozdil tfeba od Bo¢¢ana, projde v pribéhu romanu zménami, byt ne
prili§ velkymi. Z venkovského kluka, dodrzujictho vSechna moralni i spolec¢enska
pravidla, se pod vlivem velkomésta a jeho obyvatel postupné stava individualisticky
smyslejici student. Jeho postoje se vak nezméni nijak radikalné a na konci ptibéhu
se ustali na jakémsi kompromisu mezi egocentrismem a altruismem.

Svétlo a temnota

Posledni, nedokonceny Sésekiho roman Svétlo a temnota se odehrava béhem
nékolika malo dni, béhem nichz prodéla Cuda Josio mensi operaci a nasledné se
odjede zotavit do lazni. O jeho osobnosti se tak dozvidame spise zprostfedkované
diky lidem, ktef jsou mu blizci, nebo prosttednictvim rozhovorti s nim béhem na-
vitév. Mezi tyto blizké patii napriklad jeho manzelka, sestra, ¢i pritel z mladi, které
také, jak podotkl Keene, ,,trapi sobecké touhy, jez je izoluji od zbytku spole¢nosti.“*

D4 se tedy rici, Ze kazda postava md v sobé vice ¢i méné egoismu, ktery pak ur-
C¢uje jeji chovani. Napriklad Cudova manzelka Nobuko vzpomina na své seznamenti
s Josiem, kdy iniciatorkou jejich vztahu byla pravé ona, a prohlasuje, ze: ,,0d zacatku
do konce byla panem svého osudu a odpovidala za své ¢iny. Nevzpominala si, Ze
by kdy chtéla ignorovat své vlastni ndzory a podridit se minéni nékoho jiného.“*
Z tohoto citatu je zfejmé, Ze Nobuko méla v mladi dostatek ville jednat jen podle sebe
a neohlizet se na to, co si o jejich ¢inech pomysli okoli. Nobuko se tak fadi po bok
dalsich Sésekiho modernich zenskych postav, jako jsou Mineko z roménu Sansiré ¢i
Nami z Polstdre z travy (BEfL, 1906). Viechny tii vystupuji jako cilevédomé a hlavné
sebevédomé zeny v porovnani s nerozhodnymi a pasivnimi muzskymi postavami.*

Prestoze tedy Nami i Mineko jsou idedlem pro protagonisty, kterym jejich chova-
ni imponuje, Cudovi se chovani Nobuko pfili§ nezamlouva. Obava se totiz moznosti,
ze by se mohla chovat dominantné,” a snazi se s ni vyjit jen proto, aby se tim zavdécil
znamym ¢i pribuznym, ktefi maji na jejich vztahu podil.* Nedava proto nic najevo
a veskeré jeji chovani schvaluje: ,Navic ji v posledni dobé rozmazloval a daval ji
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pomérné velkou svobodu. Aby se Onobu zavdécil, musel se stat jesté sobectéjsim
pfijednani s okolnim svétem, nez kdy byval.“¥

Jenze tento egocentricky pristup se u Nobuko postupné méni, a kdyz se setka
s manzelovym ptitelem z mladi, Kobajasim, je Sokovana, prestoze muz vykazuje po-
dobné, snad jesté vice egoistické chovani. Kobajasi se nesnazi Zit podle spole¢enskych
norem, coz mnoha lidem véetné Nobuko a Cudy zrovna nevyhovuje. Muz dokonce
prohlasi, ze tmyslné Zije tak, aby ho lidé neméli v oblibé.?® Tim se samoziejmé
stavi proti zajmam spole¢nosti, protoZe se nesnazi zapadnout, neudrzuje pratelské
styky s okolim a celkové je spise lidem na obtiz. Sama Nobuko si 0 ném mysli, Ze je
opovrzenihodny.” Tim, Ze odsuzuje jeho chovéni, v§ak zaroven vyjadfuje nesouhlas
s podobnym chovanim obecné, potazmo tedy i s tim, jak jednala v mladi. Lze tedy
vyvodit, Ze prosla zménou, na jejimz konci je vice spolecensky prizptsobivou osobou.
Sice stale pocituje touhu, aby bylo po jejim, jako je tomu v ptipadé manzelovy
operace, kam se vyda proti jeho vuli, ale jiZ se tim nestavi proti spole¢nosti. Naopak
i pres ne ptili§ harmonické manzelstvi, si Nobuko odmita stézovat rodi¢tum ¢i
znamym, coZ by mohlo vést k $patnému obrazu v o¢ich spole¢nosti. Radéji se tvari,
ze je vée v nejlep$im poradku, a dobrovolné se tak podtizuje diktatu spole¢nosti.

Dalsi dulezitou postavou je krom Cudovy manzelky jeho mladsi sestra Hideko,
ktera pri navstévé v nemocnici bratrovi vy¢ita jeho rozhazovaénost. Cudovi kazdy
mésic finanéné vypomaha jeho otec a Hide¢in manzel se zavéazal, ze na Cudu do-
hlédne, aby svému otci dluh splatil. Jenze pak na svou povinnost zapomene, a tak
on i Cuda upadaji v nemilost. Hideko si proto davé za tkol urovnat vztah mezi
jejim bratrem a otcem a snazi se Cudovi domluvit, aby se otci omluvil. Ten v$ak
povazuje otcovu laskavost za samoziejmost, a i kdyZ uznava svou vinu, nepovazuje
svij prohfesek za nijak zasadni: ,, Aniz by mu to nékdo musel pfipominat, moc dobte
védél, ze od néj nebylo spravné nedostat svému slibu. Jen prosté necitil pottebu to
udélat.“* Jak 1ze vidét, Cudtv smysl pro povinnost je potlacovan snahou vyhovét
svym vlastnim pfanim na tkor zdvazkim vii¢i okoli a dokonce i rodiné. TotéZ si
mysli i Hideko, kdyz o svém bratrovi prohlasi, Ze mysli téméf jen na své blaho.*

To se potvrdi, kdyz se ho nasledné zeptd, co hodla délat, a Cudovou jedinou
starosti je to, jestli mu otec posle dal$i penize. Viibec nepomysli na moznost, ze by
to spravné mél byt on, kdo vyvine néjakou aktivitu. JelikoZ je mlady, zaméstnany
muz, nepochybné by mél byt tim, kdo posila penize svym rodi¢tim na prilepsenou,
a ne naopak.

Ani Hideko neni z tohoto jeho postoje nadsena, ale protoze se jednd o jejtho
jediného bratra, je rozhodnuta mu pomoci. Nabidne mu penize, ale jen pod pod-
minkou, Ze se omluvi a bude litovat svého jednani. Cuda tuhle moznost zvaZuje a to
i presto, ze by se musel podridit sestre. Je to vSak konec koncti jeho ptibuznd a jeji
nabidka pomoci je upfimna, takze by to pro Cudu bylo asi nejlep$im fe$enim, jak
se dostat z potizi.

Jakmile se vSak fe¢ sto¢i na Nobuko, kterou Hideko obviriuje, Ze ma podil na Cu-
dové zméné chovani, jeho postoj k nabidce se zméni. Ukaze se tak, ze Hideko méla
pravdu a Cuda je loajalnéjsi ke své manzelce nez k sestte a rodi¢tiim.** To sice neni nic
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$patného, ale zaroven by kviili jednomu ¢lenu rodiny nemél prehlizet ty ostatni. Cuda
véak povazuje za nutné dokazat, Ze stoji pti své manzelce, a sestfinu nabidku nakonec
odmitne s tim, Ze se ji nechce citit zavazan.* Na rozdil od svého bratra si v§ak Hideko
uvédomuje svou povinnost vii¢i rodiné, a proto Cudovi ony penize da s tim, Ze by si
vy¢itala, kdyby mu je nedala.’* M4 tak nad nim moralni prevahu, protoZe na rozdil
od svého starsiho bratra se zachovala spravné a pomohla mu v nouzi.

Cuda si proto nasledné uvédomi, ze by bylo vhodné se s Hideko udobtit. Divo-
dem k tomu tentokrat nejsou penize, protoze ty uz Cuda ziskal, ani jeho osobni zdjem
o dobré rodinné vztahy, ale spise skute¢nost, ze to od nich o¢ekava okoli. Hideko
by totiz jisté $la za rodi¢i a cela udalost by se nakonec obratila v neprospéch man-
zela.” I Cuduv pritel Kobajasi, ktery se obvykle stavi proti v§eobecné prfijimanym
pravidliim, povaZuje usmiteni za nejlepsi feseni.* Pro manzele je tedy vyhodnéjsi
na chvili zapomenout na vlastni pohnutky a fidit se tim, co je vyZadovano spolec-
nosti, na ¢emz se také oba shodnou.

Asi nejvétsi dilema fe$i protagonista s manzelkou svého nadfizeného, pani Jo-
Sikawa, kterd v minulosti slouzila jako prostfednik ve vztahu Cudy s jeho byvalou
pritelkyni Kijoko. Z jejich rozchodu obvifiuje Cudu, ten v8ak veskerou provinéni
odmitd a naopak vse vycitd pani Josikawé.” I kdyz to neni spravné, je pro néj daleko
jednodussi svalit vinu na nékoho jiného. Pani Josikawa vsak, na rozdil od Cudy, citi
vlastni odpovédnost v téhle zalezitosti, ktera ji priméje vystupovat jako prostfednik
i v jeho vztahu s Nobuko. Kdy?z totiz nevysel prvni vztah, ke kterému Cudovi do-
pomahala, uvédomovala si, Ze je nezbytné zajistit hladky prabéh vztahu nasleduji-
ciho, aby tentokrat v§e probéhlo tak, jak m4. Pani Josikawa tedy pocituje povinnost
pomoci svému chranénci, a to i presto, Ze se k ni nezachoval zrovna nejlépe, kdyz ji
obvinil ze selhdni jeho vlastniho vztahu. Sviij zdvazek vii¢i nému tak sice splni, ale
i nadéale ma potfebu Cudovi pomdahat. Nutno ovsem podotknout, Ze i jeji motivace
je ovlivnéna jejimi osobnimi pohnutkami, nebot velmi rdda ovliviiuje Zivoty ostat-
nich.*® Prikladem jeji predstavy o pomoci je tfeba i jeji naléhdni, aby se s Kijoko opét
setkal. Pravé tohle setkani by mélo vést k uzavieni téhle etapy jeho Zivota a umoznilo
by mu to posunout se v zivoté dal. To znamend, Ze by jiz nadéale nemyslel na Kijoko,
ale mohl by se vice vénovat své zené, coZ je samoziejmé jedna z jeho povinnosti.
Pomohl by tim tedy nejen sobé¢, ale i svému manzelstvi, coz by nasledné mélo kladny
vliv na jejich znamé i rodi¢e Nobuko a potazmo tedy i spole¢nost.

Cuda by nabidku rad ptijal, ale vahd. Zde se znovu projevuje jeho vahavost,
zda vykonat to, co chce, nebo se vratit k manzelce, a dostat tak svym manzelskym
povinnostem. Nakonec se po pobizeni pani Jo§ikawou rozhodne odjet: ,,Jen do toho,
jedte tam! I kdyz to udélate, nikomu tim nezpusobite zadné potize.“* Tézko soudit,
zda pravé toto ujisténi je tim hlavnim diéivodem, pro¢ s ndpadem souhlasi, nicméné
to k tomuto rozhodnuti jisté prispiva.

Pravé tahle volba vede k tomu, ze Cuda zapomina na svou pychu, kterd ho
az dosud provazela a byla zdrojem jeho egoismu. Diky tomu je schopen slibit, Ze
prevezme zodpovédnost v ptipadé, Ze by se jeho manzelstvi rozpadlo. Té zmény
si hned v§imne i Nobuko a komentuje to slovy, Ze poprvé po dlouhé dobé vidéla
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Cudu takového, jaky byval pted svatbou.*’ Lze tedy predpokladat, Ze jeho sobectvi
se objevilo az po svatbé a Ze az do té doby se choval zodpovédnéji.

Nicméné nyni se Cudovo jednani pomalu méni v spolecensky ptijatelnéjsi, coz
je dobfe ilustrovano i jeho setkanim s Kobajasim. Cuda chce svému byvalému spo-
luzakovi dat mensi finanéni obnos jako dérek na rozlou¢enou, jelikoZ finan¢né neza-
jistény Kobajasi md v planu odjet do Koreje. Svou vypomoci samoziejmé spliuje své
zavazky vici priteli, i kdyz z toho ze za¢atku nema prazddnou radost a povazuje to
spiSe za povinnost. Tento akt mu taktéz dodava pocit nadfazenosti nad Kobajasim."
Ten ov$em za nedlouho mizi a Cuda si s Kobajasiho pomoci za¢ind uvédomovat,
ze pritel a jemu podobni jsou také jen obycejni lidé, ktef{ si zaslouzi respekt. Toto
zjisténi je néco, co si Cuda az dosud neptipoustél, nebot chudi lidé pro néj pred-
stavovali vZdy jen cosi nepodstatného, k ¢emu nemad zadné zavazky. Nyni se tedy
postupné jeho vnimani svéta méni a jeho sympatie k lidem s horsi Zivotni Grovni
ho nuti néco s tim délat. Jinymi slovy Kobajasi poméaha Cudovi proziit a zbavit se
svého egoismu,*? diky ¢emuz Cuda pocituje odpovédnost a jeho smysl pro povinnost
mu radi néco pro tyto lidi udélat. To samoziejmé odporuje jeho diivéjsimu zptisobu
mysleni, kterého se Cuda jesté uplné nezbavil, a zptsobuje muzovu nerozhodnost.

Jeho nesobecka stranka se postupné projevuje stale ztetelnéji, jako je tomu na-
priklad ve scéné s vykolejenim vlaku. VSichni cestujici se snazi dostat vagon zpét
na koleje a Cuda tak citi povinnost pomoci jim: ,,Sotva mohl Cuda jako jediny zustat
sedét, a tak vystoupil spole¢né s ostatnimi ... spole¢né pak ze vSech sil zatlacili.“**Jisté
by mohl celou udalost ignorovat, ale Cuda se rozhodne spolucestujicim nezi§tné
pomoci, coz v dusledku vypovidd o zméné jeho charakteru.

Podobnym prikladem, kdy Cuda pocituje a vzapéti i plni povinnost viici okoli,
je i scéna z jeho navstévy lazni, kdy posila pohledy svému stryci, manzelce a pani
Josikawé. Protoze mu v$ak pohledy zbudou, pociti potfebu je poslat svym znamym
a pribuznym vcetné svych rodi¢t: ,,Kdyz uz byl u toho psani, mél za to, Ze by nebylo
spravné pohledy nevyuzit.“** Toto jednani naznacuje, ze m4 zéjem o udrzeni vztaht
se vemi zndmymi, tedy o néco, co spole¢nost od kazdého jedince vyzaduje. Stejné
tak snaha byt zadobre s rodi¢i je néco, co se od lidi bézné ocekava. Z tohoto duvo-
du se Cuda rozhodne napsat jak jim, tak manzelovi Hideko, prestoZe jejich vztahy
nejsou momentdlné zrovna nejlepsi. Touto cestou se snazi se svymi pribuznymi
udobfit a zachovat si tak tvaf. To ho dfive vSak pfili§ nezajimalo, jak je patrné z vyse
zminéné situace, kdy porusi svij slib rodi¢tim, ale nic si z toho nedéla. Jedna se tedy
o dalsi dikaz, Ze Cuda opravdu prochdzi zménou v chovani.

V. H.Viglielmo se o postavach ve Svétle a temnoté vyjadtil v tom smyslu, Ze kazda
ma svou vlastni ,nemoc$ jen riizného stupné.* Nemoci se zde mysli egocentrismus,
ktery je nejvaznéjsi pravé u Cudy, jakoZto protagonisty romanu. Pravé prehnana
pycha a egoismus maji za nasledek Cudovo odcizeni se spole¢nosti*® a $patné vztahy
jak s byvalymi kamarady tak rodinou. Ten se podrobuje 1é¢bé, a to nejen ve smyslu
fyzickém, ale i v tom psychickém, kdy se postupné zbavuje svého egoismu a zaclenuje
se tak do bézné spole¢nosti. Soucasti této 1écby je i jeho setkani s Kijoko, ktera je
nejspise jedinou bez egocentrickych sklontl a na Cudu piisobi jako protijed.” Nékteti
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kritici namitaji, Ze tahle dusevni lé¢ba mohla, ale nemusela probéhnout v nedopsané
¢asti romanu,* podle Viglielma ale uz zacala, a dokonce i ptinesla prvni vysledky.*

Jak je z vy$e uvedenych rozborti patrné, Sésekiho postoj ke konfliktu mezi zajmy
jednotlivce a spole¢nosti se opravdu v pribéhu ¢asu proménoval. V Boécanovi, jakoz-
to jednom z prvnich romdnt, se spisovatel jednoznaéné stavi na stranu jednotlivce,
a protagonistovy zajmy tak maji mnohem vétsi dalezitost nez jeho zavazky vici
spole¢nosti. Tak silné prosazovani ville jednotlivce se v§ak uz neobjevuje v o néco
pozdéji vydaném romdnu Sansiré. Protagonista se sice po pfichodu do mésta sou-
stteduje spiSe na své vlastni zajmy, ale jiz ne v takové mife jako Boéc¢an. D4 se Fici,
Ze se spi§ snazi hledat kompromis mezi tim, co chce on sdm, a tim, co se od néj jako
¢lena spole¢nosti vyzaduje. V poslednim zminovaném romanu Svétlo a temnota
nastava dal$i posun a na prili$ny individualismus uZ je nahlizeno jako na néco $pat-
ného, z ¢eho by se mél dany clovék ,,1é¢it.“ Tento pristup ke konfliktu se d4 bezesporu
oznacit za pravy opak spisovatelova stanoviska v Boc¢anovi. Je tedy zfejmé, ze Soseki
ptistup k této problematice se opravdu postupem ¢asu vyviji, a to smérem k opétov-
nému uznavani tradi¢nich japonskych hodnot a plnéni povinnosti vii¢i spole¢nosti.
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OBRAZ DALNEHO VYCHODU V CASOPISE OBZOR
NARODOHOSPODARSKY V LETECH 1896-1898

Jiti Reznik

Anotace: Prispévek je vénovdn analyze informaci v casopisu Obzor ndrodohospodarsky
v letech 1896-1898, které se dotykaly problémii Ddlného vychodu. Pfispévek se zabyvd
tematickou strukturou téchto informaci a také zménami jejich podilu na tematické
struktufe casopisu.

Kli¢ovd slova: Dalny vychod, ceské zemé, Obzor ndrodohospoddrsky, tematickd struk-
tura, identifikacni analyza

Afiliace ke grantu: Prispévek je psdn jako podpiirnd studie k pripravovanému pojed-
ndni Historie ¢asopisu Obzor ndrodohospodarsky 1896-1949, podporeného darem
Ndrodohospoddrského tistavu Hlavkovy nadace v Praze.

Uvod

Hned v prvnim ro¢niku Obzoru narodohospodérského v r. 1896 se zacaly
na jeho strankach objevovat informace ve vztahu k zemim Délného vychodu (do-
bové ozna¢ovaném jako vychodni Asie, nebo daleky Vychod.! Pozndmka, u¢inéna
ve tfetim ¢isle tohoto ro¢niku, naznacuje, Ze $lo o zamérnou redakéni politiku: O dui-
lezitosti trhit vychodoasijskych a o zdjmu, jaky studiu a ziskdni jich vénuji moderni
stdty v posledni dobé, promluvili jsme v ¢is. 1. a 2. tohoto listu v rubrice ,Vyvoznich
zprdvS, nac timto znovu diitklivé upozorriujeme.

Objeveni a prizkum vzdaleného zahrani¢niho trhu

V prvnim ¢isle jako prvni zprava rubriky Mensi zprdvy pod titulkem Obchodni
snahy ve vychodni Asii byla publikovana nasledujici informace: Svycarsky konsul
v Yokohamé sdéluje: Anglicané pocali zde pred néjakym casem vydavati v japanské
Némecko nabylo presvédceni o rentabilité tohoto podniku, nebot vldda ucinila u vy-
slanectvi a konsuldtii dotaz, jak by bylo Ize podobny casopis pro ticely némeckého
vyvozu nejlépe vyddvati. Podobny pokus ucinén v Ciné. Pokud vim, je véc jiZ hotovou
uddlosti. Casopis bude vyddvdn v Némecku, bude tistavem pro orientdlské feci v Berliné
redigovdn, tistén, sem zasildn a v Japanu zdarma mezi lid rozddvin. Podnik ma byti
zaplacen anoncemi némeckych obchodnikii. Prvnim vysledkem tohoto podniku bude
pokus o primé obchodni spojent se zdej$imi kupci s obejitim etablovanych zde domil
sprostiedkovatelskych, a pravem jsme zvédavi na vysledek, ponévadz znalci pomérii
japanskych, dokud nebude tddné upravenych pomérii pravnich, varuji pred pFimym
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zdmorskym obchodem s nezndmymi japanskymi kupci. V Ciné, zdd se, krdcime vstiic
velikym zméndm na poli hospoddiském. Mirem v Shimonoseki otevieny jsou cizinciim
nové pristavy a jsou jiz také novd osidleni jich vymezena. Jeden japansky tifednik dli
pravé v Sanghaji, aby prohlédl pottebnd zafizeni k upraveni pristavist, mostt, silnic atd.
Povstaly nové spolecnosti, zaloZené jak cizinci, tak Japanci, a nové budou ztizoviny
za ticelem zpracovdni zdejsich surovin. Podnikavost je vSude velikd. Obchodni komorou
Lyonskou s velikym ndkladem vypravend expedice k studovdni obchodnich pomérii
vychodoasijskych ptibyla dle zpravy Vychodoasijského Lloydu jiz do Ciny. Polovina jeji
(40 muzir) pronikla jiz Tonkinem do vnitra zemé, druhd béte se proti fece Janktse, aby
se s prvni v SeCuanu setkala. Expedice sklddd se ze samych odbornikii, kteti si poloZili
za tikol studium a obchodni ovlddnuti téchto provincii a otevient jejich nesmirného
bohatstvi trzbé své zemé. Expedice vstupuje kaZdym zpiisobem na piidu panenskou,
v kraje, které dosud ani Anglicané ani Némci nenavstivili. Anglie se rozhodla usporddati
ihned podobnou expedici do zdpadnich a jiZnich provincii (Secuan a Junan). Podnikem
timto zabyvd se obchodni komora v Blackburnu. A my? Pockdme hezky, az ti druzi to
vSecko pracné a ditkladné prostuduji, a uvidime pak, zdali také pro nds néco zbude.’

V téZe rubrice si ¢tenati mohli predist jako treti zpravu, Ze Mnichovskd ,, Allge-
meine Zeitung“ sdéluje ndsledujici: Od zdfi tohoto roku dochdzi némecky cukr fepovy
ve vét$sim mnozstvi do Japanu. Dle zprav konsularnich dovezeno bylo jiz nékolik
tisic tun a dalsi zasilky jsou na cesté. Cukr tento nakldda se v dvojitych pytlech
po jednom centu vahy. Tento pfivoz cukru zavisi ov§em na do¢asné konjunktute
a bude asi stoupati, ponévadz spoteba jeho v Japanu roste. Jesté pred nékolika mésici
krylo Japansko svou pottebu cukru z Formosy, Javy a jinych ostrovii.*

Opét pod titulkem Obchodni snahy ve vychodni Asii, ale v rubrice Vyvoz-
ni zprdvy byla umisténa informace o tom, ze pfiklad Anglie a Lyonské obchodni
komory dochdzi nyni ohlasu v Némecku. Crefeldskd obchodni komora obrdtila se
na sousedni komory se Zddosti, aby spolecné vyslaly expedici ke studiu vychodoasij-
skych pomérii obchodnich. Dotycné komory projevily sice sympatie tomuto projektu,
ale financni podporu této akci prozatim odeptely. Crefeldskd komora vstoupila po té
ve vyjedndvdni s ministrem obchodu a doufd, Ze projekt sviij uskuteéni s pomoci
statu. Tamtéz bylo ozndmeno, ze ve dvou poslednich schiizich obchodni komory
ve Vidni udélena byla Ctyfi stipendia na cesty obchodnich elévii do ciziny. Jeden
z elévil, pan Hugo Houben, odebere se jiz tento mésic do Shanghaie, kde prostied-
nictvim naseho generdlniho konsula obdrzi misto v jednom z prednich evropskych
domit obchodnich. Pan Houben jest ochoten zprostiedkovati prevzeti zastupitelstvi
zdejsich firem domy shanghaiskymi. Cina, rakouskymi obchodniky dosud mdlo vy-
hleddvand, jest vdécnym odbytistém zejména pro zbozi Zelezné (jidelni pFibory, jehly
k $iti), svitilny, kartouny, prymkdiské vyrobky, ohybany ndbytek, barvy anilinové
a cement. DovdZeti lze odtamtud koZeSiny, kiiZe, lilj, vosk, rostlinné litky, caj, surové
hedvabi a zvldsté laciné odpadky hedvab.
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Nepfijemna konkurence

O par tydna pozdéji, tedy 15. inora 1896 se ¢tenari dozvédéli, jak japonské
zbozi razantné dobyvé evropsky trh v posledni zpravé v rubrice Vyvozni zprivy:
Konkurence japonskych sirkdren zasazuje prislusnému priomyslu norskému stdle ci-
telnéjsi rany. Cetné norské sirkdrny, nejsouce s to, aby na domdcich trzich soutézily
s firmami japanskymi, které doddvaji zbozi v kazdém ohledu vytecné jakosti a pti tom
levnéji, musily vyrobu zastaviti nebo omeziti a jest obava, Ze toto odvétvi priimyslové
v nedlouhé dobé bude tam viplné ochromeno.®

Tato teze byla rozvinuta v nasledujicim ro¢niku Obzoru narodohospodarské-
ho v ¢lanku prelozeném z némeckého ¢asopisu Das Leben v rubrice mensi zpravy
pod titulkem Japan: Pred staletimi obdvala se Evropa kotistichtivych tlup, jimiz co
do svych nérodt a svych idei nevycerpatelnd Asie zaplavovala Evropu a hrozila
zniciti kulturu evropskou. Dnes nehrozi ndm fanaticky vojin a smély jezdec asijsky,
nybrz rolnik, prismysinik a kupec, ktery zejména v Japanu hotovi se odniti evropskému
zdpadu staré odbytisté a podstoupiti s byvalymi prismyslovymi uciteli svymi pFimo
soutéz na vlastni piidé jejich.”

O rok pozdéji byl tento obrazek korigovan prispévkem [(V. W.): Boj o trhy
vychodoasijské), ktery se mezi velikymi exportnimi stity modernimi nyni tak ptios-
tiuje, zddl se miti tim mensich nadéji na pronikavéjsi vispéch. Cim prehnanéjsi byly
predstavy o rozkvétu japonského privmyslu jakoZto soupere na tomto poli ovsem velice
nebezpecného. O néjakém zatlaceni evropského prismyslu z vychodni Asie priimyslem
japonskym nemiiZe tedy byti teci. Naopak prichdzi ku platnosti stard pravda, Ze rozkveét
jednoho ndroda nevylucuje rozkvét druhého, nybrz naopak podporuje jej. Pokroky Né-
mecka, jak vykaz svédci, jsou i tu iizasny a cifry roku 1897 budou mu jisté opét znacné
pFiznivéjsi. Zajimavé je, Ze ani obavy co do hospoddrského podrobeni Ciny Japanem
po jeho uspésich valecnych se nesplnily. Md sice japansky priimysl ve srovndni s evrop-
skym prizmyslem vyhodu podstatné levnéjsich nakladii vyrobnich, zejména co se tyce
mzdy. Ale i tato vyhoda se déle mensi s rostouci mirou Zivotni japanského obyvatelstva
ndsledkem lepsich vydélkii. Kromé toho stimé japansky priimysl také jiz modernimi
nemocemi naseho privmyslu, zejména stavkami. Ddle se objevilo, Ze, tfebas Japonci
vynikaji technickou vyspélosti, nemohou se prece métiti s mnoholetou vyskolenosti
evropskych délnikis; z toho divodu zejména Einské trhy v mnohych artiklech Japonskem
ovlddnutych zpét dobyla Evropa, ponévadz jakost zboZi japonského nevyhovovala.
Nebezpecnou ziistdava tedy konkurence japonskd podstatné jen v mdlo druzich zbozi,
jako ku pt. bavinéné prizi, bavinénych tkanindch, skle a destnicich.®

Jiz predtim publikovany v rubrice Vyvozni zprdvy vycital rakousko-uherské mo-
narchii, ze se neucastni déleni Ciny: U nds subvencujeme Lloyd, ktery poskytuje vyvo-
zu némeckému snizené sazby, a abychom cestu z Némecka do Terstu ucinili jesté snazsi,
projektujeme druhou Zeleznici do Terstu jen k tomuto ticelu slouZici, zavrhujice projekt
jiny, Cechdm a Moravé priznivy. U nds se hasterime politickymi a ndrodnostnimi hdd-
kami az na krev, davdme se vysdvati chytiejsimi sousedy, a zapomindme na podporu
primyslu, jejz pokud mozno jesté ubijime. U nds pordddme vyvozni ankety, abychom
se dohodli o rozdéleni 40000 zlatych stdtni podpory, ale ptijde-li k tomu, abychom
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vyvoz skutecné péstovali, bojime se ztrdt, ponévadz vyvozu vitbec nerozumime. A tak
i zde, p¥i déleni Ciny uspéchy cizich stdtii, pouze na védomi béteme, aniz bychom se
odhodlali, také pro sebe néco ukotistiti. A nds priimysl, trpici jiz dels$i dobu nedostatkem
odbytu v tuzemsku, véru by osvézeni vyvozem potieboval jako sill.’

Dopady na hospodaiskou politiku Rakouska-Uherska

Jak zaznamenal Obzor narodohospodarsky v rubrice Mensi zpravy, souboj o asij-
ské trhy vedl k ur¢itému dirazu na modernizaci hospodarské politiky monarchie,
takze si autor vybral jako zélezitost hodnou zaznamenani pravé nasledujici vynatky
z Fe¢i ministra pro vnéjsi zalezitosti Goluchowského' v kvétnu 1898: nékteré listy
primyslnické mluvi pfimo o jakémsi obratu celé hospoddrské politiky nasi monarchie.
Ministr uznal, Ze je pottebi jinak upravili vychovu a vycvik nasich ufednikii konsu-
larnich, a dosavadni preZild orientdlni akademie ustoupi nové organisované moderni
akademii konsuldrni. Ministr prohldsil za povinnost stétu podporovati zdravou pod-
nikavost a neniciti ji byrokratickou vizkoprsosti ani nepodtinati Zivotni silu podnikii
prepjatym tlakem Sroubu berniho (k némuz vsak naopak pravé ,,nejisté“ vnéjsi poméry
a ndklady vojenské s tim spojené nejvice prispivaji); také viak soukromd podnikavost
musi pry se ujati svych povinnosti se vsi energii zfizovdnim co moznd cetnych faktorii
a velkych syndikdtii exportnich, zvelebenim obchodniho lodstva apod. Nejvice ujal se
ministr ovSem ndmotnictvi vdalecného a bojime se, Ze vSechny ty krdsné exkurse hospo-

vy

datsko politické maji jen osladiiti trpky ofisek pozadavkii ndmornickych."!

Obchodni metody

Navazujici projekt Rakouskd obchodni vyprava do Vychodni Asie" zhodnotil
Obzor ndrodohospodaisky velmi kriticky: Pokud jde o otdzku, slibuje-li tento podnik
uspéch cili nic, jasnou odpovéd poddvd zkusenost s podobnymi podniky jinde uz éasto
ziskand. Takovéto ,plujici vystavy* potddali jiz Vlasi, Némci, Spanéle’, ba i Americané
vesmés s nevispéchem. Nebylot nikdy, a za dnesnich pomérii odbytu tim méné jest moz-
no tispésné dovézti jednoduse do ciziny domdci vyrobky a tam je beze vseho proddvati;
vZdyt kazdy ndrod mad vlastni vkus, vlastni potteby, podle kterych se musi tiditi ten,
kdo u ného odbyt nalézti chce, ne naopak. Nejdrazsi a po nasem vkusu nejkrdsnéjsi
patizskd roucha neodbudeme v Ciné, ponévadz se tam takovy oblek nenost, a naopak
¢insky odév nenalezne zase u nds pravidelného odbytu. A co plati o obleku, plati téz
o zatizeni bytovém, o potravindch, zkrdtka o vSech vécech ostatnich. Chce-li tedy kdo
tspésné vyvazeti, nesmi zaciti nabizenim vyrobkii dle vkusu svého, nybrz musi se nej-
prve presvéditi o vkusu odbytisté a podle ného upraviti své vyrobky. Vyprava nasich
vyrobkii neméla tedy jiti do Ciny, nybrz nejprve expedice ¢inskych vzorkii k ndm, podle
kterych bychom pak své zboZi k nabidce do Ciny upravili. A s timto zbozim nemusila
pak jiti nakladna velka vyprava do Ciny, nybrz jen zru¢ny, s poméry této zemé
dobfe obeznameny agent, pokud mozno tam jiz usedly. Z davodt téchto musily
tedy vSechny dosavadni ,,plujici vystavy“ smutné skonditi, a proto i vSechny pristi
smutné dopadnou; tim smutnéji nynéjsi rakouskd, kterd chce jiti do zemi nejriiznéj-
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$ich vkusti, do Recka, Turecka, Indie, Ceylonu, Ciny a Japonska. Mozno-li mysliti si
vétsich protiv? U nds, jak uz byva zvykem, usttedni spolek pramyslnikii md, zdd se,
vitbec nestastnou ruku - chytili tedy véc za nepravy konec. Kdyby piil milionu, které
jeji vyprava ta jisté bude stdti, byli vénovali na koupi cizich vzorkii, na vysldni néko-
lika obratnych obchodnikii neb i jen obchodnich elevii do ciziny, stokrdt by se to bylo
vyplatilo. Takto bude miti zisk snad jen aranzér, a kdo vi, zdali i ten. Varujeme tedy
kazdého pred sucastnénim se této vypravy.

V navazujici glose Vytlaceni rakouského vyvozu z Vychodu bylo naznaceno,
jakym zptisobem by se mélo bojovat o vychodoasijské trhy. Jinak nez my (jak pravé
vyliceno), praktikuji vyvoz Némci. Ve vech cizich ptistavech a ostatnich sttediskdch
obchodu maji soukmenovce tam usedlé a obchod provozujici, ktefi ovSem predevsim
sviij domdci privmysl fedruji. Také oni poslali hned, jak se Cina pro evropsky obchod
otvirala, tam svou expedici, ale ne takovou, jakou vypravujeme my, nybrz expedici
odbornikii, ktei pFisli studovat zem a obyvatele, jejich zvyky a vkus, pak se vratili,
o tom referovali a p¥inesli s sebou vzorky, podle kterych pak némecky vyrobce své zboZi
fabrikoval a také uz hojné v Ciné odbyl. Kde to mozno, usazuji Némci své soukmenovce
nejen jako obchodniky, nybrz i za utedniky. Tak jsou napt. v Turecku Némci mezi
nejvyssimi hodnostdti nejen vojenskymi (Némci, jak zndmo, reorganisovali turecké
vojsko), nybrz i obéanskymi; tak jsou vSechna vyssi mista u vychodnich drah v rukou
Némcti. Je pochopitelno, Ze i tito tifednici podporuji némecky privmysl, jak jen mozno,
a proto jdou nejvétsi dodavky pro turecké vojsko do Némecka, proto skoro vSechny
vagony a lokomotivy pro orientdlské drahy (které maji dle smluv spravovati viastné
Rakusané!) objedndvaji se v Némecku.

Za takovychto pomérii je vysvétlitelno, pro¢ némecky vyvoz za poslednich let tak
velice se zvysil a s nim i celé némecké ndrodni hospoddfstvi tak mohutné se zvelebilo
a pro¢ Rakousko své ,prirozené; ale zanedbdvané odbytisté krok za krokem ztrdci.
Némecko pravé ndsleduje v poslednich desitiletich systematicky ptikladu Anglie a vsi
moci usiluje o podporu svého priimyslu a svého vyvozu, podfizujic tomuto cili vSechny
své prostiedky, I diplomatické. Také ,ndjem* celého velkého okresu v Ciné nemél jiného
ucelu a zajisté i nejnovéjsi cesta némeckého cisare do Palestiny oklikou pres Catihrad
md tyZ uicel; cely dosavadni jeji priibéh, Francii a Ruskem (ovsem z ohledii vice politic-
kych) zarlivé sledovany, tomu aspori nasvédcuje. Pravi se, Ze Némecko také od sultdna
»hajme* néjakou maloasijskou drZavu, snad p¥istav Jaffu s okolim; ba blouznivy jakys
ucastnik cisatovy vypravy videél (prozatim jen ve snu) uz celou Malou Asii v moci né-
mecké. Zatim co my neustdlymi politickymi boji hospoddrsky sldbneme a upaddme,
bére ndm Némecko jedno nase ,,prirozené“ odbytisté za druhym (Rumunsko, Bulharsko,
Turecko atd.) a nabyvd tim potdd vice téch penéz, které svétem vlddnou, kdezto my
jich potdd vice pozbyvime, cehoz smutnym dokladem jsou statistické vykazy naseho
zahrani¢niho obchodu.”

Zavér

Obraz Délného vychodu v prvnich tfech ro¢nicich Obzoru ndrodohospodarské-
ho, tehdy vychazejiciho jako ¢trndctidenik, predstavoval urcité vyboceni z normy
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objektivizujiciho zpravodajstvi, které se prosadilo v nasledujicich letech a které se
omezilo na referovani o dopadech naptiklad rusko-japonské valky na statni rozpocty
zl¢astnénych stat a trh s cennymi papiry. V nasledujicich ro¢nicich odpada také
rubrika Vjivozni zprdvy. Zvitézila koncepce Frantiska Cuhela', ktery povazoval péci
o zvelebeni ¢eského exportu vzhledem ke stupni vyvoje ¢eského velkoprimyslu
za predcasnou; za prioritni povazoval dobyti ndrodniho trhu podobné jako vsichni
¢esti narodohospodari (Albin Bréf, Cyril Horac¢ek). Vedeni Vyvozniho spolku pro
Cechy, Moravu a Slezsko vnimalo velmi nelibé emotivné ladéné ¢lanky Antonina
Stillera’®, pravdépodobného autora vyse uvedenych prispévki, o malych vlohach
a schopnostech ¢eskych podnikateltl uc¢astnit obchodovani mimo ¢eské zemé, coz
se stalo hlavnim podnétem pro postupné utlumovani spoluprace mezi Vyvoznim
spolkem a Obzorem narodohospodarskym. Jinak fec¢eno, nejen ze zahrani¢né po-
litickych divodt (vyvoj v Ciné ve 20. stoleti) prestal byt ¢eskymi podnikatelskymi
kruhy vychodoasijsky region vniman jako prostor pro ziskani obchodnich a pod-
nikatelskych prileZitosti.'® Nicméné i z dnesniho hlediska, a dokonce pravé z dnes-
niho hlediska je vyznamné poznat, jak si tehdejsi narodohospodari a obchodnici
predstavovali ziskdni vyznamného teritoria, byt nezndmého a hodné vzdaleného,
relativné nedostupného, pro export produkti tehdejsiho rodiciho se ¢eského pru-
myslu. Povaha informaci, poskytovanych tehdej$im ¢tenarim, dovoluje ucinit zavér,
Ze kromé pravopisu se nezménilo viibec nic, bude-li ns zajimat pouze to, co tehdejsi
¢tendti se mohli dozvédét o statech Dalného vychodu, jejich hospodarstvi a obchodu,
ptipadné o prileZitostech a rizicich, které by mohl pfinést vzajemny obchod, o meto-
dach vyzkumu relativné tehdy svétu postupné se otevirajictho obchodniho teritoria.
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[Obzor ndrodohospoddisky] 1896-1898
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Poznamky

1) Srovnej Ottitv obchodni slovnik, Praha, J. Otto 1912, hesla Cina, Japan, Korea, Indo¢ina,
které také prindseji informace o vzdjemné obchodni vyméné mezi témito zemémi a Rakous-
kem-Uherskem. O obchodu s Cinou napsal pod znackou Csk. profesor obchodni akademie
v Hradci Krélové Gracian Cernugak (1882-1961, narozeny v Prostéjové, ktery vystudoval
na Filozofické fakulté Karlovy univerzity v Praze zemépis a déjepis, vyznamny ¢esky hudebni
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kritik a publicista), ze Rakousko-Uhersko mé s Cinou malé styky, jez se namnoze uskuteciiuji
cizim prosttednictvim. Settlement rakousky jest v Sanghap av Tien-tsinu, vicekonzulat v Ci-tu.
Rakouskych firem v Ciné neni ani 20. Obchodni obrat s Cinou je jenom asi 16 miliont korun
[Némecko 112 miliont korun (4,1 %)] a trpi v mnoha oborech konkurenci japanskou. Jinymi
zavady jsou nedostate¢né vlastni spojeni (Rakousky Lloyd zajizdél tam jednou za dva mésice,
od pocatku 1912 mési¢né) a nedostatek zamotskych bank. Znac¢nd ¢ast rakouského obchodu
se déje proto anglickym a némeckym prostfednictvim. Rakousko ptivazi z Ciny hlavné ¢aj (asi
za 3 miliony korun), hedvabi, réizné suroviny zviteci, vlasy, zbozi slaméné apod.; vyvazi do Ciny
rozmanité zbozi v malych kvantitach: emailové nadobi, zbozi papirové, toaletni potteby, zbozi
koncesionatské, galanterni, sklenéné a jiné. Vjvoz do Ciny byva mensi nez dovoz. Gracian
Cernusék charakterizoval obchod s Japonskem nésledovné: Obchod nas{ Rise s Japanem je
neveliky. Hodnota jeho jest jen nepatrnou tendenci vzestupnou, hlavné vlivem vzristajiciho
dovozu z Rakouska-Uherska do Japanu, z 6,3 milionti korun v r. 1907 na 7,6 miliént vr. 1911,
kdezto vyvoz Japanu do Rakouska-Uherska poklesl z 2,8 miliont korun v r. 1907 na 2,2 mi-
liont korun v r. 1911. V 1. 1910 se dovazely z Japonska nasledujici komodity: neloupana ryze
(2,3 miliont korun), surova méd (1,2), rybi a tuleni tuk (1,9), pletené zbozi (0,7), vosk (0,3),
kafr (0,24), katechu, kino (0,17), etherické oleje (0,16), ozdobné havy apod. (0,13), hedvabi
a hedvabné zbozi (0,13), celkem za 8, 4 miliony korun. Japonsko dovezlo z Rakouska Uherska
v tomtéz roce zbozi za 5, 3 miliont korun, v tom vlnénou pfizi (1, 7 miliont korun), papir
a papirové zbozi (1, 6), zelezo a zelezné zbozi (0, 343), vinéné zbozi (0,32), slad (0,2), bavinéné
zbozi (0,2), stielivo (0,2), chemikélie (0,15), kovové zbozi (0,1). Gracian Cernusék zpracoval
také heslo Korea, v ném?z zdtiraznil, Ze na rozdil od Némecka a USA Rakousko-Uhersko tam
nema stykl a neudrzuje konsuldrniho zastoupeni. Ve vztahu k Indociné tentyz autor napsal,
ze Rakousko-Uhersko nemd s Indo¢inou témért zadnych styka a Rakousky Llyod tam nestavi.
Konsulat rakousko-uhersky je v Saigonu.Pozdé¢ji byla za Délny Vychod oznac¢ovana ¢ast izemi
Sovétského svazu. Viz Slovnik narodohospodarsky, socidlni a politicky. II. dil. Praha: Otakar
Janacek 1931, s. s.1-2. Autorem hesla Vodovozov.

2) Obzor narodohospodarsky, 1896, r.L, ¢. 3, s. 47.

3) Obzor narodohospodaisky, 1896, r.I, ¢.1,s. 12.

4) Tamtéz.

5) Obzor narodohospodarsky, 1896, .1, ¢.2, s. 28.

6) Obzor narodohospodarsky, 1896, ., ¢. 4, s. 62.

7) Obzor narodohospodaisky, 1897, r. I1, ¢.20 s. 315. Clanek se dile vénuje rozvoji japonské
ekonomiky: Prvni styk obchodni s Japanem zavedli 1542 Portugalci, 1580 ndsledovali Spanélé,
pocatkem 17. stoleti Angli¢ané a Nizozemci. Od 1640 do polovice naseho stoleti Japan, obavaje
se kupcti a zejména misiondi evropskych jako zivlu lid pobutujiciho, uzaviel se naproti véem
Evropantm, az Spojené Staty severoamerické vynutily po roce 1854 na Japanu prvni smlou-
vu obchodni, po niZ nasledovaly dobrovolné smlouvy s ostatnimi vét$imi staty evropskymi.
Smlouvy tyto maji byti do 1899 vesmés revidovany, maji odpadnouti veskera obmezeni ob-
chodu, zéroveri vSak ma prestati konsularni soudnictvi cizich statii a prejiti na domdci soudy
japonské. Obchod zahrani¢ni stoupl 1868-95 nesmirné, dovoz z 10,7 mil. yena (I yen = 1,30
- 1,50 zL. r. m.) na 129,3 mil. yen, a vyvoz z 15,5 mil. na 136, 1 mil. yend. (Roku 1896 stoupl
dovoz do Japanu na 171,67 mil. yent, vyvoz klesl na 117, 8 mil yent nasledkem neobycejné-
ho klesnuti vyvozu surového hedvabi a zbozi hedvabného). Pravé v posledni dobé dostalo
se vnéj$imu obchodu japonskému novych podnétt: primyslovy rozkvét uvnitt, evropskym
vlivem vzbuzené potieby obyvatelstva, vyhoda stfibrné mény naproti zemim s mé-nou zlatou
a vyhodné obchodni smlouva s Cinou ptispély znaéné k obecnému povzneseni. V dovozu
na prvnim misté jest Velkd Britanie, na druhém Némecko, které tu zna¢né predstihlo Severni
Ameriku i Francii. Dovazi se zejména zbozi bavlnéné a vinéné, Zelezné a kovové, cukr a pe-
trolej; vyvéazi se nejvice hedvébi, Caj, méd, motské produkty, kafr a umélecko-priimyslové
vyrobky. Japan, na tijmu evropského obchodu zésobuje priimyslovymi vyrobky Cinu a Koreu,
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av$ak jiz i Amerika a Francie vidély se nuceny uloziti na jednotlivé druhy japonského zbozi cla
ochrannd. Ve vnitinim hospodéfstvi ¢inny jsou z veskerého obyvatelstva (41,4 mil. vr. 1893) %
v zemédeélstvi. Vhodné agrarni zakonodarstvi, jez snazilo se udrzeti v kazdé rodiné pozemky
k jeji vyzivé dostate¢né, vytvorilo tak nes¢etny pocet malych statku selskych, nutilo obyvatele
k intensivnimu vzdélavani pudy a zabranovalo vzriistu nemajetného proletariatu. Obchod
a pramysl poklddany jen za vedlejs$i zaméstndni rolnikovo a téily se dodnes malé véznosti.
Nyni poméry tyto se zménily. Volny soukromy majetek pozemkovy hromadi se v mélo ru-
zdrojem piijma pro stat i obce — nesmirné stouplo. Ptes polovici orné ptidy zabira ryze, kterd
Japonci nahrazuje nase obili. Caj a hedvabnictvi trpi v posledni dobé cizi soutézi, stoupnutim
mzdy a stizenim dovozu do ciziny. Rapidni jsou pokroky a zmény v primyslu. Starodavny
umeélecky priimysl japansky, jehoz vyrobkim se ve sbirkdch obdivujeme, mizi a jeho misto
zabira velkoprimysl s modernimi vyhnémi a stroji. R. 1883 bylo v Japanu pouze 83 tovéren se
stroji o 1748 konskych sil, r. 1893 vsak jiz 1163 tovdren s 35.277 konskych sil; pocet pradelen
stoupl v 8 poslednich letech z 24 na 58 a pocet vieten ze 113.000 na 1,120.000 atd. Spole¢nosti
primyslové plati 15-40% dividendy. Zakladatelskou hore¢ku podporovala levna sila pracovni
a skromna zivotni mira obyvatelstva. Av§ak v poslednich dvou letech mzdy asi o % se zvysily,
zivobyti znacné se zdrazilo a ani stavka neni v Japanu zjevem neznamym. Reelnéji vyvinulo se
japonské dopravnictvi. Prvni Zeleznice postavena 1872 z Tokia do Yokohamy cizim kapitalem
a cizimi silami pracovnimi. Nyni v8ak nalézd se vedeni vSech trati (asi 2250 anglickych mil)
v rukou japonskych, Zeleznice maji ¢ilou dopravu osobni i nékladni a plati vysoké dividendy.
Velmi horlivé podporuje vldda stavbu vlastnich lodi obchodnich dle vzoru evropského a hledi
k tomu, aby uzivalo se v prvni fadé materidlu domaciho. Tim neptiznivéjsi jsou finan¢ni pomé-
ry. Revoluce r. 1868 a 1877 zpusobily zna¢né zadluzeni a znehodnoceni penéz a po nedlouhém
obmezeni obéhu papirovych penéz zhorsila finanéni stav Japanu opét zna¢né valka s Cinou.
Dluhy statni vzrostly na 355 mil. yent, obéh papirti na 133,5 mil. yent, z nichz pouze 67,3 mil.
yenti kovem bylo kryto. Véle¢né ndhrady ¢inské a nového rozkvétu vnitrniho uZzivé pravé Japan
k zavedeni zlaté mény o relaci 1 : 32 (zlaty 20yen = 16,695 gr o ryzosti 900/1000). Celkem Japan
vstoupil v obdobi velikych podniku priimyslovych a obchodnich, jez jsou vSak z nemalé ¢asti
dilem nebezpecné spekulace. Japan stal se pres noc konkurentem evropského préimyslu, veliké
vyhody jeho soutézi-vosti vak mizeji; vyrobni nédklady se zdrazuji, mira Zivotni se zvySuje,
finanénimu stavu hrozi krise. Evropé netteba tudiz obav prili$nych, ale ovéem nastanou znaéné
prevraty v mezinarodnich stycich obchodnich, na néz dluzno v ¢as se ptipraviti.

8) Obzor narodohospodarsky, 1898, r. I1I. ¢. 5, 5. 77. Obavy ty zaplaila do zna¢né miry sama
uredni statistika japanska, kterd vykazuje hodnotu japonského vyvozu / ptivozu (v sttibrnych
yenech):

vyvoz piivoz
vroce 1894 ... 113,246.086 117,481.956 (Plus privozu 4,235.869)
1895 ... 136,112.178 129,260.678 (Plus vyvozu 6,851.600)
1896 ... 117,842.761 171,674.474 (Plus privozu 53,831.713)

Podil jednotlivych statt vyvoznich na ptivozu (v sttibrnych yenech) do Japanu jest tento:

1894 1895 1896
Anglie 42,189.874 45,172.111 59,251.780
Cina 17,511.507 22,985.144 21,344.521
Brit. Indie 10,560.448 12,001.811 22,517.425
Némecko 7,909.542 12,233.159 17,183.953
Spoj. Staty 10,982.888 9,276.360 16,373.420
Hongkong 8,999.718 8,078.190 9,133 788
Francie 4,348.048 6,180.1S5 7,682.347
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Korea 2,183.313 2,925.4:00 5,118.926
Belgie 1,201.121 2,066.245 3,106.094
Svycary 629.208 1,040.212 2,584.217
Rusko 1,173.774 1,417.658 1,416.849

Nas vyvoz pripoéitavd se v téchto cifrach k vyvozu némeckému.

9) Déleni Ciny. Obzor narodohospodatsky, 1898, r. IT, ¢. 2, s. 29. Cina, ohromny tento stat
zaujimajici celou dvandctinu pevniny zemské a ¢itajici tolik obyvatelstva, jako cela Evropa, je
pres to kolos hlinény, obrany neschopny a jen proto dosud existujici, Ze je prili§ veliky, aby
mohl najednou byti pozien. Jiz pfed lety urvaly Francie a Anglie kusy z téla jeho a posledni
vélka ¢insko-japanska se svym pro Cinu tak zalostnym vysledkem dodala, jak se zd4, i ji-
nym statim chuti k této kotisti. A také vskutku ku konci roku 1897 obsadilo Rusko ¢insky
Port Arthur, aby tam se svymi lodmi ,,pfezimovalo«, ponévadz vlastni jeho nejjiznéjsi pristav
sibifsky po ¢4st roku zamrzd; a v téze as dobé obsadilo Némecko priliv Klao Causky, aby
,pomstilo“ dva némecké misionare Ciflany zavrazdéné. Oviem i po ,,pfezimovani“ ruskych
lodiaipo ,pomsténi‘ misionaftt némeckych ztstanou jich lodi klidné v obsazenych mistech
dale a z ,,pfechodné” okupace nastane okupace trvald. U Némecka jest to ostatné jiz i formal-
né rozhodnuto, ponévadz uzavielo s Cinou pachtovni smlouvu, dle které obsazend krajina
Némecku na devétadevadesat let se pronajima a propujcuje statni moc nad ni. Rusko ov$em
Port Arthur také neopusti, ponévadz misto to bude kone¢nym bodem sibirské drahy. — Jest
pochopitelno, ze Anglie nepfihlizi k t¢mto okupacim necinné, ponévadz vi, ze formalnimi
protesty nic nepotidi a ¢inny odpor by asi byl bezvyslednym, bude zajisté nasledovat prikladu
Ruska a Némecka a také kus Ciny si ptisvoji, k éemuz ostatné, jak ptipravy anglického lodstva
v ¢inskych vodach naznacuji, jiz se hotovi. Stejné jisto je, Ze i Francie a Japonsko a snad i Spo-
jené Staty americké rovnéz kotisténi se sucastni. Jen Rakousko-Uhersko zistane asi v zadu,
tulentim { pinguiniim dodavat své textilni vyrobky, stroje, mydla i vonavky!

10) Agenor Goluchowski (1849-1921), rakousko-uhersky politik polského ptvodu, ministr
zahranici Rakouska-Uherska v letech 1895-1906.

11) Obzor narodohospodarsky, 1898, r. I11, ¢. 11, s. 170. Tamtéz byl predstaven projekt Zmény
v ucebni osnové orientalni akademie ve Vidni. Rozpocet ministra zahrani¢nich zalezitosti
na rok 1899 obsahuje mimo jiné téz pozoruhodné poznamky o pfeméné orientalni akademie,
ktera se z ustavu pro vyucovani jazykim pro diplomatickou sluzbu v Orienté ¢asem rozsitila
i na sluzbu konsularni, ale jen v fi$i osmanské, coz ovsem nedostacovalo ani rozsifeni sité
konsulatni po celém témért svété ani zvysenym pozadavkim na knnsuly po strance obchodné-
politické a komer¢ni. Bude tedy u¢ebni osnova akademie zménéna v ten zpusob, Ze se jazykova
studia rozdéli do skupin zemi osmanskych, vychodoasijskych a zapadnich, dale Ze se studia
néarodohospodarské i jisté obory pravnickopolitické v akademii prohloubi a rozsiti zavedenim
vyucovani seminaristického, Ze se pfipoji i rakouské pravo statni (uherské prednasi se jiz od r.
1892-93) a véda spravni a Ze budou zavedeny specialni kursy pro ur¢ité zvlast dalezité obory.
Veétsi péce ma se vénovat anglicting; narodni hospodarstvi, finan¢ni véda, statistika, obchodni
zemépis a mezinarodni nauka obchodni maji se rozsifiti a doplniti pripojenim politiky naro-
dohospodaisks, politiky trzebni, celniho zdkonodérstvi a zboziznalstvi. Ustav m4 se budoucné
nazyvati akademii konsuldrni a ma se rozmnoziti po¢et misi nada¢nich o 10 nadaci po 1 300
zlatych pro sekci orientalni a vychodoasijskou a o 15 po 1000 zlatych pro sekci zapadni. S re-
formou se mé pociti jiz letos. Ceskych frekventantt byl v orientalni akademii odjakziva pocet
nepatrny.

12) Pod timto titulem rozesila pravé cirkulafe feditelstvi podniku, ktery se utvofil za patronance
usttedniho spolku rakouskych primyslniki, terstské obchodni komory, rakouské kolonisa¢ni
spole¢nosti a videnské Unionbanky. Podnik ten ma za ucel najmouti lod, naplniti ji vyrobky
naseho pramyslu, zariditi v ni jakousi plujici vystavku téchto vyrobku a pak s ni jeti pres fecké,
turecké a egyptské piistavy do Vychodni Indie, Ciny a Japonska. V kazdém vétsim piistavu
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(zatim asi ve 20) téchto zemi ma lod po delsi dobu zakotviti; kazdému interesentu bude pak
volno lod a jeji vystavku i skladi$té navstiviti, pfi ¢emz odborni pravodci vystavy podaji vy-
svétleni, a zbozi kupovati nebo dle vzoru objednavati. Cizozemsti interesenti budou vhodnym
zplisobem (dopisy, inseraty, plakaty a jinou reklamou) na ptichod lodi v¢as upozornéni. Také
vino, pivo, mineralni vody atd. mohou byti exponovany a budou navstévnikim lodi ¢epovany.
Tarify za sti¢astnéni se vypravy obnaseji: 1. za vypraveni zbozi az do 1 m3 nebo I tuny 500 zl.,
za kazdy dal$i m3 neb tunu 300 zL; 2. za osobni stcastnéni se vypravy za osobu 2500 zl. incl.
cestovné a stravu; 3. za zvlastni reklamu k doporuéeni zbozi 250 zl. Je vidno, ze ticastenstvi

13) Obzor narodohospodaisky, 1898, r. I11, ¢. 19, s. 301-302.

14) Frantisek Cuhel (1862-1914) byl vyznamnym narodohospodafem a pravnikem, ktery se
v r. 1898 stal sekretafem prazské obchodni komory.

15) Antonin Stiller (1853-1938) byl obchodnim zastupcem Vyvozniho spolku. Kromé ¢lanka
v Obzoru ndrodohospodaiském je autorem publikace Stastni jednotlivci a riizné hospodarské
tvahy. Cetba pro obchodniky a Zivnostniky Ptiklady, zkugenosti a zdsady. Praha: Ceské ob-
chodni museum 1900. 197 s.

16) Obchod Ceskoslovenska s Cinou byl charakterizovan v dobovych materidlech jako ne-
patrny. Viz heslo Cinské republika (autor Cicvarek) v Slovnik narodohospodafsky, socialni
a politicky. I. dil. Praha: Otakar Janacek 1929, s. 605. Obchod s dal$imi staty Dalného vychodu
vibec neni zmifovan. V samotném Obzoru narodohospodaiském [1902, r. VII, s. 338] lze
nalézt toliko zpravuy, Ze v Ciné mé nase trzba vyvozni podil nepatrny, potfeba sama sebou jest
omezend. Pro nds maji vyznam jen nékteré druhy papiru (tiskového, plakatového barevného),
hracky gumové, jablonecké zbozi apod. Budoucnost musime i tu tsilné dobyvati; obtize pfi
tuhé konservativnosti ¢inskych odbérateld, Ipicich na starych dodavatelich jsou ovéem znacny.
Japonsko trpi nekonsolidovanosti pomérii a periodickymi krisemi. Nicméné uspéchy nase
v této zemi byly diskutovany jiz i dolni snémovnou anglickou; méme tu i dosti sympatii, jde o to
je soustavné péstovati. Pozdéji zpracovany prehled uvadi, Ze podil nasich zemi na zahrani¢nim
obchodu rakousko-uherském nelze pfesné stanovit. Pouze je ur¢en podil Asie na celkovém
rakousko-uherském dovozu a vyvozu ve vysi 10 % (CHYLIK, JINDRICH. Vyvoj zahrani¢niho
obchodu v nasich zemich. Praha: Jednota k povzbuzeni priimyslu v Cechéch, 1947, a. 36). Lze
predpokladat, ze vétsina tohoto obchodu $la prfes Némecko a byla vykazovana jako soucast
vyvozu a dovozu do Némecka. Srovnej téz poznamky 1 a 8.
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ARMADNI UMELECKY SOUBOR ViTA NEJEDLEHO
V CiNSKE LIDOVE REPUBLICE V ROCE 1952

Hana Sucha

Abstrakt: Ceskoslovensky armddni umélecky soubor Vita Nejedlého navstivil Cinskou
lidovou republiku v roce 1952 na pozvini velitele Cinské lidové osvobozenecké armddy
generdla Zhu De. Ceskoslovensky soubor prijel do Pekingu na zacdtku srpna a opustil
Cinu prvni tyden v mésici listopadu. V pribéhu tfimésicniho zdjezdu uspotddal soubor
46 celovecernich predstaveni a 12 estrddnich vystoupent, které shlédlo vice nez 400 tisic
divékii. Béhem cesty vznikly dvé cestopisné knihy — Cina ve skizzdfi, Byli jsme v zemi
kvétu a film Lidé jednoho srdce, které spolecné se vzpominkami pamétnikii, oficidlnimi
zpravami uloZenymi v archivu Ministerstva zahranicnich véci a novinové vystiizky
z Archivu Akademie véd Ceské republiky, tvofily hlavni prameny prdce.

Kli¢ovd slova: Armddni umélecky soubor Vita Nejedlého AUS VN, kulturni vyména,
Ceskoslovensko-c¢inské vztahy, rok 1952

Na pozvani vrchniho velitele Cinské lidové osvobozenecké armédy (Zhongguo Re-
nmin Jiefangjun th[E A RA#IZE) generdla Zhu De 2Kf&odjel soubor v 1été roku
1952 na t¥imési¢ni umélecky zijezd do Cinské lidové republiky na oslavy 25. vyroci
vzniku Cinské lidové osvobozenecké armady, dale jen CLOA.!

Uéastnici zdjezdu

Zajezd do CLR pojala Ceskoslovenskd vlida opravdu velkolepé. Dohromady tuto
cestu podniklo dvé sté Sedesat tfi osob. Naprosta vétdina z nich byla tvofena cleny
AUS VN. Mensi mérou byla zastoupena reprezentativni a technicka ¢ést.

Jiz pocet ¢lentt ndm muze poskytnout pfedstavu o dulezitosti celého zdjezdu.
Utastnili se ho politici a zaméstnanci vlady na nejvyssich pozicich. Pro potteby AUS
VN bylo dokonce naverbovano nékolik dalsich vynikajicich umélct, kteti v ném
dosud neptsobili.”

Reprezentativni a technicka cast delegace

Tato ¢ast ucastnika kulturniho zéjezdu do CLR ¢itala celkem tiicet élenti. Deset
z nich bylo pracovniky Ceskoslovenské vlidy na nejvyssich postech, nejéastéji slo
o ministry. Zbytek ¢lent se sklddal ze tfi pracovnika delegace, osmi poradcu, tii
technickych pracovniku a ¢tyf administrativnich pracovnik.

Vedoucim delegace se stal tehdejsi predseda vlady Vilém Siroky, s nimz celou
cestu podnikla i jeho Zena. Na seznamu ¢lent ¢eskoslovenské delegace se rovnéz
objevuji dal$i jména prednich politika a predstaviteltt komunistické strany, mezi néz
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patfili pfedseda Statniho planovaciho vyboru Otakar Simtinek, tajemnik UV KSC
Oldtich Cernik, ministr zahrani¢nich véci Vaclav David, ministr financi Julius Duri,
predseda Statniho vyboru pro vystavbu Emanuel Slechta, ministr zdravotnictvi Josef
Plojhar, ministr mistniho hospodafstvi Josef Kysely, naméstek ministra zahrani¢niho
obchodu Otto Kocour a éeskoslovensky velvyslanec v CLR Antonin Gregor s choti.

Zajezdu se také zucastnili pracovnici, jejichz ulohou bylo zajistit dobré fun-
govani prubéhu. Tim byli povéfeni zejména tajemnik delegace Zdenék Hrdlicka,
jeho tajemnik Vladimir Janka a pracovnice sekretariatu ministerského predsedy
Marie Hemelkova. Déle pak poradci delegace Franti$ek Stransky ve funkci zastupce
vedouciho kanceldfe ministerského predsedy, Frantisek Vavticka, vedouci odboru
diplomatického Utadu predsednictva vlady, Miroslav Galuska, vedouci odboru mini-
sterstva zahrani¢nich véci, Frantisek Brabec, prorektor Prazské technické univerzity,
Franti$ek Tien, 1ékat delegace, pracovnici ministerstva vnitra podplukovnik (ppl)
Jaroslav Cech, nadporucik Novotny a porucik Klapotka. Zajezdu se rovnéz tiéast-
nili filmati Karel Kachytia a Vojtéch Jasny, ktefi méli cely zajezd zdokumentovat.
Dulezitou ulohu méli techni¢ti pracovnici, jejichZ pracovni naplni bylo tlumocit.
Delegace se i¢astnil Cesko - ¢insky prekladatel Josef Seveik, rusky prekladatel Ivan
Synek, ¢esko - francouzska prekladatelka Eva Stfizova a Cesko - ¢inska prekladatel-
ka uréena potfebam uméleckého souboru Dana Kalvodova, ktera se pozdéji stala
predni odbornici na ¢inské divadlo u nds a prednasela na Univerzité Karlové. Dalsi
podporou byli administrativni pracovnici Antonie Stard — Némeckova, velvyslanecky
rada Augustin Palat a velvyslanecti prekladatelé J. Ptibyl a J. Pravda.’

AUSVN

Dle seznamu cestujicich, ulozeného v archivu Akademie véd CR v osobnim
fondu Augustina Paldta, bylo ¢lentt AUS VN dohromady dvé sté tficet tfi. Na sezna-
mu jsou uvedeny kromé jmen v ¢eském a ¢inském jazyce i dalsi podrobnosti, jako
naptiklad hodnost v armadé.

AUS VN se skladal z nékolika ¢asti, nejvétsi sestavala z muzského pévecké-
ho sboru, ktery mél sto dvacet ¢lenti. Spolu s nim vystupoval symfonicky orchestr
o osmdesiti ¢lenech. Dilezitou roli méli sélisté, kterych bylo hned nékolik, napfi-
klad Zdenék Svehla, Ladislav Mréz, Jif{ Dédek, Jind¥ich Janda, Ladislav Blum, Ilja
Dolezal, Jit{ Siler ¢i Zdeiika Valdskova, Celé toto velké uskupeni vedli dva dirigenti
Pavel Vondruska a Jindfich Rohan.

Dalsi mensi skupinou byl tficeti¢clenny baletni soubor, kde jednu polovinu tvorili
zeny a druhou muzi. V jeho cele stal tehdejsi vedouci baletu Narodniho divadla
Lubo$ Ogoun.*

Cesta Praha - Beijing (Peking)

Cely umélecky zajezd byl dlouhodobé a peclivé planovany. AUS VN mél navstivit
nejvétsi kulturni a priimyslova centra na celém tizemi CLR. Dle zpravy ¢ 124.221/52
ze dne 16. ¢ervence 1952 ¢inska vlada naznacdila ¢eskoslovenské strané, ze by velice
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rada uvitala soubor jiz k 1. srpnu. Vedeni Ministerstva narodni obrany (MNO)
vyslovilo svj predbézny souhlas ¢inskému velvyslanectvi v Praze.

Soubor mél odletét letadly sovétské spolecnosti Aeroflot 19. ¢ervence, avsak
jiz v Praze na Ruzyiiském leti$ti nastal problém ze strany MNO, kterd ptedem v depe-
§i ze dne 18. ¢ervence neoznamila konkrétni informace o poétu cestujicich, potteb-
nych financich a letenkdach.’ Letecka spole¢nost Aeroflot méla poskytnout normalni
a specidlni letadla, kterd nutné musela byt koordinovana s ¢inskou linkou Irkutsk
— Peking. Jesté v den odjezdu obdrzelo vedeni AUS VN telegram, kde bylo uvedeno,
ze charterova letadla jsou pro pfepravu naprosto vyloucena, nebot jsou ¢tyfikrat
drazsi. Mimoradné letadlo by tedy stalo 142 600 rubltl. Pro pfepravu potrebovali
¢trnact letadel, jednalo by se 0 1 996 400 rublt, tedy 15 miliont korun. AUS VN
nemél dostatek finanénich prosttedki na dorovndani ceny a tak dne 20. éervence
odletélo pouze jedno letadlo, v némz byla asi polovina reprezentativni ¢asti zajezdu,
ktera ¢itala trindct lidi, mezi nimiz byli vedouci delegace, velitelé, 1ékar a tlumo¢nik.
Ostatni ¢lenové vedeni letéli v pristich letadlech zacatkem dalsiho tydne v doprovodu
Dany Kalvodové a ppl. Jaroslava Veselého.

Let z Prahy do Pekingu trval ¢tyfi dny a mél nékolik zastavek. Prvni, kratsi pre-
stavka byla v Minsku na trase do Moskvy, kde Iljusin ptistal 20. cervence odpoledne.®
L,CtyFicet minut po piilnoci ndsledujictho dne startovali ddle ke Kazani a Sverdlovsku’
na vpatich Uralu a k velkym sibitskym méstiim - Omsku, Novosibirsku, Krasnojarsku
a Irkutsku.® Po zastavce v Irkutsku absolvovali posledni etapu cesty s mezipfistanim
v hlavnim mésté Mongolské lidové republiky Ulanbataru, kde museli projit nezbytné
nutnou pasovou kontrolou. Posledni zastavkou letu byla stanice Sajnsand na okraji
pousté Gobi nedaleko hranice s CLR. Do Pekingu dorazili 23. ¢ervence, tedy o né-
kolik dni dfive nez zbytek souboru. Hned po piijezdu do sidelniho mésta nastal
problém s komunikaci se zbytkem souboru. Ostatni ¢leny se nepodatilo kontaktovat
a tak nikdo nevédél, zdali bude cesta viibec pokracovat.

Ve zpravé MZV ze dne 24. ¢ervence je vystoupeni AUS VN v plném poctuk 1.
srpnu v Pekingu naprosto vylouceno, avsak k velkému politickému vyznamu je nut-
no u Aeroflotu vyjednat, aby alespon solisté, orchestr a balet byli v Pekingu do 29.
¢ervence a mohlo tak byt usporddéno vystoupeni mensich rozmért. Hned téhoz
dne se podatilo odletét dalsim osmi ¢lentim z Moskvy do Pekingu. 25. ¢ervence
bylo zafizeno normalni kursové letadlo z Prahy do Moskvy pro tficet dva ¢lend,
ktet{ méli pokracovat vlakem do Irkutsku a nasledné vyuzit ¢inskych aerolinek pro
prepravu do Pekingu. Velitelem této skupiny byl por. Hluchan. Diky nedorozuméni
mezi spole¢nostmi Cedok a Intursit, které domlouvaly dopravu do Pekingu, ¢inska
leteckd spole¢nost zrusila patnact mimoradnych lett Irkutsk — Peking v domnéni,
ze AUS VN pojede vlakem ptimo az do Pekingu.’

Zbyla ¢ast uméleckého zdjezdu se musela z Prahy do Pekingu dopravit vlakem
po Transsibifské magistrale. Cestu ukon¢ili v Irkutsku, kde na vojaky ¢ekalo asi dva-
cet ¢inskych ¢trnacti sedadlovych iljusini, aby je dopravily do Pekingu za ostatnimi
cleny zdjezdu, kteti byli jiz na misté.
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Cely zdjezd byl tak rozdélen na nékolik skupin. Cast, kterd se nachazela v Pekin-
gu, mezitim podnikala vylety po vyznamnych pamatkach. Navstivili nejznaméjsi
pekingska mista — Zakdzané mésto (Gu gong #l'E,), Chram nebes (Tian Tan Kix),
nameésti Tian'anmen (Tiananmen Guangchang K% 1] %), Letni palc (Yihe Yuan
[iiF0[E) a Bilou Pagodu (Dabaita K [F#5) v Beihai 175", Privodce jim délali ¢le-
nové osvobozenecké armady, ktefi jim pfipravili kulturni program u jezera Kunming
(Kunming Hu E2HH;8). Clenové AUS VN tak mohli shlédnout predstaveni ¢inského
armadniho uméleckého souboru, tradi¢ni ¢inskou operu ¢i korejsky lidovy tanec
LWVitani jara“!! Soucdsti programu byla i prohlidka Skoly ,1. srpna®; kterd vychovava
déti kadrovych vojenskych pracovnikil, jez bojovali v Tibetu a Koreji.'?

Rovné? se zucastnili oslav 25. vyro¢f zalozeni CLOA konajicich se dne 1. srpna
na nové vybudovaném sportovnim stadionu." Spolu s dal$imi pfislu$niky armady,
dobrovolniky z korejské fronty, ptislusniky bezpe¢nostnich oddila, studenty a pio-
nyry vyslechli projevy generala Zhu De a predsedy Vyboru pro boj proti americké
agresi, Guo Moruo FKF5. , Ndsledovala vystoupeni nékolikatisicovych vitvarii stu-
dentii vojenskych ucilist vénovand zejména vojenskym tanciim, v nichz zobrazili sviij
vyevik a pouziti zbrani.“!* Vyvrcholenim byl dvacet pét minut dlouhy ohnostroj.

Dosud se tedy nekonalo zadné vystoupeni, protoZe zbyld ¢ast AUS VN byla
teprve nékde na cesté.”” Osmdesati¢lenna skupina dorazila na pekingské letisté 8.
srpna. Prislo je pfivitat na tfi sta ¢lent raznych ¢inskych vojenskych soubort a $kol.
K nim se pripojil ¢eskoslovensky delegat Frantisek Komzala a velitel AUS VN Ja-
roslav Vesely, ktery do sidelntho mésta dorazil o osm dni dfive, spolu s ostatnimi
¢leny souboru. General Chen Yi [{5%% pronesl uvitaci fe¢ doprovézenou preddvanim
kvétin détskym uméleckym souborem. Nasledovalo podékovani velitele AUS VN
a vyjadfeni radosti nad bratrskou spolupraci.'®

Prilet zbyvajicich ¢lend souboru na pekingskeé letisté 8. srpna 1952
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Organizace zajezdu v CLR

Pro AUS VN byl vypraven specidlni vlak, ktery jim byl k dispozici po celou dobu
cesty. Ve bylo perfektné zorganizované tak, Ze ¢insti pracovnici jeli vidy o den
drive do pristi zastavky a vSe v predstihu nachystali, aby nebyla Zddna zpozdéni.
Ve méstech pak méli k dispozici nékolik autobust, kde kazdy znal ¢islo svého se-
dadla. Podobné to bylo i v hotelech, vsichni ¢lenové souboru méli doptedu uréend
¢isla pokoju. O kufry se nemuseli starat, protoze byly oznaceny stejnymi ¢isly jako
hotelové pokoje, takze je vidy po uvitdni kazdy nasel ve svém pokoji.”

Vétsinou byli ubytovani v luxusnich hotelech, coz na tu dobu bylo pomérné ne-
obvyklé. Pokazdé méli v pokojich nachystané riizné malickosti, od zubnich kartacka,
rucnikd, az po dopisni papiry a inkoust. Na kazdém pokoji rovnéz nechybéla misa
s tropickym ovocem.'® Nékolikrat v§ak neméli moznost ubytovani v hotelu a tak
byli nuceni prespat ve vlaku. Naptiklad v Nanchangu 55 £ nebyl dostate¢né velky
hotel, tak spali pfimo na kolejich, protoze bylo asi Sedesatistupriové horko. Naopak
v Manzhouli 5} B, kde bylo minus dvacet stupnd, museli byt jejich vagony na noc
napojeny na elektrické vedeni.”

Stravu dostavali prevazné evropskou, ale na oficidlnich recepcich bylo jidlo vzdy
tradi¢ni ¢inské. V kazdé zastavee jim ¢insti kuchati vzdy ptipravili néjakou specialitu
z dané oblasti. Pavel Vondruska se zminil naptiklad o kaprovi se slehackou nebo
ptacich hnizdech.?

Augustin Palat v rozhovoru uvedl, Ze kazdy dostaval po celou dobu zajezdu
kapesné padesat tisic yuant. To znamena dne$nich padesat yuand, nebot v roce
1954 probéhla ménova reforma, kdy deset tisic yuanii se rovnalo jednomu yua-
nu. Nicméné ve zpravé z Archivu MZV je uvedené, Ze kazdy ¢len mési¢né obdrzel
sto padesat tisic yuand, dne$nich sto padesat yuana.?! ,,Vedouci AUS VN ppl Vesely
ozndmil, Ze z kapesného, které dostdvaji clenové AUSu od svych hostitelil, chtéji udélat
sbirku na pomoc ¢inskym dobrovolnikiim. KaZdy ¢len md mésicné sto padesdt tisic
jiianii, dvé sté CtyFicet osob bude mit za t¥i mésice sto osm milionil jiiani, tedy asi dvé
sté padesdt tisic KCs. Tyto penize by chtéli vénovat na néjaké sanitdrni zatizeni a léky,
snad jeden sanitni viiz, ktery by byl doddn z CSR.“** V pozdéjsich zpravich uz chybi
dalsi zminka o daru, takze nenti jisté, zdali predani probéhlo.

V kazdém mésté jeli na prohlidku nejvyznamnéj$ich pamatek. Vzdy je dopro-
vazelo nékolik tltumoc¢niki do ruského jazyka. Posledni den pred odjezdem méli
uréeny na nakupy darkd v baihuo dalou 7 it A . Budova byla vzdy uzaviena pro
vefejnost, takze nakupovali jen ¢lenové AUSu. Ve méstech, kde nebyl baihuo dalou,
8li na trh. To se stalo naptiklad v Chonggingu E X, kde je na trh doprovazelo tolik
Cinand, Ze na kazdého byli dva, kteii je hlidali a v uréenou hodinu odvedli zpét
k autobusu. Navzdory dokonalé organizaci se nepodarilo predejit véem problémiim,
nebot soubor nebyl natolik dochvilny. Stale nékdo chybél a vzdy kdyz méli nahlasit
pocet lidi, byl jiny neZ ten skute¢ny. Dle ceského hlaseni byl cely soubor nastoupen,
dle ¢inského dvacet osob chybélo.

Po vystoupenich se vzdy konaly recepce. V Nanjingu F§ T se ale poprvé a na-
posled konala pfed predstavenim a nedopadla dobfe, nebot ¢lenové souboru méli
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neomezeny piistup k alkoholu Maotai 3> %. Nakonec AUS VN zazpival, ale to co
mu ubylo na kvalité, pfidali na sile. Ciiané nebyli moc nad3eni, ale piesli to bez
povsimnuti.

Kazdy vecer po poradé se konaly zkousky orchestru. Nasi dost ¢asto ménili
hodinu i misto kondni a nikdy to nikomu nenahlésili. Tak se nejednou stalo, Ze
hudebni nastroje a ¢lenové souboru se vitbec nepotkali, tudiz se Zadnda zkouska
nekonala. Program na pristi den se vétsinou pripravoval az po pulnoci, takze prvni

Ceské slovo, které se Cinané naudili, bylo slovo ,,zména“ *

Beijing (Peking)

Hlavni mésto CLR se stalo mistem, kde probéhla prvni vystoupeni AUS VN. Jak
jsem uvedla vyse, souboru se nepodatilo uskute¢nit vystoupeni k 1. srpnu, které bylo
ptvodné v planu. Uplné prvni vystoupeni se konalo o pét dni pozdéji, tedy 6. srpna
v Experimentalnim divadle p#i Ustfedn{ akademii dramatického uméni (Zhongyang
xiju xueyuan shiyan juchang "X RI=F7E 5256 F]$%). Tohoto vystoupeni se Géast-
nila pouze ¢ast souboru. Hlavnim tcelem vystoupeni bylo zjistit, jak na jednotlivé
¢asti programu reaguje ¢inské publikum, a poptipadé jesté upravit volbu pisni a tan-
ct. Dalsi vystoupeni probéhlo 8. srpna, které bylo podobné predchozimu a konalo
se i ve stejném divadle.

Vystoupeni v plné sestavé AUS VN bylo usporadano o den pozdéji vecer 9. srpna
v jedné z vlddnich budov v koncertni sini Huai Ren Tang M za i¢elem oslav 25.
vyrodi zalozeni Cinské lidové osvobozenecké armady. Pti této prileZitosti nevystoupil
jen AUS VN, ale i dalsi ¢inské armadni umélecké soubory.*

Toto piedstaveni bylo uréeno zejména pro Ustiedni lidovou vladu v éele s Mao
Zedongem F 7R a jeho nejbliz§imi spolupracovniky Liu Shaoqim YI|/&, Zhu
Deem a Zhou Enlaiem [&ER, dale pak pro delegaty jednotlivych provincii. O pfe-
stavce mezi jednotlivymi vystoupenimi se predseda Mao Zedong seSel s velitelem
AUS VN Jaroslavem Veselym a ¢eskoslovenskym ambasadorem Frantiskem Kom-
zalou®, aby jim podékoval za vystoupeni ¢eskoslovenského souboru a zaroven
vyjadril nadseni z prohloubeni vzajemné spoluprace a ¢eskoslovensko-¢inského
pratelstvi.”®
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Setkani s Mao Zedongem v Experimentdlnim divadle 9. srpna 1952 v Pekingu
(Zleva doprava: Mao Zedong, ppl. Jaroslav Vesely, velvyslanec Frantisek Komzala)

V Pekingu se déle konaly jesté tfi vystoupeni. 11. srpna probéhlo vystoupeni
pro CLOA na stadionu Chramu Nebes, které nebylo moc uspésné zejména kviili
nevhodné instalovanému rozhlasovému zatizeni a rozlehlosti stadionu. 12. srpna
probéhlo oficidlni zahajenti pro $ir$i vefejnost, kde sviij projev pednesl Chen Yi [if;
%%, vedouciho oddéleni pro kulturni zélezitosti, a vedouci AUS VN Jaroslav Vesely.””
Posledni srpnové vystoupeni v hlavnim mésté se opét konalo v Experimentalnim
divadle.?

Pozdéji se AUS VN do Pekingu vratil na oslavy ttiletého vyro&i zalozeni CLR.
Dorazil v predvecer statniho svatku 29. zafi. Velkolepé oslavy se konaly na nameésti
Tian‘an men. Ceskoslovensti vojéci se jich zti¢astnili jako divaci spolu s ptislugniky
Armaddniho souboru Rumunské a Madarské lidové demokratické republiky. V deset
hodin réno vse zacalo vojenskou prehlidkou, ucast byla povinnd pro véechny vo-
jenské ttvary, pionyry i studenty. Pozdéji ve vecernich hodinach se konal ohnostroj
jako zavrSeni celého dne.”

Béhem desetidenniho fijnového pobytu se uskute¢nilo nékolik vystoupeni sou-
boru, na nichz se vojaci setkali s vyznamnymi zastupci politického, hospodéiského
a kulturniho Zivota.”

Nanjing (Nanking)

Po poledni 15. srpna AUS VN opustil Peking, aby mohl pokracovat v cesté smé-
rem na jih do Nankingu. Cesta vlakem ptes Tianjin K% a Suzhou J5 )1 trvala jeden
den. Jedinou komplikaci byl ptejezd Dlouhé feky (Chang Jiang £:7T.), nebot pres
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ni dosud nevedl Zelezni¢ni most, proto byl vlak rozdélen na tfi ¢asti a postupné
prevezen na nakladnich lodich ze severniho bfehu na jizni.*

Druhy den (16. srpna) v $est hodin vecer dorazil AUS VN na vojenské nadrazi
Shimonoseki, kde ¢ekalo vice nez 1300 zastupct pozemnich i vzdusnych vojen-
skych sil, $kol, lidovych organizaci, umélct a spisovateld. Zhao Rongya #5101,
vedouci propagandy armady tietiho pluku, ve své uvitaci feci uvedl, Ze tato kulturni
spoluprace napomuize prohloubit spojeni ¢eskoslovenského a ¢inského lidu a jejich
armad. Vzajemny vztah se tak stane nezbytné nutny pro udrzeni svétového miru
a harmonie. Velitel AUS VN Jaroslav Vesely shrnul prvotni zazitky z cesty a popsal
Cinu jako nejkrasnéjsi zemi, se kterou nds poji ¢im dal vice intenzivnéjsi pocity
pratelstvi a ndklonnosti. Zavérem uvitacich formalit bylo predavani kytic détskym
uméleckym souborem.*

Téhoz dne ve 20:00 se konal vecirek, kterého se spolu s ¢cleny AUS VN zucatnili
zéastupci pozemnich a vzdusnych vojenskych sil. Slavnostni pripitek na pocest pre-
zidenta Gottwalda, pfedsedy Mao Zedonga a generalissima Stalina pronesl Zhang
Aiping 5% 5, velitel tieti polni armady a velitel vychodni vojenské oblasti. Hlavni
udalosti vecera bylo predstaveni ¢inského armadniho uméleckého souboru. Dle
Nankingského deniku AUS VN velice kladné ohodnotil bojovny projev ¢inskych
umélci a celkové propojeni tanct a zpévi s politickou ideologii.”® Na zavér velitel
vychodocinského vojenského okruhu Chen Yi vyznamenal ¢leny souboru dvéma
pamétnimi medailemi, prvni za piekroceni feky Chang Jiang a druhou za dobyti
Zelezni¢niho uzlu na trati Peking - Nanking.**

Nasledujici dny soubor navstivil spolu s Dong Xiaowu, vedoucim celého zdjezdu,
vyznamna nankingskd mista. V Sunjatsenové parku kultury a oddechu se u jezera
Xuanwu Hu ZZEH konalo setkéni s ¢inskou mladezi. V priibéhu celého dopoledne
probihala kratka improvizovana predstaveni ¢inskych soubort. Soucasti byla hra
na tradi¢ni ¢insky néstroj erhu -4 nebo pisné s vychovnym zamérem, naptiklad
»Pisen o hygiené“ Na oplatku AUS VN predvedl nékolik ukazek ze svého progra-
mu. Nakonec se vzdy tancoval tanec Yangge wu fLifi££%. Rovnéz vykonali pout
na Pahorek kvétinového desté (Yiihua tai FRA{E5), kde v Sunjatsenové mauzoleu
slavnostné polozili pamétni vénce.”

AUS VN v Nankingu stravil dohromady sedm dni, béhem nichz méli pét vy-
stoupeni. Mésto opustili 23. srpna v dopolednich hodinach a pokracovali vlakem
smérem na jihovychod do Sanghaje (Shanghai [5).

Shanghai (Sanghaj)

Cesta rychlikem netrvala dlouho. Jiz kolem druhé hodiny odpoledne soubor
dorazil na hlavni vlakové nadrazi, kde uz je dohromady cekalo asi 2000 obyvatel
mésta, mezi nimiz byli hlavni predstavitelé, zastupci pozemnich i namornich vojen-
skych sil, umélci a studenti. Projev pronesl starosta general Chen Yi. Velitel souboru
Jaroslav Vesely podékoval za vielé privitani a vyjadril velka oc¢ekavani od navstévy
moderniho velkomésta. Autobusy dopravily cely soubor do hotelu, kde se pozdéji
v osm hodin veéer konal oficidlni ve¢irek na privitanou. *
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PFivitani v Sanghaji 23. srpna 1952

Navitéva Sanghaje byla pojata v komunistickém duchu mnohem vice nez v pred-
chozich méstech. Hned druhy den pti dopoledni prohlidce AUS VN navstivil ulici
Xingjie Lu {T{£#§, dam &islo 78, kde byla 21. ¢ervence 1921 zalozena Komunisticka
strana Ciny (KS Ciny). Dal$im diilezitym bodem prohlidky mésta byla budova v ulici
Taicang Lu K&, v niZz se konal historicky prvni sjezd strany.”

27. srpna se soubor rozdélil na dvé skupiny. Prvni, vétsi skupina zfistala v San-
ghaji, aby navstivila textilni zavody a nové postavend sidlisté pro délnictvo. Druhg,
asi ¢tyficeticlenna skupina, vyjela spolu s filmafi z mésta na vesnici Changan Cun
2T, kde jim mistni rolnici darem na pfivitanou pfedali tradi¢ni $iroké klobouky
z bambusovych $tépin, které byly velice uzite¢né, nebot bylo velice horké pocasi.*
Nazorné jim predvedli, jak se péstuje ryze i jak probihala pozemkové reforma (Tudi
gaige TN EE), kterd zde trvala celé tii roky. K veceru si soubor spole¢né s mist-
nimi zazpival a zatancil na Slavnostech Grody."

Prvni z péti vystoupeni AUS VN v Sanghaji se konalo druhy den po pifjezdu
ve vecernich hodinach, tedy 24. srpna, ve velké koncertni sini za pfitomnosti vedeni
mésta. Koncert zhlédlo na dva tisice divdku. Projev pronesl feditel kulturniho oddé-
leni politického Gfadu vychodocinské oblasti Zhao Shihui, ktery podékoval souboru
za vystoupeni a mimo jiné nastinil moznost dal$i podobné navstévy.*
plavba ustim Dlouhé feky do Vychodocinského mote (Dong Hai 7:7). Lod Jin-
ggang shan H:[X]LLivyrazila z pfistavu postaveném na piitoku Dlouhé feky Huangpu
Jiang &7 T. kolem desaté hodiny réno. Teprve po ¢tyfech hodindch se lod dostala
na volné mote. Béhem plavby se AUS VN setkal s namotnim uméleckym souborem
teti polni armédy v Cele s velitelem Sun Minem )&, ktery jim zatanéil a zazpival,
naptiklad pisné ,,Kupiedu, lidové ndmotnictvo!“ ¢i ,,StrdZ na moti“ Z tanct pred-
vedli ,, Turkistansky tanec* a korejsky lidovy ,, Tanec svéziho jitra“ AUS VN pobavil
¢inské ndmotniky pisni ,Tancuj, tancuj“ nebo ,,Kdyz jsem k Vam chodival Na zédvér
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soubor zazpival ¢inskou pisen ,Pochod ¢inskych dobrovolnikt (Zhiyuanzhe zhange
TR BN« zpivany zEasti Cesky, vétsinu slok viak ¢insky.®

Vystoupeni na lodi Jinggang shan na Vychodocinském moi,
Pavel Vondruska (uprostied)

Hangzhou

Dny na prelomu srpna a zaff vyuzil soubor k nédv§tévé mésta Hangzhou i}
na brezich Zapadniho jezera Xihu P&, které byly pojaty v poklidnéjsim duchu.
Podle dostupnych zdrojii, zde AUS VN nem¢l naplanovana zadna vystoupeni.
Jednalo se tedy spise o rekreaci. Byli ubytovani v byvalych sidlech §anghajské
burzoazie, které nyni slouzily jako ozdravovny a rekrea¢ni stfediska pro délnické
odbory.

Usporadali nékolik vyleti do okolnich hor, kde navstivili buddhistické klaste-
ry - Klaster nefritového kamene, Klaster Ztrojené sily a Pagodu $esti spojeni (Liuhe
tan 7SH1EE). Ve spole¢nosti ¢inskych rekreantd stravili cely den plavbou na lodkach
alovem ryb na jezete. Soubor mél také moznost shlédnout tradi¢ni ¢inskou operu.
Jaroslav Cech uvedl v knize, Ze toto nebylo prvni setkani s ¢inskou operou, ze témé¥
v kazdé predeslé zastavce méli moznost vidét nepatrnou ¢ast, ale teprve v Hangzhou
se jim postéstilo shlédnout kompletni ¢tyrhodinové predstaveni klasického pohad-
kového ptibéhu ,,Pastyt a nebeska pradlena®*
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Nanchang

Tehdy nevelké mésto Nanchang g & bylo dvoudenni zastavkou na cesté ze
Sanghaje do Guangzhou | JII. Navstéva se konala kviili vyznamu mésta v déjindch
KS Ciny. Bylo tomisto, kde 1. srpna 1927 probéhlo povstani a byly vytvoteny prvni
sovétské oblasti®’. I kdyz bylo toto povstani netuspé$né, dodnes zaujima v kalendari
estné misto — slavi se jako den zrodu CLOA. V Nanchangu soubor absolvoval
pouze jednu oficidlni navstévu, a to u starosty mésta, ktery byl pfimym ucastnikem
jiz zminéného povstani. Noc soubor stravil ve vlaku: ,, Pesto, Ze v oknech vagonii jsou
drdténé sitky, je uvnitt vedro k zalknuti. Venku také dlouho nevydrzis, protoze tam
nesnesitelné stipou komdri, a taky nezbyva nic jiného, nezli se podvolit této posledni
zkousce pro kantonské podnebi.“*® Pravdépodobné 6. zati kolem paté hodiny ranni
mohl vlak opét pokracovat v cesté do Kantonu.

Guangzhou (Kanton)

Na kantonské nadrazi dorazil vlak AUS VN 7. zaii ve tfi hodiny odpoledne.”
Cekalo na né velkolepé ptivitdni v cele s Huang Yongshengem %57k [ia daldimi
predstaviteli mésta a veliteli stfedo-jizni vojenské oblasti. Po vzdjemnych dékovnych
projevech a po predani kvétin byl soubor autobusy dopraven do hotelu - mrakodra-
pu o ¢trndcti poschodich na biezich Perlové feky (Zhu Jiang 25T.).

Veskera vystoupeni, kterd se v Guangzhou konala, probéhla v nové vybudova-
ném divadle osmithelnikového pudorysu, jez pojme asi $est tisic divaki.* Jedno
improvizované predstaveni s vyptij¢enymi nastroji od ¢inského uméleckého na-
motniho souboru probéhlo na lodi pojmenované ,,1. kvéten® pti prilezitosti vyletu
na Jiho¢inské mote (Nan Hai 5 /5). Vyjizdku pro soubor ptipravil velitel ¢tvrté
polni arméady.*

Sedesatistupiiové horko znemoznilo souboru vykonat mnoho navitév a vyleté.
Vétsinu ¢asu vojici stravili v plaveckém bazénu a tak béhem Sestidenniho pobytu
navétivili pouze ostrov Shamian dao /D[]S na Perlové fece, ktery byval mezina-
rodni koncesi.*

Wuhan

Cesta vlakem z Guangzhou do Wuhanu 5y trvala dva dny. Pravdépodobné
dne 15. zafi dorazil AUS VN na hlavni vlakové nddrazi v méstské ¢asti Hankou
I . Tentokrat je v8ak na nddrazi k piekvapeni viech necekalo Zadné ptivitani.
Nastoupili do autobust, které projely predméstim az k Dlouhé fece, kde pro né
byl pfichystany parnik, aby je ptivezl na druhy bieh do Wuchangu & & . Tam je
na nabrezi ¢ekalo uvitdni jaksepatti. Po potfebnych oficialitach byl soubor prevezen
do nedalekého hotelu.

Hlavnim t¢elem navstévy Wuhanu bylo pfipravit se na fadu vystoupeni na po-
Cest ¢inského narodniho svétku, kterd byla naplanovana na zacatek fijna v Pekingu.
To v$ak neznamenalo, Ze by soubor neusporadal vystoupeni pro mistni obyvatele.
Dal$i denni program nebyl tak zaplnén oficidlnimi navstévami nebo poznavanim
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okoli. Béhem osmidenniho pobytu vykonal soubor jedinou oficidlni navstévu. A to
nav§tévu Wuhanské univerzity (Wuhan Daxue B K57), kde se vojéci seznamili
se zivotem studentt a byly jim pfedstaveny narodniho hnuti Boj proti tfem zlim
(San-fan yundong = [ 35 7f])* a Boj proti péti zlum (Wu-fan yundong F1. 5 35 5)%2.

Zbytek ¢asu vojaci stravili v Sunjatsenové parku kultury a oddechu (Zhongshan
gongyuan F1LL[/\[T), ktery pati{ mezi nejstar$i parky a nachézi se v méstské oblasti
Hankou. Sou¢asti parku byla zoologickd zahrada a pfirodni divadlo asi pro osm tisic
divaka, kde se konala vystoupeni AUSu.” Jedno z nich navstivili delegati z jihoza-
padni Ciny a z Indonésie, jez byli na cesté do Pekingu, kde se konal Sjezd obréncti
miru asijskych a tichomofiskych nérodi(Yazhouji taipingyangquyu hepinghui U
BRI 2).

Tianjin

Odpoledne 23. zati dorazil soubor do Tianjinu. Na vlakové nadrazi je prisli
privitat zastupitelé mésta. Uvitaci projev pronesl velitel tianjinské politické oblasti
Zhong Bing 1. Ve své feci vyjadril radost nad prohlubujicim se pratelstvim obou
nasich narodi a armad. Velitel AUS VN Jaroslav Vesely mu za cely soubor srde¢né
podékoval a vyjadril nad$ent, Ze zde soubor miize vystupovat. Na zavér projevi ne-
chybéla zvolani ,, At Zije Gottwald, Mao Zedong a Stalin! (Getewaerde, wansui! Mao
Zedong, wansui! Sidalin, wansui! S} FL/RTE, 5% BEEIR, 77 5 VTR, 5D

Téhoz dne v odpolednich hodinach byl usporadan banket, kde jim détsky umeé-
lecky soubor zatancil a predal kvétiny. Pozdéji ve vecernich hodindch probéhlo prvni
vystoupeni AUS VN v Tianjinu ve Velkém ¢inském divadle (Zhongguo daxiyuan
[E| KM F5E) pro vedeni a obyvatele mésta.* O tfi dny pozdéji, tedy 26. za¥i usporadal
soubor predstaveni ur¢ené délniktim, které trvalo dvé hodiny. Autor novinového
¢lanku vyzdvihuje uméleckou troven souboru. Nejvétsi ohlas méla pisen zpivand
jak Cesky, tak &insky, ,Vychod je rudy (Dongfang hong 7= J541.)“

Den pred odjezdem do Pekingu pripadl na svatek sv. Vaclava. Nékolik ¢lent
souboru se proto rozhodlo oslavit vaclavské posviceni jako prekvapeni pro hostitele
a také jako slavnostni zavr$eni dvoumeésic¢ni cesty, kterou méli doposud za sebou. 28.
zaf{ hned zrana museli zacit s pfipravami, nebot museli pfipravit veceri pro nékolik
set lidi. Spolu s nékolika ¢inskymi tlumoc¢niky pripravili veprové pecené, knedliky,
zeli a v méstské pekdrné upekli posvicenské kolacky. Slavnostni vecere se konala
po vystoupeni a trvala az do druhého dne.*

Chonggqing

9. fijna odjel vlak AUS VN z pekingského hlavniho nadrazi smérem do Wuha-
nu, kde soubor 11. fjna v pét hodin rdno prestoupil na lodé, které je proti proudu
Dlouhé feky dopravily az do Chongqingu®. Cely soubor doprovazel zastupce ces-
koslovenského velvyslanectvi v Ciné Lengler, ktery mél vést $koleni o CLR pii cesté
lodi do Chonggingu a zpét.*®
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Prvni vyplula starsi vojenska lod, na niZ jel orchestr a tane¢ni skupina, druhd vy-
plula lod'se sborem. Krajina pobliz Chang Jiang byla prvni dva dny neménna rovina,
az tfeti den se na jejich biezich zacala zdvihat prikrd skaliska, ktera komplikovala
plavbu po fece. Tok feky byl na nékolika mistech prudce zizen a byl tam silny proud,
proto vétsina lodi musela vyuzit prace burlaka.” V pribéhu plavby museli zastavit
v ptistavnich mésteckach Yichang H B a Wanxian /5 E., aby mohlo byt doplnéno
palivo - uhli a potraviny. Do chongqingského pristavu lodé dorazily ve ¢tvrtek 16.
fijna ve ¢tyti hodiny odpoledne.®® Béhem plavby bylo zakazano fotografovat pristavy,
prehrady a mosty. Tento zdkaz byl porusen, proto si ¢inskd vlada zpétné vyzadala
snimKky a negativy.®!

Po velkolepych uvitacich oficialitich, na které se ptislo podivat tfi sta tisic lidi,
autobusy odvezly ¢leny souboru do ubytovny asi dvacet minut od centra.**Stejny
den vecer byl AUS VN pozvan do mistniho divadla na pfedstaveni chongqingského
vojenského souboru. Struktura ¢inského souboru byla podobna tomu nasemu sym-
fonickému, jen v ¢inském pouzivali i typické ¢inské lidové néstroje. Soubor predvedl
tance narodnostni mensiny Miao £ a tibetské lidové tance.®

Prvni vystoupeni ¢eskoslovenského souboru se konalo 17. fijna. Koncert byl
zahdjen o pil osmé vecer v Chongqingshi banyun gongren dasha 5 X iz T A
KJE atrval celé tfi hodiny. Zucastnilo se ho néco pes tisic lidi. Soucdsti predstavent
byl uvitaci projev, ktery prednesl velitel jihozapadni vojenské oblasti Wang Xinting
T Hr5=.% V nésledujicich dnech se konalo dalsich $est koncertti v sini Xinan junqu
dalitang PHREF EX A f & a v délnickém centru Renmin wenhuagong A R (EE .

V Chonggingu probéhla tiskova konference. Ve zpravach z archivu MZV jsou
uloZeny dvé zpravy. V prvni zpravé je uvedeno, ze se méla konat na popud Lengle-
ra — zastupce Ceskoslovenského velvyslanectvi v CLR, ale byla zakdzana.* Z druhé
zpravy vyplyva, Ze se konference nakonec konala z iniciativy ¢inskych novinatu,
ktei{ si chtéli pohovotit zejména o kulturnim Zivoté v CSR. , Lengler se ji ziiéastnil
z vlastni iniciativy. Udajné mu byly zodpoviddny cinskymi novind#i otdzky tykajici
se CLR. O této poradé nebylo informovdno vedeni AUS VN.““ Ve zpravé jiz neni
uvedeno, jaké dasledky byly vyvozeny.

Béhem svého pobytu se vojaci sezndmili se Zelezarnami v Dadukou A% 1, které
produkuji kolejnice pro Zelezni¢ni traté Chongging — Chengdu ¢ #]) a Chongqing
- Guangzhou.®® Soubor také navstivil dvé skoly. 18. fijna to byla $kola urcena pro
déti, jejichZ rodice jsou kadrovi pracovnici. Pozdéji 22. fijna navstivili Druhou vo-
jenskou $kolu (Di-er bubing xuexiao 55— fe2f55). V obou jim déti usporadaly
predstaveni.®

26. fijna AUS VN odplul po Dlouhé fece zpét do Wuhanu, odkud pokracoval
do severovychodni Ciny, do Shenyangu JJzfH.”

Shenyang, Harbin, Manzhouli

Prvni tyden v listopadu dorazil soubor do severovychodni ¢asti CLR. Prvni za-
stavkou bylo primyslové mésto Shenyang, vzdalené asi dvé sté kilometri od korejské
fronty. Byli ubytovani v hotelu nedaleko nadrazi. Uskutec¢nila se zde dvé vystoupent.
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Prvni z nich bylo mensich rozméru. V divadle Rudd hnézda (Shenyang hongxing
juchang 7t fHAL 2 F&l3%) bylo predstaveni uréeno zejména pro vedeni mésta, veli-
tele severovychodni vojenské oblasti a pro par stovek obyvatel mésta, dohromady
asi t¥inact set divakd. Cely program byl zahjen hymnami CSSR, CLR a tentokrat
i hymnou KLDR. Po nich ptislo na fadu uvitaci slovo velitele severovychodni vo-
jenské oblasti a feditele kulturniho oddéleni. Oficidlné ptivital AUS VN a podékoval
mu za uskute¢néni predstaveni v Shenyangu. Nechybély fraze o vzdjemném neroz-
borném pratelstvi, které je stale pevnéjsi. Za AUS VN podékoval jeho velitel ppl
Jaroslav Vesely. Rekl, Ze pro cely soubor je potésenim vystoupit pravé zde jesté pred
odjezdem. Kratce shrnul program a vyjadril prani, aby se vystoupeni obecenstvu
libilo. Cely vecer probéhl v pratelské atmosfére.”

Nasledujici den v odpolednich hodinach soubor vystoupil pro vojaky lidové
osvobozenecké armady na sportovnim stadionu. Jednalo se o vystoupeni mnohem
vétsich rozmért. Prislo nékolik tisic divaka, kteti se nevesli do arealu, proto si mnoho
z nich muselo sednout na zem. O prestavce se ¢lenové souboru setkali s nékterymi
vojaky bojujicimi na korejské fronté.”

3. listopadu se soubor presunul do nedalekého Harbinu (Ha'erbin #&/[Jz). Prav-
dépodobné to byla jednodenni zastavka na cesté do Manzhouli. V Zadném ze zdroju

Uplné posledni zastavkou na cesté po Ciné bylo mésto na hranicich se SSSR
Manzhouli, kam soubor dorazil 5. listopadu. AUS VN zde prestoupil do sovétského
vlaku, protoze $itka koleji v SSSR se lisila. V tomto vlaku soubor preckal i noc.
Vagony musely byt napojeny na elektrické vedeni, protoze zacatkem listopadu tep-
lota klesla hluboko pod bod mrazu.” ,, Vidéli jsme tedy, Ze tu s mrazem nejsou Zerty
a opatfili jsme se proti nému, jak se dalo. Stahli jsme si polni capky pres usi nebo jsme
si usi prevdzali Sdlou. Primyslite - li si k tomu ¢inské vatované kabdty, dostanete obraz
velmi malebny."*

V Manzhouli se konalo posledni neplanované predstaveni celého zajezdu. Sou-
bor byl pozadan, aby vystoupil alespon s kratkym programem v nové otevieném
kulturnim klubu. Velka ¢ast zpévaki méla ve zdejsich mrazech problém s hlasivka-
mi, proto vystoupeni bylo ptizptsobeno. To znamend, Ze soubor vystoupil hlavné
s orchestralnimi a tane¢nimi ¢isly. Nasledujiciho dne ve vecernich hodinach vyjel
vlak po transsibifské magistrale zpét do Prahy.”

Program, piedstaveni a repertoar

Program AUS VN byl doptedu naplénovan, v pritbéhu cesty po CLR vak do-
chazelo k drobnéjsim obménam. Armddni veleni v Praze vybralo asi padesit skladeb
vhodnych pro interpretaci. Jednalo se zejména o budovatelské pisné, ¢eské a mo-
ravské lidové pisné a nékolik arif z tvorby Bedficha Smetany a Antonina Dvoidka.
Choreografii pro tane¢ni soubor mél na starosti tehdejsi vedouci baletu Narodniho
divadla Lubos Ogoun.
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Predni strana Programu piedstaveni AUS VN

Predstaveni se konala na velkych prostranstvich, vétsinou na fotbalovych stadio-
nech, v kulturnich domech, vétsich divadlech ¢i parcich kultury a oddechu. Hudebni
soubor byl vzdy usporadan tak, jak je obvykle zvykem, to znamend, Ze dole byl
orchestr, na stupnich muzsky pévecky sbor a vpredu sélisti.”

Kazdé predstaveni bylo vzdy zahéjeno ¢eskoslovenskou, ¢inskou a sovétskou
hymnou. Poté nasledovala ¢insk4 propagandisticka pisen oslavujici KS Ciny a Mao
Zedonga ,,Vychod je rudy“. Melodie pochézejici z tradi¢ni ¢inské hudby provincie
Shanxi [ s textem Li Youyuana 2275 se stala neoficidlni hymnou zdjezdu
a soubor ji vzdy zpival jak v ¢estiné, tak v ¢instiné. ”

Hlavni ¢ast programu trvala dvé az tfi hodiny a byla rozdélena na ¢tyti ¢asti,
mezi kterymi byly prestavky. Prvnich dvacet devét skladeb bylo uréeno pro sborové
téleso (Hechang 518) a jeho solisty. Nejcastéji zde znély pisné s budovatelskou téma-
tikou prevazné z tvorby Radima Drejsla, Miloslava Barvika a sovétskych hudebniku
Dmitrije Sostakovi¢e a Alexandra Vasiljevice. Dale pak ¢eské, moravské a slovenské
lidovky, nékolik opernich arii a severokorejské narodni pisné.
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Vystoupeni v Pekingu

Nejvétsi podil tvotily skladby Radima Drejsla s texty Miloslava Zachaty. Byly to po-
chodové pisné s rytmickym textem a idernymi hesly proklamujici jednotu, soudrznost
kolektivu, spojenectvi a pratelstvi se SSSR a dal$imi zemémi lidové demokratického ta-
bora. Mezi nejznaméjsi patiila pisen prace ,,Rozkvetly den (Kaihua de rizi FFAERYH )
dale pisen vénovand tehdejsimu ¢eskoslovenskému prezidentovi Klementu Gottwaldovi
»Za Gottwalda vpied! (Wie Getewa'erde gianjin 2N eF4RF FL/RERTIE) a spisovateli Juliu
Fucikovi ,,Pisent o Fu¢ikovi (You Fugike zhige 75 {RZEZ57 2 ¥1) Nékolik skladeb bylo
vénovano ¢eskoslovenské armadé. To byly napriklad pisné ,, Armadé zdar (Guangrong
shuyu jundui YEET-ZERN) ,Pochod (Xingjun xiaodaio {TZE/]NJE)“ a ,,Sldva tankiim
(Guangrong shuyu dankeshou S¢:Z )& T1H 52 ) Dvé posledni zminéné skladby byly
otextovany Miroslavem Krohem. Ten pro potfeby AUS VN prelozil i sovétskou masovou
pisen Dmitrije Sostakovice zndmou z filmu P4d Berlina (1949) ,,Sléva Stalinu (Guangrong
shuyu Sidalin Y22 & THT AAR)“

V repertoaru AUS VN nechybély ani protikapitalistické a protiamerické pisné.
Mezi né naptiklad patfila skladba Miloslava Barvika ,,Ruky pre¢ od severni Koreje
(Gunchu Chaoxian qu & FREES) kterd pojedndvé o odchodu americkych im-
perialisti ze severni Koreje.

Vedeni AUSu do programu zaradilo i nékolik severokorejskych narodnich pisni
s texty prelozenymi do Cedtiny - ,,Severni Korea, vpred! (Qianjin a! Chaoxian il
I BR ), Tak daleko (Yaoyuan de difang & #ifyith /7) ,,Slunce nad horami
(Taiyang zhaobianle gaoshan Z[HIEHE T =511)“ a ,,Znadm jednu zahradu (Wo zhidao
yi ge huayuan FHE — N ER)“
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Moravsky lidovy tanec

Jak jsem uvedla vyse, v repertodru bylo zarazeno i nékolik ¢eskych a slovenskych
lidovek napt. ,Kdyz jsem k Vam chodival (Dang wo dao ni nar qu de shihou 43¢5
PRAR ) L BRE ) Tancuj, tancuj, vykrucaj (Tiao ba! BT a ,Ej, hory ¢ierne
(Gechang heishan BRIBFR L) Vétsina lidovych pisni prosla tipravou Milose Vacka
specialné pro potteby AUSu. Pévecky sbor nacvi¢il i husitsky choral ,Kdoz st bozi
bojovnici (Shenbing tHL%)“7® Augustin Palat v rozhovoru uvedl, ze nékteré z lidovych
pisni prelozil do ¢instiny, aby byly vice pfistupné ¢inskému publiku. Hovoril napt.
o pisni ,,Strej¢ek nimra, koupil §imla“”

Druhou &st programu tvofila vystoupeni tane¢ni skupiny (Wudao Z£). Au-
torem choreografie vétsiny tanct byl Lubo§ Ogoun. Na nékterych z nich se s nim
podileli choreografové J. Kovarikova a L. Hermanova. Hudebni doprovod byly pisné
Radima Drejsla, Milose Vacka a hudba z oper Bedticha Smetany a Leo$e Janacka.

Nejoblibenéjsi tance ¢inského obecenstva byly ty s vojenskym ndmétem. Bojovy
tanec ,,Tanec vysadkari (Sanbing wu <pI2£%) vytvoril Lubo§ Ogoun ve spolupréci
s L. Hermanovou na hudbu zkomponovanou Radimem Drejslem. Dalsi vojenské
tance vyjadrovaly zejména pozitivni perspektivu o spojenectvi a o vzijemném pra-
telstvi lidové demokratickych zemi. Predstavovaly symbolické zavazky k usilovnému
postupu smérem k socialistické budoucnosti. Témi byly zejména ,,Tanec ¢eskoslo-
vensko-korejského pratelstvi armad (Jiexian jundui youyi wu FEGEZERN & 1HEE)
a ,Tanec ¢insko-Ceského prételstvi (Zhongjie jundui youyi wu THEFE\ A THEE)S
se kterymi soubor vystupoval vét§inou az v zavéru.

V repertoaru nechybély ani tance lidové. ,,Cesky lidovy tanec (Jieke minzu wudao
FETE SRR L. Ogouna za doprovodu Prvni arie z opery Prodand nevésta Bed-
ficha Smetany a ,,Moravsky lidovy tanec (Molaweiya minzu wudao JFEF 4\ B K5
£« J. Kovarikové na hudbu Leose Janacka.

vevs

opét Lubose Ogouna, tentokrét za doprovodu hudby J. Neubauera a ,,Savlovy tanec
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(Jian wu $11%)“ s choreografif Jana Cumpelika inspirovanym muzskym kolednim
tancem ,,Pod Sable®.

Jeden z tancti vznikl p¥imo na cesté po CLR, pravdépodobné v Sanghaji pii
vyletu lodi na Vychodo¢inské mote. Byla to baletni scéna ,,Setkani na fece Jang C“
s hudbou v upravé Milose Vacka a choreografii Lubose Ogouna. Domnivam se, Ze
autofi se inspirovali pfedstavenim ¢inského namornického souboru, nebot tanec
obsahoval podobné prvky, napt. organizaci namorniki pfi poplachu.

Treti ¢ast programu byla uréena sélovym zpéviim (Duchang FHIE). Jednalo
se predevsim o arie z oper Prodand nevésta Bedficha Smetany a Rusalka Antonina
Dvoréka v podani solista Ladislava Mraze, Jindficha Jandy, Ladislava Bluma, Jitiho
Silera, Zdetika Svehly, Tlji Dolezala, Oldticha Dédka a Zdeiiky Valdskové. Nejobli-
Ze chtéji pridavek: ,,ahalubu, ahalubu!“* Také ,,Pastytka“ v podani tenoristy Zdenka
Svehly a sopranistky Zdenky Valagkové vzdy sklidila uspéch.

Tanec klaunt
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Posledni ¢asti predstaveni byly skladby urcené pouze pro orchestr (Yuedui yan-
zou FRPAJEZS). Opét se hraly skladby B. Smetany, konkrétné Prvni arie z Prodané
nevésty a symfonicka skladba Vltava. Z tvorby A. Dvordka umélecké vedeni zatadilo
Slovacky tanec a Koncert pro dvoje housle a flétnu. V Gplném zavéru nechybély
skladby Vita Nejedlého ,Vitézstvi je nase (Shengli shi women de JEFIZFATHY)
a ,Lidovéa symfonie (Renmin jiaoxiangqu N EAZNif)“® Zajimavosti je, Ze v reper-
toaru byl zarazen i choral ,Deep river pochazejici ze Spojenych statti americkych
slavny diky Paulu Robesonovi. Stalo se tak pravdépodobné diky tomu, Ze zpévak
po Druhé svétové vélce jako jeden z mala tehdejsich intelektuali oteviené podpo-
roval Sovétsky svaz.®

Celkové by se dalo fici, Ze program AUS VN byl pomérné rozmanity, nejednalo
se pouze 0 masové pisné ¢i pisné s budovatelskou tématikou, prestoze $lo o ¢isté
komunisticky zjezd. Uméleckému vedoucimu Radimu Drejslovi se podatilo sestavit
pro soubor velice pestry repertoar.

Zhodnoceni zéjezdu

Cesta zacala v Pekingu v srpnu 1952 a méla byt zakoncena zacatkem fijna téhoz
roku opét v hlavnim mésté. Plivodné dvoumésic¢ni zajezd byl 30. srpna na zadost ¢in-
ského vedeni prodlouzen do 1. listopadu 1952 s tim, Ze soubor se svym programem
vystoupi v severovychodni Ciné.® Béhem své cesty ujel vlak AUS VN ¢&trnéct tisic
kilometrd, navstivil tfindct ¢inskych velkomést, v nichz usporadal 46 celovecernich
a 12 estradnich vystoupeni, které shlédlo pres 400 tisic divaka.®

Prestoze soubor nikdy nemél dostatek prostoru pro nacvik predstaveni, slavil
v Ciné velké uspéchy. Cinsti odbornici byli spokojeni s volbou programu a boha-
tosti repertodru, ktery svou pestrosti zaujal Siroké spektrum obyvatel. Nejkladnéji
ohodnotili pisné zpivané ¢insky. Pomérné negativni ohlasy mél pouze tane¢ni projev,
nebot tidajné nebyl Cifiantim plné srozumitelny.**

Zajezd uskutecnény v roce 1952 odstartoval spoustu dalsich kulturnich vymén,
které se konaly v nasledujicich letech. CSR se diky ¢inskym novinattim dostalo
do povédomi ¢inského obyvatelstva, protoze byla tato akce v ¢inskych novinach
propagovana. To je patrné zejména z toho, Ze v podstaté kazdy den vychdzel alespon
kratii ¢ldnek o AUS VN. V archivu AV CR je ulozeno i nékolik obsaznéjsich ¢lankt
o zivoté a kultute v CSR. Ceskoslovenska vlada tak méla moznost ziskat potiebné
kontakty, které by mohly pomoci dal$im vzajemnym stykim, a to pravdépodobné
nejen v kulturni sféfe.

Title: The Czechoslovak Army Vit Nejedly Song and Dance Ensemble in People’s
republic of China in 1952

Annotation: The Czechoslovak Army Vit Nejedly Song and Dance Ensemble visited
People’s republic of China in 1952 at the invitation of the Chinese People’s Revolutionary
Military Council. The three months long official visit was the principal aim of this work.
The Czechoslovak Army ensemble arrived to Beijing at the beginning of August and
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left China in the first week in November. During their tour they visited thirteen chinese
citites, held fourty six evening full-length performances and twelve variety shows, which
were seen by over four hundred thousand spectators. During the journey, two books of
travels were written and the movie People but with one heart was filmed. They were,
together with the testimony of the surviving observers, the archives of the Ministry of
Foreign affairs and the archives of Academy of Sience in Czech republic became the
main sources of my writing.

Key words: The Czechoslovak Army Vit Nejedly Song and Dance ensemble, cultural
exchange, Czechoslovak — Chinese international relation, year 1952

Kontaktni adresa autora: Hana Suchd, Polni 13, Zddr nad Sdzavou, ha.su@cen-
trum.cz
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REFLEXE DVOU VELKYCH ZASEDANI V CINE (/<) CESKYMI
MEDII A CESKOU SEKCi CHINA RADIO INTERNATIONAL

Kamila Mensikova

Abstrakt: Predkladany clanek se zabyvd komparaci a analyzou obrazu dvou velkych
bieznovych zaseddni v Ciné (7§4=)', Cinského lidového politického poradniho shro-
mdzdéni (CLPPS) a Vsecinského shromdzdént lidovych zdstupcii (VSLZ)) v cinském
a Ceském medidlnim diskurzu. Analyzoviny jsou zprdvy, které prinesla Ceskd sekce
China Radio International (‘P E|E R #REEEFEFLIEEN) a Ceskd média. Nejprve
byl vytvoren teoreticky ramec, nastinén kontext cinského medidlniho diskurzu, poté
ndsleduje analyza samotnych textil.

Na Ceskych prekladech cinskych zprdv bude upozornéno na nékteré casto se opakujici
formulace, poukdze se na roli dvou schiizi a zvoleni nového ¢inského prezidenta v Ces-
kém a cinském medidlnim kontextu. Jednim z cilii prispévku je zjistit, v cem se odliSuji
zprdvy v poddni Ceskych médii a Ceské sekce CRI v reflexi téZe uddlosti a jak vybrand
Ceskd média informuji o Ciné obecné v urcitém casovém tiseku.

Kli¢ovd slova: Xi Jinping, Cinskd lidovd republika, dvé velkd zaseddani (F543), medidlni
diskurz, Cinské lidové politické poradni shromdzdéni (CLPPS), Vsecinské shromdzdé-
ni lidovych zdstupcii (VSLZ), obsahovd kvantitativni analyza, Ceskd televize, Cesky
rozhlas, China Radio International (CRI)

V ramci tohoto prispévku bylo vybrano ke zkoumani obdobi od 4. 3. do 19. 3.
2013, kdy v Ciné doglo k vyznamnému genera¢nimu predédvani moci, byl zvolen
novy prezident Xi Jinping a premiér Li Keqiang. Pfi zpracovani prispévku bylo
pouzito kvantitativni obsahové analyzy. Bylo zkoumano medidlni pokryti liang hui
Ceskou sekci CRI, internetovym zpravodajstvim Ceské televize a Ceského rozhlasu.
Diéle byly rozboru podrobeny zpravy dvou vysSe zminénych médii, které se tykaly
ostatnich témat souvisejicich s Cinou. Nejprve byla nastinéna s pomoci sekundérni
literatury obecna situace v médiich v Cing, pozornost byla vénovana Ceské sekci
CRI, velmi stru¢né byl nastinén vyznam VSLZ a CLPPS, déle byla popséna zvolena
metodologie, poté nasleduje zobrazeni vysledkd, které jsou doplnény pro vétsi
prehlednost grafy tam, kde to bylo vhodné.

Situace v ¢inskych médiich

K pochopeni soucasné situace v médiich je tfeba se stru¢né seznadmit s vyvojem
v médiich v historickém kontextu Ciny. Béhem Maovy éry, tzn. mezi lety (1949-76),
stat prisné kontroloval média, fidil jejich pocet, obsah, délku a format. Az do polo-
viny devadesatych let byla ¢innost médii sponzorovana pfimo statem nebo nepfimo
prostfednictvim nuceného predplatného, které uméle zajistovalo prodej a cirkulaci
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novin. Prevazna vétsina Cinantt neméla ponéti o tom, co se déje v okolnim svété,
kontrola informaci v té dobé byla témét absolutni.

Na konci sedmdesatych let doslo v této oblasti k reformam v ramci ¢innosti Deng
Xiaopinga. Byla povolena reklama a trzni konkurence. Ztetelné se zvysil pocet zdro-
ju, poskytovateltl informaci a také se rozsitil ptijatelny obsah zprav. Poskytovatelé
informaci zacali mit své vlastni zdroje prijmu, takze byli stéle nezavislejsi na vladeé.
Zatimco za Maovy éry Zurnalisté zcela spoléhali na prispévky od stitu, v soucasnosti
je téméf ve fizeno trhem samotnym, naptiklad pred osmi lety ¢inily pfijmy médii
18 miliard dolart, tzn. 0, 78 % HDP:?

Uvolnéni ekonomiky s sebou vsak automaticky nenese vétsi politickou svobodu.
Cina dala jasné najevo, Ze striktni kontrola médii bude i nadale pokracovat. Vzpurné
publikace jsou zakazovany, dochazi k véznéni novinait.*Oddéleni pro propagandu
Cinské komunistické strany oc¢ekava, Ze se novinafi budou drzet stranické linie,
pokud novinar zajde prece jen daleko, je potrestan.’ Podle Reportérii bez hranic
(Reporters sans Frontiéres, Reporters without Borders)® se Cina umistila v roce 2013
na 173. misté z posuzovanych 179 zemi podle indexu World Press Freedom. Pro
srovnani Ceska republika se umistila na 16. misté. Na vrcholu zeb#i¢ku stoji Finsko,
na 178. misté Severni Korea, na 179. Eritrea.

I pfes zasahy vlady jsou vSak ¢insti novinafi stale vzpurnéjsi. Za vlady byvalého
¢inského prezidenta Hu Jintaa byli zejména politi¢ti novindfi tvrdé stihani. Jak ¢insti,
tak i zahrani¢ni Zurnalisté ptisli o praci, nebo byli dokonce véznéni. V roce 2008 se
situace jesté priosttila pro tisk a internetova média kvili probihajicim olympijskym
hram. Cinska média byvaji také oznacovéna jako prava ruka statni moci (an arm of
the Party-state). ,V Ciné jsou média ndstrojem Komunistické strany. Je to v souladu
s ndzorem Mao Zedonga. Podle jeho slov revoluce zdvisi na dvou vécech. Na zbranich
a sile pera®’

Vétsina ¢inskych novinait ma vysokoskolské vzdélani. Oficidlni novinati musi
vlastnit novinatsky priikaz (press card), ktery je vyddvan Cinskym tiskovym a publi-
ka¢nim uradem (General Administration of Press and Publication, Xinwen Chuban
Zongshu 8 H i = 5). Aby Zurnalista ziskal tento doklad, musi projit $kolenim
o oficialni ideologii, Zurnalistické etice a také o teorii komunikace. Je nutné obstat
u zkousek, které zahrnuji napriklad i marxisticko-leninskou teorii tisku. Pti $koleni
je zdtraziiovén stranicky princip (dangxing yuanze 57/ M JE I).8

Maryanne Kivlehan-Wiseova® rozdéluje informace uveiejnéné v Ciné do ti
hlavnich kategorii podle obsahu. Jsou jimi (1) povinny obsah (obligatory content),
(2) dobrovolny (nezavazny) obsah (discretionary content) a (3) zakdzany obsah
(forbidden content). Pfedkladana prace se zabyva udalosti, ktera se radi do prvni
kategorie. V ¢inskych médiich se neustale objevuji zpravy, ptibéhy ¢i typy informaci,
které neberou ohled na to, zda cilového ¢tendre zajimaji ¢i nikoliv. Mezi typické
priklady této kategorie patii proslovy, podrobné zpravy o zahrani¢nich cestach a se-
tkanich nejvyssich ¢inskych vladnich predstavitelti a navstévy zahrani¢nich delegaci.
Mezi kli¢ové udalosti patii vladni zasedani, jejich medialni obraz je koordinovan
po celé Ciné. Informace povinného obsahu jsou naprosto imunni viié¢i pozadavkam
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trhu, média jsou povinna je zvetejiiovat. Neuposlechnuti by mohlo vést k riiznym
disciplinarnim fizenim.'

Internet se povazuje za velmi dilezity komunika¢ni kandl jiz tfindct let. Statni
meédia jako CCTV a People’s Daily si stdle drzi vad¢i ulohu na trhu. Ale i tzv. neza-
visla média se musi #1dit pisnymi pravidly, kontroluje je Cinsky tiskovy a publikaéni
urad a Statni Grad pro radio, film a televizi (The State Administration of Radio, Film,
and Television (SARFT), [EZZ #&H5 H M 5 5). Tyto agentury maji na starosti
to, aby média neinformovala o tématech, jako je legitimnost Komunistické strany,
citlivd situace v Tibetu a Xinjiangu, pornografie a ilegdlni nabozenska skupina Falun-
gong. Tato témata jsou vladou zakazana. Kontroly médii byly nejvice uvolnény v 80.
letech za vlady Deng Xiaopinga, po protestech v roce 1989 na namésti Nebeského
klidu byla kontrola znovu upevnéna. Uvolnéni se opét kontrola do¢kala na konci
90. let za Jiang Zemina, rostouci role internetu zptisobila opétovné kontroly za vlady
Hu Jintaa.

Novinafti ¢asto pristupuji k autocenzute kvuli strachu z trestu pri prekroceni
limitd povolenych témat. Jonathan Hassid"' mluvi v souvislosti s tim o reZimu nejis-
toty. Nejsou ale stanovena pevna kritéria, kterd by urcovala hranice, které novinari
nemohou prekro¢it. V kone¢ném duisledku vzdy zélezi na rozhodnuti Oddéleni pro
propagandu Komunistické strany Ciny. Nemoznost zjistit konkrétn{ pravidla vede
k tomu, ze novinafi davaji prednost vétsi sebekontrole pred pripadnym postihem.

V ¢inskych médiich je na prvni pohled stale patrnéjsi vzriistajici vliv komercio-
nalizace a decentralizace. Dulezitym pojmem je zde nejistota (uncertainty). VSechna
¢inska média jsou tedy Fizena Oddélenim pro propagandu Cinské komunistické
strany. Tato instituce rozhoduje o tom, jak daleko mohou zajit novinafi, aniz by byli
potrestani, vétsina Zurnalistii radéji voli pro jistotu konzervativnéjsi postoj, co se tyka
psani o vladé. Rezim nejistoty slouzi jako kontrolni mechanismus ¢inskych médii.
Kviili jeho o¢ividné funkénosti a efektivité je pravdépodobné, ze reZim nejistoty
existuje i v jinych slozkach ¢inské spole¢nosti.?

Tradi¢ni dusledné fizena média jsou naptiklad Lidovy denik, ktery nyni koexis-
raz, ¢asto jsou v nich zvetejiiovany skandaly, zpravy o politickych diskuzich, vétsinou
vsak maji stejné majitele jako staitem sponzorovana média, rovnéz podléhaji cen-
zufe. Nejmocnéj$im ¢inskymi novinami s bulvarnim obsahem jsou Global Times,
sesterské noviny People’s Daily. Naptiklad Southern Metropolis News a Southern
Weekend jsou znamy svou odvaznou investigativni Zurnalistikou, jsou sesterskymi
novinami Southern Daily. Periodika jako Caixin New Century Weekly a Caijing
being jsou vétsinou Cteny elitami, ¢asto se snazi o analyzu politickych otazek, zaby-
vaji se ekonomii, byvaji méné cenzurovany nez mainstreamova média. Televize je
nejpiisnéji kontrolovanym médiem. Cinska Gstiedni televize nabizi hned nékolik
kandlt na mnoha platformach, slouzi jako nastroj Komunistické strany, predava
divakam zpravy, které byly schvaleny KS. Nabizi nicméné velké mnozstvi rtiznych
debat, které nabizi celou $kalu nazort ohledné politickych otazek.”
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China Radio International CRI

China Radio International (dale jen CRI)™ je instituce, ktera je pfimo odpovédna
¢inské vIadé, jejim tkolem je pfinaset zpravy o déni v Ciné i ve svété v mnoha svéto-
vych jazycich, véetné esperanta. CRI bylo zaloZeno v roce 1941, jeho cilem je zvyseni
porozuméni a piatelstvi mezi obyvateli Ciny a jinych zemi. V roce 1941 bylo cilem
CRI vysilat kazdodenné 15 minut v japonstiné. Béhem nasledujicich sedmdeséti let
se radiu podaftilo diky rychlému ristu a vyvoji pfeménit v dtleZitou mezinarodni
platformu.” V roce 2010 98 procent svétové populace mohlo poslouchat vysilani ze
CRI ve svych vlastnich jazycich. ** V roce 2010 CRI vysilalo v 59 jazycich, celkovy
vysilaci ¢as za den bylo 1700 hodin. V roce 2009 CRI obdrzelo 2, 9 milionu dopistt
a emailtl od posluchact ze 161 zemi svéta. Pocet posluchacii prekrocil 3600. CRI
se stalo jednim z nejvétsich provozovatelt vysilani z hlediska pouzivanych jazykda,
délky vysilaciho ¢asu a poc¢tu obdrzenych dopist od posluchac¢ii. CRI ma pod svou
kontrolou také ¢tyfi domaci sluzby na ¢inské pevniné, a to CRI News Radio, Hit FM,
Easy FM a Radio Classroom for Language Teaching, kazdy den je doba jejich vysi-
laciho ¢asu dohromady v préiméru 120 hodin. Jsou k poslechu ve vétsich a stfedné
velkych méstech, jako je Beijing, Shanghai, Guangzhou ¢i Xiamen."”

CRI se stalo klicovym celonarodnim portalem se zpravami, multilingvalni webo-
vou strankou v Ciné. Podle statistik asi 15 000 mimo¢inskych webovych stranek
obsahuje odkazy na oficidlni stranky CRI. CRI nabizi radiové, televizni a internetové
programy, ale také i vysilani mistnich ¢inskych radii a TV stanic. Béhem pekingskych
olympijskych her v roce 2008 mobilni verze v angli¢tiné a ¢instiné byla spusténa
v tzv. zku§ebnim provozu, poskytovala novinky z olympiddy, ale také i informace
o cestovani v Pekingu. Po OH na zakladé zpétné vazby od posluchact byly zavedeny
i jiné programy, jako je napriklad jazykova vyuka.'®

Ceska sekce CRI

Prvni vysildni v cestiné se uskute¢nilo 26. srpna roku 1968. V té dobé ceskou
sekei tvorilo 12 zaméstnanci, ti se oznacuji za zakladatele této jazykové sekce. Pra-
covnici ¢eské sekce jiz vice nez étyticet let povazuji za stézejni ,, utuzovini vzdjem-
ného porozumeéni a prdtelstvi mezi ¢inskymi a Ceskymi, cinskymi a slovenskymi lidmi,
vyvijeji k tomu netinavné usili. V této dlouhé dobé pracovnici ceského vysildni plnili
vedni prdce i diileZité zpravodajské iikoly.“'* Generace zakladatelt sekce i pozdéjsich
pracovniki je jiz v diichodu a na chodu redakce se jiz nepodili. V soucasné dobé je
pramérny vék ¢inského persondlu méné nez tticet let. ,,Objem prdce ceského oddéleni
se neustdle zvétsuje. Kromé vysildni na krdtkych vindch zacalo 15. bfezna 2004 vysi-
lani na stfednich vindch. 26. prosince 2003 byly oficidIné uvedeny do provozu webové
stranky v éeském jazyce.“*® Vysilani ¢eské sekce CRI je kazdy den mozné poslouchat
na stfednich i kratkych vinach. Na internetu jsou ¢lanky dostupné na adrese http://
czech.cri.cn/.
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Dvé zasedani I%

Pojem dvé zasedani oznacuje breznové zasedani Vsecinského shromazdéni lido-
vych zastupct (£E A RCFE AL, zkracené £[E A K, anglicky National People’s
Congress, NPC) a Cinského lidového politického poradniho shromazdéni (F1[E A
RECETIRE 1Y, zkracené 2[EF{/}, anglicky National Committee of the Chine-
se People’s Political Consultative Conference, CPPCC). Ptedtim, neZ ptistoupime
k samotné analyze medialniho obrazu zkoumané udélosti, je tfeba objasnit jejich
vyznam a podstatu.

Cinské lidové politické poradni shromazdéni HEIARBIA A SN

Systém CLPPS oficidlné existuje proto, aby se zapojil do politické konzulta-
ce s KS Ciny, ma provadét demokraticky dohled nad Stranou, Gcastnit se porad
a spravy statnich zalezitosti. KS dodrzuje systém Lidového politického poradniho
shromazdéni jako hlavni soucast ¢inské socialistické demokracie, ktera je charak-
terizovana pluralitni spolupraci a politickou konzultaci vedenou Komunistickou
stranou. V praxi tento systém vybird vyznamné obcany vcetné nekomunisti, jde
o schvélenou platformu, kterd vznasi navrhy ohledné aspektii vefejného Zivota, ale
Komunisticka strana se nemusi drzet téchto navrhu. Tato instituce muze podnitit
a ovliviiovat politické debaty, ale ve své podstaté je bezmocna. Cinsk4 vldda mluvi
o ¢lenech CLPPS jako o politickych poradcich.* Politické konzultace se tykaji stétni
a mistni politiky, rozhodovani o spolecenskych, hospodarskych, kulturnich a spole-
&enskych otdzkach. CLPPS tispé$né navazalo styky se 101 staty do bfezna roku 2004.

Viecinské shromazdéni lidovych zastupct £ E A R E XS (zkrdcené
£ [E A X) National People's Congress (NPC)

Kazdoro¢né se v bieznu kond desetidenni plendrni zasedani, kterého se uéast-
ni vSichni ¢lenové VSLZ, tedy témét 3000 osob. Bfeznové zasedani tohoto roku
znamenalo zac¢dtek nového pétiletého obdobi, byli na ném zvoleni novi nejvyssi
predstavitelé, véetné prezidenta, viceprezidenta, premiéra, vicepremiéri a ¢lentt
Statni rady. Na vyro¢nim zasedani zastupci VSLZ hlasuji o schvéleni zakont, zprav
a predchozich kandidata.

Vzhledem k tomu, Ze se velké zaseddni v plném poctu delegatii kond jen jednou
za rok a po tak kratkou dobu, velkd ¢ast prace je provadéna Stdlym vyborem, v sou-
¢asné dobé ma 161 ¢lenti a schazi se pravidelné jednou za dva mésice. Staly vybor se
skladé z vedoucich stranickych a statnich utednika, ktefi jiz doséhli dtichodového
véku, z vedoucich osmi demokratickych stran a z predstavitele urcité odborné oblasti
nebo povolani.?

Kazdoro¢ni zasedani na sebe navazuji z hlediska procesu a funkce. Pouze zastup-
ci na nejniz$i irovni jsou voleni pfimo. Tradi¢né seznamy kandid4tt i na té nejnizsi
tirovni jsou kontrolovany Stranou. Od roku 2011 nicméné Cina zaznamenala vinu
kandidata, ktefi se zacastnili voleb v méstskych ¢tvrtich a okresech. Tito kandidati
vSak Celili riznym formam zastra$ovani, véetné obtézujiciho dohledu, mimosoudni-
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ho zadrzovani, zastraSovani stoupenct, cenzury, nicméné i presto nékolik kandidatu
bylo nakonec zvoleno.**

Vyse uvedené informace jsou samoziejmé pouze stru¢né a neuplné, vice je moz-
né se o tématu dozvédét na oficidlnich ¢inskych strankdach. Stéle jsou pristupné
stranky v ¢instiné® a jejich anglické mutace.?

Metodologie, vybér zkoumanych textd

Abychom dosahli co nejdokonalejsi predstavy o medidlnim pokryti dvou ¢in-
skych zasedani v ¢eskych a ¢inskych médiich, bylo by nutné analyze podrobit vSech-
na masova média, mezi kterd se fadi periodicky tisk, rozhlasové a televizni vysilani
a také verejné dostupnd sdéleni na internetu. Vzhledem k tomu, Ze predkladana
prace nam poskytuje pouze limitovany prostor, soustfedili jsme se pouze na zpravy
piedkladané Ceskou sekci CRI, internetovym zpravodajstvim CT a Ceského roz-
hlasu.

Na pocatku zpracovani ¢lanku zvolena kritéria, podle kterych byly pozdéji ana-
lyzované ¢lanky vybrany. Abychom zjistili, jaky je oficidlni postoj vlady k bfeznovym
dvéma zasedanim, byly jako zdroj vybrany zpravy Ceské sekce China Radio Inter-
national, vyhodou bylo také to, Ze autor mohl vyuzit moznosti pfistupu k databazi
viech ¢lank i s jejich originaly v ¢ingtiné. Ceské pieklady ¢lanki byly i ditve Cte-
nartim k dispozici na strance http://czech.cri.cn/, nékteré byly navic poslucha¢tim
prezentovany pravidelnym kazdodennim vysilanim. Jako zdroj pro komparaci, jak
o tématu informovala ¢eska média, byly zvoleny internetové stranky Ceské televize
http://www.ceskatelevize.cz/ct24/ a Ceského rozhlasu http://www.rozhlas.cz/zpravy/
zahranici/. Resersi byly podrobeny c¢lanky zvefejnéné v dobé breznovych zasedani,
ale také den pred nimi a 2 dny po skonceni, aby byly reflektovany i ptipravy na dii-
lezitd jedndni a zavéry po jejich skonéeni. Pti vybiréni ¢lanki z databaze Ceské sekce
CRI se uplatiiovala dvé kritéria, prvni z nich bylo vybrani téch ¢lanki, které jiz byly
vedenim redakce zarazeny do nové vzniklé kategorie dvé schiize/zasedani (liang hui

%) a druhym byl vybér téch ¢lanku, které do této kategorie nebyly §éfredaktorem
ptitazeny, ale fadi se sem i piesto obsahové. CT a Cesky rozhlas byly vybrany jako
reprezentanti ceského statniho média i z toho divodu, Ze se fadi k tém nejseridz-
néjsim. Cesky rozhlas byl vybran jako cesky protipol CRI.

Cilem je odhalit, jak se liilo medidlni pokryti Ceské sekce CRI a internetového
zpravodajstvi CT a Ceského rozhlasu S pomoci kvantitativni obsahové analyzy bu-
dou hledany tyto proménné: velikost ¢lanki a jejich pocet, ptivod ¢lankt a mnozstvi
ptilozeného obrazového materidlu. Obsahové analyze jsme také podrobili ostatni
zpravy Ceské televize a Ceského rozhlasu, které se tykaly Ciny ve zkoumaném ob-
dobi od 4. 3.2013 do 19. 3. 2013. Nasim cilem bylo zjistit, jakym zptsobem tato dvé
média pokryvaji udalosti tykajici se Ciny, byla stanovena hypotéza, ze ¢eska média
zvefejiiuji ¢asto negativné ladéné a citlivé zpravy o Risi stfedu.

Zasedani bylo zahdjeno 5. 3., 12. 3. doslo ke slavnostnimu zakonceni prvniho
zasedani 12. Cinského lidového politického poradniho shromazdén, ke slavnost-
nimu zakonceni jednani VSLZ doslo 17. 3. 2013.
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Analyze bylo podrobeno celkem 86 zprav Ceské sekce CRI, 18 zprav Ceské
televize a 14 zprav Ceského rozhlasu. Jsme si védomi toho, Ze takovy typ vyzkumu
medidlniho textu s sebou prinasi uréitd omezeni. A tim je i osoba analytika sa-
motného. Objektivni a neutralni postoj muize byt i nedmyslné ovlivnén pracovnim
vztahem autora k CRI.

V hodnoceni mediélnich textt se pouzivd metoda kvalitativni nebo kvantitativni.
K obsahové analyze se vétsinou pristupuje u vétsiho mnozstvi medidlnich textt,
kriticka diskurzivni analyza podle Meisslera doposud u vétsiho mnozstvi text ne-
byla vyuzita. Obé metody maji své slabé i silné stranky. ,, Klasickd obsahovd analyza
kvantitativni, orientovand na proménné (variable-oriented), pouziva preddefinované
kategorie, tj. postupuje ,,shora dolit“ (top-down approach) a sousttedi se na ddle ne-
problematizovany a objektivné chdpany ,,obsah‘. Typicky se jednd o pocitani vyskytu
urcitych slov ¢i tvrzeni v ramci velkého vzorku reprezentativnich textit.“” ,,(Diskur-
zivni analyza) nevychdzi z preddefinovanych kategorii, ale pfimo z textu, ve kterém
tyto kategorie teprve objevuje, tj. postupuje ,,zdola nahoru® (bottom-up approach)
a soustiedi se na vyznamy, kterych text (i jeho jednotlivé soucdsti) mohou nabyvat
v prislusnych socidlnich kontextech.®

Pfednostmi obsahové analyzy je to, Ze je jednoduchd, adaptibilni a syste-
matickd. Je mozné ji pouzit na témét jakykoliv soubor (textovych) dat, opira se
o kvantitativni zptsob zkoumani, kvalitativni postupy analyzy jsou v§ak v ni také
obsazeny, kvuli tomu se pro ur¢itou skupinu badatelt blizi samotnym kvalitativnim
metodam. * Obsahovd analyza je povaZovana za jednu z technik analyzy doku-
mentu. ,Jeji klicové misto lezi v oblasti vyzkumu masové komunikace a propagandy.
Na zdkladé vyzkumnych hypotéz volime tzv. zdznamové jednotky, jejichZ frekvenci
vyskytu ve sdéleni (kontextové jednotce) pak sledujeme. Sbér dat znamend v pripadé
obsahové analyzy klasifikaci textu na zdkladé preddefinovanych kategorii s cilem
popsat rysy predklidané medidlni reality, ptipadné odhalit intence komunikdtorii
obsazené ve sdélent.“>’

Na rozdil od kvalitativnich technik analyzy textii 1épe odkryva postupy i pravi-
dla, diky kterym text analyzuje. Vyslednd analyza muze byt chapana jako druh inter-
pretace autora analyzy, pfi ni se vét§inou zpracovava vétsi mnozstvi textil zaroven,
nejednd se tedy o formu, s jakou se bézné tradi¢ni recipient textu setkava. Ctenat
prijima texty jednotlivé, anebo k uréitym textim se ani viibec nedostal.”!

Kvuli charakteru analyzovaného média byl za jednotku zkoumaéni zvolen jeden
¢lanek, ptipadné byla primarné pripusténa i moznost zpravodajské fotografie dopro-
vazené popiskem, brzy se viak ukazalo, Ze takovy typ zpravy se ani jednou nevyskytl.
vénovala. Délka zpravy je vyjadfena po¢tem znaku. Analyza se také vénuje poctu
¢lanka. Zabyvali jsme se také ptivodem ¢lank, rozliSovali jsme, zda média publi-
kovala zpravy vlastnich redaktort nebo zvlastnich zpravodajt ¢i zpravodajskych
agentur. Zabyvali jsme se v neposledni fadé také tématy a podtématy, na kterd se
analyzovana média zaméfila.
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Analyza medialniho pokryti dvou ¢inskych breznovych zasedani

Béhem jednoho dne pred zahdjenim a dva dny po skonceni a v pribéhu liang
hui Ceska sekce CRI celkem zvetejnila 86 ptispévki tykajicich se zkoumané udalosti
ajejich dopadti. Béhem tohoto obdobi Ceska sekce CRI zveiejnila 241° piispévki, to
znamena, Ze 35,68 % viech vydanych zprav Ceskou sekci bylo vénovano bfeznovému
zasedani. To doklada, Ze ¢inska strana schiizim prikladala velky vyznam, vénovala
velky prostor medialnimu pokryti této akce.

Podil zprév o liang hui

M Liang hui

155 Ostatni

Graf ¢. 1: Podil zpréav o dvou schiizich zvetejnénych Ceskou sekci CRI

Web Ceské televize béhem vyse zminéného obdobi poskytoval podstatné méné
zprav vénovanych liang hui, a to 4. Celkovy pocet ¢lank tykajicich se Ciny (napt.
oblast kultury, cenzury, politiky) doséhl 14. Cesky rozhlas zvefejnil 5 zprav tykajicich
se zasedani a 9 ¢clankd, které se zaméfovaly na jiné ¢inské aktuality. VSechny tyto
¢lanky byly podrobeny analyze.

Délka ¢lankt vénovanych liang hui*

Ceska sekce zvetejnila zpravy v Cedting, jejichz celkovy pocet znaki byl 107 232.
Pocet znakd ¢inskych originala byl 50 295*. Web CT nabizel v daném obdobi zpravy
vénované danému tématu, jejichz pocet znaki byl 11 669, pocet znaku zprav véno-
vanych Ciné byl 32 310%. To znamen4, Ze z hlediska po¢tu znakd ve zpravach web
CT vénoval politickému zasedani 26, 53 % prostoru ze viech zprav, které odrazely
udélosti spojené s Cinou. Web Ceského rozhlasu zvetejnil zpravy o liang hui, které
obsahovaly 7183 znak, pocet znakd jinych zprav, které reflektovaly jinou ¢inskou
problematiku, obsahovaly 16 507 znak. Z toho vyplyva, ze Cesky rozhlas vénoval
témér 43 % prostoru zpravam spojenych s liang hui ze vSech zprav, které mély sou-
vislost s Cinou.

V den samotného zahdjeni a zakonceni zasedani prinesla média vétsi mnozstvi
&lank tykajici se dvou konferenci. 4. 3. délka zprav CS CRI byla 12 983 znak (¢in-
ského origindlu 6081 znakii), $lo o nejvyssi pocet znaki ze véech zkoumanych dnd,
v ten den vak CT ani Cesky rozhlas nezvetejnil zddnou zprévu tykajici se liang hui,
ani jiného tématu vénovanému ¢&inské problematice. 5. 3. CS CRI zveiejnila zpravy
v Cesting, které obsahovaly 10582 znaki, ¢insky original obsahoval 5891 znaka, CT
4496 o liang hui, jinym ¢inskym tématéim CT vénovala prostor 5347 znakii, Cesky
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rozhlas zvetejnil ¢lanky o liang hui obsahujici pouze 1643 znakd, jinym ¢inskym
tématim byl vénovan prostor o 812 znacich. 17. 3. v den slavnostniho zakonceni
zasedani parlamentu CS (Ceska sekce) CRI zveiejnila zpravy o poétu 10 302 znakt
u &eského prekladu, origindl jich mél celkem 5544. CT dvéma zasedanim vénovala
prostor 2719 znak, Cesky rozhlas 1194 znak.

K zajimavému obratu do$lo den po skonéent, tedy 18. biezna. Ceska sekce CRI,
web CT a Ceského rozhlasu maji spole¢né to, Ze liang hui nevénovaly Zadnou po-
zornost, dokonce CT neptinesla informace ani o jinych tématech tykajicich se Ciny.
19. 3. Ceska televize ve stejném trendu setrvala, Ceska sekce CRI viak ten den pii-
$la s nec¢ekané vysokym objemem informaci, ¢esky preklad obsahoval 9888 znakd,
¢insky original byl tvofen 3776 znaky. Na strankich Ceského rozhlasu absentovaly
zpravy pojedndavajici o liang hui i o jinych tématech tykajicich se udalosti v Risi
sttedu. 14. a 15. 3. vSechna tfi média vénovala pomérné velky prostor zkoumanému
predavani moci, divodem je to, Ze v téchto dnech doslo ke zvoleni nového ¢inského
prezidenta Xi Jinpinga a premiéra Li Kegianga.
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Graf ¢. 2: Pocet znakd u zprav vsech analyzovanych médii
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Graf ¢. 3: Pocet znaku v zavislosti na sledovaném obdobi

Nejdelsi ¢lanky Ceskd sekce CRI prinesla (sestupné) 4. 3., 14. 3. a 6., 3. 4.
3. médium podalo informace o nadchézejicich jednanich, 14. 3. byl zvolen Xi
Jinping. Nejméné se CS CRI vénovala danému tématu 18. 3. s nulovym poctem
zprav, 16. 3. a 10. 3. Jednim z dtivodt nizkych udaji 16. 3., bylo to, Ze $lo o sobotu
a oc¢ekavalo se, ze dalsi den ve skonceni zaseddni se nebude informovat viceméné
o ¢emkoliv jiném.

Web CT prinesl nejvétsi mnozstvi informaci o analyzované udélosti 5. 3., 17.
a 14. 3. Béhem dvandcti dnt ze zkoumaného obdobi se web nezabyval danym té-
matem vibec. Bylo to 6.-13. 3, 16., 18. a 19. 3. Nejvice informaci vénovanych jinym
¢inskym tématim pfinesla 5. 3., 7. 3. a 13. 3. Nulovy pocet o jinych ¢inskych oblas-
tech béhem 4., 6., 16.-19. 3. 16.-17. 3. bychom si mohli vysvétlovat vikendem, v tom
piipadé by nase teorie neplatila o vikendu 9.-10. 3. Web Ceského rozhlasu poskytl
nejvétsi objem informaci o predani moci 13. a 5. a 17. 3. V prabéhu jedendcti dnt
se Cesky rozhlas liang hui nezabyval, bylo to 4., 6.-12., 16., 18. a 19. biezna. Z grafu
je patrné, Ze po celou zkoumanou dobu zajem Ceské sekce o liang hui viceméné
neklesal, pokud nepo¢itime den po skonéeni schiizi, kdy redakce nepfinesla ani
jednu zpravu. Zato u webu CT je pokles a nartist viditelngjsi. Béhem 4., 6.-12. 3. byl
pokles naprosty az k nulové hodnotg, 5., 14., 15. vénovala CT zaseddnim podstatné
zvy$enou pozornost, stejné jako v den jejich ukonceni.
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Pocet ¢lankd

Dalsim parametrem, ktery nds zajimal, byl pocet ¢lanki. Ceska sekce celkem
vydala 86 ¢lanki tykajicich se dvou zasedani, Ceskd televize 4 a Cesky rozhlas 5.
Hodnoty obsahuje nasledujici graf. Ceska televize v analyzovaném obdobi zvetejnila
celkem 14 a Cesky rozhlas 9 ¢lankh zabyvajicich se Cinou obecné. Pramérné CS
kazdy den zvetejnila 5, 38 zprav tykajicich se liang hui, CT 0,25, celkové o Ciné 0,88
denng, Cesk}’l rozhlas 0, 31 o liang hui a 0,56 celkové o Ciné.

V den zahiajeni a skonceni zasedani prinesla zkoumana média vét$i mnoz-
stvi ¢lankt vénovanych liang hui. 4. 3. Ceska sekce uvetejnila 12 zprav o liang
hui, avéak CT ani Cesky rozhlas zadnou zpravu. 5. 3. CS CRI piinesla 9 zprav,
CT 1 ¢lanek a Cesky rozhlas také 1. Pocet zprav CS byl v den zakonceni 17.
3. 10 a web CT zveiejnil 1 zpravu, stejné jako Cesky rozhlas. K piekvapivému
obratu doslo den po skonceni, tedy 18. bfezna, média maji spole¢né to, ze liang
hui nevénovala zddnou pozornost, dokonce CT nepiinesla informace ani o ji-
nych tématech tykajicich se Ciny, Cesky rozhlas alespoii 1. 19. 3. Ceska televize
s Ceskym rozhlasem ve stejném trendu setrvala, Ceské sekce CRI ten den pfisla
prumérnym poctem ¢lankd, zvefejnila celkem 6 zprav, tedy paty nejvyssi pocet
za celé analyzované obdobi.

Celkovy poéet éldnkad

B CRI (tesky pieklad)
Ceskstelevize (liang hui)
m Ceskd televize (ostatni

zpravy)
m Cesky rozhlas (liang hui)

Graf ¢. 4: Celkovy pocet ¢lanka

Nesousttedili jsme se pouze na celkovy pocet, ale i na mnozstvi zprav v jednot-
livych dnech. Tento idaj je zaznamenan v grafu ¢. 5.
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Graf ¢. 5: Pocet ¢lankd v ramci sledovaného obdobi

Nejvyssi pocet clanki Ceské sekce byl zaznamenan (sestupné) 4., 6. a 17. brezna.
Nejvyssi pocet zprav tykajicich se zkoumaného tématu webu CT byl 5., 14., 15.a 17.
btezna, u webu Ceského rozhlasu to bylo 5., 13.-15. a 17. 3. Nejnizsi pocet ¢lankt
Ceské sekce byl zaznamenan (sestupné) 18. 3., 16., 10. a 12. 3., u CT se absence
dénkt objevila 4., 6.-13. 3., 16., 18.a 19. 3., u Ceského rozhlasu to bylo 4., 6.-12. 3.,
16., 18. 2 19. 3. Pocet zprav o Cing, které se zabyvaji jinymi tématy nez liang hui, byl
uwebu CT 14 a u Ceského rozhlasu 9. Maximalni pocet zprav o &inskych tématech
byl jak u CT, tak u Ceského rozhlasu 2 denné.

Klasifikace ¢lanku a jejich mnozstvi v jednotlivych dnech podle vyskytu
obrazového materiélu

Kromé poctu ¢lanki nase pozornost se také zaméftila na to, jaké druhy prispévki
ve sledovaném obdobi byly zvefejnovany. Sledovali jsme, zda jsou zpravy doprova-
zeny i obrazovym materialem, tedy fotografiemi ¢i obrazky, nebo audio ¢i videoza-
znamem. Zajimalo nds, zda sledovana média pfindsi i samostatné fotografie, které
mohou byt zvefejnény spole¢né s kratkym popisem nebo napriklad pouze titulkem.

Poéet Elanki s fotografiemi Celkovy poéet Audio avideo
fotografii
ECRI
CT liang hui

m CT ostatni zpravy

W R liang hui

m CRostatni zpravy

Graf ¢. 6: Znazornéni vyskytu obrazového, audio a video materialu u analyzovanych clankud
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Z grafu vyplyvé, ze Ceskd sekce CRI za zkoumané obdobi zvefejnila pou-
ze 18 (z celkovych 86) ¢lanku s fotografiemi, o liang hui web CT publikoval 4
&lanky s fotografiemi, Cesky rozhlas 5, to znamend, ze 100 % zprav o liang hui
bylo doprovazeno obrazovym materidlem zminénymi ¢eskymi médii. Co se tykd
jinych témat o Ciné, web CT i web Ceského rozhlasu k 100 % zvetejnénych ¢lanki
pripojily i obrazovy materidl, $lo tedy o 14 a 9 zprav. Co se tyka celkového poctu
zvetejnénych fotografii, Ceska sekce ¢tenaFim nabidla 22 fotografif, ke zpravam
o politickém ptedani moci Ceska televize ptipojila 7 fotografii, Cesky rozhlas
pouze 5. Co se tyka jinych ¢inskych témat, Ceska televize zveiejnila 25 fotografii,
Cesky rozhlas 9. Dal$im zvlastnim zkoumanym piidanym materialem, byl audio
a videozaznam. Ty viak u zprav Ceské sekce chybély tplné. Ceska sekce zveiejnila
u zprav o liang hui 3 videa, Cesky rozhlas 2 zvukové nahravky. U zprav o jinych
¢inskych tématech CT uvetejnila 7 videi, Cesky rozhlas 1 video a 4 zvukové na-
hravky. U Ceské sekce CRI byl nejéastéjsim druhem piispévku ¢ldnek neobsahujici
fotografii. Bez fotografie se objevilo celkem 68 ¢lankd, tzn. 79 % procent. Clankt
s fotografii bylo publikovano 18.

Pavod ¢lankd
Kromé predchozich kritérii byl také sledovan pivod ¢lankd, tedy zda 8lo o zpravy
z vlastnich nebo cizich zdroju.

Procentudlni zastoupeni zdroji

32 M CRI
AgenturaMova Cina

W Lidovy denik

Graf ¢ 7: Klasifikace ¢lank(i Ceské sekce CRI podle zdroje

Ceska sekce CRI nejvice vyuzivala k medidlnimu pokryti liang hui vlastnich
zdrojit informaci (54 %), 32 % informaci bylo pievzato z tiskové agentury Nova Cina

Frieminet (FE). 1% pochézi z Lidového deniku A R B¥R.
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Graf ¢ 8 a 9: Pouzité zdroje u webu Ceské televize

Ve zprévach o liang hui Ceska televize jako zdroj informaci pouzila z 67 %
CTK, z 33 % vlastni zdroje. Co se tyké ostatnich zprav o Cing, z 53 % $lo o vlastni
informace, z 37 % o zpravy prevzaté z CTK, z 5% z BBC a z 5% z The Time. Situace
je ponékud odlisna u Ceského rozhlasu. Podle uvedenych informaci 100 % informaci
o liang hui pochazi z vlastnich zdrojt, konkrétné z prevazné vétSiny od zpravodaj-
ky pro Asii, Katefiny Prochazkové. U ¢lanki o jinych ¢inskych tématech byla také
zdrojem Katefina Prochdzkova, ale i navic pét jinych vlastnich zpravodaj, opét vsak
neslo o informace prevzaté ze zpravodajskych agentur.

Kvalitativni pohled

Zde se budeme zabyvat tematickou klasifikaci ¢lanki, tedy jejich jednotlivymi
podtématy. Naznac¢ime, jak se ménily segmenty témat v praibéhu celého reflektovani
liang hui médii. Budeme se snazit poskytnout obraz o ¢etnosti vyskytu jednotlivych
témat. Vzhledem k rtiznému mnozstvi informaci, které analyzovand média poskytla
o liang hui, se také lii vybér zvolenych zkoumanych podtémat. Pro zpravy zve-
iejnéné Ceskou sekci CRI byla zvolena podtémata, kterd se vyskytovala s nejvyssi
Cetnosti. Z grafu je pak patrné, jakym subtématiim byla vénovana nejvétsi pozornost.
Prvni kategorii byly ¢lanky referujici o udalostech, které byly spjaty s nové nastupu-
jicim premiérem Li Keqiangem, jeho zvolenim a projevy na vefejnosti. Do druhé
kategorie byly zarazeny ¢lanky tykajici se nové zvoleného prezidenta Xi Jinpinga,
jeho kontaktt se zahrani¢im a oficidlnich projevi. Treti tematicky celek se vénuje
samotnému zahajeni zasedani. Ctvrty tematicky kruh reflektuje zakonéeni sjezdu,
patd kategorie zahrnuje zpravy, které pojednavaji o posileni narodni jednoty, kon-
krétné $lo o nekompromisni potvrzeni suverenity nad soustrovim Diaoyu, které
si ndrokuje i Japonsko. Sesty tematicky okruh se zabyva tim, jak na dvé zased4ni
reagovala zahrani¢ni média. Sedma skupina zahrnuje zpréavy, které popisuji gratulace
k Xi Jinpingové zvoleni ze zahranici.

Nejéastéj$im podtématem CS CRI byla na sjezdu nové zavedend ekonomickd
opatfeni, toto podtéma bylo rozebirdno v 16 % zprav, 13 % informaci bylo vénova-
no stimulaci rozvoje Ciny, déiraz byl pfedevsim kladen na uplatnéni inovativnich
technologii, 10 % zprav analyzovalo zvoleni Xi Jinpinga a jeho praci, dalich 10 %
bylo vénovéano tomu, jak zahrani¢ni média sledovala liang hui a jak sjezdu prikladala
velkou pozornost. 2 % zprav byla vénovéana posilovani ¢inské jednoty.
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Graf ¢. 10: Podtémata u zpréav Ceské sekce CRI

Web CT se v rdmci zprav vénovanych politické pfeméné moci se z 25 % vénoval
podtématu zahdjeni zasedani, z 25 % zvoleni nového ¢inského prezidenta Xi Jinpinga,
z 25 % zvoleni nového ¢inského prezidenta Li Kegianga a z 25 % zakonceni zasedani
a vysledkt zaseddni. Webové stranky Ceského rozhlasu se v ramci zprav o liang
hui vénovaly péti podtématiim. 20 % zprav bylo vénovano zahajeni zasedani, 20 %
zvoleni Xi Jinpinga, 20 % zvoleni Li Keqgianga, 20 % zakonceni a 20 % znamym ¢in-
skym osobnostem, které jsou také ¢leny zasedani. Patfi k nim Jackie Chan, hvézda
film{ o bojovém uméni, Mo Yan, drzitel Nobelovy ceny za literaturu, a Yao Ming,
basketbalova hvézda.

Analyza podtémat u zprav CT a Ceského rozhlasu, které se zabyvaly

Cinskymi aktualitami vyjma liang hui

V ramci analyzy podtémat zprav obou zkoumanych ¢eskych médii, které pojed-
navaly o ¢inskych aktualitich vyjma liang hui, byla zvolena nasledujici podtémata.
Nejvice byly na webu CT zastoupeny zprévy fazené do kategorie zahrani¢ni politika
Ciny (36 %), znecisténym Zivotnim prostfedim se zabyvalo 22 % zprav, problematika
Tibetu byla reflektovana 14 %, 7 % prostoru bylo jednotlivé vénovano podtématu
ekonomika, $patna kvalita potravin, vnitini politika a cenzura, potlacovani svobody
slova.
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Graf €. 11: Procentudlni zastoupeni podtémat u zprav webu CT (zpravy o jinych
¢inskych tématech)
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Graf ¢ 12: Procentudlni zastoupeni podtémat u zprav webu Ceského rozhlasu
(zpravy o jinych ¢ tématech)

Podtémata zprav webu Ceského rozhlasu méla jiné procentudlni zastoupeni nez
web Ceské televize. Pomérné prekvapivy vysledek bylo zjiténi, ze cely 45 % zprav
bylo vénovano problematice Tibetu, 22 % prostoru bylo vénovano zahrani¢ni po-
litice Ciny, shodné 11% bylo vyhrazeno kvalité potravin a gastronomie, zivotnimu
prosttedi a vniténi politice Ciny. Za nejvétsi rozdil mezi reflektovanim &inskych
aktualit webem CT a Ceského rozhlasu je pravdépodobné ten, ze Cesky rozhlas
vénoval mnohem vice prostoru problematice Tibetu, vyvéSovani tibetské vlajky
a porusovani lidskych prav v Ciné (45 %), Ceska televize tomuto tématu vyhradila
pouze 14 %. Ceska televize vénovala velky prostor zahrani¢ni politice Ciny (36 %),
Cesky rozhlas méné (22 %). Reflexe CT byla tematicky bohatsi (7 kategorif), zatimco
zpravy Ceského rozhlasu by se daly rozdélit do 5 podtémat.
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Casto se opakujici fraze v éinskych originalech zprav Ceské sekce CRI
a jejich piekladech do cestiny

V této kapitole budou uvedeny nejcéastéji se opakujici fraze v ¢inskych origina-
lech, ustalena spojeni a vyrazy posilujici patriotismus ve zpravach Ceské sekce CRI
s uvedenymi ¢eskymi ekvivalenty.*

K2 JE&boj proti korupci, EUARE] A Sreforma politického systému, & f&
i strategie rozvoje, i[RI A SRAYEE A kg duleZitd strategie orientovand
na budoucnost

T A 22375 % € 7w urychlit transformaci hospodarského rozvoje, [E] ]
narodni sila, PAZITIZTE RN FE7E HERF 0 H £ Al ESmusi se pevné trvat
na cesté tvofivosti s ¢inskymi rysy

S AA R E CHVE A B2 s L R EAF By A5 KB 2 povzbu-
dit lid k tomu, aby diky své moudrosti a sile dosahl tzv. ¢inského snu
PURIETT T EH CHYK fiaktivné plnit své sliby, >] 4P AABERCEEHE LY
AMORFREPERE 2 1 SRR RIS - RS R E PR,
Jak Xi Jinping vytesi tyto otdzky, ma rozhodujici vyznam nejen pro Cinu,
ale i cely svét v 21. stoleti.

Fa LA E P ENEAELIEEELE © Jejasné, ze ostrovy Diaoyu patii
k Ciné. L&Y A Jirprohloubeni reforem a otevirani se svétu
PREEAIE AR PR — V) LAE A& fiNT & R sizlepSent lidského
Zivota je tézistém veskeré prace ¢inské vady T A AT —VIERE N T A
f<. V3e, co délame, délame pro lid.

—[EIPH] 1 zemé, 2 systémyl&FF—>1[E 178 dodrzovat politiku “jedné
Ciny”, 1 [EF it 2= 3 GEEA £ socialisticky pravni systém s ¢inskymi
rysy

HIIRAZIEMILSE » VISCAYIERRR - Rt —i A 2
IASBEROfF A SR o [ 1S54 4422, Tokio musi predevsim uznat
realitu a napravit své chyby. Poté by spole¢né s Cinou mélo vyfesit zemni
spor cestou dialogu, aby se situace nevymkla kontrole, je nutné zabranit
eskalaci situace.

By I R EL T G B i DAk TP ERY L o 985S R HIARR
& H AN 1 E S AR EST I S8 - B RTHYEEE H T — i8R
iy o Souostrovi Diaoyu bylo odjakziva ¢inské tzemi. Problematika souos-
trovi Diaoyu prameni z ilegalni okupace Japonskem.

4 WERFE socialisticka demokracie, I ] HY B A1 & EHYIERE.
Cina kraci cestou mirového rozvoje. H1[E%F ¢insky sen

e RpER BRI OIS HAVRIE - Gl T f#REY B3, Cinsky

nérod je neoby¢ejné tvotivy, vybudoval velkou ¢inskou civilizaci.
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Zavér

Cilem tohoto ptispévku bylo nastinit situaci v ¢inskych médiich a ur¢it né-
které rozdily v pristupech ¢eskych a ¢inskych médii v reflexi konkrétni udalosti.
Analyzovanym ¢asovym obdobim byla zvolena doba od 4. 3. 2013 do 19. 3. 2013.
V té dobé se konala tzv. dvé zasedéni, kdy v Ciné k pteddvani moci, byl mimo jiné
zvolen novy prezident a premiér. Pro zpracovani tématu byla pouZita zjednodusend
metoda obsahové analyzy.

Jejim prostrednictvim bylo dosazeno nasledujicich vysledkd. Béhem zkoumané-
ho obdobi Ceska sekce CRI zvetejnila 241 prispévkd, to znamena, Ze 35,68 % vsech
vydanych zprav Ceskou sekci bylo zaméfeno na bteznova zasedani. To doklada, ze
Cina schiizim ptiklddala velky vyznam, vénovala velky prostor jejich medialnimu
pokryti. Neni béznou praxi, aby se Ceské sekce CRI zabyvala jednim tématem v ta-
kové mife, to dokazuje, ze pro ¢inskou stranu bylo zasedani a jeho medialni obraz
extrémné diilezity. Web Ceské televize béhem uvedeného obdobi obsahoval pod-
statné méné zprav vénovanych liang hui, a to 4. Celkovy pocet ¢lanki tykajicich se
Ciny (napt. kvality Zivotniho prostfedi, Tibetu a cenzury) doséhl 14. Cesky rozhlas
zvetejnil 5 zprav tykajicich se zasedani a 9 ¢lankd, které se zamérovaly na jiné ¢inské
aktuality. Z téchto hodnot vyplyva, Ze tato dvé ¢eska média Ciné vénuji pomérné
malou pozornost.

Celkem Ceska sekce CRI zveiejnila zpravy v ¢esting, jejichz celkovy pocet znaki
byl 107 232. Pocet znakti ¢inskych originali byl 50 295. Web CT obsahoval v daném
obdobi zpravy vénované danému tématu, jejichz pocet znaki byl 11 669, pocet zna-
kit zprav vénovanych Ciné byl 32 310. To znamend, 7e z hlediska poctu znakil web
CT vénoval politickému zasedani 26, 53 % prostoru ze viech zprav, které odrazely
udalosti spojené s Cinou. Web Ceského rozhlasu zveiejnil zpravy o liang hui, které
obsahovaly 7183 znakil, pocet znakd jinych zprav, které reflektovaly jinou ¢inskou
problematiku, obsahovaly 16 507 znakti. Z toho vyplyva, ze Cesky rozhlas vénoval
témeér 43 % prostoru zpravam spojenych s liang hui ze vSech zprav, které mély sou-
vislost s Cinou. Cesk4 televize vymezovala témto zpravam mnohem vice prostoru
nez Cesky rozhlas, u liang hui $§lo o pomér znakt 11669 : 7183, u jinych udalosti
referujicich o Ciné to bylo 32310 : 16507.

Pramérné CS CRI kazdy den zvetejnila 5, 38 zprav tykajicich se liang hui, CT
0,25, celkové o Ciné 0,88 denné, Cesk)’l rozhlas 0, 31 o liang hui a 0,56 celkové o Ciné.
Ceska televize a Cesky rozhlas analyzovanym tématem zabyvaly pouze v omezené
mife, prostor mu byl vénovan obéma médii 5. 3., a ve dny 14.-15. 3. a 17. 3. Dli-
zakoncen{ sjezdu a zvoleni ¢inského prezidenta a premiéra. Cesky rozhlas navic
zverejnil informace o dvou schiizich i 13. 3.

Ceska sekce CRI za zkoumané obdobi zvefejnila pouze 18 (z celkovych 86)
&anka s fotografiemi, o liang hui web CT publikoval 4 ¢lanky s fotografiemi, Cesky
rozhlas 5, to znamena, ze 100 % zprav o liang hui bylo doprovazeno obrazovym ma-
teridlem zminénymi ¢eskymi médii. Co se tyka jinych témat o Ciné, web CT i web
Ceského rozhlasu k 100 % zvetejnénych ¢lanki ptipojily i obrazovy material. U Ces-
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ké sekce CRI byl nejéastéjsim druhem prispévku clanek neobsahujici fotografii. Bez
fotografie se objevilo celkem 68 ¢lankd, tzn. 79 % procent. Clankd s fotografii bylo
publikovano 18. Na webu CT nejéastéjsim druhem ptispévku byl ¢lanek obsahujici
fotografii. Bez fotografie se neobjevil Zadny ¢lanek, a to jak v kategorii zprav o liang
hui, tak o jinych ¢inskych tématech. Stejného trendu se drzel i web Ceského rozhlasu,
ktery k 100 % zprav (o liang hui i jinych ¢. tématech) pridal obrazovy material. Ze
shromazdénych dat vyplyva, ze ¢eska média kladou vétsi diiraz na prilozeny obra-
zovy materidl nez Ceskd sekce CRI, jejiz zpravy obsahuji Castéji pouze text, naopak
eskd média ke zpravam o Ciné casto prikladaji i videa nebo zvukové nahrévky.

Ceska sekce CRI nejvice vyuzivala k medidlnimu pokryti liang hui vlastnich
zdrojti informaci (54 %), 32 % informaci bylo ptevzato z agentury Nové Cina#f{Ett.
1% pochazi z Lidového deniku A R B#f. Ve zpravach o liang hui Ceska televize jako
zdroj informaci z 67 % CTK, z 33 % vlastni zdroje. Co se tykd ostatnich zprav, z 53 %
8lo o vlastni informace, z 37 % o zpravy prevzaté z CTK, z 5% z BBC a z 5% z The
Time. Situace je ponékud odli$né u Ceského rozhlasu. Podle uvedenych informaci
100 % informaci o liang hui pochazi z vlastnich zdrojti, konkrétné z prevazné vétsiny
od zpravodajky pro Asii, Katefiny Prochdzkové.

Nejcastéjsim podtématem CS CRI byla nové zavedena ekonomicka opatient,
toto podtéma bylo rozebirano v 16 % zprav, 13 % informaci bylo vénovano stimulaci
rozvoje Ciny, diiraz byl pfedeviim kladen na uplatnéni inovativnich technologii, 10 %
zprav analyzovalo zvoleni Xi Jinpinga a jeho praci, stejné tak i 10 % bylo vénovano
tim, jak zahrani¢ni média sledovala liang hui a jak sjezdu ptikladala velkou pozor-
nost. Pomérné prekvapivé bylo zjisténi, Ze 2 % zpravy byly vénovany posilovani ¢in-
ské jednoty. Web CT se v ramci zprav vénovanych politické pfeméné moci se z 25 %
vénoval podtématu zahdjeni zasedant, z 25 % zvoleni nového ¢inského prezidenta Xi
Jinpinga, z 25 % zvoleni nového ¢inského prezidenta Li Keqianga a z 25 % zakonceni
zasedani a vysledkil zasedani. Webové stranky Ceského rozhlasu se v ramci zprav
o liang hui vénovaly péti podtématiim. 20 % zprav bylo vénovano zahajeni zasedani,
20 % zvoleni Xi Jinpinga, 20 % zvoleni Li Keqianga, 20 % zakonceni a 20 % zndmym
¢inskym osobnostem, které jsou také ¢leny zasedani.

Nejvice byly na webu CT zastoupeny zpravy fazené do kategorie zahrani¢ni
politika Ciny (36 %), znecisténym Zivotnim prostiedim se zabyvalo 22 % zprév,
problematika Tibetu byla reflektovana 14 %, 7 % prostoru bylo jednotlivé vénovano
podtématu ekonomika, $patnd kvalita potravin, vnitfni politika a cenzura, potlaco-
vani svobody slova. Podtémata zprav webu Ceského rozhlasu méla jiné procentualni
zastoupeni nez web Ceské televize. Pomérné prekvapivy vysledek byl zjisténi, ze
cely 45 % zprav bylo vénovano problematice Tibetu, 22 % prostoru bylo vénovano
zahranicni politice Ciny, shodné 11% bylo vyhrazeno kvalité potravin a gastronomie,
zivotnimu prostted{ a vnitini politice Ciny.

Za nejvétsi rozdil mezi reflektovanim ¢inskych aktualit webem CT a Ceského
rozhlasu je pravdépodobné ten, Ze Cesky rozhlas vénoval mnohem vice prostoru
problematice Tibetu, vyvésovani tibetské vlajky a porusovani lidskych prav v Ciné
(45 %), Ceska televize tomuto tématu vyhradila pouze 14 %. Cesk4 televize vénovala
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velky prostor zahrani¢ni politice Ciny (36 %), Cesky rozhlas méné (22 %). Reflexe
CT byla tematicky bohatsi (7 kategorii), zatimco zpravy Ceského rozhlasu by se daly
rozdélit do 5 podtémat. Bylo potvrzeno, ze ve zpravach CT a Ceského rozhlasu je
patrnd negativita (negativné zobrazované udalosti) a tematické zaméreni na citliva
témata (cenzura, Tibet, lidska préva). Web CT vénoval 29 % zprav (o jinych ¢in-
skych tématech) $patnému stavu Zivotniho prosttedi a §patné kvalité potravin v Ciné,
u Ceského rozhlasu to bylo 22 %. Tématu cenzury, Tibetu a lidskych prév obecné
Ceska televize vénovala 21 % prostoru, Cesky rozhlas dokonce 45 %. Ve zpravodajstvi
¢inského média se velmi Casto se objevovaly pojmy jako —[E[H ] 1 zemé, 2 systémy,
12 F W R F socialistickd demokracie, [E JJndrodni sila, F1[E4F ¢insky sen, 1
[EFF 1t F WOEHNK Z socialisticky préavni systém s ¢inskymi rysy nebo %Y
GRS Ok S £ nové strategické partnerstvi.

Je ndm jasné, Ze kvantitativni obsahova analyza ma své klady i zapory. K nejvétsi
slabiné této metody patii to, Ze je velmi Casové naro¢na a nedokaze vysvétlit, pro¢
k urc¢itym jeviim dochazi. Proto by bylo potfeba kvantitativni obsahovou analyzu
doplnit i metodou kvalitativni, a to naptiklad metodou sociologického interpreta-
tivniho ¢teni. Triangulace metod by nam tak pomohla ziskat dokonalou analyzu
textu. To nam vs$ak délka tohoto pfispévku neumoznila. Problematika bude dale
rozvinuta v dizertaéni préci.

Na analyze medialniho obrazu bfeznového zasedani bylo prokizano, Zze Cina
je v ¢eskych médiich podreprezentovana, pokud se zpravy o Ciné piece jen objevi,
vétsinou jde o negativné ladéné udalosti a zobrazeni citlivych témat. Byla tak po-
tvrzena na zac¢atku stanovena hypotéza.

Title: The reflection of “two meetings” in China (F %) by the Czech media and the
Czech section of China Radio International

Annotation: This article deals with the reflection of National People’s Congress (NPC),
National Committee of the Chinese People’s Political Consultative Conference (CPPCC)
by the Czech and Chinese media, particularly by the Czech Section of China Radio
International, Cesky rozhlas (Czech Radio) and Ceskd televize (Czech Television). At
first we describe the situation in Chinese Media Discourse, it is followed by an analysis
of the texts themselves. We will point out the role of two meetings in the Czech and the
Chinese media discourse. One aim of the article is to find out the differences between
the analysed media. The Content Analysis method has been used.

Key words: Xi Jinping, the People’s Republic of China, two meetings (Pj+>), media dis-
course, National People’s Congress (NPC), National Committee of the Chinese People’s
Political Consultative Conference (CPPCC), Content Analysis, Czech Radio, Czech
Television, China Radio International (CRI)
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16A Shijingshan Road, Beijing, China, mensikovak@gmail.com
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a tzv. pozndmky.

33) Veskeré uvedené pocty znak jsou véetné mezer

34) Z komparace délky ¢inského originalu a ¢eského textu jasné vyplyvé zkraceni zpravy pre-
kladatelem, pomér po¢tu znaki u ¢eského prekladu k origindlu je zhruba 2 : 1, pocet ¢inskych
znaka v ¢inském originéle je uveden jako pouze orienta¢ni, cilem rozhodné neni srovnani
Ceského grafému s ¢inskym znakem

35) Pocet nezahrnuje zpravy tykajici se liang hui.

36) Ceské preklady jsou uvedeny podle toho, jak byl éldnek oficidlné zvefejnén, nejde o preklad
autora prispévku

37) Ve zpravach Ceské televize a Ceského rozhlasu nebyly nalezeny zadné fréze nebo kligé,
naopak bylo upozornovano na to, ze novy ¢insky premiér i prezident pouzivali heslovita spo-
jeni ve svych projevech. Naptiklad 5. 3. ve zpravé na webu CT podle agentury AP byl jazyk

ideologické terminy typu socialismus s ¢inskymi rysy.
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TONGYUAN ZIDIAN
(e (RIEF L) WRTARYAEK)

David Uher
“Hf AN E”

Abstrakt:
Odkaz ¢inské jazykovédy ve Slovniku kogndtii

Slovnik kogndtii je v ¢inské lingvistice klicovou etymologickou studii, kterd kategorizuje
slova klasické ¢instiny do skupin podle spolecného kmene v morfologickém smyslu slova.
V ¢inské jazykovédé totiz existuje predstava, Ze ke kvantifikaci slovni zdsoby dochdzelo
fonologickymi a sémantickymi metamorfézami kmene. Na zdkladé ¢inské tradicni
historické fonologie a lexikologie tak vyznamny cinsky lingvista Wing Li (1900-1986)
F JJhierarchizoval slovni zdsobu staré ¢instiny na principech homonymie, homeony-
mie a synonymie. Samoziejmé je proto velmi inspirativni sledovat piivod Wang Liho
unikdtni teorie kogndtil. Jeji koteny sahaji az do predqinské doby, tj. pred rok 221 pf.
n. L, do klasickych dél ¢inského konfucianismu, taoismu, legismu, mohismu a nomi-
nalismu zejména v souvislosti se zdjmem téchto $kol filozofického mysleni o obecnou
definici slova. Nicméné prvnim hmatatelnym vysledkem cinského etymologického vy-
zkumu je az Liti Siho (Vychodni Han, tj. 25-220 n. 1.) X|EEPivod jmen (F§+4) Shi
Ming. DalSiho rozvoje se ¢inskd etymologie dockala v ,teorii o fonetiku jako nositeli
vyznamu 45 3 i you wén shud za Severnich Songii (960-1127). Nejvétsim pFinosem
je pro ni ale bezpochyby az qingské jazykovéda, predevsim historickd fonologie, jeji
teorii rymii a inicidl klasické cinstiny a jejich alternaci, spolecné se zvukovou definici
Ellyin xun, soucdsti teorie historické lexikologie. Poslednim vyznamnym Wang Liho
predchiidcem je pak Zhang Taiydn®E K 3% (1869-1936), ktery ve svych Pocdtcich pis-
ma (SC4R) Wén Sh i cinskou tradicni jazykovédu propojil s metodami historické
srovnavaci jazykovédy.

Kli¢ovd slova: ¢inskd tradicni jazykovéda, historickd fonologie a lexikologie, historickd
srovndvaci jazykovéda, etymologie, Wang Li (1900-1986), Slovnik kogndtii
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Title: Legacy of Chinese traditional linguistics in The Dictionary of Cognates
Abastract: The Dictionary of Cognates is a key to etymological studies in Chinese

linguistics, which categorizes classical Chinese words into groups in accordance to their
common word-stem. In Chinese linguistics, there is the idea that quantification of the
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vocabulary is reason of phonological and semantic metamorphoses on the word-stem.
Thus, reflecting the words homophony and synonymy from perspectives of Chinese
traditional historical phonology and lexicology an influential Chinese linguist Wang Li
(1900-1986) hierarchized vocabulary of ancient Chinese by the dictionary. Obviously,
it is very inspiring to search for the origin of Wang Li’s unique cognates theory. Its roots
g0 back to pre-Qin time, into classic works of Chinese Confucianism, Taoism, Lega-
lism, Mohism as well as Nominalism. These schools of philosophical thought showed
interest in general definition of the word particularly. However, the first important
result of the etymological research is Liu Si’s Explanation of Names. Further develop-
ment of the Chinese etymology was launched by the “theory of the phonetic element
in a Chinese character as a bearer of meaning”. The biggest benefit for the dictionary
was Qing linguistics, historical phonology and its theory of rhymes and initials and
their alternation in classical Chinese together with “sound definition”, a construct of
historical lexicology. The last major Wang Li’s predecessor Zhang Taiyan affiliated
traditional Chinese linguistics with the methods of historical comparative linguistics
in his Beginning of Writing.

Key words: Chinese traditional linguistics, historical phonology and lexicology, his-
torical comparative linguistics, etymology, Wang Li (1900-1986), The Dictionary of
Cognates

Kontakt na autora: Mgr. David Uher. PhD, Katedra asijskych studii, Filozofickd fa-
kulta, Univerzita Palackého v Olomouci, david.uher@upol.cz
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RECENZE

Jazyk a spoleénost v sou¢asném Japonsku, Koreji,
Ciné a Vietnamu

Otakar Bures$

Na uvod VI. konference z oboru Kulturni a socidlni antropologie vychodni Asie
poradané Katedrou asijskych studii FF UP, ktera se konala v Olomouci 30. listopadu
2012, promluvila za poradatele dr. Ivona Bare$ovd. Letos zvolili organizatofi téma
nazvané Jazyk a spolecnost v soucasném Japonsku, Koreji, Ciné a Vietnamu. Program
byl rozdélen do bloku v zdsadé odpovidajicim uvedenym zemim, s vyjimkou Koreje,
jiz se zadny z piispévki netykal. A jak skladba obort na Katedfe asijskych studif
napovida, hlavni pozornosti se tésila Cina a posléze Japonsko. A¢koli — soudé podle
nazvu - méla pavodné konference pokryt prostor vychodni Asie, toto oé¢ekavani se
nenaplnilo.

Prvni piispévek prednesl dr. Romuald Huszcza z Var$avské a Jagellonské uni-
verzity v Krakové. Zaméfil se na ¢inské pismo jako kulturni formu, kterd prostupuje
vychodoasijskou oblast. Upozornil na evropocentrismus vyjevujici se v tom, Ze znaky
nechdpeme jako jednotky lexikalniho systému, ale jako pismena. Dr. Huszcza déle
nastinil chapani jazyku jako struktury sloZené z vlastnich podsystému. V piipadé
japonstiny jde napt. o podsystémy starojaponstiny, kofenné japonstiny, xenojapon-
$tiny, anglojaponstiny. Ackoli by konference klidné mohla byt nazvana mezinarodni
- diky ucasti lingvistt z Polska a Slovenska, neprofilovala se tak - i ptispévek pol-
ského profesora byl prednesen v ¢estiné. Pokldddm to za pomérné zvlastni — pres
nespornou snahu — nebylo podani vzdy srozumitelné.

Nasledoval prispévek dvojice prof. RNDr. Vaclava Blazka, CSc. a Mgr. Michala
Schwarze z Ustavu jazykovédy a baltistiky FF MU Cislovky v sinitickych jazycich.
Ten musim hodnotit jako zdaleka nejslabsi. V pomérné zmateném tivodu predstavil
prof. Blazek mnoho tabulek, které zachycovaly odli§né ¢teni raznych éislovek na riiz-
nych mistech v rizném case. Slova se brzy ujal druhy z brnénské dvojice. Cilem bylo
dokaézat, ze sinitické ¢islovky najdeme i v jazycich jihovychodni Asie, a naopak, Ze
ty ovlivnily néktera ¢inska nafeci. Ve zmatené prezentaci, kterd se nesousttedila
na dany problém, ale tékala mezi nespoc¢tem radki a sloupct se v§ak hlavni sdéleni
ponékud vytratilo. Nemluvé o tom, Ze pfi uzivani tabulek z Wikipedie, jisté nedoslo
k terénnim vyzkumu, ale celd analyza stéla na sekunddrni literatute.

Jako tieti vystoupila dr. Marina Carnogurskd z Ustavu orientalistiky SAV v Bra-
tislavé. Nézev jejtho ptispévku Pohlad na civilizacnii ,modernitu“ v 21. stor., determi-
novanii aj takymi protikladnymi kultiirno-antropologickymi danostami, ako je tvorba
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myslienok a slov pomocou vizudlneho kontra zvukovo-fonetického mozgového centra
vybizel k velkym ocekavanim. Ale i zde musim konstatovat, ze si dr. Carnogurska
polozila prili§ velky tikol. SpiSe neZ pohled na ,modernitu® nabidla radu obyvatelam
zapadni kultury, Ze jim uceni se ¢inskému pismu pomaha trénovat slabou vizudlni
pamét a predstavivost. Usmévné piisobila také zminka, 7e vizualita se sidlem v levé
hemisféte, trénovana ¢inskym pismem, zptisobuje vétsi naklonnost Citiant k levici.
Celkové hodnotim vstup dr. Carnogurské jako eklekticky, pravdépodobné by téma
- pokud by méla dostatek ¢asu — podala lépe.

Dalsi dva vystupujici, totiz PhDr. Viera Langerova a dr. David Uher, kvalitu
konference nesporné zvysili. Prvni se vénovala vztahu vizuality a globalizace na pti-
kladu vlivu masmédii a filmu. Ukazala, jak se nové identity tvori ¢asto virtudlné a jak
tento proces souvisi s pfizptisobovanim se kulturné kolonizovanych oblasti kultufe
svého kolonizdtora, jimz je v globalnim kontextu nepopiratelné americkd kultura.
Prispévek hodnotim jako kvalitni podanim, strukturou i obsahem, prestoze byl ¢teny.
Dr. Uher z doméci univerzity pak na ptikladu americkych filmu z ¢instiny i do ¢in-
$tiny analyzoval okcidentalismus. Jediné, co by se mu dalo vytknout, je, Ze pojem
okcidentalismu uzival obecné na zménu vyznamu a odlisny preklad. Mam za to, Ze
pojem se vét§inou pouziva uzeji ve smyslu predsudku k odlisnému, tedy zapadnimu.
Otazkou tedy je, nakolik zavér - Ze orientalismus v prekladu ndzvu ¢inskych filma
prevazuje nad okcidentalismem prekladt ne¢inskych filmi do ¢instiny, je pravdivy.

Po prestavce na obéd pokracovala odpoledni ¢ast konference. Nejprve dr. Ivo-
na Bare$ova z olomoucké Katedry asijskych studii predstavila Promény japonskych
osobnich jmen a kritérii jejich vybéru s diirazem na soucasné trendy. Ukazala roli jmen
v Japonsku danou i tim, Ze zapis jmen se realizuje ve znacich. Jména tak maji rtizné
konotace. Ohled pfi jejich vybéru se klade na znakovou podobu (nejprve se vak
voli znéni, az pak znaky), pocet taht, historické udalosti aj. V soucasnosti dochazi
k stirdni rozdilti mezi muzskymi a Zenskymi jmény a také volbé jmen s ohledem
na mezindrodni srozumitelnost. Dominuji znaky s odkazem na ptirodu. Suma znakua
pouzitelnych ve jménech je striktné dana. Ptispévek Mgr. Terezy Nakaya plynule
navazal na pfedchozi a vhodné jej doplnil a rozvinul. Zdiraznil sou¢asnou potfe-
bu originality. Oba predstavily téma dilezité s ohledem na formovani individudlni
identity.

Mgr. Halina Zawiszova z Ustavu Délného vychodu Univerzity Karlovy predsta-
vila ptispévek K popularité prostredkii oslabujicich ilokucni silu vypovédi v konver-
zacnich interakcich mladych Japoncii. Ukdzala, jak spole¢enska funkce jazyka uréuje
jazykové jevy. Analyzou komunikace se pokusila odhalit spole¢enské vztahy mla-
dych Japonct. Japonsku vénovany blok zakon¢ila Mgr. Sylva Martinaskova z Katedra
asijskych studii Univerzity Palackého predstavenim Poezie haiku v dnesni japonské
spole¢nosti. Soutéze haiku jsou dnes velmi populdrni a tvofi souc¢ast marketingu
japonskych firem.

Konferenci zakoncil Mgr. Jan I¢o z Ustavu Dalného vychodu. Vénoval se roli
internetu v souc¢asném Vietnamu na prikladu blogert. Ukézal, nakolik uvolnéni
svobody projevu a $ifeni internetu vede k riistu opozi¢nich nalad a také reakci stat-
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ni moci ve formé monitorovani, cenzury apod. Z jeho slov vyplynulo, Ze na rozdil

Konference se oproti minulym lettim konala v podstatné reprezentativnéjsich
prostorach Uméleckého centra Univerzity Palackého. Tradi¢né si mohli zdjemci
zakoupit knihy z oboru za zvyhodnénou cenu. Za to je tfeba poradatele pochvalit.
Konference prildkala nékolik desitek posluchact, kterym zprosttedkovala soucasna
badani lingvistti zaméfenych na sinosféru. Kvalita prispévkil nebyla zvlast v dopo-
lednim bloku vzdy nejvyssi, pfesto je nutno poprat poradatelim mnoho uspéchu
v dalsich letech.

Uher, David: Vyklad vyznamu obrysovych a rozbor
struktury odvozenych znaku: teorie, etymologie a kultura

GRXEE) Fit, FiE, X{k. Olomouc: Univerzita
Palackého, 2012. 142 s. ISBN 978-80-244-3391-2.

Zuzana Pospéchova

Zde predstavovana monografie je diserta¢ni praci ¢eského sinologa a pedagoga ptiso-
biciho na Univerzité Palackého Davida Uhra, ktery se ve své odborné praci zamétuje
predev$§im na grammatologii a fonologii ¢instiny. Diserta¢ni prace byla obhédjena
v roce 2002 na Nankingské univerzité v Cinské lidové republice.

Jednd se o odbornou monografii, v niz se autor zabyva tradi¢ni ¢inskou gramma-
tologii a jejim vztahem a predevsim sty¢nymi body s kulturni lingvistikou a etymo-
logii. Tradi¢ni ¢inskd grammatologie je zde reprezentovana dilem Vyklad vyznamu
obrysovych a rozbor struktury odvozenych znaka (i SZfi#5~) hanského lingvisty
Xu Shena (#1H). Vzhledem k tomu, Ze se jednd o diserta¢ni praci obhajenou v CLR,
je tato monografie napsana v ¢inském jazyce, a tedy se obraci pouze na odbornou
vefejnost znalou ¢indtiny. Nicméné je k praci pfipojeno resumé v anglickém i Ces-
kém jazyce a jako piiloha také ,Doslov® k Vykladu vyznamu obrysovych a rozboru
struktury odvozenych znaki rovnéz v ¢eském jazyce. Dale publikace obsahuje také
¢insko-rusky a ¢insko-anglicky text ,,Doslovu‘.

Monografie se vyznacuje jasnou logickou strukturou: je ¢lenéna na tfi hlavni
casti, které jsou zminény jiz v samotném nazvu préace. Jedna se o kapitoly teorie,
kultura a etymologie. Kazda z kapitol tvoii piehledny celek, ve kterém se autor za-
byva prislu§nou problematikou. V publikaci jsou obsazeny také funkéné zaclenéné
tabulky a schémata, a navic je vhodné doplnéna o obrazky prevazné s ukdzkami
¢inského znakového pisma.

Prvni ¢4st je teoretickym zakladem celé publikace. Autor v ni erudované sezna-
muje ¢tenafe s pricinami vzniku a rozvoje grammatologie jako védy v souvislosti
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s historickym kontextem obdobi jejiho vzniku. Komplexné vysvétluje zdkladni pojmy
pouzivané v tradi¢ni &¢inské grammatologii (Sest kategorii pisma7<3, alogram &5 57,
determinativ i a ptivodni vyznam 4 X - dale jen ,,¢tyfi pojmy*). V souvislosti
s témito pojmy pojednava o jiz vy$e zminéném ,,Doslovu’, ktery oznacuje za mani-
fest tradi¢ni ¢inské grammatologie a zaroven také za jeji prvni déjiny. Demonstraci
teoretickych principti predstavuje druha ¢ast kapitoly, ve které se autor zabyvd ana-
lyzou ,,¢tyt pojmi“ na materialu graféma. Podnétny je také autortv pokus rozebrat
a popsat pojmy tradi¢ni ¢inské grammatologie za pomoci metod Saussurovského
strukturalismu.

Druha ¢ast publikace se zaobira predev$im snahou v konfrontaci s tradi¢ni lin-
gvistikou definovat pomezni lingvistické discipliny, pfi¢emz nejvice se vénuje an-
tropologické lingvistice a sociolingvistice. Jako jejich soucast totiz spattuje kulturni
lingvistiku a pravé ta je pro tuto praci zakladnim vychodiskem, protoze se mimo jiné
zabyva i ¢inskym znakovym pismem, a to ve snaze odhalit jak ,,¢tyfi pojmy“ mohou
odrazet jazykovou kulturu. Déle se v této ¢asti objevuje dvoji srovnani v duchu kul-
turni lingvistiky, které muze byt pro ¢tenafe velmi podnétné. Jedna se o srovnani
percepce ¢inského znakového pisma Cinou a dal§imi zemémi, které toto pismo
adaptovaly pro zapis vlastniho jazyka, a dale srovnani ¢inské a zapadni (predevsim
starovéké fecké a fimské) kultury ve smyslu dila Vyklad znaka.

Treti ¢ast je neméné poutava jako ¢asti predchozi. Vyse predstavené a popsané
»Ctyfi pojmy“ jsou v ni pouzity v etymologickém rozboru ¢inskych znakd, a to se
zaméfenim na fixaci pisma. Opét zde nechybi prakticka aplikace, kterou predstavuje
etymologicka analyza znakového materialu.

Zde recenzovand monografie si, jak je z vy$e uvedeného zfejmé, klade za cil
nalézt priinik mezi dilem Vyklad vyznamu obrysovych a rozbor struktury odvo-
zenych znakd, kulturni lingvistikou a etymologii, coZ se ji velmi dobfe dari. Tento
pranik naléza pravé ve ,,¢étyfech pojmech® tradi¢ni ¢inské lingvistiky, tedy v termi-
nech Sest kategorii pisma, alogram, determinativ a pivodni vyznam. Dokladd, ze
terminy spadaji jednak do oblasti zajmu kulturni lingvistiky, jednak hraji dilezitou
roli v etymologické analyze znakového pisma. Publikaci 1ze rozhodné doporudit
véem z odborné vefejnosti, kdo se zajimaji o tradi¢ni ¢inskou grammatologii a jeji
zkoumani.
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